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PENGANTAR PENERJEMAH 
` bismillaahirrahmaanir rahiim 


Puji dan syukur hanya patut dihaturkan ke hadirat Allah swt., 
shalawat dan salam semoga terlimpahkan atas Nabi Muhammad saw., 
keluarga dan para. sahabatnya. . , : 

Buku ini merupakan terjemahan dari karya Asy-Syekh Musthafa 
١ Al-Ghalayain yang berjudul Izhatun Nasyi'in, yaitu. buku yang 

membahas tentang akhlak, etika dan kemasyarakatan. 

Buku yang ditulis oleh seorang pemikir dan reformasi ini sesuai 
dengan judulnya, berisi bimbingan untuk generasi muda muslim, agar 
menjadi individu-individu yang bersih dari sifat-sifat yang tidak terpuji, 
berakhlak mulia dan mengerti, bagaimana seharusnya dia bersikap 
menghadapi segala peristiwa yang'dialami bangsanya. Dari individu- 
individu seperti itulah akan terbentuk masyarakat dan bangsa (umat) 
yang beradab dan berinoral serta menjunjung tinggi kebenaran yang - 
sejati, sehingga mereka menjadi bangsa yang tetap eksis. Sesungguhnya 
suatu bangsa itu akan hidup dan tetap hidup, selama mereka bermoral 
dan beradab, jika moral bangsa itu bejat, maka hancur dan binasalah ` 

. mereka. ۱ | 

Umat Islam yang dulu pernah-menjadi bangsa atau umat yang kuat 
dan berwibawa, kini justru menjadi'-bulan-bulanan kepentingan dan 
keserakahan bangsa (umat) lain.. Bangsa lain itu telah berjuang keras 
untuk melumpuhkan bangsa dan umat yang beragama Islam dengan 
segala cara dari 2 ke zaman di antara cara itu adalah menciptakan 
kondisi umat Istam yang bebas tidak terikat dengan norma-norma agama 
dan akhlak sebagai pegangan hidup. Dengan cara ini, mereka 
mengharapkan akan muncul generasi Islam yang dapat menuruti 
kemauan-kemauan imperalis, generasi yang pemalas, senang hidup 
mewah dan berfoya-foya, tidak peduli dengan persoalan-persoalan 
. penting, selalu berusaha mencari kesenangan, selalu mementingkan 
kepentingan pribadi dengan segala, cara mengesampingkan urusan 
bangsa. Generasi yang apabila belajar, maka semata-mata untuk 
kepentingan pribadi dan kesenangannya. Apabila bekerja, maka untuk 
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kesenangan pribadi. Apabila menjadi pejabat, juga berusaha untuk 
kesenangan dan kepentingan sendiri. Apabila kondisi umat Islam seperti. 
ini, maka tamatlah riwayat mereka... 

Di tengah-tengah umat Islam dalam keadaan yang memprihatinkan 
tersebut, buku ini diluncurkan oleh seorang ulama besar Mesir, yaitu 
Syekh Musthafa Al-Ghalayain untuk menyelamatkan mereka dari jurang 
kebinasaan. Isinya bukan saja menawarkan sederetan teori ilmiah, 
melainkan j juga'arahan operasional yang lebih praktis. 

Karena demikian pentingnya buku ini, para ulama Indonesia -sejak 
satu abad lebih yang lalu mengajarkan kitab ini kepada para santrinya, - 
Sehingga pemerintah kolonial merasa gusar, merasa terganggu 
kepentingannya dan akhirnya mereka melarang pembacaan kitab ini di 
seluruh pesantren di Indonesia, tidak hanya instruksi pelarangan saja 
mereka keluarkan, tetapi mereka melakukan operasional langsung 
penangkapan para kiai yang mengajarkan kitab tersebut. 

Mengingat kondisi bangsa kita pada akhir-akhir ini menampakkan 
gejala-gejala yang mengarah pada kehancuran, maka kami merasa 
berkewajiban turut -berusaha membentenginya dengan cara 
menerjemahkan kitab /zhatun Nasyi'in ke bahasa Indonesia dengan 
menyertakan teks aslinya yang berbahasa Arab, tanpa menambah dan 
mengurangi isi aslinya, dengan maksud agar pembaca mengetahui isi 
pokok pikiran pengarang yang asli dan dapat mengembangkan sendiri, 
sesuai dengan keperluan situasi dan kondisi yang ada. 

Semoga usaha ini ada guna dan manfaatnya, khususnya bagi generasi 
muda muslim Indonesia yang memilii wawasan keagamaan dan 
kebangsaan. ۱ 


. Gresik, 1 Muharam 1421 H. 


H.M. Fadlil Said An-Nadwi 
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PENGANTAR PENGARANG 


Wa ba'du. 5 

Ini adalah nasihat-nasihat berharga yang telah pernah saya tulis di 
koran Al-Mufid, dengan judul Nasihat untuk Generasi Muda, di bawah 
asuhan Abu Fayyadh. Artikel ini telah menyita perhatian para pembaca, 


` - memiliki kesan yang positif. dan pengaruh luar biasa pada jiwa para 


pembacanya. Sehingga sebagian besar mereka mengusulkan, agar artikel 
tersebut dibukukan, dicetak dalam bentuk buku dan diedarkan di 
kalangan masyarakat luas, khususnya mereka yang belum sempat 
menelaah koran tersebut. 

Setelah saya memahami keinginan mereka itu, maka saya bertekad 
mengedarkan nasihat-nasihat tersebut di kalangan generasi muda umat 
dewasa ini, dengan harapan semoga dapat menjadi penerang dan 
petunjuk bagi mereka. 

Wallaahul Muwaffig. 


Beirut, 1913 


Musthofa Al-Gholayain 
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Saudara-saudara Generasi Muda! ۲ 

Ini adalah berbagai nasihat yang sangat berguna. Ia bagaikan mutiara 
yang berkilauan. Kalian semua akan melihatnya tersusun rapi dalam 
tatanan yang indah, dan manfaatnya sangat banyak. Ia diungkapkan 
dengan kata-kata yang penuh hikmah, dapat memberi petunjuk ke jalan 

`: yang lurus dengan cara yang bijaksana. Ia akan menuntun kepada setiap 
orang yang mengamalkannya ke jalan yang benar. 

Saya kem nasihat-nasihat yang berguna ini, dengan dilandasi 
oleh niat yang ikhlas dan penuh keyakinan. Ia terdiri dari berbagai 
macam topik dan pembahasan, yang berkaitan dengan masalah-masalah 
sosial dan moral. Di samping itu, juga mengandung berbagai macam 
persoalan etika dan falsafah serta hikmah. . .. a 

Nasihat-nasihat ini sarat dengan pelajaran-pelajaran dan saran- 
saran yang dapat dipergunaakan oleh generasi muda, untuk 
mempertahankan diri dari serangan pasukan yang menyebabkan 
kelemahan dan kemunduran serta bisa menolak bahaya penyakit- 
penyakit sosial dan pengaruh-pengaruh negatif jaman. _ : ۱ . 

Wahai, generasi muda, berpegang teguhlah pada nasihat-nasihat 
ini. Sebab, ia akan menjadi benteng yang menyelamatkan engkau, pada 
saat engkau masih muda dan akan menjadi simpanan berharga di saat 
engkau menjadi tua. Semoga keselamatan diberikan kepada orang yang 
mendengar, mengerti dan mengamalkan isi nasihat-nasihat ini: 
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A Pak 11‏ رت .تفت یش 
aa‏ و بدا کات امو 
GA‏ ویر اک شا 
A aé‏ بای مید ون د KL‏ 
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Allah swi. تر‎ manusia ini, agar mereka mau bekerja untuk 
- mendapatkan sesuatu yang menunjang kehidupannya, agar berusaha di 
seluruh pelosok bumi, mencari ‘hasil-hasil (kekayaan) -bumi yang 
manfaatnya kembali pada diri mereka sendiri dan kepada seluruh umat. 
Semua itu tidak Akan tercapai, kecuali dengan keberanian dan 
. pengorbanan. 
Sesungguhnya orang-orang baik terdahulu, tidaklah dapat mencapai : 
` kejayaan yang luar biasa, tidak dapat menaklukkan rintangan-rintangan 
sulit dan tidak pula dapat mencapai tingkat yang membuat setiap orang 
` menganguminya, kecuali dengan keberanian dan kobaran cita-cita yang 
۲ Sementara orang-orang yang hidup sekarang ini tampak tertinggal, . 
tidak dapat mencapai derajat seperti orang-orang terdahulu dan tidak 
mampu meraih cita-cita itu disebabkan mereka tidak berani maju dan 
tidak berani melakukan usaha yang baik dan berguna serta enggan 
menghadapi tantangan demi tercapai keinginan. . ` 
Sesungguhnya semua bangsa telah bangkit dan berhasil mencapai 
puncak segala cita-cita. Padahal itu sebelumnya merupakan bangsa yang 
hina dan nista, berserakan bagaikan debu yang berhamburan, bagaikan 
gombal yang tiada berarti. Sementara kita, umat Islam, masih dalam 
keadaan tidur nyenyak dan berada dalam posisi yang terlampau jauh di 
belakang mereka. Padahal dulunya kita adalah bangsa yang maju dan 
menjadi pelopor kemajuan. 
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Oleh sebab itu, hidupkanlah kembali keagungan yang بب‎ hancur 
dan tegakkan kembali kemuliaan yang telah roboh serta bangkitkan 
kembali kejayaan yang telah terkubur itu. Jangan engkau jadikan 
kejayaan yang telah lenyap itu, sebagai sesuatu yang harus ditinggalkan 
begitu saja. Apabila kalian semua tidak bangkit (untuk bekerja keras 
memperoleh kejayaan itu kembali), maka sesungguhnya saya telah 
melihat kain kafan sudah terbentang dan kuburan yang telah tergali. ` 
Jika hal itu terjadi, maka di situlah kita menantikan kematian, lalu kita 
tidak lagi menjumpai penolong dan tidak pula menemukan orang yang 
ingin menyelamatkan kita. 


Berani Maju Ke Depan ۱ 3 - 


Maka, bangkitlah kalian semua dengan semangat yang dapat 

mengguncang gunung-gunung yang kukuh dan menghentikan 

kuda-kuda liar, sebelum datang suatu malapetaka dahsyat 

menimpa kepada kita dan sebelum terdengar oleh kita jeritan bangsa 

yang memekakkan telinga. Sedangkan kita di saat itu pula sedang 

menanti kematian diri sendiri dan tidak mendapati sesuatu, kecuali 
berbagai macam bencana dan krisis di berbagai bidang. 

Sebenarnya, di tanganmulah urusan umat ini. Kehidupan mereka 
terletak pada keberaniarimu. Oleh karena itu, majulah dengan penuh '"۔‎ 
semangat dan keberanian, seperti haraimau yang garang. Bangkitlah 
(dengan segala semangat dan kekuatan) bagai unta yang memikul muatan 
dalam iringan suara genta yang membangkitkan semangat, pasti umat 
ini akan hidup. 

Allah adalah penolong kalian semua. Dia-lah yang memberi balasan 
kepada orang-orang yang berani maju. 
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. Sesungguhnya orang yang berakai sempurna ialah orang yang sabar 
terhadap segala macam kesulitan, juga sanggup menghadapinya dengan 
hati yang tabah dan teguh. Orang yang berakal sempurna, bukanlah 
orang yang mudah bingung ketika menghadapi kesulitan dan selalu 
gelisah. 1 


Jiwa orang yang cerdik itu di dalamnya mesti ada sifat atau watak 
` tenang dan sabar. Ia berusaha dengan tenang dalam menyingkirkan 
. bencana yang. menimpa dirinya dan tidak bingung dalam mencegah 

bencana itu. 

Adapun jiwa orang-orang yang bodoh itu selalu bingung setiap kali 
menghadapi kesulitan, meskipun itu sangat kecil. Sebab, dia telah 
berkeyakinan, bahwa dirinya tidak sanggup menghadapinya dan tidak 

` mampu menolaknya. Dia merasa tidak bisa membebaskan diri dari 
persoalan yang dihadapinya. Itulah perbedaan antara dua jiwa manusia. 


PAN A E. کن‎ 

Ja; PEMAI GA لب‎ 
هزیر‎ ké ang یی الات‎ 

SERU ركاه دی‎ YAN 
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Wahai, generasi muda, jadilah engkau orang-orang yang berjiwa- 
cerdik gan sabar. Hal itu bisa dicapai dengan membiasakan diri 
mengerjakan hal-hal yang baik dan menjauhi hal-hal yang jelek, 
menghias diri dengan sifat-sifat manusia yang sempurna dan bersikap 
jantan. Hal yang demikian itu, mudah bagi orang yang telah diberi 
petunjuk oleh Allah senang pada kemuliaan, sehingga dia menanggal- 
kan semua baju dan atribut kehinaan, tidak menuruti keinginan-keinginan 
jiwa bodohnya dan akan menarik cita-cita jiwanya yang mulia. 

Dengan demikian, dia akan dapat keluar dari lingkaran pola hidup 
seperti binatang, menuju lingkungan kehidupan moral normal. | 

Allah swt. akan memberi balasan kepada orang yang sabar dalam 
mendidik jiwanya dan akan-mengangkat derajat mereka, sama dengan 
derajat orang-orang yang mendapat idayah dan menyelematkan : mereka 
dari kedudukannya yang tidak jelas. 

Saya menyerukan kepada kalian semua, hendaklah bersabar dalam 
mendidik jiwa kalian semua: Sebab, sesungguhnya hal itu menyebab- 
kan kebahagiaan dunia dan akhirat. 


Sabar 7 
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Saya tidak melihat suatu yang telah buruk dan keji di antara 
sekian banyak sifat buruk dan membahayakan, -yang menjalar dalam ` 
tubuh umat, seperti aliran listrik yang menjalar pada tubuh- daripada 
sifat nifak atau kemunafikan. 

Penyakit yang parah dan sangat mengancam jiwa tersebut. (nifak), 
. lebih berbahaya terhadap umat daripada musuh bebuyutan yang selalu 


mencari peluang untuk menghancurkan umat dan menggerogoti negara - 
mereka. : 21 

Sesungguhnya musuh yang menyerang, apabila diketahui oleh umat, 
maka umat itu pasti siap siaga untuk menangkis gangguan mereka, 
mencegah serangan-serangan mereka dengan peralatan pertahanan 
maupun senjata, untuk menyerang yang mereka miliki. Andaikata umat 
itu tidak mampu memberantas kejahatan musuh seluruhnya, maka pasti 
mereka berjuang sekurat tenaga menghalau serangan-serangan musuh 
tersebut. ` : 


و اتہر سور 
AAK at A; NT lah‏ 
کل وهی کی ا A‏ ولهی DINO‏ ری 


2 Ga ۰ 2 رم‎ 
IN جیامن‎ Op مه‎ 


BAGAN ASN 


Kemunafikan و‎ 


Adapun orang yang munafik (plin-plan) adalah musuh umat yang 
“menyelinap di tengah-tengah mereka. Mereka tidak dapat mengetahui, 
bagaimana cara memeranginya, bahkan mereka tidak mengetahui, siapa 
orang yang harus diberantas. Orang munafik itu melemahkan kekuatan 
umat.yang sebenarnya dan dapat menghimbat kebangkitan umat yang 
membawa harapan baik dan berkah. Umat itu sebenarnya menjadi 
“bingung karena penyakit yang menimpanya, yang tidak mereka ketahui 
hakikat dan sumbernya. : 
Apabila umat itu tetap dalam keadaan seperti itu, tanpa menganalisa 
secara cermat dan tidak melakukan penelitian yang saksama, guna 
mengetahui virus yang berbahaya itu, lalu berusaha membasminya dan 
mengetahui hakikat penyakit yang dideritanya, lalu mengobatinya ۱ 
` dengan obat yang manjur, maka akan mengalami perpecahan dan 
kebejatan moral. Di situlah kehancuran luar biasa yang menghapus 
keberadaan umat dari dunia. Lalu umat tersebut terkubur bersama 
bangsa-bangsa yang telah binasa. 
Wahai, generasi muda, saya memohonkan perlindungan kepada 
Allah untuk kalian semua, agar tidak termasuk golongan orang-orang 
munafik. 


Sie |‏ مع رگج BAN‏ 
CN YAN ie‏ دارگ بې 
مور تزا کت لد کل لسکا 
AES‏ و 
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مه کید لاوق قن کن 
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Waspadalah, jangan sampai usaha-usaha orang-orang munafik itu. . 
mempengaruhi hati dan pikiran kalian, sehingga kalian terjerumus ke 
dalam api kejahatan, yaitu api yang menghanguskan segala tanaman 

. yang segar maupun kering, yang akhirnya menghanguskan tanah air, 
tempat tinggal mereka. 1 : 

Berusahalah kalian semua -semoga Allah melindungi kalian semua- 
untuk memperkenalkan kepada umat, tentang orang-orang munafik dan ` 
waspadakanlah mereka terhadap tipu muslihatnya. Maka, kalian semua 
akan menjadi bagian dari kaum yang baik-baik. . 

Allah swt. selalu berusaha bersama orang-orang yang berusaha 
menangkis tipu muslihat orang-orang yang munafik, agar umat ini dapat 
mencapai puncak kejayaan. | : 
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Amal perbuatan itu ibarat jasad. Sedangkan rohnya berupa ikhlas. 
Jasad manakala ditinggal rohnya -yang menjadi sebab jasad itu bisa 
tegak dan hidup-, maka jasad tersebut menjadi mati, tidak dapat bergerak 
dan tidak ada manfaat yang dapat diharapkan daripadanya. Demikian 
pula halnya amal perbuatan, yang telah ditinggalkan oleh rohnya berupa 
ikhlas. : . 
Betapa sering kita melihat kaum yang berjuang. Tetapi kita belum 
melihat kesan baik (manfaat) dari usaha perjungan mereka, bahkan 
“sebagian besar mereka gagal, tidak dapat mencapai apa yang mereka 
cita-citakan. Ibarat orang masuk ke laut, dia hanya sampai di tepinya. - 
Kalaupun sudap dapat masuk ke airnya, hal itu hanyalah sampai di 
tempat terdangkal. Dia belum sampai berhasil memasuki dasar lautan 
itu, lalu mundur, kembali dengan hampa, rugi tenaga dan harta. 
Persoalan kegagalan kamu di'atas, disebabkan keikhlasan tidak 
mereka jadikan landasan dalam perjuangan. Mereka berjuang hanya 
untuk mencari keuntungan sementara, yang tidak terpuji dan kehormatan 
palsu. ۳ 
Sebenarnya, ada satu rahasia yang perlu diingat dalam perjuangan, 
yaitu keikhlasan. Sesungguhnya orang yang berjuang dengan hati ikhlas, 
murni untuk kepentingan bangsa dan negaranya, pasti orang-orang akan 
cenderung dan bersimpati kepadanya. Mereka memberi dorongan 
semangat, pujian dan bantuan. Sehingga, dengan dukungan tersebut . 
dia menjadi semakin bersemangat dan giat dalam perjuangannya serta ' 
semakin meningkat keseriusan dan kesabaran dalam perjuangannya. 


CN AAA 
EN خلي.‎ esp ما من‎ 


Al-Ikhlas 13 


eaer, zg ۰ 


و PANAWA‏ لاد ان یہ که 2 25 
ا ونه مرڪا هم لف 
PRE gp’‏ هه و 


a ES 00‏ تضعت PE‏ وف 


0 


یه ی ماڪ ڪان مله مه ES,‏ 


۱ E ALES PAN اد‎ 
“غر‎ CRO TEN DU Sa 
Peg 
E IMG Ar 
HB NE 
E سے‎ 
ور‎ gi رانا‎ 
4 
v 


Adapun orang yang berjuang tidak ikhlas, meskipun dia 
` menyembunyikannya, pasti aib atau celanya akan terbongkar: Sehingga 
orang-orang yang semula membantu, akan meninggalkannya. Orang- 
orang yang semula mendukung akanmembiarkannya begitu saja, bahkan 
mereka mencela perjuangannya. Dengan sebab itu, semangatnya 
menjadi lemah dan niatnya menjadi kendur, lalu dengan terpaksa 
meninggalkan perjuangannya secara terpaksa. Akibatnya, dia mengalami 
kerugian m materiil dan moral hidup dengan penuh ketidaktenangan. 
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Conto- contoh seperti itu sangat banyak. 

Betapa banyak kita menyaksikan organisasi-organisasi berdiri, akan ۱ 
tetapi tidak lama kemudian berhenti, tidak tampak kegiatannya lagi. 

Menghitung kejadian-kejadian seperti itu, tentulah memerlukan 
beberapa halaman, yang tidak mungkin dapat dimuat semuanya dalam 
buku ini. 
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Wahai; generasi muda, jadilah engkau orang yang ikhlas dalam 
perjuangan, engkau pasti dapat sampai pada puncak 'cita-citamu. 
Waspadalah engkau, jangan sampai menjual atau menukar 
perjuanganmu dengan emas. Sebab, hal yang demikian itu merupakan 

tabiat orang-orang munafik, yang biasa menukar agama dengan harta 
kemewahan dunia dan menukar kebenaran dengan kebatilan. 

Saya mohonkan perlindungan kepada Allah, agar engkau tidak 
menjadi orang yang tidak ikhlas. 
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suatu kaum, kecuali akan melemahkannya. ۱ 
Betapa sangat melumpuhkan kelemahan hati itu. Sesungguhnya, 
kelemahan hati itu merupakan penyakit yang lebih menyakitkan daripada 
penyakit jasmani dan lebih jelek bekasnya daripada hantaman pedang 
yang tajam. . : ; | ٠ 
Adapun kelemahan yang merupakan akibat pengaruh dari sekian 
banyak pengaruh sifat putus asa itu dapat membuat seseorang hidup 


apa yang dipahami oleh binatang dengan instingnya, berupa makan . 
makanan dan minum minuman yang enak serta menikmati kesenangan- 
kesenangan lainnya. 
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Allah swt. telah menggandengkaa sifat putus asa dan kefakiran, 

dalam firman-Nya: 
"Janganlah kamu semua berputus asa dari rahmat Allah. Sebab, 

, sesungguhnya tidak ada yang suka berputus asa dari rahmat Allah 
itu, melainkan golongan orang-orang kafir.” 

Perhatikan, betapa besar dosa orang yang berputus asa itu. 

Dosa tersebut bukan hanya menyengsarakan pelakunya di akhirat 
nanti. Tetapi dosa tersebut menghambatnya juga dalam kehidupan di 
dunia ini. Sebab, apabila dia, orang yang telah kena penyakit putus 
asa, diberi beberapa urusan yang harus dia kerjakan dengan berat, dan 
hasilnya tidak segera tampak, maka engkau pasti melihatnya berpaling 
atau mundur, seperti mundur orang yang penakut menghadapi orang- 
orang pemberani. Padahal kalau dia mau tekun melakukannya, rajin 
mengusir perasaan yang menghalanginya dalam menyelesaikan 

pekerjaan itu dan mau teguh dalam menghadapi berbagai kesulitan yang 
ada serta berusaha menundukkan rintangan tersebut dengan keseriusan 
yang sungguh, dengan semangat yang menyala dan pikiran yang tajam, 
tentu persoalan tersebut dapat diselesaikannya dengan sempurna, dan 
dia akan memperoleh hasil yang dia inginkan. 

Tetapi, dia putus asa. Putus asa adalah sifat yang menghancurkan 
Cita-cita dan merobohkan sendi-sendi perjuangan. i 
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Kalau engkau mencoba menghadap pada sebagian besar orang- 
orang di lingkungan kita, yang menurut pandangan kita, bahwa mereka 
itu mampu melaksanakan pekerjaan besar, yang manfaatnya kembali 
kepada bangsa dan negara untuk mengurus suatu persoalan yang 
bermanfaat, maka dia menolaknya dengan alasan yang tidak jelas dan . 
tidak masuk akal. 

Apa alasan orang yang hujahnya putus asa terhadap keberhasilan 
pekerjaan dan sulitnya mencapai keberhasilan? Semua itu sungguh bukan 
alasan. Sama sekali tidak benar alasan yang mereka ucapkan itu. 

Tetapi, ya, hanyalah karena putus asa. Semoga Allah menghapus 
sifat putus asa dari dada kita semua. Semoga pula Allah memaafkan 
orang yang biasa putus asa dan mengangkat mereka dengan cita-cita 
yang luhur serta menuntun mereka pada perbuatan yang baik. 

Sesungguhnya putus asa, telah menjangkiti seluruh hati manusia, 
kecuali sebagian kecil saja dan telah melingkar pada jiwa semua manusia, 
kecuali jiwa orang yang telah dijaga oleh Allah dengan cahaya harapan, 
sehingga dapat memahami akibat, lalu berusaha memperbaiki keadaan, 
agar dapat memetik hasil perjuangan di masa mendatang. ۱ 

Wahai, generasi muda, janganlah kalian semua menjadi orang- 
orang yang berputus asa, pemalas dan keterbelakangan. | 

Putus asa hanyalah suatu kematian (ketidakberdayaan) dalam hidup. 
Putus asa adalah suatu bencana yang menyengsarakan setelah mati. 
Singkirkanlah keputusasaan dan tegakkan kegairahan dan kesemangatan, 
engkau pasti menjadi orang yang jaya dan bahagia. 
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dan merupakan virus yang membahayakan keberlangsungan 
pembangunan. 
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Kehilangan sifat Roja’ atau harapan adalah suatu penyakit tersendiri, 


yang berjangkit secara meluas pada tubuh setiap anggota masyarakat 
kita. Oleh karena itu, kita telah melihat jumlah orang-orang; yang bekerja 


Harapan 23 


hanya sedikit dan orang-orang yang sukses dalam kehidupannya juga 
jarang. Bahkan mereka itu diliputi berbagai kerugian dan bencana 
kesengsaraan hidu. Andaikata mereka paham dan sadar, pasti mereka 
segera mencampakkan sifatyang tercela itu, lalu berpegang erat dengan ' 
sifat roja’ atau perasaan optimisme, kemudian maju bekerja dengan 
keras, sebagaimana kerja orang-orang yang berkeyakinan, bahwa di 
` dalam rasa putus asa itu terdapat penyakit. Sedangkan dalam roja’ atau 
optimisme terdapat penawar atau tobatnya. 

Kemudian di sana ada sekelompok orang yang tidak mempedulikan, 
betapa jauh cita-cita yang hendak mereka' capai. Mereka itu merasa 
seolah-olah tidak ada penghalang yang menghadang di antara mereka 
dan apa yang mereka cita-citakan. Mereka itu berjuang mempertahankan 
prinsip dan keyakinannya, sebagaimana seorang hakim mempertahankan 
putusan yang dia jatuhkan: Mereka terus maju, bagaikan air bah yang 
terus mengalir deras. Mereka tetap konsisten, tidak bergeser dari cita- 
citanya sedikitpun. Mereka itulah kelompok manusia yang sejati dan 
“karena merekalah umat ھی فا‎ ini کر‎ hidup. 
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* Golongan orang yang bekerja dengan semangat tersebut benar-benar 
mengerti, bahwa harapan keberhasilan pekerjaan (optimisme) 
merupakan pendorong utama untuk maju dan merupakan sebab tercapai 
keberhasilan. Mereka itu sebenarnya tidak pernah dapat dibuat | 
menganggur oleh kelemahan angan-angan dan keredupan cahaya cita- 
cita. 

Golongan orang di atas berkeyakinan mantap tanpa diselubungi rasa 
keraguan maupun kebigungan sedikit pun, bahwa hidup disertai rasa 
putus asa adalah sebuah kematian. Mereka selalu berkata: Betapa sempit 
kehidupan ini, andaikata tidak ada angan-angan atau harapan yang luas. 

Wahai, generasi muda, jadikanlah roja’ (optimisme) sebagai syiarmu 
dan angan-angan sebagai bajumu. Tinggalkanlah sikap menunda-nunda 
dan abaikanlah segala godaan yang membelokkan kalian semua dari - 
` apa yang telah menjadi cita-cita kalian semua. Jadilah kalian semua 
golongan orang-orang yang memiliki harapan besar, yang bercita-cita 
luhur, gemar berusaha dan giat bekerja. Allah adalah penolong kalian 
semua. 
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Saya telah meneliti tabiat-tabiat manusia, dan ternyata tidak saya 
temukan suatu perangai dari sekian banyak perangai yang lebih 
mendekati pada kehinaan, cela dan lebih dekat pada kematian dalam 
kehidupan, daripada sifa licik. 

Sifat licik. itu tidaklah bercokol pada jiwa suatu umat, kecuali 
membuat mereka hina dina. Menjadikan mereka tercela, mundur, dan 
hancur, lalu mati. 1 

Di saat umat diserang mendadak oleh lawan, lalu mereka merasa 
ketakutan untuk menangkal serangan-serangan lawan, tidak berani 
melawannya akibat perasaan takut telah berjangkit pada semua personel 
umat, maka musuh-musuh itu akan mudah menyusup ke lapisan umat, 
masuk ke rumah-rumah mereka dengan membuat berbagai kerusakan, 
menguasai negara dan memperbudak seluruh umat, tanpa ada seorang . 
pun yang berani mempertahankan dan menentang kejahatan musuh 
tersebut. 

Jika keadaan terus berlangsung seperti ini, maka negara ini akan 
dikuasai oleh sekelompok. orang jahat. Mereka dengan. leluasa 
melakukan pengerusakan sawah, ladang dan melakukan pembunuhan 
terhadap anak bangsa. Mereka memperlakukan umat sebagai binatang 
yang tidak dapat berbicara. Andaikata umat ini tidak terkena penyakit 
licik, tentu mereka akan menghalau musuh-musuh tersebut sejauh- 
jauhnya, sehingga mereka menderita kerugian. Andaikata saja tidak 
ada penyakit licik pada diri umat ini, pasti mereka dapat dipukul mundur, 
hingga mereka (para musuh itu) tidak berani kembali lagi. 
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Sikap diam, membiarkan 0)0 orang-orang yang bermaksud 
jahat terhadap umat adalah perilaku para pengecut. Sedangkan 


menentang dan memberantas kaum yang zalim, adalah bagian dari tanda- 
tanda keberadaan 'kehidupan yang menyenangkan bagi umat. 
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Sesungguhnya kehidupan umat yang maju dan terhormat itu, tergantung 
- pada orang-orang yang berani. . 

Sungguh jelek, demi Tuhan yang menguasai Ka'bah, tampilnya di 
tengah-tengah kita orang-orang yang bodoh berlagak seperti ulama, 
orang-orang curang berpenampilan seperti orang yang bersih, orang 
yang beku berlagak seperti orang maju dan cerdik, orang yang lemah, 
tidak mampu berjuang berpenampilan seperti orang yang cakap dan 
orang-orang yang mestinya sudah mati jadi bangkai, tetapi pakaiannya 
seakan-akan masih hidup tegar. 

Ada yang lebih buruk daripada hal di atas, yaitu sikap kita sendiri - 
yang menyerahkan segala macami persoalan kepada sekelompok 
orang seperti yang tersebut di atas dengan cara munafik, semata-mata 
ingin mendapatkan keuntungan pribadi atau memang karena kelemahan 
jiwa kita dan kemerosotan akhlak kita sendiri. 

Yang paling jelek lagi adalah sikap kita yang membela dan 
mempertahankan kedudukan orang-orang zalim, yang suka merampas 
hak-hak rakyat kecil dan suka menggunakan kekuasaan untuk mengeruk . 
keuntungan pribadi serta orang yang bermaksud jahat terhadap umat. 
Lebih parah lagi, bila kita menganggap si zalim tersebut sebagai 
Orang-orang yang baik, mempunyai niat atau maksud baik dan jujur 
atau profesional kerjanya. 1 

Sesungguhnya sikap atau perangai seperti itu, yang sumbernya adalah 
licik, pengecut dan penakut, merupakan tindakan penipuan dan 
penghancuran terhadap umat. Sebab, perbuatan yang demikian itu berarti 
menyerahkan umat kepada orang yang merusak kehidupan mereka, 
menghancurkan sendi-sendi kehidupan sosial mereka dan merusak sendi- 
sendi norma atau akhlaknya. ۰ 
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BFA‏ افتکا تاد وال 


pk 02 aig Giat, وال‎ 
3 Vi 35 BMA NAS 2 13 3d 15 ۱ 
BAYAR 7 anga اش‎ G 


p 7 A | r wA رہ‎ Op rd 
لام وا شمه‎ SU PL 
لقاع هام‎ LN ار امن‎ pE bala 


۱ ےل ابا .ی وخ‎ ES AS 
a ہج مر نا ال‎ CIK ی‎ EA 


Wahai, generasi A saya memohonkan perlindngan kepada 
Allah untuk kalian semua, dari menjadi orang-orang yang pengecut, 
bodoh dan hina. Sesungguhnya kelicikan atau sikap pengecut merupakan 
induk dari segala penyakit umat. 

Biasakanlah diri kalian semua dengan berani, pasti Kalian semua 
menjadi orang yang bisa menjaga atau mempertahankan harga diri, 
jujur dalam berbicara dan berhasil dalam berjuang. 

Sesungguhnya licik atau sikap pengecut, benar-benar membahayakan 

umat, bahkan dapat menjadikannya hina dina. Sebab, mereka hidup di 
bawah kekuasaan orang-orang zalim, diperlakukan sewenang-wenang 
oleh orang-orang bodoh dan diperdayakan oleh orang-orang yang lacur. 
Apabila keadaan t umat tetap seperti itu, maka hancurlah masa depan ` 
mereka. 1 


۷ 
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Janganlah kalian semua takut dicela dalam usaha kalian menegakkan 
kebenaran dan janganlah kalian jerah oleh kekuasaan orang-orang yang 
zalim. Sebab sesungguhnya dalam ketakutan itu terdapat kehancuran. - 
Sedangkan dalam keberanianlah terletak kehidupan yang menjanjikan. 

Kalian semua kelak bakal menjadi bapak. Oleh karena itu, jadilah ' 
kalian semua sebagai teladan yang baik untuk anak-anak kalian semua. 
Jika kalian bisa seperti itu, maka umat ini akan hidup seperti layaknya 
kehidupan orang-orang yang bahagia. 
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36 


BERTINDAK TANPA PERHITUNGAN 
کلم کاو ان‎ badi اکن‎ P 
منقصه لن لا‎ LA Ka طلمه‎ 

| ANI yaa 
BEAN SAN ah 
Ee فالاقل عا ووی سب‎ 


A 
یں ود وسن‎ 7 Ka 4 
الامو ر یی نطو‎ 
واه ی تہ‎ a 


وین کے E‏ 
7 کی وا PEA‏ ۱ 
مین dan‏ 
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Ng | 
N 


MAMA 


مت تق BANK‏ رارق لام علو ین رای 


; daa لم‎ ANG Kaiji 2 0 پور ایکون‎ 


PKN váy‏ یوقت مر 
AE‏ 


Jika sifat licik atau pengecut ۷ مس‎ perangai yang hina. dan 
cacat yang luar biasa bagi orang yang terjangkit oleh sifat tersebut, 
maka tindakan tanpa berpikir tidak kalah hina dengan sifat licik, karena 
dalam dua tingkah laku itu terdapat unsur yang membahayakan secara 
langsung terhadap umat manusia. 

Kelicikan dalam semua pekerjaan menyebabkan kegagalan, 


| sedangkan kecerobohan melakukan pekerjaan sebelum diperhitungkan 


secara mendalam, merupakan sebab ketidakberhasilan pula. 

Kita telah menyaksikan sekelompok orang yang bersemangat bekerja 
keras mengurus berbagai persoalan, tetapi tidak lama kemudian mereka 
kembali tanpa membawa hasil (rugi). Mereka gagal dalam pekerjaan 
yang telah mereka kerjakan tanpa pikir panjang itu. Tidak lama 
kemudian, cita-cita mereka membeku. ۱ 

Apa rahasia di balik semua yang terjadi itu? 

Sesungguhnya rahasia dari semua kejadian tersebut jelas dan tampak 
bagi setiap orang yang berpikir. Sebenarnya, setiap pekerjaan dari 
berbagai pekerjaan itu, di antaranya ada yang kemungkinan bisa 
mencapai keberhasilannya dan ada yang tidak. Orang yang berakal 
adalah orang yang mempertimbangkan pekerjaan yang akan dikerjakan, 
sebelum menanganinya. Apabila dia melihat, bahwa pekerjaan itu dapat 
diupayakan berhasil, maka dia memusatkan perhatiannya pada pekerjaan 
itu, lalu memulai mengerjakannya dengan semangat. Tetapi, apabila 
dia memperhitungkan, bahwa pekerjaan yang akan ditanganinya tidak 
membawa hasil, maka dia tidak mau menyia-nyiakan waktu terbuang 
sia-sia dalam اہ رو کن‎ 


JA رما عم‎ SELAI 
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کم تھ ر 


ان EANET. see‏ 
کی اید نیعت NE‏ ساد نک عن 
پور و 2 ANE‏ 
aing‏ 7 دت ان 4 KA, G3‏ یه A‏ 
2 ا کا پور ترا ام 27 2 
۱ دا دی عط BEE sa‏ 
یم با دلگ لاه آلی کمک کی Ge‏ 
ولت Kits a‏ 
7 350 سم شار ya‏ 
JEN‏ وزیا بجع معط مالساب یسیع 
رات را تا د NT; ANGIS‏ 
36 ا کی KIK‏ که اد 
ا یکی ENG‏ م . 
کن مه گا گلا کے ڪن مار پا r‏ 
adalah membahayakan. Ia' seperti sifat licik. Keduanya‏ ی 1 


sama-sama tidak menghasilkan keuntungan eda sifat tersebut 
merupakan penyebab kegagalan). 
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Apabila engkau melihat orang yang menyimpang dari tujuan yang 
benar, dan mengikuti jalan yang tidak benar dan engkau terlambat 
memberi petunjuk atau takut memulai memberi nasihat kepadanya, 
maka orang tersebut pasti terus berada dalam kesesatan. Begitu pula, 
apabila engkau ingin menasihati orang itu dengan keras atau 
mencegahnya secara kasar, maka dia tidak akan mendengarkan 
peringatanmu. Bahkan mungkin dia malah membandel dan. semakin 
.melampaui batas. (Apabila ini terjadi), maka lenyaplah kebaikan yang 
engkau idam-idamkan dan pupuslah hasil yang engkau cari. 
Kecerobohan (bekerja tanpa perhitungan) adalah suatu rahasia besar 
dari berbagai rahasia kegagalan dalam semua pekerjaan. Pada sifat 
kecerobohan inilah berpusat sebab-sebab utama hilang hasil jerih payah 
kita dan lepasnya keberhasilan dari tangan kita. 
Wahai, generasi muda, hindarilah sikap ceroboh, sebab ia penyeyab 
| kegagalan. Jauhkanlah dirimu daripada cara bekerja yang tidak: disertai 
A perhitungan yang cermat, sebab hal itu berakibat jatuh dan gagal. 
! Jadilah, engkau termasuk orang-orang yang berjiwa sedang, tentu 
'engaku menjadi bagian dari orang-orang yang bahagia dunia dan akhirat. 
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رمق 
Pa‏ 
0 


کت 
مھ NA‏ له 


7 4 ہنا قوب 
ANG, JANG‏ رم نامه Ap KANA‏ 
KENA ANN GE‏ ک7 
S ANAN | |‏ ادا لب یکی 
ا ان ولهو و2 ےک وو شود 
فا .و نا لماع ANN‏ ۱ 

الَاعهُ ال نِم حَيْتُ رى لوقنم 
عم وخ یك وی a‏ : 

KB AAN ری قمان ۰ فاع‎ 
SAS Sa Wis. اديه‎ 
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353 رع ور‎ Af و‎ DAA 


نضيه CAST SN‏ لی نا رت 
AN Aas‏ ال ان نی 

مقغولا ERNE‏ 
A53‏ ين وو a‏ ون ُو 2 LA‏ 
لوان JAWA A‏ لص . 


Dasar utama keberhasilan berbagai pekerjan itu terletak pada diri 
pelaksana itu sendiri, yaitu rendahnya dalam jiwa pelaksana terdapat 
beranian yang mendorongnya terus bekerja. Dia tidak akan mundur 
telah berhasil mendapatkan sesuatu yang dicita-citakan. 

|. Para pekerja (pejuang) tidak mungkin berhasil tanpa sifat atau 

perangai yang niulia ini. Keberanian dapat membuat orang yang 
iliki sifat ini menguasai berbagai persoalan penting dan segala 
itan dapat teratasi. 

Keberanian adalah garis yang menengahi antara dua sifat yang tidak 
terpuji, yaitu antara sifat pengecut dan sikap kecerobohan. Di dalam 
sifat pengecut terdapat keteledoran dan di dalam sikap ceroboh terdapat 
pengawuran, sedangkan dalam sifat berani ada keselamatan. 

Keberanian, yaitu bertindak maju ke depan dengan, penuh 
kemantapan dan mundur dengan tet:p teguh. 

Keberanian itu ada dua bagian, yaitu keberanian moril dan materiil. 
Keduanya merupakan bagian dari hidup. 

Keberanian material, yaitu pembelaan seseorang terhadap negara 
dan dirinya sendiri dari bahaya yang ditimbulkan sendiri, dan 
memenangkan musuh-musuh dalam rangka memuliakan umat. Usaha 
itu dia lakukan terus hingga Allah melakukan suatu urusan yang mesti 
dilakukan (kemenangan untuk dirinya dan kehancuran musuh- 
musuhnya). Apabila dia menang, maka berarti dia telah berhasil. 


Keberanian 37 


Apabila dia belum dapat berhasil menggapai apa yang dia cita- 
citakan, maka dia tetap mendapatkan pahala sebagai orang yang bekerja 
dengan ikhlas: 


| AER 3 الا ہو یملاع‎ 
Kapan Aa, کت‎ SER AE ڪن‎ 
KI کرت نایب‎ GLIS A 
PEE an - KE 
TSI EN .وه مت‎ DNA 
Ls بر کت لت اک با‎ Lk ی‎ ' 
SA Lay دس سو‎ wa 
MA مش‎ AAE LN AG 
SIA 2 ی‎ | AU ANG; 
KAM ال کی‎ KANG 
Penuaan لت الم ود‎ 
zí وتا يق‎ - 


ALA ne”‏ یئ مامتا او 
Pa‏ 4 


a 


w 
3 
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Adapun keberanian yang bersifat moril, adalah keberanian menegi:r 
atau mencegah kezaliman penguasa yang zalim dan mencegah kesesatan 
orang yang sesat, memberi petunjuk kepada umat dengan nasihat yang 
baik, menuju jalan yang lurus dan terang. 

Apabila keberanian seperti ini hilang, maka orang (penguasa) yang 
zalim itu tidak henti-hentinya melakukan kezaliman, kesesatan orang 
yang sesat itu semakin meningkat dan umat ini berjalan di atas jalan 
yang tidak benar. Akibatnya, dari semua ini adalah kehancuran total 
bagi umat. 

“Apabila keberanian seperti. itu telah hilang, maka negara ini tidak 
ubahnya seperti harta jarahan yang terbagi-bagi. Negara ini kehilangan 
sesuatu yang kecil, hingga yang paling berharga. Umat berteriak-teriak, 
tetapi tidak ada yang memperhatikan. Golongan perusak dan penjarah 
itu terus melakukan kejahatan, tetapi tidak ada seorang pun yang 
mencegahnya. Kalau sudah demikian yang terjadi, maka negara benar- 
benar dalam ancaman bahaya besar, yang membuat setiap warganya 
sebagai hamba sahaya yang tidak berdaya dan harus menurut pada 
tongkat komandan sang penguasa. Kemudian, muncul bencana hebat 
yang menghapus karakteristik umat dan menghancurkan kemerdekaan 
dan kebebasannya, dan membuat umat ini lenyap atau musnah. 

Begitulah keadaan umat, apabila mereka terjangkiti sifat takut, dan 
tidak memiliki keberanian mori) maupun materiil. 


Ah SI LE‏ ال اف 
ANU KAA‏ ن کال جا BNN‏ 
AU LN AN Sya KANE‏ 
SMA KPA‏ کل ۱ 

LIA من‎ 5 707 
01 7 

سس لی وک بج ۾ 
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لور با لی اور سیا ا ان من HIN‏ 


SIL ALA GA من‎ 


را زرو ړم ہے وه 7 "pa.‏ 2 9 مه 
وبا pan‏ وا A ban‏ 


Apabila umat tersebut bertindak secara gegabah dan berjuang 
mengatasi keadaan tersebut, maka besar sekali kemungkinannya tertimpa 
bencana, seperti yang mereka rasakan ketika dalam keadaan takut, : 
sebab umat apabila mereka bertindak secara dadakan, sebelum membuat 
rencana dan persiapan, maka akibatnya buruk juga. 4 

Apabila dipertanyakan jika seseorang itu harus memilih satu di antara 
dua perkara, yaitu: Bertindak secara nekat sebelum membuat: 
perhitungan atau bersikap apatis dan takut. Mana di antara kedua sikap 
itu yang lebih baik bagi umat? 

Jawabannya adalah, sesungguhnya di dalam sikap apatis, takut dan 
pengecut, sama sekali tidak ada kebaikan. Sedangkan tindakan tanpa 
perhitungan (tahawwur) itu bila dilakukan kadang- “kadang atau mungkin 

: membawa kesukseskan. 

Tetapi yang paling dapat menyelamatkan umat dari bahaya di atas 
adalah penanaman jiwa berani pada diri setiap umat. Keberanian adalah 
benteng yang kukuh dan tempat berlindung yang aman. 
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Wahai, generasi muda, berjiwalah berani. Peganglah dengan teguh, 
jangan membiarkan penyakit takut dan rayuan untuk bertindak gegabah 
bersarang di hati kalian. Sesungguhnya licik merupakan suatu kebodohan 
dan tindakan gegabah merupakan kepongahan, sedangkan berani adalah 
perangai orang-orang yang beriman. i 
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KEMASLAHATAN UMUM `‏ 
دعر Jé I‏ وکا ان KAG BAE‏ 
AG” ۱‏ میرن 2 که 1 (hasi ce‏ 
AMAN‏ کل للم وا قلعم 
TA‏ ڪڪ 5 ۳ PENI‏ 
AA AP ua‏ فان 
ادا وان LL NK‏ ون 
KE JEN AT KET Je‏ 
کلام مین ازع مد پا لٹ 
16" ارک لیک ےار BNN Ja‏ 
وش التبا A5.‏ یں وت ام * i‏ 5 
پا له وکا باتو دوت دا الا 3 
شه سه و 1 


Ada seorang rakyat pedalaman menghadap kepada Khalifah Hisyam 
bin Abdul Malik seraya berkata: 
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“Hai, Amirul Mukminin, kami telah berada dalam masa paceklik 
selama tiga tahun berturut-turut. Tahun pertama telah mencairkan lemak, 
tahun kedua telah menahan daging dan tahun ketiga menyedot sumsum 
tulang belulang, (maksudnya selama tiga tahun berturut-turut rakyat 
dalam keadaan menderita atau terkena krisis ekonomi). Sedangkan 
engkau memiliki kelebihan banyak harta. Apabila kelebihan harta itu 
untuk Allah, maka bagi-bagikan kepada hamba-hamba-Nya. Apabila 
untuk orang banyak, mengapa tidak diberikan kepada mereka dan 
apabila kelebihan harta tersebut untukmu, maka sedekahkanlah. 
Sesungguhnya Allah menyukai orang-orang yang bersedekah.” 

Khalifah Hisyam bin Abdul Malik berkata: "Hai, Arabi (orang 
pedalaman), apakah ada keperluan lainnya?” Si Arabi menjawab: 42 
datang kepadamu dari tempat yang jauh, diterpa terik matahari yang 
amat panas dan kedinginan malam yang amat gelap, sama sekali bukan 
karena kepentingan pribadi, tetapi demi kepentingan orang banyak.” 

Khalifah Hisyam bin Abdul Malik memerintahkan agar diambilkan 
harta untuk dibagi-bagikan kepada orang-orang, dan beliau 
memerintahkan agar si Arabi itu diberi.harta yang bisa dibagi-bagikan 
kepada kabilahnya. 


MA. ME KASI‏ شا 
BI ES sis SA‏ 
“abi ka‏ ار 
Ya:‏ کے AN‏ 
دون واه هام AN‏ درا SANA‏ 
٤ 7‏ الککادڈ ووهه الگا APE‏ 
AIEEE‏ 
اھ یکی Teki‏ ان یکن ف EA‏ ایت 
اك پر صن بط GAN‏ 2.000۰۲ 
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LEA 
- 


KIE Ya 


| | 
د 2*1 IG‏ ےرہ ام و 
إن ذلك لن ضعب الشعو PAS‏ 


7 - 

AN‏ ۶ )2-۶1 ُو 27 Ah‏ کے مرو ہےر 

مابصیت اجموع :هو مِنا Ale‏ لاف من 
LA A‏ وم رم 2 . ۳1۷ 

SANG دلو لام‎ AA 

Wahai, generasi muda, sesunguhnya si Arabi, orang pedalaman 

ini, memiliki jiwa yang besar, perasaan yang sehat dan kecemburuan 

yang luar biasa terhadap bangsanya sendiri dan yang lainnya. Hal itulah . 
yang menyebabkan dia tidak memiliki keinginan monopoli keuntungan, 
selain untuk umum. Dia benar-benar tahu pasti, bahwa kehidupan diri 
pribadi yang mewah, sedangkan bangsanya hidup dalam keadaan 
. sengsara, merupakan kehidupan yang hina, tidak terpuji dan merupakan 

kehidupan yang celaka. وه‎ 

Bagaimana mungkin, orang yang berakal sehat bisa merasa senang: 
dalam kehidupan yang mewah, sedangkan orang-orang di sekelilingnya 
dalam keadaan hidup sengsara? a 

Bagaimana dia tidak gelisah melihat kesengsaraan telah melanda 
semua lapisan umat. Sementara dia tidak mempedulikan penderitaan- 
penderitaan yang dirasakan umat, dan dia tidak ikut merasakan sakit ' 
terhadap penderitaan yang mereka rasakan? 

Sesungguhnya sikap seperti itu (dia hidup senang tanpa peduli 
terhadap umat yang hidup sengsara) bagian dari kelemahan perasaan 
dan merupakan kematian perasaan serta kebobrokan moral. 
Sesungguhnya orang yang merasa senang dengan kehidupan yang lemah, 
sementara umat sengsara dan dja tidak mau merasakan apa yang 
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- 


menimpa kepada umat, berarti dia itu termasuk binatang, yang tidak 
mengerti arti hidup, kecuali bersenang-senang, makan dan minum 


Bk, ر رہ‎ 
واه عا‎ ASK رتیه‎ Ke; 
3 wosé : اب‎ 7 A 7 KAN PWA 


سٹاو NENG‏ عم 
MAA‏ ء که JAAN SANG‏ ہیں 


Land z 


ا مکل هو ۽ الئاس عب GAT‏ 
(ATI‏ يد یجنم ٠ MN‏ 

الا در مر کان Iúna‏ 
CAET‏ 
۱ تم هرمن FÆLE‏ 


لیوا 


! لص رامع ود علا‎ 3 NAN 

یل کج من سوق SA‏ 

من عاقب ر P E‏ 
اذ لك تک بادآ ادا 


NA AN‏ ننسلا صا ای 


KE KAM للت 7 عل‎ 
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Masih ada lagi yang lebih besar sifat kebinatangannya dari yang 
telah disebutkan dan lebih merusak terhadap kehidupan sosial, yaitu 
orang yang berusaha mencari keuntungan pribadi dengan mengatas- 
namakan kepentingan umat, adalah dia sadar, bahwa yang demikian 
itu membahayakan dan merugikan kepentingan orang banyak (ibarat 
anak panah menembus jantung) dan merupakan pukulan telak terhadap 
kehidupan umat. 

Sesungguhnya orang-orang (yang mempunyai kepentingan) seperti 
itu merupakan beban berat bagi masyarakat dan merupakan penyakit 
yang sangat berbahya, yang bersarang di tubuh masyarakat. 

Bukankah orang-orang seperti sadar, bahwa perbuatannya itu akan 
mendatangkan kerugian yang menimpa dirinya? 

Bukankah dia sadar, bahwa dirinya salah seorang dari anggota 
masyarakat yang berusaha menyengsarakan mereka? 

“Tidakkah dia mengerti, bahwa bencana yang melanda masyarakat 
ini akibatnya kembali kepada tiap-tiap individu? Ataukah dia menduga, 
bahwa dia akan selamat dari perbuatan jahatnya dan bebas dari akibat 
buruk yang ditimbulkannya? 

Apabila orang yang berbuat sedemikian itu menyangka, bahwa 
dirinya akan selamat, maka sangkaannya sangat keliru, sebab kita belum 
pernah melihat seseorang yang membahayakan (mengorbankan) umat 
untuk mencari keuntungan (kepentingan) diri pribadinya sendiri, 
melainkan bahaya perbuatannya itu pasti kembali (mengenai) dirinya 
sendiri. Contoh-contoh yang demikian itu banyak sekali, tiada terhitung 
jumlahnya. 


NAH :‏ فو ed‏ رټ BELA‏ 
j‏ اق سو 7 مد 4 AB‏ 
LILIN‏ که بء کل شو رگ ان 
LS‏ با SMA‏ نکاما وکا 

0 حا KS‏ کل .رما هم ین ذلك 
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تَا نز ولیس شم ینایک مايا ف 
نا حاکو KAL SA‏ ورن 
ات مه فی لا مین ولا تفت ین مجع وان 
رن Sif‏ ۀ فان پیل ANNA‏ !3 
Ka‏ نید کال هللا کرد که رم يَعَسَبُونَ اتهم 
K2‏ رف م تیال نب 
ریب هب MAN ALA‏ روما یلک 
SEC‏ ول ای اعاملا SIR‏ 
وہ نیو تت رود 
جوا Bah‏ 


مت ما ئا فلارلالقطن 
SETI‏ 
لا مت KAI BA‏ ۲ 


ANG 4# اب‎ 
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اگ ےج AMAN ANE‏ ا کی 
EN YAN Gala YAN‏ 

Ingat, di sana ada sekelompok orang yang di antara mereka dan 
kebenaran telah dipasang pagar pembatas oleh Allah, dari luar tampak 
terdapat rahmat di dalamnya, tetapi di dalamnya hanyalah siksaan 
(penderitaan). Sebab, mereka itu sebenarnya berusaha mematahkan 
umat, melemahkan kekuatannya, menghilangkan haknya dan 
membiarkan umat dalam keadaan lemah dan hina. Sama sekali perbuatan 
‘dan sikap jahat mereka lakukan tidak berfaedah bagi diri mereka dan 
tidak membawa keuntungan, kecuali sekadar mendapat pujian penguasa. 

. Muka manis dan simpatik penguasa itu hanya sesaat di hadapan mereka. 
Kalau toh mereka mendapat keuntungan materi. maka keuntungan itu 
tidak dapat menggemukkan dan tidak dapat menghilangkan kelaparan 
(sangat tidak berani). Perbuatan mereka tersebut hanyalah kemunafikan 

“dan pamer. 

Kemunafikan dan pamer (riya) itulah yang mendorong orang-orang 
seperti kelompok kaum di atas memuji perbuatan-perbuatan orang- 
orang yang egois, bahkan mereka menganggap orang-orang egois 
(kalangan penguasa) itu telah bekerja dan berbuat dengan sebaik- 
baiknya. Padahal mereka benar-benar sadar, bahwa mereka saling 
melakukan perbuatan yang mengakibatkan keruntuhan umat, 
mengupayakan sesuatu yang melemahkan umat dan melakukan tindakan: 
yang menghancurkan umat. Mereka itu sesat dan menyesatkan, mereka 
itu adalah makhluk yang paling buruk dan jahat. 

Wahai, generasi muda,-menjauhlah kalian semua dari amal Solat 
yang mereka lekukan. Selamatkan dirimu dari kejelekan perbuatan 
mereka. Janganlah engkau seperti pengikut-pengikut Abu Firas Al- 
Hamdani yang berkata: | 

Jadilah engkau seperti para pengikut Abu Al-' A'la Al-Ma'arry yang 
menyerukan: 

” Mudah-mudahan tidak turun padaku dan tidak membasahi bumiku 
hujan deras, jika hujanitu tidak dapat memakmurkan tanah tumpah darahku.” 

Tentu kalian semua akan medapatkan petunjuk ke jalan yang lurus. 

”Mengapa aku harus menghubungkan perbuatanku, bukankah 
kematian itu pasti datang kepadaku, Tatkala aku mati karena kehausan, 
maka apakah ada nanti tetesan hujan yang turun?” 
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KEMULIAAN 


لك ین ااا ق الگا بک ع 

: 0 NAS, NA; ټم‎ 
Busi Oh DEGAN 
PANAS ولاف و ڪمن‎ ail; 

| ۱ 8۸٢ پمیر شی‎ si 


سان ا دی زو Tas‏ 
و 7 IN 6 PE AOA‏ 
کل Yen‏ و 


7٨ یپ بس و‎ Pa aa 1 LJ 
وَبِقَذْر ماد په مها‎ BAN من‎ JAN با‎ 
مور پم 1 وس په‎ 3 


VEJ IA‏ وميس ‌شنا هار 
کرش 


ینب AA‏ لک الوا 
ومن AN‏ أن يهد هذا الشرزت الوا 
,2 رر BAR‏ م ې يه 2 
MAN‏ , 7 من امه وا دلا لد AA‏ 


۱ دا ما‎ AÉ الایکاظ من‎ AG ai 
PE. لستعینون ریو يم کی سا عو عورهم‎ 


- لستعینون 7 


> PAM س‎ 
لک من سار‎ Las. EEE 
ر‎ Ma GANG II 


z 


“4039 554) بی یوو‎ KAKS 
ری قر مان‎ HE 
تد‎ Pen PA KE A3 سم و ښخ‎ Pn 
7 At MN SE من‎ ai وة‎ 


9 المَعَار ول‎ UP وربا‎ ses 
EN 


Saya telah melakukan pengamatan terhadap tingkah laku atau 
perangai umat manusia dan melakukan penelitian tentang jiwa mereka, 
hingga saya memperoleh satu kesimpulan, bahwa tidak ada seorang 
pun yang tidak mengakui dirinya mulia. 

Bertanyalah kepada orang yang pandai dan -orang yang bodoh. 
Bertanyalah kepada orang yang baik dan orang yang jahat. bertanyalah 
kepada orang yang ikhlas dan orang yang munafik. Bertanyalah kepada 
setiap orang yang bertingkah laku terpuji atau buruk, maka pasti setiap 
orang dari mereka menjawab, bahwa dia adalah orang yang mulia. 


NS 


ILG 
- 
1 


NG 
— 
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Setiap orang boleh mengaku demikian, bahwa dirinya mulia. Hanya 
saja tidak setiap orang menganggap benar pengakuan-pengakuan itu, 
sebelum dibuktikan kebenaran atas sesuatu penelitian saksama. Jika 
tidak, maka menjadi kacau atau tidak jelas persoalan yang sebenarnya. 

Banyak orang mengira, bahwa kemuliaan ini terletak pada kekayaan 
yang dimiliki seseorang, dengan kadar (sedikit atau banyak) harta yang 
ada. Dia bersikap besar diri, membanggakan diri dan cenderung 
congkak. Meremehkan orang- orang lemah dan tidak menghargai 
orang-orang miskin. 

Anehnya, orang yang mulia palsu bisa mendapatkan pendukung- - 
pendukung setia. Di antaranya ada yang menjunjung kedudukan, ada 
pula yang secara hina tunduk dan sujud di bawah kakinya. Kadang- 
kadang mereka dengan melakukan penghormatan seperti itu, tidak 
mendapat apa-apa yang dapat menutup dan memperbaiki kehidupan 
mereka. Perbuatan yang mereka lakukan itu hanyalah karena 
kemunafikan dan kehinaan. Hal itu hanyalah akibat kesalahan 
(kerusakan) dalam mendidik mereka, di samping disebabkan penyakit 
(kebobrokan) di dalarri akhlak mereka. | 

` Andaikata orang yang mengaku mulia karena melimpah kekayaannya 
itu mengetahui, bahwa dia bisa berubah total oleh jaman, hingga dia . 
menjadi miskin sesudah kaya dan menjadi serba kekurangan setelah 
mengalami serba kecukupan. Maka orang-orang yang dulu mengagung- 
agungkan, berubah menjadi merendahkan -dan orang yang dulu 
mendekatinya, berbalik menyakitinya, maka pasti orang tersebut 
melepas ا‎ Dan dan dia tidak lagi مت‎ seperti di atas. 


TAK TN‏ روک SANA‏ ھی ای 
ارت ہس وی ۳ 
کان لم من JAN‏ ما ون برا ور 
عم اک لاد راڈ وا وی وا 


SOTI 


الل سب ارت رز 
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. الط‎ BIL 
MAL ی‎ NS, 
ف نو اه‎ AI وتخال قوم‎ 
یلام .صا وتا ويتوی بتعفها وم‎ 


GAN 0 6‏ وص ںہ مک بر 
با|عطاطہا و با لھا NGU AAK.‏ 
KI‏ مې en AANG‏ کس وه کم سپ 
GANGA,‏ ام خطتون یف 
a‏ کمک ہپ دون 47 MAK AILA‏ 
Dera‏ بجهُون SM,‏ اغاننسف HOKI‏ 
PAI‏ ر رو و ص 7 ¢ 2 ر مر 
انی صا lanji labas‏ مان وان مات 
LA‏ 
la‏ : 
Ada pula sekelompok orang lain yang beranggapan, bahwa kemuliaan‏ 
itu berupa kekuatan fisik yang ada pada seseorang atau beranggapan‏ 
seperti ini, mudah sekali meremehkan orang-orang lemah, meskipun‏ 
mereka (orang-orang yang kuat) itu memiliki pikiran (kecerdasan) yang‏ 
luar biasa dan dapat mencapai cita-cita tinggi, setinggi bintang orion.‏ 
Andaikata orang yang beranggapan seperti itu mengetahui (sadar),‏ 
“bahwa harimau lebih berani dan lebih kuat daripadanya, unta itu lebih‏ 
kuat dan kukuh badan serta tulang-tulangnya, lebih besar tubuhnya‏ 
dan lebih angker daripada dirinya, maka pasti orang tersebut menarik‏ 
anggapannya, dengan merasa rendah diri dan tidak mengunggul-‏ 
unggulkan diri dengan kekuatannya.‏ 
Sekelompok orang lain menduga, bahwa kemuliaan itu terletak pada‏ . . 
kesehatan seseorang di saat umat sedang sakit, kemapanan hidupnya di‏ 
saat umat menderita, kekuatannya di saat umat lemah, kemajuannya di‏ 
saat umat mengalami kemunduran, kemuliaannya di saat umat hina‏ 


dan terletak pada keagungan seseorang pada waktu umat dalam keadaan 
terhina. 
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Andaikata sekelompok orang yang anggapannya tentang kemuliaan 
seperti ini mau berpikir sedikit, pasti mereka mengetahui (sadar), bahwa 
anggapan seperti itu adalah salah, keliru dan merasa bahwa diri mereka 
tetap tertipu oleh nafsu dan setan. Orang yang mulia adalah orang 
yang mulia sebab kemuliaan umat, dia hidup enak sebab kemakmuran 
hidup umat. Apabila umat terhina, maka dia menjadi. hina dan jika 
umat hancur, maka dia juga hancur. 


AY پچ‎ 5 AKEN gd NANG) 
هن توت فیا ارو امه ول یمان‎ 
کالما وه تابن ره .من‎ 
رونم توا ی‎ HERI 
۱ Dn 


و لت KEN‏ 
اه مخت من 7 
کید راف لاه سو 
AAS‏ ودم Kik‏ | 
A eren‏ من دم BN‏ دمه ته 
GLS JS‏ و وا ا 
استازو. وف SERU‏ 


Kemuliaan 3 


3 71 at Ae 
فارثه جضن الله احَمِين.‎ daana 
A Za ” 12 i 
دعوم رل جدمَیه ابوه‎ AN 
7 z یې‎ S Ar ری‎ 
qay ag. A LANA b V3 
: Ya s “4 


سس م سه و 7 
Wé‏ تہ وت ےب سنہ و 


Kemuliaan yang sejati dan keagungan yang pasti itu hanya milik 
orang yang benar-benar sempurna dan perkasa, bersih jiwanya, beriman 
cukup dan memberi semangat dukungan kepada orang-orang yang 
menyerukan giat mencari ilmu. Barangsiapa yang dapat melakukan hal 
tersebut, berarti dia termasuk orang yang baik hatinya dan baik 
akhlaknya dalam pandangan orang banyak (masyarakat). 

Sangat tidak mungkin menjadi mulia, orang yang bodoh, yang 
menyepelekan orang-orang yang pandai dan tidak mempedulikan 
orang-orang yang berpikiran sehat, tidak mau merangkul para ulama 
serta tidak senang melihat umat Islam maju dalam segala bidang. 

Sama sekali tidak dapat dianggap mulia orang yang merampas 
kebebasan umat, memonopoli kekayaan umat, meremehkan dan 
berusaha menghancurkan mereka, demi kepentingan pribadinya. 

Orang yang mulia adalah orang yang berkhidmat pada negara dengan 
` arti sebenarnya, menjunjung tinggi negaranya. Dia rela terhina demi 
۲ kemuliaan negaranya dan rela mati demi berlangsung kehidupan negara- 
nya. 

Wahai, generasi muda, itulah kemuliaan yang sejati. Berpegang 
teguhlah dengan sifat kemuliaan yang sejati itu, sebab itulah tali 
penghubung yang kuat antara kalian semua dengan Allah. Berlindunglah 
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di dalam benteng yang berupa perangai yang mulia, sebab hal itu 
merupakan benteng Allah yang kukuh. 

Sesungguhnya negara telah memanggil kalian semua untuk 
berkhidmat padanya, agar menjadi baik. Oleh karena itu, penuhilah 
panggilan itu. Dan sesungguhnya, umat telah mengulurkan tangan 
mereka untuk menahan bantuan kepadamu, maka bantulah mereka 
dengan apa saja yang menyebabkan mereka bangkit dan bantulah mereka 
dengan kekuatan yang ada padamu, pasti engkau bisa hidup baik dan 
dapat menggapai tingkat yang tinggi. . 
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۱ کا‎ 17 LAN 
7 و رھ‎ 4 d 
۱ NGAH DAN ی‎ 
LE 21 لام کا‎ 
ATA AN A 
کا تی د . هكات ویس و‎ 
ویقضات.‎ 4 Vás SAN b £ 
وله‎ Aa ISI ها کی وه‎ 
ی‎ GA راو‎ 
HR وخا کان ان‎ NG را‎ 
| CEK ar کیت وسلا‎ 
8 ET لا اتان‎ Pa USAH ۱ 
. بیان‎ Mes CA و امه‎ Megi 
5 ۲ 5. p 4 - r 
لام لکا نت : ء رما‎ Ek 
4 وی من حي‎ A 4 Sua 
EE کے ا اچ ية وا‎ aa 
Aa La PEO وإخالها مر مرم‎ A A 
TA an ډو وه‎ IO. کے‎ 
۶) 2 ASI ۳ باعثلاه‎ Ken 959 
کو‎ GA الم ورس ہے‎ 
با مو ری نو‎ / TNI 
رو شک ی‎ Ee 
کر‎ KY sal 
۱ kK pP l ة ساو سے‎ 
E m 


56 


Pa 
اوو و‎ A ور کو‎ S ها‎ 
. ویم کئ‎ KLI من کرات الام‎ IN) 
MO NYA Depa ےم مر )4 پچ‎ 
اریم وش ا صطادون‎ > SI ین‎ 


f 
Sida Sa, 


وکا بیع آلگزن SEN‏ کے وت و 


سر چگ سے ور وه سار وس وه L‏ راو POKAL‏ 
ِمَسْفون وجللون وجرون ود JAYA,‏ 
ورپ ہے ۵ اي Tgn RN‏ کےا هلم اه 

ېی ون وما الك لا نیج من نک ب هلت ارد 

4 9 7و گے “hama‏ م92 وه 

BA AI rai (Denias 
Keadaan umat atau bangsa itu sama dengan keadaan perorangan 

(individu), sama-sama memiliki sifat lengah dan waspada. : 
Kadang-kadang sifat kelengahan lebih menguasai pada umat, hingga 
membuat mereka beku dan terbelakang. Akan tetapi kadang-kadang - 
sifat kewaspadaan lebih menonjol dan membuat mereka semangat, 
hingga selalu sadar dan waspada. Kedua sifat ini senantiasa bersaing 
dan berebut posisi. Dua sifat itu tidak dapat berkumpul dan tidak akan 

berkumpul pada satu orang dan di antara keduanya tidak bisa saling ` 

mereda. Hal itu disebabkan keduanya berlawanan dan dua perkara yang 
berlawanan, pasti tidak dapat berkumpul dalam satu tubuh. 

Kemenangan yang dicapai dua sifat ini mempunyai beberapa sebab. .. 
Sebab-sebab ini mungkin berbeda lahirnya, tetapi hakikatnya sama. _ 

Karena, sebab-sebab tersebut membuahkan kemenangan satu Natijah, 

yaitu timbulnya kesadaran dan kewaspadaan dalam tubuh umat atau 


kelengahan dan kebekuan kesadaran, atau kelengahan itu berbeda tingkat 
kekuatan dan kelemahannya, sesuai dengan bedanya sebab-sebab yang 
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berpengaruh dalam setiap orang dari umat yang telah terjangkit sifat 
itu. : 

` Adapun faktor yang menyebabkan umat menjadi beku, terbelakang, 
mundur dan jatuh itu banyak. 

Di antara. sebab-sebab yang menjadikan umat ini beku dan 
terbelakang, adalah kebekuan pemikiran sebagian besar pemuka-pemuka 
agama dan sikap yang menghambat arus keinginan kuat umat untuk 
maju menjadi bangsa dan berpengaruh. Di antara pemuka-pemuka 
(ulama) agama tersebut ada yang menjadikan agama sebagai alat untuk 
mencapai maksudnya sendiri dan sebagai pengakuan untuk mencegah 
pemikiran orang banyak, agar menjabel (tidak memberikan) dukungan 
kepada golongan pembaruan dan agar tidak mengikuti gagasan para 
cendekiawan dan para pakar ilmu sosial, ekonomi dan politik, yang 
menghendaki segera dilakukan reformasi dalam segala bidang demi 
kejayaan umat. 

Ulama yang berpendirian seperti itu, tidak segan-segan mengafirkan 
dan menganggap fasik orang yang tidak sejalan dengan pikirannya, 
menghalalkan yang haram dan mengharamkan yang halal, bahkan 
kadang-kadang menganggap halal darah orang-orang baik. Semua itu 
merupakan akibat keterbatasan pengetahuan (kebodohan) mereka, 
karena mereka tertipu oleh nafsunya sendiri atau kelemahan akhlak 
mereka, apabila mereka mau memahaminya. 


PAEL EKIA‏ ساپ وا اباب اللفوز 
27 وا Ng (KAN‏ من HES‏ سے 
اد V‏ من د رد AAEE‏ 
DANTE‏ ینوا لم که 

DA PANAI ی‎ 
56 AN وص مع‎ 
SAS ان‎ ۳1 Ne ۶ Ss 
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ت raO O‏ الق اناو نه 
fa.‏ يه مر Gu LAS EN KA‏ 
20 الا i‏ ےت 


لځ ا رَْعَة الق ْسَابَا 
امقام sae AAN Sak‏ کحم ريه 


رن کے ور ہے یئ 1٤2 GE‏ 

ولا کون مہ ا ال لذا دما 
۳ را ۴ SAK ۱ WA‏ نی Es‏ وم 
BESI AAN AS‏ 


ار ولا بک ره یا ۲ 


Di antara sebab-sebab kemunduran umat itu adalah sikap Fata 
para pemimpin dan orang yang berpengaruh, juga kezaliman dan sikap 
intimidasi (penekanan) mereka terhadap orang yang bermaksud bangkit 
bersama umat membebaskan diri dari belenggu kerendahan, kebodohan 
dan kemunduran menjadi bangsa mulia, berpengetahuan dan penuh 
sadar dan waspada. 

Di sini, masih ada lagi sebab-sebab lain, selain yang tersebut di 
atas, yang tidak mungkin diungkapkan dalam kitab singkat ini. Sebab- 
sebab lain ini, sebagaimana sebab-sebab yang telah diuraikan, dapat 
menyebabkan kemunduran dan kebekuan umat serta mendorongnya 
pada kehinaan dan keterbelakangan. 

. Itulah keadaan umat ketika sedang dalam kelengahan atau ketidak- 
sadaran. Ketidaksadaran inilah yang membuat mereka dalam belenggu 
penguasa yang hina. 

Adapun keadaan umat ketika sadar dan waspada, tentu tidak sama 
dengan yang telah disebutkan di atas. Sebab, umat yang berada dalam 
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kesadaran dan kewaspadaan, saat itulah mereka menjadi umat (bangsa) 
terhormat, tinggi kedudukannya, disegani, kuat, dan berbobot 
(diperhitungkan) suaranya; serta luas kekuasannya. 
` Suatu umat atau ‘bangsa tidak dapat berada dalam keadaan seperti . 

itu, kecuali didahului oleh sebab-sebab yang bisa mengantarkan mereka 
pada tujuan (kejayaan) yang telah diterangkan di atas. 

Sebab-sebab yang membuat umat memperoleh kejayaan itu banyak 
sekali. 


ما درالم PAARE‏ 
ټل وال یز AU GR‏ 
Aa‏ وروما دي سه as‏ 
تارا KA‏ یداد Ten EN‏ 
ام متشون RA KE‏ ورال 
Sa‏ بالا سرت و 
| از عفر ای HERE gyu‏ سل 
FIGA. an 2‏ 
ڪول دون رق الاک . 
Wé KAWA Afa daa‏ 5۹ 
د نف مم E TA NGANG‏ 
Kai;‏ اد ررض دام لا کیان 
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NP سی ان یت جام ام‎ 
ENG Wah WSL a 5ے‎ 
Cui NG به‎ Ci نمی متا‎ 
AA KAEN aya. 1 
SEAL ga سین , وا‎ 


Di antara sebab-sebab itu adalah tampilnya orang-orang yang berjiwa 
besar di tengah umat itu sendiri, yang merasa sakit hati atau sedih 
melihat umatnya dalam kebodohan, keterbelakangan dan kemunduran. 
Orang-orang tersebut lalu bangkit menanamkan di kalangan umat, nilai - 
cita-cita yang luhur dan cara-cara membebaskan diri dari hal-hal yang 
membahayakan, menghidupkan semangat mereka dalam mempersiapkan 
diri, dan berjuang mencapai kedudukan yang luhur. Jika tiba waktunya, 
mereka telah siap, maka mereka dapat mendorong atau menekan para 
penguasa, pejabat dan orang-orang penting yang bertindak sewenang- 
wenang, agar segera mengubah keadaan masyarakat yang telah rusak 
menjadi lebih baik. Dengan cara seperti inilah hambatan-hambatan yang 
menghadapi kemajuan umat dapat tersingkirkan. 

Manakala maksud tersebut telah terselesaikan (menghentikan 
kediktatoran penguasa), maka orang-orang berjiwa besar tersebut 
menyadari, bahwa apa yang baru berhasil mereka lalui, masih belum 
apa-apa jika dibandingkan dengan rintangan-rintangan yang bakal ۰ 
menghadang 'mereka dalam perjuangan memperbaiki umat. Sebab, 
menyingkirkan kezaliman, kesewenang-wenangan dan reformasi sosial : 
dan politik. itu, "sama sekali belum cukup mengangkat derajat umat, 
jika mereka itu masih tetap bodoh terbelakang. Sesungguhnya 
menyingkirkan kebodohan umat adalah persoalan yang lebih berat 
daripada menghilangkan kezaliman pemerintah dan sesungguhnya 
keterbelakangan dan kebekuan umat juga merupakan hambatan berat 
dalam usaha menjadikan mereka hidup terhormat dan disegani. 
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Rintangan kedua ini lebih sulit dihadapi daripada para penguasa diktator 
dan pemuka-pemuka agama yang kolot dan jumud. : 


SANTA laa‏ ُوَنَ ی ET‏ نلک 
7۳0ھ JALU‏ 
76 راه ناه Hi KANAN‏ 
سر سي 

NG KÊN 

رہاظ Jutaan‏ باق na‏ 
پد رکا 14 mM‏ ہکات ملف rA‏ مو ہین 
دب Kasa‏ ناه بای 
السلا وکا ماکان ا ف بو پت “Ah‏ 
Asi‏ : 27 


WIK NGA‏ : رز رر 
Nggih Dah Gran‏ 
sa‏ ون WA an‏ | الات کار 1 
ARUN SH;‏ ودک SHA‏ 
GKI, saji Pan‏ سر سوا مه يبا له A‏ 
و نو ې BAWA pad aries‏ 
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SA SY A ANG. gs Zz 

BEN LAN واوا‎ Gal yana 

PALA عا‎ PRA Ale 
MAN Ia 


Apabila orang-orang terkemuka (yang memperjuangkan umat) itu ' 
mengetahui rintangan-rintangan -yang mesti mereka hadapi, maka 
mereka harus berpikir tentang cara-cara menghilangkan kebekuan dan 
kebodohan umat. Juga paling cocok untuk itu tidak lain adalah dengan 
cara mengabarkan gerakan revolusi (perubahan) moral yang dapat 
membasmi moral penguasa yang bejat, tatanan peraturan-peraturan dan 
kebiasaan-kebiasaan yang berbahaya. . 

Cara yang paling ampuh adalah gerakan ini selain daripada 
penyebaran koran-koran yang benar, bebas dan jujur, yang tidak punya 
tujuan menjual kemuliaan dan harga diri dengan imbalan upah yang 
tidak berarti, yang diterima oleh pemilik koran-koran dengan cara tidak 
terpuji dan curang. Di samping itu, juga harus digalakkan penyebaran 
buku-buku yang bermanfaat di semua lapisan masyarakat atau umat. 
Sebab, mungkin sekali pengaruh buku-buku ini lebih besar daripada 
pengaruh koran-koran tersebut. 

Oleh sebab itu, para pemikir wajib memperbanyak menulis dan 
menyebarkan buku-buku yang bermanfaat, yang dapat menggugah 
perasaan umat dan dapat menyadarkan mereka dari kelengahan. 
Hendaknya para cendekiawan tersebut mendukung koran-koran nasional 
yang jujur dan majalah-majalah yang bermanfaat dengan tulisan-tulisan 
mereka. Hai itu untuk mendorong umat menggemarinya dalam rangka 
meningkatkan jumlah para pembeli (pembaca)nya. Dengan cara itulah 
umat akan terus berjalan menuju kejayaan dan kebahagian. 

Wahai, generasi muda, sadarlah kalian semua. Janganlah engkau 
menjadi golongan orang-orang yang mundur dan keterbelakang. Bacalah 
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koran-koran yang nasionalismenya kental dan bacalah pula buku yang 
berbobot bahasanya, pasti kalian semua menjadi orang-orang yang 
berjaya. 
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Umat atau bangsa yang sedang dihinggapi suatu penyakit sosial, 
maka mereka itu benar-benar membutuhkan penyembuhan. Kebutuhan 
umat tersebut pada perbaikan akhlak mereka yang rusak dan perbaikan 
terhadap budaya mereka yang tidak baik, itu lebih serius daripada 
kebutuhan orang yang sakit pada obat. | 

Bilamana ada orang yang sedang sakit, maka keluarga dan sanak 
kerabatnya pasti mendatangi seorang dokter yang mereka percayai (dapat 
menyembuhkannya). Dokter itu lalu memeriksanya dan memberikan 
resep obat yang dianggap cocok untuk orang yang sakit tersebut. 

Kadang-kadang umat atau bangsa seluruhnya itu tertimpa penyakit, 
kecuali orang-orang yang memperoleh kasih sayang Tuhan. Tetapi 
mereka ternyata enggan pergi ke dokter spesialis penyakit sosial, untuk 
minta bantuan kepadanya, agar mengobati penyakitnya, meringankan 
sakitnya dan meyembuhkannya dari penyakit yang menimpanya. 

Keengganan bangsa yang sedang sakit untuk berobat pada dokter 
spesialis penyakit sosial tersebut, bersumber pada dua perkara: Pertama, 
mungkin mereka tidak mengetahui penyakitnya sama sekali, sehingga 
mereka yang sedang dalam keadaan koma akibat penyakit yang 
menyakitinya, menganggap diri mereka tidak sakit dan bebas dari segala 
penyakit. Kedua, mungkin mereka itu benar-benar mengetahui, bahwa 
dirinya sakit dan mengetahui obat-obat yang mereka perlukan, hanya 
saja mereka itu tidak memiliki kepercayaan dan kemantapan terhadap 
adanya dokter yang dapat menyembuhkannya atau mereka itu enggan 

. berpikir (berupaya) mencari dokter. 
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Banyak. sekali umat yang mengirimkan putra-putrinya ke sekolah- 
sekolah kedokteran, agar setelah mereka tamat, dapat mengobati tubuh . 
. umat atau bangsanya yang sakit. Tetapi, hampir tidak ada, kecuali 

. sedikit sekali dari umat yang mengirimkan putra-putrinya ke lembaga- 
lembaga pendidikan yang mengajarkan moral dan ilmu sosial, agar 
mereka nanti dapat mendidik akhlak umatnya dan memperbaiki sistem 
kehidupan sosial mereka. Keadaan yang "memprihatinkan seperti itu, 
tidak lain kecuali disebabkan kerusakan jiwa anggota umat itu sendiri 
yang lebih mementingkan kebutuhan materi daripada kebutuhan moril, 

Umat memang membutuhkan kedua golongan sarjana (dokter) 
tersebut. Tetapi kebutuhan mereka pada sarjana-sarjana yang ahli dalam - 
bidang persoalan Sosial dan para pakar ilmu akhlak itu lebih besar dari 
kebutuhan mereka pada dokter ahli pengobatan penyakit yang menonjol. 

Apabila umat telah tertimpa wabah suatu penyakit, maka wabah itu 
tidaklah menekan korban jiwa, kecuali sekitar sepuluh persen dari jumlah 
keseluruhan umat. Kemudian ditentukan obat pembasmi wabah penyakit 
tersebut. Tetapi, apabila umat telah dilanda penyakit sosial atan krisis 
moral, maka yang menjadi korban bisa mencapai sembilan puluh 
sembilan persen dari keseluruhan umat. Padahal, kalian semua pasti ` 
mengerti, wahai, generasi muda, bahwa menghancurkan kehidupan 
perorangan itu, lebih mudah daripada menghancurkan kehidupan umat. 

Kemudian kalian tentu mengerti, bahwa umat atau bangsa itu tidak 
mungkin bisa bergerak dan bangkit, kecuali apabila di tengah-tengah 
mereka ada orang-orang yang aktif memperbaiki moral bangsa itu 
sendiri, mendorongnya untuk maju, menggugah kesadaran dan 
memacunya untuk terus maju hingga dapat mencapai keagungan. 

Tingkat kesadaran umat atau kemunduran mereka itu bergantung 
pada kecakapan orang-orang yang berusaha mengobati (memperbaiki) 
mereka. : : 
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Umat atau bangsa mana pun tidak akan bisa bangkit, kecuali dengan 
meningkatkan akhlak yang baik mereka, yang didahului dengan 
membasmi akar akhlak (kebiasaan) mereka yang bobrok serta 
memperbaiki sistem kehidupan sosial mereka. Apabila urusan tersebut 
dapat diatasi dengan baik, maka persoalan-persoalan yang lain, misalnya 
reformasi tatanan sistem politik, ekonomi dan pembangunan, akan 
mudah diselesaikan. | 

Usaha meningkatkan moral bangsa dan memperbaiki kebobrokan 

_ tatanan dalam masyarakat itu tidak dapat berhasil, tanpa melaksanakan 
perubahan besar-besaran dalam bidang moral yang perlu dikobarkan . 
dalam jiwa seluruh umat oleh para tokoh pembaruan dari kalangan 
sarjana-sarjana ilmu sosial dan moral sedikit demi sedikit, sehingga 
akar-akar kebobrokan moral dapat dijebol, kemudian diganti dengan 
moral atau kebiasaan-kebiasaan yang baik. 

Gerakan moralitas -itu berupa tampilnya individu umat yang baik 
tingkah lakunya, bersih (tulus) hatinya dan jelas tujuannya, yaitu 
mengubah kondisi sosial dan moral umat. Merekalah yang harus 
mengerahkan umat, agar meninggalkan kebiasaan buruk dan perangai 
yang tidak terpuji. Mereka harus terus-menerus bergerak memotifasi 
umat dengan segala upaya, tanpa mengenal lelah, hingga mereka dapat 
mencapai apa yang mereka cita-citakan. 

Syarat utama (dalam mencapai keberhasilan gerakan moralitas) ini 
adalah gerakan tersebut harus dimulai sesuai dengan kondisi, sehingga 
apabila umat sekiranya telah siap untuk diajak maju, maka bawalah 
para pelopor gerakan ini. melontarkan pikiran- pikiran yang lurus dan 
gagasan-gagasan yang tepat dan cocok dengan pertimbangan umat. 
Apabila gerakan moralitas tidak dilakukan dengan cara demikian itu, 
maka gerakan ini lebih mengakibatkan nasib umat itu dalam keadaan 
lebih buruk daripada keadaan mereka sebelumnya. 
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Hendaklah langkah pelopor gerakan moralitas ini sama dengan 
langkah yang ditempuh oleh para dokter jasmaniah dalam hal 
memberikan resep-resep kepada pasiennya. 

Seorang dokter tidak akan memberikan makanan kepada pasiennya, 
kecuali sesuai dengan perkembangan kesehatannya. Sehingga apabila 
dia benar-benar sehat, maka barulah dokter memperbolehkannya makan 
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makanan yang tidak membahayakan terhadap kesehatan. Langkah- 
langkah seperti itu hendaknya diperhatikan oleh para pelopor gerakan 
moralitas dalam usahanya mengubah moral umat. 

Seluruh umat pada saat ini benar-benar memerlukan adanya gerakan 
moralitas, untuk memperbaiki keadaan. nasib mereka dan mengentas 
mereka dari dekadensi moral. | 

Wahai, generasi muda, engkaulah dokter-dokter penyakit sosial itu. 

-Engkaulah yang diharapkan menjadi pelopor gerakan moralitas ini. Di 

tanganmulah segala urusan umat. Engkaulah yang bakal disertai 
tanggung jawab mengubah cara berpikir umat dan menyebarkan nilai- 
nilai akhlak mulia di kalangan mereka. 

Oleh sebab itu, bersiap-siaplah mulai saat ini menjadi Orang-orang 
yang gigih dan berkemauan keras. Beranggapanlah, bahwa kalian adalah 
sama, bakal menjadi dokter, penasihat dan pembimbing umat yang 
tulus serta menjadi penasihat yang sejati, yang dapat mengamalkan 
petuahnya. Jika demikian, maka kalian akan dihargai oleh umat. 


72 Terjemah Izhatun Nasyi'in 


LER م‎ AN 

سے وا کے 

| XIV ۱ 
RAKYAT DAN PEMERINTAH 


الا قان “لاد KA AN‏ 
نیمات دی مو Ss EE WHY‏ 
SAINS‏ کو ئا ولاف 
yaa‏ چلال قصب کیب البق Aa‏ 

ENE Fu KA 


4 


یڈ عن خی اال ی کرک ها ما دشر قوف 
SA EA Zi gga‏ مرو .3 
4 رنه کی رر یب 7 
A 1‏ ون مور راء فلاب آن Sea‏ 
NA‏ مل سی 
Aa‏ ځرو 7 
KAM,‏ ما لون حا SA‏ 
ما ترا ال مایا ال 


73 


SIP ارس‎ 335 AK 
CAS کف یکن‎ ISA ps 


IK 
ا متا اکا یه الو له من نیع یف‎ 


SN AA a‏ اعت لعل 
دا رما ان کون aa kasta,‏ 

A 3 ار الا مک من کل‎ Ga 
رکه ولک الکریل: کا‎ AYAN ما با‎ KET 


مہ CE KAI Atho‏ یش 
هیآ حال یال انان و ob.‏ و 
fy iir ‫َ‏ 1ک 1 Láti‏ مات 
الد ارس A% Wali; Les‏ 
Maen‏ ده MISI 29 HE,‏ 
A Ke IA NA‏ 
AL)‏ = متا سے 1 5 : 
Urusan yang dihadapi itu sama dengan urusan yang: dihadapi oleh‏ 
perorangan. Orang yang menyandarkan dirinya kepada orang lain dalam‏ 
segala urusan -untuk mencukupi apa saja yang menjadi kebutuhannya-,‏ 
adalah orang yang telah jatuh, hina dan lemah. Begitu pula halnya,‏ 
umat yang tidak bisa mengurus persoalan dengan sendirinya dan tidak‏ 
mau berupaya dengan sungguh untuk memperoleh kejayaan. Umat yang‏ 
demikian adalah umat yahg mundur, terbelakangan, hina dan bukanlah‏ 
umat yang bebas atau merdeka. Bahkan mereka adalah umat yang‏ 
terbelenggu dengan nilai perbudakan.‏ 
Pemerintah itu menghendaki umat, agar mengendalikan urusan‏ 


pemerintahannya. Ia tidak ingin menyimpang dari garis yang telah 
ditentukan umat sejengkal pun. Apabila ada umat yang berlindung 
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kepada pemerintahan dan meminta bantuan kepadanya dalam segala. 

persoalannya, maka umat itu berarti telah mengikat dirinya dengan ` 
tali-tali pemerintah dan mereka harus sejalan dengan pemerintah dalam 
kehidupan sosial atau intelektual, sesuai dengan kemauan-kemauan 
pemerintah. Tidak dapat diragukan lagi, bahwa pemerintah itu pastilah 
telah membentuk atau menunjuk orang-orang yang sekiranya cocok 
dan loyal serta dapat memenuhi. kemauannya, tidak mau membentuk 
atau menunjuk orang-orang yang dapat mengurus hal- hal yang 
dibutuhkan umat. 

Apabila tampak di lingkungan sekolah-sekolah pemerintah atau 
lembaga-lembaga pemerintahan, orang-orang yang bekerja untuk 
kepentingan umat -hal ini sangat jarang sekali-, maka mereka itu adalah 
orang-orang yang banyak belajar hidup bermasyarakat dan bernegara 
dari lingkungan mereka, sama sekali tidak belajar dari guru-guru mereka 
atau dari buku-buku kurikulum yang ditetapkan dalam pendidikan 
mereka, 

Apabila kita ingin menjadi umat yang baik dan maju, maka kita 
wajib berusaha memajukan umat melalui umat itu.sendiri, tidak melalui 
pemerintah, dengan mencurahkan segala tenaga dan cita-cita, demi 
tercipta umat yang maju. Sebagimana keadaan umat-umat. yang maju 
dewasa ini. Umat itu telah dapat mendirikan sekolah-sekolah, Jembaga- 
lembaga dan pabrik-pabrik tanpa meminta bantuan (uluran tangan) dari 
pemerintah mereka. Andaikata mereka meminta bantuan kepada 
pemerintah, tentu mereka menjadi mundur, seperti keadaan kita. . 
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pemerintah untuk keberhasilan maksud-maksudnya, maka uniat itu 
berarti telah masuk ke lingkaran (keluarga) pemerintah dan terikat 
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dengan ikatan-ikatannya. Manakala umat itu terikat dan butuh kepada 
umat lain, berarti umat itu bukanlah umat yang merdeka. Kalau memang 
demikian, maka dari mana mereka bisa maju? Bagaimana pula mereka 
bisa bangkit? 

Pemerintah adalah bagian daripada umat dengan pekerjaan-pekerjaan 
khusus dan tertentu. Ia senantiasa meminta bantuan umat untuk 
mengukuhkan kekuatannya dan pasti mengandalkan umat dalam segala 
urusan.. Sebab, yang sedikit pasti bergantung kepada yang banyak. 
Kita tidak pernah mendengar kelompok yang banyak atau besar 
bergantung kepada kelompok kecil, kecuali jika kelompok besar (umat)- 
itu lemah, terbelakang dan pengecut. - 

Apabila umat ingin mempunyai pemerintahan yang baik dan maju, 
maka umat itu sendirilah yang harus lebih dulu memperbaiki diri dan 
berusaha mencari jalan menuju kemajuan dan kebahagiaan. Sehingga, 
apabila umat telah baik dan maju, maka pemerintah ikut baik dan’ 
maju, sebab bagian yang kecil mengikuti bagian besar. Selain itu, karena 

“pemerintah barus merupakan gambar dan cermin umat. Oleh karena 
itu, apabila umat baik, maka pemerintah juga baik dan sebaliknya, bila 
rakyat tidak baik, maka pemerintah juga tidak baik. Andaikata kita 
memperkirakan ada sebuah pemerintahan baik dan rakyat atau umat 
rusak, maka pasti pemerintah itu tidak lama akan turut rusak. Apabila 
ada umat baik, sedangkan pemerintahannya rusak, maka tidak lama 
kemudian pemerintahan itu menjadi baik dan mengikuti تون‎ 
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Ringkasannya, sesungguhnya pada dasarnya pemerintahan itu ikut 
atau tergantung pada keadaan umat dalam hal pandai dan bodohnya, 
kemajuan, kemunduran, kepandaian dan kebodohannya serta kebaikan 
dan kerusakannya. Oleh sebab itu, kita tidak boleh bergantung, kecuali 
pada. diri kita sendiri, dan kita tidak boleh berangan-angan, kecuali 
dengan kesungguhan dan keseriusan yang telah kita curahkan, kalau 
memang kita ingin menjadi bangsa yang baik, agar kita mempunyai 
pemerintah yang baik. / 

Wahai, generasi muda, kepadamulah kami berharap, hendaknya 
kalian semua menjadikan tujuan kalian untuk berkhidmat kepada umat 
dengan sebenarnya. Berusaha keras mencapai keberhasilan dan 
kemajuan untuk umat, hingga kejayaan dan kemuliaan mereka yang 
telah bilang kembali lagi. Sesudah itu, terbentuklah pemerintahan yang 
maju, baik di bidang sosial, ilmu pengetahuan, ekonomi maupun 
pembangunan. Dengan upaya seperti itulah, engkau akan menjadi 
orang nasionalisme sejati. 

Semoga Allah merealisasikan harapan-harapan kalian semua. Semoga 
kalian semua selalu dalam lindungan dan pertolongan Allah. 
Sesungguhnya Allah itu Maha Mendengar semua doa. 
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لجا بت 


ea 3 الصا‎ 


Orang yang berjiwa lemah itu umumnya = dirinya tidak 
dengan pandangan orang lain terhadapnya. Orang yang berjiwa lemah 
selalu memandang dirinya sebagai orang-orang agung dan mulia. 
Padahal mereka sama sekali tidak memiliki sebab-sebab yang 
menyebabkan mereka dianggap. orang-orang mulia. 

Mereka menganggap diri mereka sebagai orang-orang pandai, tetapi 
kebodohan tetap menyelimuti diri mereka, bagaikan awan tebal di hari 
yang selalu menyelubungi bumi dan menutup seluruh permukaan langit. 

Mereka menganggap dirinya sebagai manusia, Tetapi sifat-sifat 
kebinatangan telah menguasai kendali jiwanya, mengendalikan hatinya, 
mendominasi wataknya, membiarkan nafsunya merusak akalnya dan 
mencabik-cabik ciri atau sifat kemanusiaannya. Mereka selalu 
kebingungan dalam kesesatan dan terus-menerus berada dalam ۰ 
kegelapan kefasikan dan kemaksiatan (kebatilan). | 

Semua itu, tiada lain karena mereka telah tertipu oleh perasaan 
dirinya sendiri (ghurur) dan karena kecintaan nafsunya pada kebatilan. 
Sifat ini merupakan perangai yang hina, yang dapat membinasakan , 
sifat-sifat mulia yang ada dalam jiwa dan dapat menghapus harapan 
mendapatkan kebahagiaan serta menghilangkan sisa-sisa kemuliaan yang 
ada pada jiwa orang-orang yang berakal sehat. 


7 او حالس تا کا ای 
هکم سل 27 HN‏ 

MAS - قالان‎ GAE Nk 
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Di antara sesuatu yang menyedihkan adalah adanya sekelompok 
pemuda -yang mereka itu sebenarnya merupakan tiang bangsa, sandaran ` 
kehidupan mereka dan penopang kemakmuran bangsa di masa depan-, 
bahkan telah kejangkitan sifat ghurur ini (tertipu oleh perasaan sendiri). 
Mereka telah membiasakan diri dengan kebiasaan ini (menurut hawa 
nafsu yang selalu menipunya) hingga menjadi tabiat mereka, yang sulit. 
dihilangkan, sebab telah meresap pada jiwa mereka dan akar-akarnya 
menancap ke dalam hati mereka. Akibatnya, umat menjauhi mereka 
sebab perilakunya sendiri. Orang-orang yang dekat dengan mereka 
menghindarinya dan orang-orang yang mempunyai tali persahabatan 
dengan mereka berbalik membencinya. 

Kadang-kadang salah seorang dari sekelompok pemuda yang 
terjangkit penyakit ghurur di atas baru mempelajari beberapa masalah 
kecil dari satu disiplin ilmu tertentu, yang belum sampai matang-dan 


uh 


ر 
اریخ . ديع 
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mendalam hingga benar-benar paham. Tetapi dia sudah memperlihatkan 
diri sebagai sosok cendekiawan di masanya dan sebagai pemikir di 
jamannya. - : 

Kadang-kadang dia itu baru membaca sebagian kecil ilmu sastra 
dan sejarah, tetapi dia telah menempatkan diri sebagai tokoh sastrawan 
atau pujangga besar. 


یلزنا | 
کب Gala‏ بک رکا ے NYA‏ ولس IBI‏ 
شی لها tina‏ بو ید 
LA‏ رٹ سر ا Haii END‏ 
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Pane‏ عب GAN NA‏ کاب 
WAN MA‏ مان gs IU‏ 
Us:‏ پوت از مرک 
31 کو ا َال Karat AP‏ 
الاک تاو ت ف ڪل و وت یکل 
زار .ره اه لاتم ولگ EE‏ 
بلس و تمس لد الاسم 
می راعش موی من یتوص 
en PENA apa EES‏ 
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Kadang-kadang salah seorang dari pemuda yang terjangkiti penyakit 
ghurur itu menyusun suatu ucapan dalam puisi, atau menulis beberapa 
artikel yang dimuat beberapa koran, tetapi dalam susunan puisinya 
sama sekali tidak ada bobotnya dan di dalam tulisannya sama sekali 
tidak ada pesan yang menarik hati. Sebagian besar ungkapan yang dia 
sebut sebagai puisi atau karya ilmiah itu, penuh dengan kesalahan, 
baik dalam makna atau lafal, atau bahkan dalam makna dan lafalnya. 
Kendatipun demikian, dia mengaku -tanpa rasa malu- sebagai penulis 
berbakat dan penyair terkenal di jamannya, yang tidak tertandingi. 

Kadang-kadang sekelompok pemuda tersebut tampil di depan dalam 
rapat umum dan pertemuan-pertemuan khusus. Mereka berbicara dalam 
berbagai tema dan mengembara di setiap lembah. Satu saat engkau 
melihat mereka seolah-olah naik ke langit (sebagai astronot), di saat 
lain engkau melihatnya seolah menyelam ke dasar laut (sebagai pelaut). 
Kadang-kadang mereka berbicara tentang peristiwa sejarah bangsa- 
bangsa yang telah silam maupun yang sedang terjadi. Kemudian mereka 
beralih membicarakan ilmu sastra dan sejarahnya, lalu membahas 
masalah ilmu-ilmu agama dan segala macamnya, Kemudian beralih ke 
masalah falsafah dan segala macamnya. Mereka gegabah dan tanpa 
sadar dalam tindakannya tersebut. Mereka bagaikan unta yang rabun 
“ matanya dan berjalan di malam yang gelap. Semua itu mereka lakukan 
hanya agar dianggap.oleh khalayak sebagai cendekiawan. 
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Engkau akan melihat lagi sekelompok orang yang egois, kaki mereka 
di air, sedangkan hidungnya di langit. Mereka itu adalah ampas orang- 
orang yang bodoh. Mereka dengan congkak seperti para pembesar. 


Bersikap kasar seperti algojo. Duduk seperti duduk kisra dan berjalan . 


seperti jalan kaisar. Padahal mereka, orang-orang yang egois itu, tidak 
ada apa-apanya dalam pendangan umat. Ibarat dalam suatu pertempuran, 
mereka itu bukan anggota pasukan dan bukan anggota pasukan infantri. . 


ون سات اعد هلاه ا اسن بی Hi‏ 

سی کاو NASI‏ ابا :ری هدام الاو .و 

یاپ به مک سم , و ارت 

Wap GAS‏ زاس ملاع کیا و 

اا لا KAN‏ لصف و لت تس یلال 

یل کا اتال ALA‏ زا صا 

الا وف مكاهج GIS Jab‏ 

Kan JÊG‏ سی 
ملاع ی و یه لالم 11 Pe‏ 

0 


۰ 

: 

وی 
۰ 


9 

PAA A4 NAE (GA 2 fax 

ANA, 0 WAH‏ کالہ الور ہہ 
LA La ing‏ 


TK‏ سوق ال زو DEE‏ وم ۱٥٩‏ اد الد ِيکاد 
IEE‏ | 


84 Terjemah Izhatun Nasyi'in 


DA YP‏ اسع فاه وه راب د 


WNI EN AGS JA Ga 
عنله.‎ Lagi BIS YANG 
Leoz NAK , 7ئ‎ 
SENA EAS. اكد آله بدك‎ 


pi 0 
4 


Apabila engkau bertanya kepada salah seorang dari sekelompok 
orang yang egois itu tentang faktor-faktor yang mendorong mereka. 
dan sombong, maka pastilah dia menjawab: Ini adalah bagian dari Al- 
Iba', keenggananku melakukan sesuatu yang dipandang rendah dan 
hina. Tetapi apa sebenarnya Al-Iba', kalau mereka itu mengerti? Padahal 
Al-Iba' yang sebenarnya adalah menyucikan diri dari segala bentuk 
kotoran yang bersarang di hati, membersihkan diri dari semua kotoran 
dan mendorong jiwa untuk mencapai kemuliaan, agar mau menolak 
kezaliman, tidak menekuni perbuatan yang kurang baik, tidak senang '. 
terhadap kehinaan dan tidak cenderung pada perbuatan yang tercela. 
Tetapi sebaliknya, dia mesti berpegang pada perbuatan-perbuatan yang 
baik dan mengikuti jalan menuju pada akhlak yang mulia. ` 

Sesungguhnya perbuatan yang dilakukan oleh sekelompok orang 
egois tersebut, bukanlah bagian dari Al-/ba': Tetapi yang demikian itu 
menandakan, bahwa mereka itu berjiwa lemah, berwatak jelek, berakal 
tidak sempurna dan berpendidikan rendah. Mereka itu hanya 
berpegangan pada khayalan-khayalannya. 5 

Wahai, generasi muda, saya memohon kepada Allah, agar menjaga 
kami semua dari sifat ghurur, tertipu oleh perasaan diri sendiri. Sebab, 
ghurur itu mendorong seseorang pada perbuatan-perbuatan tercela, 
seperti tersebut di atas dan memperindah perbuatan-perbuatan yang 
hina, hingga tampak baik olehmu, dan ghurur itu juga mendorongmu 
untuk melakukan kehinaan; ۱ ` 
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Ketahuilah keterbatasanmu dan berusahalah untuk meningkat lebih 
ke atas, dengan mencurahkan segala keserjusan dalam usaha mendapat- 
kan kemuliaan. Allah pasti merahmati setiap orang yang benar-benar 
` mengetahui batas kedudukan dan kemampuan, lalu berhenti (mengakui) 
keterbatasannya. 

Semoga Allah menuntunmu, menghilangkan tutup yang menutupi 


hatimu dan semoga Dia memberi petunjuk kepadamu pada jalan yang 


“paling lurus. 
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ری شه Sa‏ ون اسک موو يم 


A‏ ,)0 اباب 


Pembaruan adalah kehidupan. Ia merupakan hukum alam yang telah 
ditentukan Allah berlaku dalam kehidupan segala sesuatu. 

Segala makhluk yang hidup, pasti mengalami pembaruan (perubahan) 
dalam setiap masa tertentu. Bagian-bagian (sel-sel) yang tidak cocok 
untuk dipertahankan, tentu akan rusak, kemudian tumbulah yang lain 
menggantikannya, yang bisa bertahan untuk hidup. Andaikata tidak 
ada pembaruan atau peremajaan seperti itu, pasti makhluk yang hidup 
tidak akan dapat bertahan hidup hingga sepuluh tahun lamanya. Sesudah 
itu barulah sirna.. 

Sesungguhnya kematian itu pasti akan datang pada setiap makhluk 
yang hidup. Kematian itulah yang menghambat pembaruan atau 
peremajaan makhluk itu. Virus kematian itu adakalanya lemah. Ia 
bereaksi menghambat peremajaan tubuh secara bertahap, sehingga 
apabila virus-virus yang menyerang tubuh tersebut menjadi kalah, berarti 
ia telah sampai pada tujuannya, yaitu mematikan makhluk yang semula 
hidup. Adakalanya virus kematian itu kuat, hingga menyebabkan 


kematian mendadak, yang berarti telah menghambat peremajaan dalam 


tubuh secara cepat sekali. 

Keadaan (adanya peremajaan dan kematian secara lambat dan cepat) 
itu juga berlaku pada tumbuh-tumbuhan. Sebab, tumbuh- tumbuhan itu 
termasuk makhluk yang hidup. Kebun yang dirawat dengan alat-alat 
pertanian, yang memadai dan dirawat oleh tukang kebun yang ahli, 
dengan sering-sering membajak tanahnya, menyirami tanamannya, 
menata dahan-dahan tamannya dan membersihkan tanahnya dari 
binatang-binatang serangga yang mengganggu dan rumput-rumput yang 
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merusak, itu berarti di dalam kebun telah mengalami proses peremajaan. 
Kebun itu akhirnya menghasilkan buah-buahan yang banyak dan 
sempurna serta memberikan kepada pemiliknya, buah-buah yang 
paling enak dan paling baik. 
4 IT AK و سر‎ ۰ 13 
dalan فلا‎ AA nan NE 
7 


و 43 ولا بد مر گر با یکل وه UA PPA‏ ماب 
دد ولد ليو ېز لب ار 
کیل غه په فل کئوی Lái ENK‏ 
Sa‏ مو pa‏ 
1 ود بالات 
Asin ag 2‏ اپ لر 
ودد PER‏ 
ای ا لئے اف IA YEL‏ 
asta‏ 2 0670 ۳۹۹ 
ASA lé‏ روما او 4[ 19 
SI‏ سابعلا Akan‏ 
ME ARENA A |‏ 
گارٹ MIS‏ پر سس bawah‏ بها 
بت Saga SAS‏ 
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الد ول ل لس ملاس این کان ا یا 
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71 ` 4 
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Sedangkan kebun yang سد‎ oleh tukang kebunnya, tidak 
digarapnya, tidak mau menyirami dan tidak merawatnya, tidak mau 
menghilangkan binatang-binatang atau rumput-rumput yang dapat 
merusaknya serta tidak mau mengayunkan sabitnya untuk membersihkan 
kebun itu, maka tanahnya akan sakit, tidak dapat menyuburkan tanaman, 
pohon-pohonnya menjadi lemah, tidak kukuh, dan dahan-dahannya 
menjadi layu dan tidak bisa berubah dengan baik. i 

Semua itu, tiada lain hanyalah karena tidak ada peremajaan dalam 
tanaman itu. Pembaruan atau peremajaan adalah rahasia kekekalan 
dalam kehidupan. 

Umat itu ibarat pohon-pohon yang hidup di kebun atau taman, 
sedangkan pemimpin atau pembimbing mereka ibarat orang yang 
menggarap taman. Apabila para pemimpin itu tidak memperhatikan 
urusan pendidikan umat, membiarkan persoalan pendidikan mereka, 
tidak meningkatkan pola pikirnya (kecerdesannya), tidak mau mendidik 
akhlaknya, tidak mau menyingkirkan kebiasaan-kebiasaan yang rusak 
dan merusak akhlak dari lingkungan umat, tidak mau mengurus umat 
dengan cara-cara baru, hingga tidak menjemukan dan dengan sarana- 
sarana yang dapat membuat umat hidup serta tidak mau menyerukan - 
umat agar bangkit dan hidup dengan bahagia dan terhormat, maka 
umat menjadi beku, tidak berkembang, layu dan kering, lalu tersingkir 
dari arena hidup (mati). ; 
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Pembaruan itu berlaku di dalam perkara yang abstrak, sebagaimana 
berlaku di alam yang kongkret. i 

Apabila benda yang hidup itu membutuhkan pembaruan -supaya 
bisa mempertahankan kehidupan-, maka rohani umat wajib ada 
pembaruan, sesuai dengan perkembangan kebutuhan-kebutuhannya. 


A 7 7 7 Pn and ٣ 
HAN وا‎ W هن کنا‎ 
سو بي‎ CAN سلا ې‎ Au 
کاٹ ایا و 2 ا کل‎ 
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ای 


ALIS NIA ولا لك‎ AU 
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desa 


SIIN IES ARIS وق‎ 


Adapun kebun yang dirawat dengan baik oleh tukangnya -dengan 
perawatan yang maksimal-, pasti di antara tanaman yang bagus itu 
tumbuh rumput-rumput yang merusak dan binatang-binitang yang 
mengganggu. Demikian pula halnya dengan akhlak dan adat (kebiasaan), 
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harus terus-menerus diusahakan dijaga. Jangan sampai terkena gangguan 
yang dapat mengganggu atau merusak perilaku dan kebiasaan yang 
baik itu. 

Tukang kebun tidak boleh membiarkan tumbuh tanam- „tanaman yang 
merusak dan tidak boleh membiarkan binatang-binatang pemakan 
tanaman, agar tidak merusak semua tanaman yang ada. 

Umat itu harus selalu waspada terhadap perilaku-perilaku yang patut 
ditolak dan waspada terhadap adat (kebiasaan) yang patut dibuang, 
lalu berusaha membasminya, agar bahayanya tidak menular dan merusak 
akhlak umat yang terbiasa dari adat (kebiasaan) mereka yang baik. 


ALON په‎ YI KREZ لدد شته‎ 


ئا اه ملا لاجد زا لوا یکی 
۳ ی مت اکر ور 
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Wa. وَكَدْعُو لها عاجه‎ NE کی‎ 
eng gai 


` Pembaruan adalah hukum Allah yang diberlakukan dalam kehidupan 
di alam ini. Oleh sebab itu, Allah swt. mengutus beberapa. utusan, 
seorang demi seorang, yang satu diganti" oleh yang lain. Utusan baru 
. yang menggantikan yang lama itu membarui ajaran-ajaran yang dibawa 
utusan yang lama, dengan beberapa tambahan yang sesuai dengan 
tuntutan keadaan dan kebutuhan umat. Persoalan yang demikian itu 
telah dituangkan dalam hadis: 


JAN WG IA‏ رك ځا من IL‏ ویو 
"Gap HN‏ 


"Allah mengutus pada permulaan setiap seratus tahun (satu abad), 
seorang yang ditugasi untuk melakukan pembaruan di kalangan 
umat ini dalam persoalan agamanya.” ` 
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Manakala jiwa pembaruan telah menjalar. ke dalam tubuh umat, 
maka umat dengan sendirinya akan sadar dan bergerak untuk membasmi 
perilaku yang jelek dan mendobrak tatanan umat yang | telah rusak serta 
adat istiadat yang telah rapuh. Sehingga, umat akan bergairah, kembali 
seperti masih muda yang serba sempurna, 
Wahai, generasi muda, sesungguhnya umat sangat membutuhkan 
pada pembaruan di segala bidang. Sebab, dalam umat, tingkah laku, 


peraturan, hukum, bahasa dan segala persoalan penting mereka, dewasa 
ini telah rapuh dan lapuk. 
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. Bangkitlah -semoga Allah menjaga dan memberimu: pertolongan- 
dan hembuskanlah roh pembaruan di kalangan umat. Sebab, pembaruan 
merupakan rahasia utama dalam kelangsungan hidup. 
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“ot‏ رت و مزع ی ی 
A REI‏ تا 


Ra 


لکا هلا BSE‏ رارت 
Gu‏ کنا ولا سم ون ظا لالب 
ول سل سفوا مین ندموا 
7 وا i‏ کاب رن 
القبَاء LANANG‏ 


Kemewahan, apabila telah mendapat jalan yang leluasa menuju jiwa 
umat, maka hanyalah akan merusak umat itu. Kemewahan itu dapat 
menjadikan hina terhadap kejayaannya, mencabik-cabik kekayaannya, . 
menjatuhkan kemuliannya dan menghancurkan hasil pembangunan 
umat. : 

Orang-orang yang hidup mewah, biasanya akhlaknya bejat. Hal itu 
disebabkan mereka banyak memiliki hal-hal yang menunjang 
kemewahan dan tersedia sarana-sarana yang mendorong mereka berbuat 
kefasikan dan melanggar hukum-hukum Allah. 

Kemewahan menjurus pada pemborosan dan pemborosan mengarah 
pada kebangkrutan. Orang-orang yang suka kemewahan, ialah orang- 
orang yang lemah akalnya, lemah tubuhnya, lemah cita-citanya dan 
terbelakang cara berpikirnya. Mereka tidak mengerti arti hidup, kecuali 
senang-senang menuruti kemauan nafsu binatangnya dan memburu 
kelezatan, seperti yang dirasakan binatang (misalnya makan, tidur dan 
berhubungan badan). Mereka enggan berusaha melakukan sesuatu yang 
bermanfaat bagi umat dan enggan berpikir tentang kemajuan negara. 
Perkara yang baik mereka anggap mungkar. Kemungkaran mereka 
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anggap sesuatu yang biasa dan kebaikan harus mereka kubur. Sedangkan 
kemaksiatan, mereka sebar luaskan. 

Apabila engkau menyerukan mereka untuk meringankan penderitaan 
wang-orang yang terkena bencana, mengeringkan air mata orang miskin 
(karena menangis sebab kekurangan), dan mengorbankan harta untuk 
kelangsungan pendidikan orang-orang yang bodoh, maka tenggorokan 
mereka terasa seret, tidak dapat menelan ludah, memalingkan leher 
dan menggeleng-gelengkan kepala. Tetapi, apabila mereka dimintai 
sumbangan uang untuk pelaksanaan acara-acara yang tidak terpuji 
(dalam pandangan agama dan akal sehat), mereka pasti berlomba-lomba 
memenuhi ajakan dan seruan orang yang mengajaknya dengan cepat. 
Saking cepatnya, mereka itu ibarat anak panah yang melesat dari busur 
dan seperti putusan yang dikeluarkan, yang harus dilaksanakan. 


تام شناد esi‏ ای 
PAN;‏ ومامن یو TAP‏ 
D‏ ومان فسوي EN‏ 
که ایو ۱ 

LAN EN انی‎ A 1136 
ولام‎ KAI ULANG کر‎ NG AGE 
کرک یذ عو ری‎ IN ماه وما ذلك‎ 
Ii oha الط ف‎ 
SA کل‎ Ve وی‎ Bs M6 


X 


۱ pa s 


NANG,‏ ہے 2-75 ر AKE ANING‏ مره و ضر 
agan‏ “وبنت ,م رافقها وعطلت عن مِقَوما > 
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dati TPE د‎ aga D 
0 6-00 په‎ AWAS AA : 
وای .دت‎ Sa 


y 


لا چس یرہ NGA‏ و ره : 
Gd SAI‏ علا Rian‏ 


Tidak ada kerusakan yang merajalela di tengah-tengah umat atau 
masyarakat, kecuali orang-orang yang suka berfoya-foya itulah sebagai 
sumbernya. Tidak ada bencana yang melanda umat, melainkan 
merekalah yang menjadi penyebab atau virusnya dan tidak ada 
pelanggaran terhadap hukum Allah yang terjadi di tengah umat, 
melainkan merekalah orang-orang yang suka kemewahan dan foya- 
foya sebagai dalang dan pelopornya. 

Pada dasarnya, hati manusia itu cenderung menyukai kesenangan, 
hingga kesenangan itu menguasai hati manusia. Kesenangan (syahwat) 
tidak pernah membiarkan lubang menuju hati, melainkan segera 
memasukinya dan tidak pula membiarkan kesempatan luas, kecuali ia 
memenuhinya. Kesenangan itu selalu berusaha menundukkan hati 
manusia. Kegemaran menuruti hawa nafsu itu tidak lain, kecuali 
disebabkan kesukaan hidup mewah. Sebab, kesukaan hidup mewah itu 
selalu mendorong seseorang untuk bebas leluasa menikmati hal-hal 
yang dirasa enak dan menuruti apa yang menjadi kesenangan hawa 
nafsunya serta memenuhi keinginan-keinginannya. Apabila suatu umat 
“telah biasa menuruti hawa nafsunya dan sibuk dengan kesenangan- 
kesenangan, meremehkan kepentingan-kepentingan umat dan melupakan 
hal-hal yang menopang kehidupannya, maka tidak lama lagi umat itu 
rusak, dilanda oleh berbagai musibah yang tidak henti-hentinya 
menyelubungi mereka. 

Perhatikanlah bangsa-bangsa yang telah silam, engkau pasti 
mengetahui, bahwa kegemaran hidup mewah yang mereka lakukan, 
itulah yang telah membinasakan mereka, sehingga dapat dijadikan 
pelajaran bagi generasi sesudahnya, agar tidak suka hidup mewah. 
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Pa Ip 


ر.. ab?‏ کر هم ۳ 
مروا A‏ الاک 
7 بي تا Ps‏ سے بحم . 
و 145 27 dahi PISA‏ ن KAM‏ 3 


لس 
pa‏ 


kai‏ وا موی بها ارف ول مکار نت 
وکل چا LES‏ ہے قوس AL‏ 
ایر لت GE arah KENA‏ 
ASUS‏ .ولک الب لول 
رید 2163013 PEES IA‏ 
۱ وش عل وام ی e KA‏ 
ات د ار وهای 
5 

a‏ د 


pa <‏ لپن بے جُسوم شو لا MIE‏ 
AN‏ اتک seg‏ تاریخ یی کے 


ا۳۷ A‏ المت وانکي 227 
Sea‏ ور ماه Ser‏ 
مد پُن من gan BI‏ بد ذلك على 
ESTUEN‏ 0 نمی اضف 
نت 


Kemewahan (pemborosan) 


سی 


Perhatikanlah bangsa Romawi, Persi dan Arab, yang dulunya telah 
mencapai puncak kejayaan, telah jatuh disebabkan oleh kesukaan mereka 
pada kemewahan hidup dan runtuh disebabkan mereka selalu menuruti 
kemauan nafsunya. Memang, mungkin sekali sebab ini bercampur 
dengan sebab-sebab lain, yang mendorong pada kehancuran. Tetapi, 
“sebab yang paling utama di balik sebab-sebab lain itu, tiada lain hanyalah 
kegemaran hidup mewah dan foya-foya. | 

sendiri umat terdahulu dengan ketiga bangsa tersebut, 
lalu selidikilah, pasti diketahui, bahwa penyakit gemar hidup mewah 
merupakan bibit dari segala penyakit yang membinasakan mereka. 

Sekarang, bandingkanlah antara akhlak orang-orang pedalaman 
dengan akhlak orang-orang kota. Bandingkanlah tubuh penduduk desa 
dengan tubuh penduduk kota, lalu perhatikanlah kemuliaan jiwa, 
kesetiaan, keperwiraan, kemuliaan, keberanian dan berbagai tingkah 
laku mulia orang-orang pedalaman dengan sikap dan tingkah laku 

“orang-orang perkotaan. Pasti perbedaannya sangat mencolok. Sesudah: 
itu, apa yang menjadi sebab terjadi perbedaan itu, kegemaran hidup 
mewah sajalah yang menyebabkan terjadi kebobrokan akhlak dan 
kerapuhan jasad orang-orang perkotaan. 


۱ مک 1 Ji Sen‏ 
اش ناد یانبم کم تسا 
AES]‏ فلع ء عن ساف ل RI E PN‏ سيه 
٢7070 SS San‏ وف لکا و 
Wa AN JA‏ وگ IS‏ 
KA‏ اس é?‏ 7 

D وا ایا اکا شک‎ 
Aan f ah ING 
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PE PAS AA PEE. اتح‎ a ولا‎ 
Hn ون‎ isa Nadi 


SMK‏ وج 
NA ۱‏ 


Dengan urajan di atas, bukannya kami menyerukan kalian agar hidup 
seperti orang-orang pedesaan atau pedalaman. Tetapi kami menyerukan, 
agar kita berakhlak seperti akhlak orang-orang pedalaman. Kami' 
menyerukan dirinya sebagai manusia, agar menghindari adat istiadat 
atau tradisi yang tidak terpuji dan menjauhi tingkah laku yang bodoh 
dan meninggalkan kegemaran hidup mewah dan foya-foya. Kegemaran 
hidup mewah inilah yang menghilangkan perilaku yang mulia dan 
mewariskan perilaku yang hina. Hendaknya kita bersikap tengah-tengah 
(tidak terlalu royal dan tidak terlalu menghemat), i agar tidak menjadi 
kikir. 

Wahai, generasi muda, waspadalah kalian semua terhadap 
kesenangan dan kemewahan yang selalu menggoda hati kalian. Isyarat 
serigala yang siap menerkam tubuhmu. Janganlah berakhlak seperti 
akhlak orang-orang yang gemar hidup mewah dan foya-foya dan jangan 
pula bertingkah seperti tingkah laku orang-orang melampaui batas, 
agar kalian tidak tercatat sebagai golongan orang-orang yang telah jatuh. 
Dalam uraian tersebut mengandung beberapa pelajaran berharga buat 
kalian semua, apabila kalian semua mau memperhatikan. 
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AA 51. ليست درالم‎ 
SAGA id 
SADA NI Asa 


D ۳ 4 
هله‎ Za ASA و سے‎ | 
A 27 رم ری ہج ووو‎ a A 
۱ ASIA ول موا و ہے‎ 
. "Pastilah keluhuran itu milik jiwa yang bersih; 
yang jauh dari jiwa itu kata kotor dan dusta. 
Jiwa yang berilmu dan bertameng: 
dengan agama, agama itu menjadi penopang kemuliaannya. . 


Agama, jika tak ada agama, pasti tidaklah putus: 
bungkul-bungkul dari tali alam ini ۱ 
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(jika tak ada agama, tentu kegelapan umat ini menjadi awet). 


Dan takkan keraslah, kebengkokan persoalan mereka: 
tak dapatlah diluruskan kebengkokan mereka yang tangguh. 


Dan pastilah mereka tetap tinggal di Najed yang gelap: 
dan pastilah mereka tetap tinggal di Tihanah yang jauh dari petunjuk.” 


AA‏ برش INA‏ او 
نت 

نوی . یکاش لع BA‏ 
Me KI‏ از لالج ويد 2 پو CEL A‏ 
:سن 


FK‏ سو شا یا 
و N‏ 
KAK‏ الاس Ta‏ نشکا هن 1 
یۓە NAN‏ مره مال ای . 


Agama yang benar itu, bagaikan lampu yang menerangi umat 
berjalan menuju ke arah kemajuan. Sedangkan mengamalkan ajaran- 
ajaran agama adalah petunjuk jalan untuk seluruh umat manusia. 

Agama adalah ciptaan Allah, maka betapa janggal bagi akal sehat, 
jika sekiranya Allah memerintahkan kepada sekalian hamba-Nya untuk 
melaksanakan sesuatu yang menyebabkan mereka lebih suka duduk 
berdiam diri, tidak berusaha melakukan amal baik, dan yang 


2/4 


6 
! 
7 

A 
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menghambat mereka mencapai kehidupan yang layak dan ridhai Allah 
swt. 

Kemajuan yang baik dan benar adalah inti utama dalam jiwa agama 
yang benar. Kalaupun tidak dapat dikatakan bahwa keduanya itu identik, 
maka keduanya merupakan dua saudara sekandung, yaitu seayah dan 
seibu. Ayahnya adalah hak (kebenaran) dan ibunya adalah kakikat 
(kenyataan). 5 : 

Tidak ada sesuatu pun yang dapat membahagiakan manusia, kecuali 
agama dan tidak ada sesuatu pun yang dapat mencelakakan mereka, 
kecuali mengabaikan agama atau berpegangan dengan bagian juar 
(kulit) agama dan meninggalkan inti ajarannya. 


CAT نتس‎ A3 سیف‎ bani 
عو الگ اود وین ف‎ SAN ليه‎ 
EA. اتب‎ Gas. لوا‎ 
کب کرو .وان نپ رہ ہت‎ 
ری یں می‎ 072 
FA لانم وبس انح للا ون‎ 
7 akali 


4 


رین الوم هچ لا له .والماظ PA‏ 
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i. 
ا اسا سح‎ ANAN 
۶, Gi ووي لت ومر‎ SAN ول‎ ya, 


7 کے م و کم ۶ه IA‏ په 
a A b‏ امو ی 4 امن نی 
کي بل GYA A MLM‏ ویک و 
ډوو و peti Pn, Wi‏ ہے P. WH‏ 
من مک امک تو ANE‏ 
SENG. KIS UG‏ 


Agama ibarat pedang bermata dua (dua sisinya sama-sama tajam). 
Apabila ada orang yang mengaku beragama, berusaha memperbaiki 
pengamalannya (mengamalkan dengan baik, menggunakannya 
sebagaimana mestinya), maka agama itu menjadi penolong dalam 
menghadapi segala kesulitan dan menjadi petunjuk jalan di kala dalam 
keadaan kebingungan (bagai orang yang tersesat di padang sahara) dan 
agama ibarat lentera yang bersinar dalam kegelapan. Apabila orang 
yang mengaku beragama itu salah (tidak baik) dalam menjalankan 
(ajaranjnya, maka alam membawa petaka (bahaya) bagi dirinya sendiri 
dan orang lain. | | 

Apa yang kita saksikan tentang kesengsaraan yang dialami sebagian 
besar orang-orang yang beragama itu, disebabkan hanya kebodohan 
mereka sendiri terhadap ajaran agama dan hanya karena mereka menjauh 
dari mutiara ajaran agamanya yang murni, bersih dari segala kotoran, 

bersih dari pemikiran-pemikiran yang disusupkan oleh orang-orang 
yang ingin merusak kemurniaan agama dan bebas dari perbuatan 
orang-orang yang tidak mengenal agama, kecuali namanya dan amalan- - 

“amalan luarnya saja bersih dari tujuan-tujuan orang-orang yang. 
menjadikan agama sebagai suatu permainan, untuk memenuhi keinginan: 
dan sebagai suatu permainan, untuk memenuhi keinginan dan sebagai 
alat (kendaraan) untuk mencapai tujuan-tujuan mereka yang hina. 
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00 1 0۹1 جاور و دب وود او و‎ ka 


Agama di jaman sekarang ini ibarat suatu momok 'atau hantu yang 
tidak bernyawa dan kandungan makna kalimat-kalimat ajarannya, 
disepelekan oleh banyak orang. Ia dimanfaatkan oleh orang-orang yang 
memakai baju agama sebagai alat untuk mempengaruhi pikiran-pikiran 
orang awam, agar mau mengangungkan mereka dan untuk mengisi 
kocek (koper) dengan uang dari mereka tersebut. Mereka yang 
memanfaatkan untuk tujuan tersebut, sama sekali bukan orang yang 
mengerti agama, tetapi yang mereka lakukan itu merupakan kebodohan 
yang parah, akhlak yang tidak terpuji, kepribadian yang hina, jauh 
dari perbuatan baik dan menyimpang jauh dari tujuan agama yang 
sebenarnya. Orang-orang yang menggunakan agama untuk tujuan-tujuan 
tersebut, umumnya adalah orang-orang yang suka pada khayalan, 
penganut fanatik paham taklid dan budak-budak hawa nafsu. : 


TAN SEE YAA EU |‏ 
saga‏ لسا AA‏ 
عاصه ؛ و SEN Toh EK‏ 
الگ ود وک هم Na‏ مایم رو 
ARU‏ و مسا AKI‏ وید 
کمن من 
SAN Ka‏ 
NGA LAS‏ 
AI esa‏ کڈ باس در 
pe‏ اف َو 
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H a ۸ 


۷ MANI 
BAGAN 
Marg SN 
LET 


۱ ی‎ Ei Jaa 
Kes KN EGA A Dan 
IE RENG a EN 


Sesungguhnya, orang-orang awam tidak dapat disalahkan, apabila: 
mereka meyakini sesuatu yang tidak ada sumbernya dalam agama. Yang 
patut dipersalahkan hanyalah orang-orang yang menamakan diri sebagai 
kelompok elit: Merekalah yang menanamkan pada jiwa orang-orang 
awam, sesuatu paham atau ajaran yang tidak sesuai dengan syariat, 
mereka yang menyebarkan kepalsuan atau kebohongan yang mereka , 
sebut sebagai kemajuan akal pikiran (ilmu) dan mereka yang terus 
memperluas jarak perselisihan (perpecahan) di kalangan putra 
(penduduk) negara yang telah bersatu. 

Ancaman (kerusakan) agama itu timbul dari dua macam orang 
(macam orang yang pertama) ialah: 
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"Orang yang menduga, bahwa agama Allah itu mengharuskan 


menjauhi dunia, 
_ dah dia mengira berpaling darinya itu sangat berguna. 
: Tapi, andaikata dia didatangkan seribu dirham: 

segeralah melepas takwanya dan menceraikan kewarakannya. 

Ia bukanlah orang yang zuhud sejati dan menjauhi harta dunia, 

tetapi kesungguhan (usaha) dianggapnya menghancurkan tulang. ` 

Sehingga ia takut berusaha (bekerja) yang bisa membuat kakinya 

berdarah: ۱ ۱ 

ia hanya istirahat yang dianggapnya perlu dilakukan. 

Bukanlah dinamakan zuhud di dunia seseorang; 
` yang berpakaian kain kasar dan suka pakaian tambalan. 

Sesungguhyya orang zuhud sejati hanyalah orang; 

yang bisa menahan diri (dari hidup bersenang-senang) dan enggan 

menjadi orang hina dina.” . 

Macam orang kedua yang menjadi ancaman kerusakan agama ialah 
orang yang menganjurkan kebatilan dengan kedok agama, mengafirkan 
orang lain, menganggap bid'ah dan fasik terhadap orang lain, agar 
orang-orang menilainya, bahwa dia merupakan orang yang agamis, 
padahal dia sebenarnya adalah orang yang jauh dari agama, laksana 
jauhnya langit dan bumi. < 


کان YANG NG‏ هدب ال ېبن 
wa?‏ 7 ے‫ KA 1 ۰ P‏ + 
SNN‏ ود ول دين له BEG‏ 
ولا ALU‏ لین ان Seng‏ 
GS‏ کان ای 
Aah‏ 
8 لیت NGANG‏ 
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سا مس رہہ = 
وو سر سس 
KAI ae‏ 
Ke 1‏ و یھ وت 
7 : بن لی ۷ NAMA‏ مب سوياک KAH A1‏ 


ہہ 


KA y Ga باسَعَاد تن‎ 
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Waspadalah, hai, pemuda yang 5 baik, terhadap dua macam orang 
tersebut, karena mereka itu adalah ancaman yang membahayakan pada 
Agama. 

Agama adalah suatu cahaya, sedangkan perbuatan dua macam 
orang tersebut merupakan kegelapan. Agama adalah hak kebenaran, 
sedangkan tindakan dua macam orang tersebut adalah batil. Agama 

` adalah mengajarkan kemajuan atau pembangunan, sedangkan apa yang 
diserukan oleh dua macam orang tersebut mengakibatkan kehancuran. 

"Janganlah engkau menduga, bahwa agama sebagai sesuatu yang 

didiktekan kemauan nafsu; 

Agama Allah tidaklah mengandung bid'ah-bid tah seperti itu. 


Agama adalah cahaya terang yang berkilau, 

Seluruh alam menjadi terang, tatkala agama memancarkan cahaya. 

Budi yang luhur itu memancar dari agama yang mengenyahkan 

kegelapan hingga terbitlah terang.” : 

Wahai, pemuda, berperang teguhlah terhadap agama kalian ۰ 
Janganlah engkau biarkan orang-orang berbuat sesuatu atas nama agama, 
padaal agama tidak mengajarkan sesuatu itu, agar engkau semua 
mencapai dua kebahagiaan dan kebaikan dunia dan akhirat. < 
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PERADABAN | 


ۀ AA AGA‏ کیب دیوگ 
ia‏ وه امو و 
شرت a‏ ند و٢‏ | 

CCAA AVIN OPIC 

تنا ومن PIN‏ ېا قبس G‏ 
yA‏ سن لوس Geber ANE‏ 
یم نی لاه یشور کتوی عل WIL‏ 
NY‏ بل تيا بل ABS‏ 
ول دوک راما طرف لها . ۱ 
من لتکو SHS BA‏ 
لقا IE Fat NENG‏ لان 
رن الاو AG.‏ ھا کک :وركام 


PI کاب‎ oa Dip 
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وحن سر بالا ER‏ = ۱ 


الما 


5 i$; Gs A Gi 155 A x :و بن‎ EN 


Peradaban yang benar adalah suatu perilaku yang dapat membuat 
orang yang beradab sehat fisik dan akal pikirannya serta membungkus- 
nya dengan pakaian yang membuatnya tampak indah mempesona di 
kalangan keluarga, golongan dan masyarakat lingkungannya serta bakal 
menjadikannya bahagia di dunia dan akhiratnya. 

Barangsiapa yang mengenakan pakaian peradaban dan berusaha 

' sesuai dengan arti peradaban yang sebenarnya, maka dia pantas disebut 
orang beradab. Sebaliknya, barangsiapa yang memahami arti peradaban 
tidak sebagaimana semestinya -berbaju peradaban yang tidak seperti 
aslinya-, maka dia termasuk orang yang keblinger (tertutup hatinya), 
Telah berdiri tegak sesuatu tembok penghalang antara mereka dengan 
kebahagiaan yang hendak dicapai, yang penghalang tersebut tidak dapat 
diterobos oleh dorongan:dorongan cita-cita. Bahkan cita-cita untuk 
mencapai keberhasilan menjadi kabur dan melemah, yang akhirnya 
putus asa. 

Peradaban tidak lain adalah akhlak terpuji, yang dapat membuahkan 
kerukunan antarindividu dan persatuan antargolongan. Ia merupakan 
usaha dan amal perbuatan yang melahirkan kemajuan negara dan 
meningkatkan kondisi sosial, upaya secara intensif membersihkan jiwa 
dari sifat-sifat tidak terpuji, untuk memperoleh kemuliaan; menahan 
diri dari perbuatan yang membahayakan manusia, menghindari perangai- 
perangai yang buruk, dan ia (peradaban) merupakan usaha maksimal 
meringankan penderitaan orang yang susah serta upaya membangun 
sekolah-sekolah (lembaga-lembaga pendidikan). 


۱ سا مود ال ره 
رلوک و الا و 
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KA MAT ANGE a a an aa‏ سر 
حا و کک پش ہہ Sa KD‏ کس ته کر ویاو دا یہ وت و ےپ وی 
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اج‎ 


Gs ANNA 
اما ا کا وع يل ارتا‎ 


A 2 e3 5 2 f ارڈ‎ 
نی کیل اکا 21 | رتا یکلا فانئگلف اما‎ 
سے‎ 275 KY PA م‎ 
وا ام‎ aska A ومد لب‎ 
7 ra مه ور و او‎ 
EL Ae ME TT Si 
اکر‎ A * é 
| 7 Kere PERNO JUAL 
et وسار واا‎ KAA ana نا‎ 
شرع سے‎ 
لشکام ی‎ aran : {e NGNE پلک وا‎ 
4 
an 
De لکل ون شاوی‎ Hana 
4 NZ, 19 > A ۱9 ےا د َو‎ 
کرت و یز‎ PUN Le 
اکا وال . بل تکرام‎ KA Oka لیوا‎ 
ا کے م ودک م و‎ 
ودب مهم‎ Ba ساعین عو تشد ایب‎ 
Bangsa Timur (Asia), dahulu terkenal memiliki peradaban yang 
sangat tinggi dan memiliki kekuasaan meneguhkan sendi-sendinya. 
Kemudian, jaman berubah dan terjadilah apa yang menimpa peradaban 
bangsa timur itu, sehingga hancur leburlah kemakmuran yang telah 
dicapainya dan koyaklah kemajuapnya. Itulah Sunatullah, yang telah 


ditetapkan-Nya kepada orang (bangsa) yang tidak mengamalkan norma- 
norma sosial kemasyarakatan dan mereka tidak lagi berjalan di atas rel 


peradaban yang benar. Akhirnya, khazanah ilmu pengetahuan dan 
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peradaban mereka (bangsa timur) itu berbalik pada suatu bangsa yang 
mengerti nilai keutamaan peradaban (bangsa barat). Mereka 
menempatkan pada tempat yang tinggi; melapangkan dadanya untuk 
mengembangkan peradaban itu, serta meningkatkannya berdasarkan 
tuntutan kemajuan dan kebutuhan, sehingga mereka dapat mencapai 
Kesempurnaan yang luar biasa dalam bidang peradaban, mereka terus 
mengalami kemajuan yang pesat dan berhasil menguasai bangsa-bangsa 
yang mundur dan mengendalikannya. 

Hanya saja, peradaban mereka (bangsa barat) itu juga tidak sunyi 
dari cela dan kekurangan, yang terdapat pada setiap bangsa yang meluas 
kemakmurannya dan berkembang pesat peradabannya. Meskipun 
mereka tidak senang terhadap rintangan-rintangan yang menimpa 
mereka di luar kesadaran mereka itu. Tetapi, engkau melihat mereka 
berusaha menyingkirkan roda dan cela mereka itu dan berusaha 
menurunkan peradabannya. 


Kis من ملعا‎ GAN KAEH 
تسه الب کا لے‎ Gas. daa pa 


GANG Si مق لا‎ MAA AI 


ران 


184 an يك(‎ YNA ی‎ 
ا لاگ‎ A5 US کار اه‎ 
ول رو‎ Asis. ga GA 
تج وم‎ Ti (263. BAK AKI 
ی من(نگاه‎ ada PRIRA 
مْددُع لباب‎ AA JA 
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يب 
5595 .5 رک ا رد ہو 
رس 
DA‏ من یکو کے اوت 
رس دور : ۶ 7 4 hr‏ 
IEEE‏ ار ور 27 شا 
ال ی0 AT AN‏ 
وَقَاسِدِي RI‏ رع اجه 
a‏ 
5 موی زان puni GEN‏ 
مر ًب 
ولك بسافلالعادات. وډنو KRI‏ 
اف Ja‏ ۱ 
ja Da 4۲‏ عر ý 3 ai SA AANG‏ کا 
7 گے 70 7 4 ri x‏ 
کے Pa)‏ 
EEE‏ 
Pd 7 2‏ 
وا اك MASA‏ سے رو ام ما برح کرش 
1G, 8۶ I TS A‏ 
| رہ گر Ng I‏ 
لاف ماما MIE A‏ 
Bangsa timur sekarang ini telah mulai sadar dari kelengahannya, ۱‏ 
mulai bangun dari tidurnya dan meniru kemajuan peradaban barat.‏ 
Sebagaimana bangsa barat meniru peradaban bangsa timur dahulu, hanya‏ 
saja, perjalanannya lamban dan usahariya lambat. Sebagian besar‏ 
orang-orang yang mencontoh peradaban orang barat tersebut hanya‏ 
terbatas pada sisi atau kulitnya saja dan mengabaikan inti yang‏ 


sebenarnya. Apa yang mereka pelajari, hanyalah teori-teori yang tidak 
bisa menggemukkan dan menghilangkan kelaparan. Ilmu itu tidak lain 
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harus diamalkan, padahal mereka tidak mau mempraktikkan apa yang 
mereka (orang-orang barat) praktikkan. Manfaat ilmu pengetahuan 
kosmologi (ilmu modern) itu adalah untuk mencapai apa yang telah 
dapat dicapai bangsa barat, berupa tercipta lapangan kerja dan pabrik- 
pabrik yang mengucurkan kekayaan berlimpah pada negara, mengurangi 
kemiskinan dan menghapus pengangguran. ۱ 

Di kalangan bangsa timur masih ada sekelompok orang lagi yang 
mengaku mencontoh bangsa barat, tetapi mereka itu tidak mengikuti- 
nya dalam mengkaji ilmu pengetahuan yang berguna dan tidak pula 
mencontoh dalam usahanya yang menghasilkan kemanfaatan. Namun, 
mereka itu hanya meniru tingkah laku orang-orang barat yang rusak 
dan bejat moralnya, tidak mengerti tentang peradaban selain menuruti 
kesenangan, berbuat kemungkaran, berpakaian dengan beraneka mode 
pakaian, berperang pada adat kebiasaan yang hina dan menghambur- 
hamburkan harta untuk melakukan perbuatan-perbuatan yang hina dan 
mesum. | 

Waspadalah, hai, pemuda, terhadap pemahaman tentang peradaban 
yang tidak sesuai dengan hakikat peradaban, sehingga menyebabkan 
engkau rugi di dunia dan kahirat, badanmu sakit dan akal pikiranmu 
menjadi rusak. 

Ketahuilah, peradaban yang sebenarnya adalah sebagaimana yang 
telah saya terangkan di atas. Pegang teguhlah dengannya, amalkanlah 
tuntutan-tuntutannya, maka jiwamu yang berpikiran akan dapat mencapai 
tujuan, yang selanjutnya dapat memperoleh kebahagiaan yang kalian 
inginkan. 
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VAN‏ ۱ د 
الو «٠‏ 


NASIONALISME 
Gate اعد یی مم کر ے4‎ KAK 
کر لول که‎ B3, عبت لاحر‎ 


or Luk 


رمع 1 ۶ 


| | 
Sean 7 ۸ 1 ۷٣ T 
A3 KN یور روب‎ ar 
Gu پال کو‎ AA 
رازم ماک یط‎ JANE 
مان و‎ Hilje ENGGA A سیل‎ 
. Su bai مع الگا وو‎ 221 
ولرد‎ NANG وا ۳ بی‎ 
DI KS AAL کامرو .تک 155 5 بد‎ 
TEA PLUS ورک £ کپ‎ 
4) , 7 
hali RS HE 
` ` Saya belum pernah merasa heran sama sekali, melebihi keheranan 
saya terhadap orang yang mengaku berjiwa nasionalisme dan 


“mengklaim, bahwa dia telah berkorban dengan darah dan hartanya 
demi negara; Namun, orang tersebut ternyata berupaya keras merusak 
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benteng-benteng ketahanan negara, dengan berbagai macam tindakan 
kesewenang-wenangan. 

Tidak setiap orang yang menganjurkan semangat nasionalisme itu 
berjiwa nasionalisme sejati. Sebelum engkau melihatnya sendiri ia telah 
melakukan pekerjaan yang dapat menghidupkan negara dengan 
mengorbankan segala miliknya yang berharga dan yang tidak berarti 
demi kemajuan negara serta mau berusaha bersama-sama orang lain 
untuk menjunjung tinggi martabat negara dan bekerja keras bersama 
kawan-kawan senasib membela negaranya. 

Adapun orang yang berusaha melakukan sesuatu yang dapat 
melemahkan kekuatan negara dan mematahkan sendi-sendinya, maka 


dia masih jauh disebut orang nasionalis, walaupun dia telah berteriak- 


teriak dengan suara yang dapat didengar ke seluruh penjuru negeri dan 
berulang-ulang menyatakan: "Saya adalah orang nasionalis tulen”. 


Sa ii | Jet 22 2 4 di 1 
UAN PRAN لس رچ و‎ 
Aa ۶ at h KSEI راک‎ 

1 لن علا RETARA‏ 
الاب San‏ | مواچ MEN‏ 


KÉ ا جا وھ نس ېښ‎ GEK I 


وي سم NAWA NI‏ .یدود دعَْْحِياضه 


1 a سر مر‎ 
Nasionalisme yang sejati adalah kecintaan berusaha untuk kebaikan 
negara dan bekerja demi kepentingannya, sedangkan seorang nasionalis 
tulen adalah orang yang, rela mati demi tegaknya negara dan rela sakit 
demi kebaikan rakyatnya. 
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Ingatlah, bahwa negara itu memiliki beberapa hak yang harus 
dipenuhi penduduknya. Seorang árak, baru dianggap sebagai anak yang 
sebenarnya, apabila dia telah melaksanakan kewajiban-kewajiban 
terhadap ayahnya. Begitu pula putra bangsa, tidak bisa disebut putra 
yang baik, kecuali jika dia mau bangkit, sanggup memikul beban dan 
tanggung jawab untuk mengabdi pada negara, mempertahankan negara 
dari rongrongan para provokator dan membendung usaha-usaha para 


pengkhianat atau pejuang-pejuang palsu. 

PA agak رمن‎ | 

SAS‏ یعمج GMT‏ اش وکا اك 

ا یج گے ,27 PA‏ حب الوک نه eps "ga‏ 
یلان jan‏ لمال | ہس 

2 کت 57 سا ری ات 


Al ta Ai‏ کرت رہف 
aa PTT‏ 
BA EKA SA‏ 


Di antara ben ama yang harus dipenuhi oleh setiap putra 
bangsa adalah meningkatkan jumlah orang-orang terpelajar yang 
bermoral tinggi dan baik, yang telah tertanam kuat dalam dadanya kata 
mutiara yang amat terkenal, yakni: 

Cinta tanah air itu bagian dari keimanan”. 

Upaya meningkatkan jumlah orang-orang terpelajar tersebut tidak 
akan terwujud, kecuali dengan mengorbankan harta dengan niat "demi 
kemaslahatan umum”, mencurahkan tenaga dan pikiran untuk 
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mendirikan lembaga-lembaga pendidikan yang dapat menghembusk 
jiwa nasionalisme pada jiwa para pelajar, yang dapat menumbuhk 
gagasan-gagasan mulia dan amal saleh dalam jiwa mereka dan ya ` 
sanggup membangkitkan mereka -tatkala mereka menjadi dewasa- unt 
berkhidmat, demi kepentingan negara yang sedang berada di ambar 
kehancuran akibat ulah putra-putra negara yang tidak bertanggur 
jawab, yang kejahatannya melebihi kejahatan musuh-musuh yar. 
apo 


LI نی د‎ BING 
“gh 


ات ال An‏ 
وره لک نا را و 
7ت الا اک 
ena A‏ 
AN‏ د سک هنع رای بل 


ید 


اف یت E‏ 


Dari orang-orang terpelajar yang sedang tumbuh itu, akan keluar 
gagasan dan upaya-upaya yang dapat menegakkan kehidupan umat ini, 
. yakni umat yang hampir lenyap -karena kebodohan dan kehinaannya- 
masuk dalam catatan bangsa-bangsa yang telah punah. 

Manakala kaum terpelajar yang telah terdidik dengan pendidikan 
yang benar itu tumbuh dan mulai melibatkan diri dalam kehidupan 
sosial, maka di antara mereka pasti ada yang membuat kejutan hebat, 
yang belum pernah dilihat mata, belum pernah terdengar oleh telinga, 
bahkan belum pernah terbayangkan dalam benak pikiran manusia 
sebelumnya. 
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Gi A 7‏ : 
ليه دشن ول 
II‏ اه ی اي سے ASI‏ 
A‏ یاج PERASAAN‏ 
3 


7 


مر دي NA Hae‏ و رو سی فص 
KI‏ کال ال لاڈ لد لال KE‏ 


و کی ون زور EA GARA‏ َو 


ls »‏ و KAYANGAN‏ 
JA‏ اون لصا من مد دول عم کان 

Ani رو مر ہے سی کی کے و و‎ ; 
SI آل وی‎ ES بل لول ای‎ 
Pendidikan yang hak (benar) merupakan roh (jiwa) kehidupan dan 
ilmu pengetahuan merupakan darah segar suatu negara, Tidak mungkin 
kita hidup bahagia tanpa pendidikan yang benar, dan ilmu pendidikan 
mendorong pada usaha dan bekerja, sedangkan ilmu pengetahuan 


menunjukkan pada jalan kebahagiaan. 
“Kita sangat memerlukan industri-industri dan-perusahaan-perusahaan 


“nasional serta perdagangan yang dikelola secara nasional, agar negara 


dapat mencapai kemerdakaan (independensi) dalam bidang ekonomi 

dan terbebas dari sikap menggantungkan diri kepada pihak asing. 

Barangsiapa yang berusaha memerdekakan negara dan 

membebaskannya dari meminta-minta bantuan kepada pihak asing, maka 

dia adalah orang nasionalis tulen yang dihormati oleh setiap orang. 
A, زم ہم‎ AELS PAAT ۶ 


۶ 


MA ۳ ۳4 ہے ںیھ‎ D 
KOR کل‎ a aS Yasa 
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2 4 وره ال 01 .2 A‏ 
۱ الو Ine‏ الکا ما و “وم ځار يک 
aa‏ 1 رھ SIN.‏ 

Setiap akhir (hasil) usaha, pasti ada EE 
sedangkan pendahuluan kemerdekaan adalah meningkatkan pendidikan 
dan pengajaran kepada generasi muda, agar mereka menjadi tangan- 
tangan (pejabat-pejabat) negara yang mau bekerja, menjadi rohnya yang 
kuat dan menjadi darah yang mengalir ke dalam seluruh bagian urat ` 


negara. Oleh karena itu, tingkatkanlah pendidikan anak-anak, maka 
negara pasti berjaya. 


شب Sit‏ مک بل ليکو 
NBA,‏ ماص رف لنش 
صن ما اعت فیا نید اکن لزغ 
۱ رک SK EA‏ الیل BILA‏ 
ASA SA 7‏ 
کیک ۶ 72 GA SINGA‏ وی ات 
زا اویل کک ری 
عا کلم ايف هم رو بې جامکه وگ 
NG aa‏ من کا صا یکی Oi‏ 
این فلا 1 سو نتاس رت 
کت NK Yo Ya‏ 
NA‏ می KY gen‏ 


Nasionalisme Ti 


a 


N 


د و وی شی وی می منم 


. Cinta tanah air merupakan tabiat atau naluri (sifat yang melekat 
pada jiwa) setiap orang, yang tidak seorang pun mengingkarinya, kecuali 
orang-orang pembohong dan yang cemas jiwanya. Hal yang 
memalingkan seseorang dari cinta tanah air, hanyalah pendidikan yang 
salah satu ketidakberesan dalam cara berpikir otaknya atau adanya darah 
keturunan asing, orang semacam inilah yang memprovokasi orang- 
orang pribumi, agar memasuki negara tempat ia dilahirkan, dibesarkan 
dan menikmati: hasil-hasil buminya. Darah asing itulah yang 
membuatnya tiba-tiba merindukan tanah air, yang sama sekali belum 
pernah dia kenal. j : 

Tanah air kita tidak lain adalah tempat kelahiran ayah dan leluhurnya. 
Darah keturunan asing itulah yang menjadikan dia merindukan pada 
sekelompok bangsa yang belum pernah dia kenal adat istiadat, belum 
dia mengerti bahasanya dan belum pernah sama sekali terjadi ikatan 
dengan mereka. Dia bersikap seperti itu, hanya karena dia merasa 
bagian dari bangsa tersebut. Orang yang demikian ini, sebaiknya cukup 
dengan kerinduannya itu saja, tidak perlu berusaha menjelekkan dan 
membuat kerusakan negara yang memberinya tempat tinggal dan 
perlindungan, lebih-lebih sesudah negeri yang dirindukan itu tidak lagi 
menganggap penting leluhurnya, bahkan telah mencampakkannya 
bagaikan mencampakkan biji buah saja dan orang berdarah asing itu 
tidak perlu berbuat menghalang-halangi atau menggagalkan setiap usaha 
pribumi membangkitkan negara. 


$ ٣ rtd La” 7 
۱ ی چاه‎ Gb ANGING. ای‎ ۱ 
وم‎ ۱ gI 4 4 |. ۳ ۳ 
BNN, NES ANING; اش‎ 
CA ]۶۹ے‎ WANA tg 
پر"‎ Ne! اديك و‎ KAN 
1 * 2 ” “ 
MABA ASEAN واد‎ 
4 4 1 نت‎ 1 ۶ ۰ 2, WIK rr 
(ENG EN BAGAN. mana NAS 
BO Wé Jas JG من‎ ANTO ل ما‎ 21 
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Wahai, generasi muda, semua harapan bangsa ditumpahkan kepada 
kalian, maka bangkitlah engkau, giat menuntut ilmu. -semoga Allah 
swt. melindungimu- dan berperangailah dengan perangai dan akhlak 
orang-orang terdahulu, karena negara telah memanggilmu dan engkau 
adalah orang yang ditunggu-tunggu. | 

Berhati-hatilah terhadap para pengkhianat perjuangan, waspadalah 
terhadap jebakan-jebakan mereka dan sadarilah kejahatan-kejahatan atau 
perbuatan-perbuatan makar mereka. Sebab, mereka itu adalah penyakit 
negaramu yang sangat berbahaya dan racun yang mematikanmu. 
Ingatlah, bahwa tidak ada yang menyebabkan negara menjadi berantakan 
dan enggan melakukan usaha perbaikan, kecuali orang-orang 
pengkhianat dan pejuang-pejuang palsu tersebut, mereka itu adalah 
musuh yang paling jahat dan penyakit yang paling berbahaya. 


یکن ما و BU. SA‏ 
الوم MN‏ تکام AL‏ 
SAN;‏ وام NN‏ وزیالگ ات 
پیب لك اکا م OCEAN‏ وکوت 


۰ 7ھ لاد‎ Aa, 


. یی بل ال‎ KA 


Jadilah engkau seperti bencana dahsyat, penyakit ganas, maut yang 
mengerikan dan pengawas yang terus memata-matai terhadap mereka. 
Hati-hatilah engkau, jangan sampai terburu-buru tergiur oleh keduduk- 
kan, sebelum engkau siap melancarkan perjuangan pada sasaran dan 
janganlah engkau berhenti memantau orang-orang yang hendak berbuat 
kerusakan. 
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Realisasikan cita-citamu, maka negara dan bangsamu akan hidup 
. sejahtera bersamamu. i ۱ 
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KEMERDEKAAN 


ا اا له ág‏ له و کو 
Pi‏ وه نا ھا( اق اف Ga.‏ 
YG‏ و رت KÊN‏ 
رک لعل مي الا Di‏ 
لاف IN‏ وو ال ملف 5 
خا وش ری الا دار هو ړو 
Aira H‏ 
لا 
SEK‏ داوم نز 
ا 5ا BEAN Ca‏ 


Sesungguhnya setiap bangsa itu memiliki kematian, dan kematian 
setiap umat ini adalah hari kelenyapan (hilang) kemerdekaan umat atau 
bangsa itu sendiri. 

Kemerdekaan adalah sebuah karunia Allah, Tuhan Yang Maha- 
pencipta kepada makhluk-Nya, yang diharapkan makhluk itu bisa 
memanfaatkan dengan baik untuk dirinya. sendiri dan orang an 
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Hurriyyah (kemerdekaan) dalam bahasa, berarti “pembahasan” dari 
segala ikatan. Al-Hurru (orang yang merdeka) adalah lawan Al-'Abdu 
(hamba sahaya), sebab dia (Al-Hurru) bebas dari ikatan perbudakan. ` 
Al-Hurru juga berarti “pilihan”. Bisa juga berarti “baik”, jika 
digabungkan dengan kata Ath-Thin atau Ar-Ramlu. Ramiatun Hurrun 
artinya: “Pasir yang bagus ditanami”. Ardhum Hurrun artinya “tanah 
yang bagus”. i 

Dari uraian makna kata Al-Hurriyyah tersebut, engkau mengerti, 
bahwa kata Al-Hurriyyah (kemerdakaan) menunjukkan pengertian suci, 
bersih, bagus dan kemurnian sesuatu dari hal-hal yang mengotori dan 
menodainya. 


DE Ka: 1 وزی‎ 
کت‎ ۲ NGE AKA 
14 KAANGGÉ Ag PN AK 
یت‎ Aak 
246 Kaka اکن‎ ۱ 
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£ 2704 e P7 
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De PENA ANA 
7 4 As KASN 


{né 
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DWA HR PAG r A 
الضالون"‎ SAN بسي‎ 3) Sa مین که‎ 
1 ESIZ AE. ogg 3 


Orang yang merdeka -dalam pengertian baru dan benar-, ialah”. 
orang yang murni pendidikannya, bersih jiwanya, berpegang teguh 
dengan sifat-sifat terpuji, menjauhkan diri dari sifat-sifat tercela, 
melepaskan diri dari segala bentuk ikatan perbudakan dan melaksanakan 
kewajiban yang menjadi kewajibannya. 

Sesungguhnya manusia diciptakan oleh Allah swt. tidak untuk 
menjadi budak atau hamba orang lain. Tidak untuk menjadi bola yang 
ditendang ke sana-kemari sesuka hati, dibuat permainan tangan-tangan 
penguasa, dipermainkan menurut kemauan dan kesenangan hati para 
pembesar, tetapi manusia diciptakan oleh Allah swt., agar dia bekerja 
dan beramal, baik secara individu atau kolektif, sesuai hukum Allah 
yang berlaku, yakni kebebasan atau kemerdekaan. 

Anugerah Allah yang besar berupa kemerdekaan ini tidak akan 
dicabut oleh Allah -dari umat manusia-, kecuali disebabkan rusak jiwa 
dan mental mereka yang dibuat oleh orang-orang yang zalim. Mereka 
yang zalim itu, tidak membiarkan mereka (bangsa yang hendak dijajah). 
mencurahkan hatinya dengan ilmu pengetahuan. Sebab mereka tahu 
benar, bahwa ilmu yang benar itu justru akan menunjukkan mereka 
mengetahui hak-haknya. Ilmu yang benar itu bagaikan percikan api 
yang mengobarkan cita-cita (membebaskan diri) dalam jiwa mereka 
dan membuat orang yang berakal peka, manakala diperalat oleh 
kekuasaan yang bertindak sewenang-wenang. 


STAY 
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Khalifah Umar bin Al-Khaththab r.a. bertanya kepada “Amer bin 
Al-'Ash, , gubernur Mesir, tatkala 22 berani memukul orang Mesir: 


Bu 734 BRA Pa OA مک سکب‎ 


"Sejak kapan engkau memperbudak orang-orang yang dilahirkan 
oleh ibu-ibu mereka dalam keadaan bebas (merdeka). ” 


SAMA IKA GI 
کی لو‎ Pb 2191 Sange 2 022 


الک بون کر کیم او 


کن ررض اس کی 
Sus‏ .سی سر مہ رج Da b KAS‏ 


NN کی عون‎ ٢7 


METRAI اک‎ LAU 

Ata تیه‎ D 0 2 
WE AA Do TAN Gr 

PAON بلس‎ TEH : La 

| Jan یمان‎ Ga 

په رد من کف يب AA A‏ 

. اش‎ P, 

3 Ha ت ہو‎ Kerak 

ADE BE‏ وت 
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و لمال و وم MASAI‏ من 
CEF‏ 


Ingat, seseorang itu belum bisa dianggap merdeka, kecuali jika 
jiwanya telah mendapatkan pendidikan sempurna, tumbuh dalam hatinya 
kemauan keras, memiliki ilmu tidak sedikit, kemudian berani د‎ 
membebaskan diri dari cengkeraman dan kungkungan orang yang 
menguasainya dengan kekuatan dan paksaan. Barangsiapa yang belum. 
bisa seperti itu, maka orang tersebut masih jauh dikatakan sebagai 
orang yang merdeka dan antara dia dengan kebebasan atau kemerdekaan, 
masih terhalang oleh hamparan hutan belukar yang sangat angker. 

Tidak bisa disebut orang merdeka, orarig yang menjadikan 
kemerdekaan sebagai kesempatan melakukan perbuatan yang hina, jalan 
menuju kerusakan, atau menjadikannya pedang untuk melenyapkan 
baju iffah,' menggunakannya sebagai tombak untuk menusuk sifat-sifat 
keutamaan atau memanfaatkannya sebagai anak panah untuk merobek- 
robek kehormatan orang. | 

Bukanlah kemerdekaan, perbuatan seseorang yang dapat 
menimbulkan bahaya pada dirinya sendiri dan orang lain, misalnya 
` memboroskan harta kekayaan, „melecehkan sifat kemanusiaan, 
membelokkan perbuatan kemungkaran, melakukan pengerusakan 
tatanan kemasyarakatan dengan perbuatan-perbuatan yang menyakiti 
hati orang, mengadu domba, menggunjing, bermusuhan dan perbuatan- 
perbuatan کر‎ yang tidak sesuai dengan akhlak mulia: 


an PA RL, 
SOE > ۸ سی 4 وکا هپو اي لیک ا‎ 
TALK. وشن روك وی و9 مارک‎ 


Uffah adalah sikap menaban diri dari perbuatan-perbuatan yang tidak patut dikerjakan. 
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“6g PN ي کے ۶ ِب و ےون الما‎ ADA 
DEN پو » ی ول ییا ون دا‎ 
مایلیو‎ Ng AG IU 

11 ا6 AGA) gA‏ ميه asin‏ 
AG‏ مھ ریک AKRE,‏ 
کلت میک یاک لئسا یما یه یه 


دل 


o 1 NA ۳9 > 
انان لان رورپ کان ات نا‎ Y 
AINI رت‎ 27 
ga. KIM A 
GA EEG 0 ENG AS 
a, وت‎ Ai 
الاو‎ KANUN 
حم‎ i ۰ ۳ 
Pua. NA 
A A 
اک کت‎ 
| Sebenarnya, banyak orang yang mengaku sebagai orang merdeka, 
tetapi memakai pakaian budak, dia menjadi tawanan nafsunya, budak 
pemimpin atau penguasa, dan budak hawa nafsu amarah, yang jika 


mendorongnya berbuat kerusakan, patuh. melakukannya. Jika nafsu 
amarah itu menggelitiknya, agar memfitnah dan mengancam orang 
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lain, maka dengan cepat memenuhinya. Namun, apabila akal sehatnya 
mendorongnya untuk mengerjakan hal-hal yang dapat menghidupkan- 
nya, dan orang yang tajam pikirannya menganjurkan, agar melakukan 
sesuatu yang dapat mengangkat derajatnya serta apabila para kesatria 
mengajaknya agar bangkit bersama rakyat dan mendukungnya. Maka, 
dia berpura-pura tidak mendengar seruan tersebut, atau bahkan dia 
menempuh jalan berpolemik dengan orang yang menyerukan hal 
tersebut. Kemudian dia mengklaim dirinya sebagai orang yang merdeka. 
Kemanusiaan dan kebebasan tiada lain adalah dua faktor utama, 
kemakmuran dan dua unsur pokok kehidupan دوو دي‎ yang 
harmonis. 

Bangsa mana pun yang ingin mencapai puncak peradaban yang tinggi 
dan kemakmuran yang merata, maka harus bekerja keras mendidik 
individu-individu bangsa, memahami arti kebebasan dan kemerdekaan 
yang sebenarnya, harus mencekoki putra-putranya dengan nilai-nilai 
luhur bangsa yang bersih dan murni. 

Wahai, generasi muda, bangkitkan berjuang untuk mencapai 
kemerdekaan yang sejati, yang bebas dari campur tangan orang munafik 
dan pengkhianat, karena kemerdekaan yang murni itulah jalan satu- 
satunya mencapai kejayaan. Kemerdekaan yang sejati adalah jalan 
menuju kehidupan yang bahagia. 
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KAA Ki 


| ESM MAG | 
KEMERDEKAAN ATAU KEBEBASAN 
- AL aw te 7 w 

AG RAIN,‏ وه ره 

. 7 7 , : 
ENEA AH KANG الاو‎ 
2 wy 2 

و و p his ran‏ و بات الیم 


> .الات وک توت ريه اب ؛ 
و اک ANGGANG‏ 
نوی - رک سر 
S - -‏ زک ا دا اا روز پ 7 
7 کر الک رکف غر kek JANG‏ | 
sh, NANTI, ۳‏ ون عم رق بو ۱ 
EE an‏ ۱ 
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EN 
۹۹ 
$ 
ې‎ 
د‎ 
NA 
N 
NG 
ي-‎ 
Î 


N 


1 


Kemerdekaan atau kebebasan itu ada beberapa macam, antara lain: ۔‎ 
Kemerdekaan individu, berorganisasi, ekonomi dan politik! Suatu 
bangsa tidak mungkin berdiri kokoh, tanpa kemerdekaan atau kebebasan 
dalam empat bidang tersebut. 

Kemerdekaan individu, disebut juga kebebasan pribadi, yang 
merupakan persoalan yang sangat penting. Dengan adanya kemerdekaan 
individu ini, dapat tercipta kemerdekaan organisasi, sebab organisasi 
itu terdiri dari banyak individu. Karena itu, kemerdekaan organisasi 
tidak akan terwujud,. kecuali dengan adanya kemerdekaan individu- 
individu dalam organisasi tersebut. Oleh sebab itu, umat atau bangsa 
yang ingin merdeka, harus berjuang keras mendidik tiap-tiap individu 
dengan pendidikan yang bersifat independen, agar terbentuk kelompok 
yang independen, merdeka terdiri dari individu-individu tersebut. 

Kemerdekaan individu itu meliputi kebebasan berbicara, menulis, 
mencetak dan mengemukakan gagasan atau pendapat secara terbuka, 
tanpa ada pengawasan, kontrol atau tuntutan, dengan syarat semua itu 
tidak mengganggu atau menodai kebebasan orang lain. 


ری MEI gaga NG Kak‏ 
KAS AAS‏ یا داك 
SEA na‏ ول په 
۱ تا رات 7 Sg,‏ بک ک تاي 20.7 كنار 
UM ”‏ من 4 


۰ وھ‎ 7 PAR EK DA 7 II 93 Lg 


f 7 00 
کر سے‎ Pa 7 L 1 3 
۹ داي‎ Aya وف و‎ 
Sa Lal. KLINE 
2“. SA Selasa A 2 
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Setiap orang bebas menganut ideologi yang dia kehendaki, baik 
ideologi keagamaan, ilmu pengetahuan, politik maupun sosial. Bebas 
pula menyebarluaskan semua itu, asal tidak menimbulkan perpecahan 
di kalangan rakyat dan membelanjakan atau mentasarufkan kekayaan 
berupa uang, tanah bangunan dan lainnya, dengan catatan perbuatan 
yang dia lakukan tidak menjurus pada pemborosan secara bodoh. Kalau 
. dia sampai menjurus pada tindakan yang bodoh, maka. dia harus 
dinyatakan sebaga ود‎ “alaihi, yakni dilarang membelanjakan 
hartanya. 

Kesimpulan bahasan tentang kebebasan individu adalah, bahwa 
kebebasan individu itu suatu kebebasan yang tidak boleh benturan 
dengan kebebasan orang lain. Oleh sebab itu, setiap orang (individu) 
wajib menjaga kebebasan orang lain, sok sa dia menjaga 
kebebasan diri pribadinya. 


ا da LIK‏ :4 
کت ون کات ر کت فا ات 
لك لک KANGEN ANUNG‏ 
کی رر یں کا SEA‏ 
کل رو مها : 0 As‏ رک نا 
KAI IA SA 3‏ عل کو ات 
NAS‏ ی N‏ او KA Ga‏ 
اور .کر وجب و 
LA dya‏ کالم یدق Ae‏ 
IG Ja Gea‏ لصو ین 
an NG NGE AI‏ 
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Kemerdekaan berorganisasi, maksudnya adalah setiap golongan itu 
memiliki hak mengadakan pertemuan atau rapat di mana saja dan kapan 
saja, kecuali jika dipersenjatai, maka harus dilarang, sebab. perbuatan 
golongan atau organisasi yang mengadakan rapat dengan membawa 
senjata tersebut, barangkali dapat menimbulkan tindakan-tindakan yang 
melanggar arti kebebasan yang sejati. Di samping itu, setiap golongan 
memiliki hak untuk mendirikan berbagai organisasi yang berbeda-beda 
visinya, baik organisasi yang bergerak di bidang keilmuan, kesustraan, 
keagamaan, perindustrian, sosial maupun politik, dengan syarat 
peraturan dan undang-undangnya sesuai dengan aturan dan undang- 
undang yang.telah digariskan oleh Majelis Pemusyawaratan Rakyat. 

Oleh sebab itu, orang-orang yang duduk di majelis tersebut harus 
terdiri dari orang-orang yang dikenal independen, berpengetahuan luas, 
jujur, baik pendapatnya, dan sehat akal dan pikirannya, agar mereka 
tidak menetapkan undang-undang yang membelenggu kebebasan atau 
kemerdekaan rakyat dan bertentangan dengan kepentingannya. 


SA‏ الافیعاریه .سيا للا 
EEE A‏ ار را 
نگاو انا Keran Lah MP‏ 
که لص AR‏ مورد دآ رق کا کح 
گار ی نوكا IA‏ و وک 
METAL‏ درا بیس ICEA‏ 


A 


aé ng SAS و ی‎ 2 


eP 


a 
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ENG‏ ی کا یلکن را 
E‏ او ٢‏ 
ور رد وړ تال 2 
ماركا P3 3 PACE‏ 4 موالهاء و 
مت E‏ | 
GENG ASEAN GI‏ 02000 
کوک رال CAN‏ 


Kemerdekaan ekonomi. Kebebasan di bidang ekonomi merupakan 
kehidupan rakyat dalam bidang materi. Apabila rakyat tidak diberi 
kebebasan di bidang perdagangan, pertanian, pendirian pabrik dan 
eksplorasi tambang untuk memanfaatkan sumber-sumber ekonomi yang 
terkandung dalam bumi, maka kehidupan rakyat ini sama halnya dengan 
orang yang ditawan dan lehernya diikat dengan tali, sementara kedua - 
ujung tali tersebut dipegang oleh dua orang yang kuat, berbadan kekar 
yang selalu menakut-nakutinya akan menarik dua ujung tali itu hingga 
mencekiknya dan kedua orang itu mengancamnya pula dengan kematian. 
Demikianlah orang tawanan tu, hanya bisa menanti kematiannya di 
setiap saat. 

Sesungguhnya orang Eropa itu bisa mengusai sumber kekayaan atau 
peekonomian, setelah mereka berhasil melepaskan belenggu-belenggu 
yang mengikat kebebasan dan kemerdekaan perekonomian, di samping 
kebebasan-kebebasan di bidang lain. Sekarang ini, perekonomian 
bangsa-bangsa timur berada di tangan mereka, bangsa.Eropa. Apabila 
bangsa Eropa itu hendak membunuh bangsa timur, agaknya tidak sulit, 
mereka cukup menghentikan ekspor barang-barang mereka ke negara- 
negara timur dan menarik kembali uang atau modal-modal yang mereka 
infestasikan di negara-negara bangsa timur. P 
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Sebenarnya, negara kita ini kaya, banyak kekayaan alamnya, hanya 
saja miskin sumber daya manusia atau tenaga-tenaga yang sanggup 
mengelola kekayaan tersebut, untuk memenuhi kebutuhan rakyat belum 
mencukupi. : 


کی SA‏ کا یکا سکاو 
IN‏ ہا وین .وب تیم اا" 3 29 
کت مه Pu K 4 CL‏ , 

متا ره و نرج ماق بوا WEKA,‏ 
یت َال ون د لک 
TAS 07٦ 1‏ 
SU AA |‏ 


Orang-orang asing itu berdatangan ke negeri kita, lalu membeli 
atau menyewa tanah-tanah kita untuk diambil hasilnya, mungkin juga 
mereka itu mendapatkan hak istimewa atau izin khusus mengelola (dari 
pihak pemerintah). Lalu mereka mengembangkan kawasan-kawasan 
tertentu di negara kita ini dan melakukan eksplorasi tambang-tambang 
` yang terdapat dalam perut bumi, yang menghasilkan miliaran emas 
dan perak. Sementara kita masih tetap lalai, tidak peduli, bersenang- 
senang menuruti hawa nafsu dan masih saling bertengkar memutus tali 
Pa : 


WLAN Ih MIA 
و و‎ ja We (as 
ادي لاوډک اي ای کے نیز‎ 
ود من ات‎ 7 Ke کلام‎ 
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می ال رکب الط و عل ماد اه و 
Kat‏ ار ۶ مکی S‏ په NA‏ 
A 7 ٨ ٣‏ 

DI AI‏ الاعات طز 


Kemerdekaan berpolitik, maksudnya setiap bangsa bebas dengan 
sebebas-bebasnya menentukan segala persoalannya sendiri, tanpa ada 
ikatan aau tekanan bangsa lain. Berarti, umat itulah yang berkata 
sepenuhnya menetapkan peraturan dan undang-undang yang sesuai 
dengannya, bebas membuat perjanjian apa saja dengan bangsa mana 
pun, menetapkan pajak atau cukai barang-barang dari negara-negara 
asing yang masuk dan bebas membuat perluasan dan peningkatan 
produksi sektor pertanian, perekonomian, perindustrian nasional dan 
lain-lainnya, yang diperlukan sebagai bangsa yang berdaulat. 

Kebebasan berpolitik ini tidak terlaksana secara sempurna, jika 
bangsa yang bersangkutan belum sepakat memantapkan tiga macam 
- kemerdekaan atau kebebasan yang disebutkan sebelumnya (yakni 
kemerdekaan individu, organisasi dan ekonomi). Jika tidak demikian, 
. maka perjalanan bangsa itu untuk menuju kemajuan, tentu lamban, 
sebab mengalami kepincangan. Sedangkan mana mungkin orang yang 
pincang itu bisa mengejar jalan orang yang kuat. 
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ی نکی لک و اه :هق MB‏ 


% 


KONG‏ 1 311 لنش NA‏ ووه سے 
At.‏ : ای يم تج 
E‏ واد کته خلت 


ALA 227 A ee 22 2‏ 
واج یق کو لادد یرقاب 
الک اف اا AI‏ ات لکیہ 
KATI 15 ng‏ ور ال توا رن رم 
TA‏ ھا .تیوک ررك 

9۶ سر 2 وو‎ 
NG ANN مولع‎ LA 
as 2 Ig z Tara 
74 
mg 
Apabila suatu bangsa ingin hidup, maka bangsa itu barus berusaha 


'secara maksimal menanamkan empat macam kemerdekaan tersebut 
dalam jiwa seluruh warga bangsa yang bersangkutan. Sesungguhnya, 


Macam-Macam Kemerdekaan atau Kebebasan 139 


bangsa yang kehilangan kemerdekaannya -yang merupakan penopang ' 
kehidupannya-, maka bangsa itu berarti semakin lebih dekat pada 
kehancuran daripada dekat pada kekekalannya. 

Wahai, generasi muda, bekerjalah dengan semangat tinggi, 
pelajarilah segala pelajaran dan persoalan yang berkaitan dengan 
kemerdekaan yang benar. Waspadalah, jangan sampai mempunyai 
pemahaman terhadap kemerdekaan, sebagaimana pemahaman orang- 
orang yang tidak, mengerti teori-teori kemerdekaan. Kemudian, 
berusahalah menyosialisaskan arti kemerdekaan itu kepada bangsamu. 
Berjuanglah membebaskan negaramu dari belenggu tradisi-tradisi yang 
tidak baik dan moral yang bejat. Bekerjalah dengan gigih melepaskan 
segala bentuk perbudakan yang melilit bangsa, semoga kalian berhasil 
membebaskan bangsa dari belenggu perbudaan, sehingga dengan 
keberhasilan usaha kalian itu, bangsa menjadi merdeka dan mampu 
bertahan hidup mengikuti arus kemajuan bangsa-bangsa lain di dunia. 

Ingat, setiap bangsa itu memiliki ajal, dan ajal setiap bangsa itu 
apabila bangsa itu telah kehilangan kemerdekaannya. 
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درا 5 


XXII 
KEMAUAN 
ERAK EI AA 
ENESA 
وگ سے کی نر ا‎ SAS 
! Sa. 1332 OE یره‎ gi 
| IS MF. IIA “4 
akang دق اج‎ Pe AA 
اک‎ , Ka IL AG TENG f 
1 که ال 1 اوا زا‎ 
و وا يك‎ WAN وراد‎ Asah اله‎ 
GI CA ANENG, 
ترا کم کر ردق‎ 7232 NETE 
ی‎ II دوه‎ 
ولا یب امن یا یوکس ليه‎ 
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سس بی کر یځ سی Ng?‏ سز پھر ma 4o IA‏ 
وه الاراده GE‏ په SAH‏ 
LA 2 7‏ ۳ 0 
AAA TA‏ 
AS‏ کاو ین ویو ربب (as‏ 


Saya belum pernah melihat seseorang yang meneguhkan kemauannya 
untuk mencapai sesuatu, melainkan sesuatu itu pasti tercapai. Tidak 
ada juga seseorang yang bersungguh-sungguh menggapai sesuatu, 
melainkan dia berhasil mencapainya. | 

Demikianlah kenyataannya, sebab arti kemauan itu sendiri adalah 
keinginan terhadap sesuatu, diikuti dengan usaha untuk mencapainya, 
mencurahkan segala kemampuan untuk merealisasikannya, mem- 
persiapkan alat-alat atau sarana yang dapat membantu mewujudkannya 
dan terus bekerja tanpa mengenal lelah. Tidak dapat diragukan, bahwa 
sesuatu yang diinginkan itu dapat terwujud, manakala cara-cara tersebut 
di atas dipenuhi semuanya oleh orang yang mempunyai keinginan. 

. Para ulama ahli tasawuf mengungkapkan arti kemauan di atas dengan 
bahasa mereka: | | 


AA‏ 7 اکر 
AN an‏ 
"Sesungguhnya Allah itu memiliki banyak hamba, yang jika mereka‏ 
itu menghendaki sesuatu, maka Allah pun menghendakinya. ”‏ 
Kalimat di atas secara sepintas, sepertinya para ulama ahli tasawuf‏ 
menjadikan kemauan Allah swt. itu mengikuti kemauan hamba yang‏ 
mempunyai keinginan. Tetapi para ulama tasawuf tidak mengartikan‏ 
kalimat di atas, kecuali seperti yang kami uraikan sebelumnya. Sebab,‏ 
perkara yang dihasilkan itu tergantung pada sebab-sebabnya. Allah‏ 
swt. telah menetapkan, bahwa tercapainya hal-hal yang diinginkan itu‏ 


tergantung pada kesungguhan kemauan. 
Dalam hadis Nabi Muhammad saw. disebutkan: 


NG AD.‏ سے ۔ 
SENIN EL‏ 
$ 2 ` ہے 
“Semua perbuatan itu menurut niatnya. ”‏ ` 
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Tidak perlu.disangsikan lagi, bahwa barangsiapa yang benar tekad- 
nya, baik niatnya, menghadap pada kemauannya dengan sepenuhnya 
dan terus maju mengupayakan apa yang dia inginkan dengan hati yang 
penuh kemauan, maka dia akan memperoleh apa yang dia cita-citakan, 
dan mendapatkan apa yang diinginkannya, karena keberhasilan perkara - 
yang diinginkan itu bisa terwujud, jika ada sebab, dan sebab itu adalah 
berupa kemauan. 


PNG AJA PELARE 

تی YEN‏ ای ]لے سح کر ړم گی کان 
; و او ما ان ال 
SY‏ ویرک وی gi‏ 
یت ا ون pagi?‏ ۶ئ | 


له 


ره ANE:‏ کیا و 
ا ۰ BIS ANN Ko‏ ئک اع 
اد شک اک کید که وه 
وا 2 A‏ 
aa‏ | 7 
AH 2 2145 LIA WI KA‏ 92 
سرو سے ak:‏ ا ہوا 0 کک کار 
Yaa‏ ی لال gi-‏ کت : 
Ie PA HA LEAN‏ | 


ا 
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KA ANGE ولبات‎ AGE 
یالاب اید‎ 017 
KAJIAN کنا یی‎ NG 


. Kemauan adalah melatih jiwa, agar teguh dan maju melakukan 
pekerjaan-pekerjaan yang dapat dikerjakan, sehingga menjadi watak 
yang melekat pada jiwa tersebut, Kemauan merupakan kebahagiaan 
yang tidak ada tandingannya bagi orang yang memiliki sifat itu. Dengan 
kemauan itu orang mau bekerja dan taraf hidupnya meningkat. Dengan 
kemauan itu pula dia mau meninggalkan kebiasaan-kebiasaan berbahaya 
dan akhlak-akhlak tercela, mampu mengendalikan atau pemimpin hawa 
nafsunya. Karena kemauan itu pula seseorang menjadi manusia 
sempurna. Manusia yang benar-benar sempurna ialah manusia yang 
tidak mau dihalang-halangi oleh siapa pun dalam usahanya mencapai 
cita-citaya dan tidak mau dihentikan oleh kesenangan hawa nafsunya, 
demi mencapai apa yang dikehendakinya. 

. Sesungguhnya para nabi, ahli filsafat dan 'tokoh-tokoh terkemuka, 
semuanya tidak mungkin dapat berhasil menyebarluaskan apa saja yang 
menjadi tujuannya, berupa paham-paham (ideologi-ideologi) «dan 
beberapa ajaran serta tidak pula mereka itu bisa berhasil melaksanakan 
` proyek-proyek yang mereka inginkan, sebagaimana yang telah tercatat 
dalam lembaran sejarah, kecuali dengan adanya kemauan. Keberhasilan 
mereka, semua itu hanya karena kemauan.mereka yang gigih. Bagian 
terpenting dalam kemauan mereka, adalah keteguhan dan ketetapan 
hati untuk terus bekerja, sehingga berhasil, meskipun'di tengah-tengah 
usaha itu mereka tertimpa musibah besar, yang mampu merobohkan 
gunung dan meremukkan besi. ` 


کے 
کان ماه ین منیب انام گنک 
WA‏ ۳ ھ۸ 4 ۷۴ سه ہیا ol‏ 
EE. Salak!‏ یتال AG‏ لو ةنښم Tai‏ 
EEY‏ الق ات کل ایک و موه یر ؛ یل 
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راو جرد دبع کم زگ 


a AA جب‎ 45659 
وه 1 ی‎ BEAS 


rad 

JENG AL, و‎ 4 Ps و‎ 1 
Apa yang id lihat tentang مھ‎ kerja orang-orang bekerja 
itu, sebenarnya akibat dari tidak diperhatikannya pendidikan pembinaan 
kemauan dalam jiwa mereka. Mereka tidak bisa bertahan dan samar 
menekuni apa yang sedang mereka kerjakan, bahkan mereka cenderung 
mundur tatkala pertama kali menghadapi cobaan, padahal sabar yang 

sebenarnya adalah tabah ketika menghadapi awal musibah. 
Kemauan itu menuntut kesabaran, tidak ragu- Hi da menganggap 
temeh rintangan-rintangan yang menghalangi usaha-usaha yang 
bermanfaat. Hal seperti itulah yang menjadi sebab utama keberhasilan 


عقوت IN‏ اوک تس 
HAN KE BAN KA EA NGANG‏ سے 
JÊNG 3 PAJA‏ لن هراصع 


deea‏ کی 


Pan Sea HA 72 ام تم‎ 
TAG II Aa مرس سای‎ 


rd 


AN‏ اوه D”, AE AAS.‏ رماو 
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Kemauan 


وش ارا ین ع کا يک من شا یال 
و 3309 K-‏ 


Apabila kemauan itu telah meresap dalam jiwa seseorang, maka 
akal pikirannya menjadi semakin bijak dan nafsu amarahnya jatuh (tidak 
berperan), sedangkan manusianya merijadi sempurna derajatnya. Karena 
kemauannya yang meresap pada jiwa itu benar-benar melekat dan 
membekas dalam jiwa yang mulia, sehingga jiwa tersebut menjadi baik, 
bersih dan bahagia. 

Apabila di kalangan suatu bangsa terdapat banyak orang yang jiwanya 
telah didasari kemauan keras, maka bangsa tersebut melaju dengan 
cepat pembangunan dan kemajuannya dengan cukup mengagumkan. 
Sedangkan setiap bangsa yang sendi-sendi keagungannya rapuh dan 
pilar-pilar kemuliannya ambruk, semua itu disebabkan bangsa tersebut 
kurang memiliki orang-orang yang berkemauan keras. 


ال یئن کت AAA NN‏ 


& 


AN aas aer‏ کلب یہ الاھوا وک رآرافاک 


۰ 


vd ۰ 


SAT IOS IS‏ دمه 
الخ اش Sa GNAGS‏ 
بای NIEJE LES.‏ باق اباب 
چاو ترا ایا لکول بارعا - 
IEK A‏ زرا کاک ابال 
LAS‏ دا الاموا رد کس له ام ونرد 
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4 ۰ 


Ingatlah, bahwa barangsiapa yang lemah kemauannya, maka orang 
itu pasti kerdil jiwanya dan rendah derajatnya. Mudah diombang- 
ambingkan hawa nafsunya dan dipermainkan oleh kemauan orang- 
orang kecil, lebih-lebih orang besar, sehingga dia bagaikan bola yang 
ditendang ke sana-kemari, sesuai dengan kehendak: orang yang 
mempermainkannya. Dia tidak ubahnya sebagai sasaran bidikan panah. 
Apabila dia didatangi oleh seseorang dengan menyodorkan suatu 
persoalan, dan orang itu mendesaknya agar mengakui kebaikan ' 
persoalan tersebut, maka dia pun menurut. 

Akan tetapi, jika di kemudian hari didatangi orang lain dan 
mempengaruhinya agar mengakui ketidakbaikan persoalan tersebut, 
maka dia pun terpengaruh. Orang yang demikian ini adalah orang yang 
tidak memiliki pendirian dan mudah terombang-ambing oleh kemauan- 
` kemauan orang Jain serta dipermainkan oleh hawa nafsunya sendiri. 
Hal ini karena dalam jiwa orang itu tidak terdapat daya yang mampu 
menolak kebatilan dengan kebenaran dan tidak memiliki akal cerdas 
yang dapat membedakan antara perkara yang baik dan yang buruk. 
Orang seperti itu, jelas bukan termasuk manusia yang sempurna. 

Suatu bangsa yang menginginkan hidup layak dan senang, maka 
mereka harus mengajari putra-putrinya menanamkan kemauan keras 
dalam jiwa mereka. Sebab, kemauan keras adalah kunci kebahagiaan 
(keberhasilan). £ 


`, Kemauan 147 : 


۳ 


SAS‏ کا اور ده رس IN‏ بے کو 


“gang MLAKU ira مس و‎ 
۰ 
7 0 
MA ERA ARE gor kr 
2 á 37 بر‎ 
9 IN HAL روا‎ 
BAGI دا‎ 
Wahai, generasi muda, kalian semua adalah tiang-tiang bahasa. 
pilar-pilar keagungan dan pemimpin-pemimpin bangsa di masa 
mendatang. Sebab itu, biasakanlah sejak sekarang menjadi orang yang 
berkemauan keras, jangan mempedulikan rintangan-rintangan yang 
menghalangimu dalam mencapai cita-cita. Berkemauan keras itu 
merupakan pangkal akhlak terpuji. Kemauan keras itu ibarat mata akhlak 
yang jeli dan merupakan hatinya yang dapat berpikir. : 
Berkonsentrasilah pada kemauan, maka apa yang kalian inginkan 
mudah ات‎ Ingatlah, kata-kata: 


BIS SAS‏ اڑا 


SAri ار‎ 


guhya Allah swt. memiliki hamba-hamba yang jika mereka‏ وروی 
mempunyai kemauan, maka Allah mengabulkannya.”‏ 
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wi 7 CB کس کہ مسر‎ 
ak ام والی‎ “J| 
yT 


Cas ۱‏ ی نگل تون 

NY ۶7۰ PEIRA 7‏ کو 
۰ بی بلس وه é‏ 

۱ کے NANG IK,‏ مځ وف سال ومسو Si‏ 
ana‏ # ووکقف لوا کیو 
D‏ وق 5ک“ دیک الگ شا JANAH; Ke‏ ات 


ایی Ery‏ 
وک دور مود ial‏ 


الک ka‏ رون ره وی ام لات 


1 


ag 25‏ ود ریوامتون oa SEN‏ دب 
یل جرد ایس ۰ | 


Hukum Allah (Sunatullah) telah menetapkan, bahwa dalam setiap 
bentuk makhluk yang diciptakan Allah, pasti ada yang memimpin dan . 
ada yang dipimpin. Ada yang mengatur dan ada yang diatur. Hal itu 
agar pemikiran-pemikiran tidak tumpang tindih dan keinginan- keinginan 


tidak bersimpang siur, yang mengakibatkan keretakan kerukunan, putus 
tali kasih sayang, pudar persatuan dan perselisihan. 
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Setiap golongan yang tidak memiliki pemimpin yang bisa mereka 
jadikan tempat mengadukan kesulitan-kesulitan mereka itu, sama halnya 
mereka sedang naik kuda (kendaraan) liar yang nakal, pada malam 
hari yang gelap gulita (dalam keadaan panik dan bingung mengatasi 
نز‎ yang dihadapi). 


Ip ARENA اد‎ 


مرحم وږو 4 2 ا A‏ 
IT JAH Ta Pra‏ لیکو ماکاک 
AH‏ جو دی 
TKA ILK‏ ا شی بد E‏ : 
SAS 7‏ وښنا 
KA‏ سکع 
453 174 مو او نت ah‏ زد 
v3 SNN SANG . NG si‏ 
۱ سود تاجن dea‏ 
لاک او اج 
َقاعَيَدِو او و یکا LSS. NAN‏ 


د کی ری 7 


۷ 
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Apabila roh berfungsi sebagai ketegakan (kehidupan) rasa, maka 
para pemimpin setiap bangsa adalah roh persatuan mereka dalam 
kehidupan bermasyarakat dan bernegara. Apabila para pemimpin itu 
rusak, maka rusaklah umat atau bangsa itu, dan jika mereka baik, 
maka umat atau bangsa itu menjadi baik juga. Karena, umat akan berdiri 
tegak, kokoki dan sejahtera, manakala pemimpin-pemimpin umat itu 
menggerakkannya. Jika mereka (umat) sedang loyo, lalu mereka 
meluruskannya ketika bengkok, menarik tangannya ketika mereka 
(umat) jatuh dan membimbingnya ketika sedang sesat. 

Pemimpin itu belum bisa dianggap sebagai pemimpin yang sejati, 
kecuali dia telah memenuhi syarat-syarat kepemimpinan, yakni 
berpikiran cerdas, berwawasan luas, baik pendapatnya, bisa 
mengendalikan diri. perkasa, bersih atau tulus hatinya, baik perilakunya, ` 
dermawan, banyak memberikan bantuan keuangan demi kesejahteraan 
umat dan giat menyebarkan ilmu pengetahuan ke seluruh pelosok tempat 
tinggal umat. Barangsiapa yang jejak perjalanannya seperti itu dan 
sanggup memikul tanggung jawab berat sebagaimana tersebut, maka 
dia baru bisa disebut sebagai "tokoh dan pemimpin sejati”. Jika ada 
orang yang tidak memenuhi syarat-syarat tersebut untuk menjadi 
pemimpin, maka orang itu termasuk perampas yang bodoh, tetapi 
mengaku pintar ingin menjadi pemimpin, karena gila pangkat semata. 


ARUS, صا‎ LÉ 
3 WITA رل‎ ALANE 722 ا‎ 
2.2 Sa AI یی و اَم ل‎ 
و‎ a یلا‎ a MIA 
AG IK LIA ANA 

Wi 
GA TE PA 
ول ال هون بت موک‎ GAN AG v 
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Banyak sekali orang yang akalnya berebut menjadi pimpinan, padahal 
mereka tidak memenuhi syarat-syarat menjadi pemimpin sedikit pun. 
Mereka itu tidak sadar, bahwa pemimpin bangsa itu sebenarnya adalah 
juru bicara yang menyuarakan hati nurani rakyat, pemikir mereka, 
tempat pengaduan rakyat ketika mereka menghadapi kesulitan dan 

“pelindung mereka ketika dalam keadaan bahaya, tempat meminta 
pertolongan saat dilanda krisis dan sebagai tempat sandaran rakyat di 
waktu mereka menghadapi persoalan besar. 

'Setiap umat memiliki periode-periode yang dalam periode itu mereka 
tidak dipimpin, kecuali oleh pemimpin-pemimpin yang tulus, pemimpin- 
pemimpin yang baik dan reformis. Kemudian, masa berubah dan periode 
kepemimpinan itu turut berubah, dan keadaan berbaik. Umat itu pun 
akhirnya dipimpin oleh orang-orang fasik, rendah budi pekertinya, 
tidak ambil pusing dengan kebodohan dan kemaksiatan, lacur, bodoh 
dan menjadi سے مل‎ setan. 


7 ; 
A? 
L 7 ۰ 1 2 ایوہ‎ AG 


3 و‎ 7 
یں ا‎ 7 GA لل‎ 
اس ر‎ pa 
Aaly CAIA TAL 14 الا مَه‎ A) 
۰ 7 یی‎ IA y 
NE BAGI, صو‎ 
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2 - PA l ol Ag 
JAS 2 شی‎ NG دم‎ 
سر سے رو ۶ھ‎ 
ہت‎ Ar اک‎ Ap ومس‎ 
فو‎ A وو مدا بالعقل جر اوہ‎ 
(Ya 0 r 
pa رتس‎ 

Ingatlah, bahwa j jaman itu berputar, umat atau bangsa (timur) telah 
bangun dari tidurnya dan telah bangkit. Sadar dari kelalaiannya, mereka 
tidak rela terus-menerus menjadi tawanan orang yang berusaha 
menghancurkan dan memperbudaknya. Mereka tidak mau mengakui 
pemimpin, kecuali yang berjiwa reformis dan baik, yang rela mati ' 
demi kehidupan umat, senang atau susah payah demi kemampuan umat 
dan sanggup hidup sengsara demi kebahagiaan umat. 

Majulah, wahai, generasi muda, untuk menuntut ilmu secara 
sempurna, berpegang teguhlah dengan akhlak mulia dan rajinlah beramal 
saleh dengan bimbingan akal yang sebat, agar engkau kelak menjadi 
pemimpin bangsamu dan kepala dalam keluargamu. : 


جنر > ات TM SOE‏ 
يق رون اکا سا مرانک لت کا JG‏ 
تب رتیل کل شيك" yana‏ 

BA‏ و سروف 

DEA l iT‏ ساروا 

RAN Nasa لام‎ LN 

1S A‏ لیف ساد 


s 
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۸۹ له A‏ < ہی مسر ور 
۰ 
فد — اویتاد وا و 
٠ DAT ۶‏ 2 
BERA A‏ 
Waspadalah terhadap bisikan hatimu untuk berambisi memegang‏ 
jabatan pemimpin atau rayuan yang merayumu dengan keenakan‏ 
memegang jabatan kepemimpinan. Sedangkan engkau belum layak‏ 
mendudukinya, engkau justru akan menjerumuskan umatmu ke jurang‏ 
kesengsaraan dan engkau sendiri menjadi hina dina.‏ 
Suatu bangsa takkan hidup baik tanpa pemimpin;‏ 
-dan tidak ada guna pemimpin, jika orang-orang bodoh tampil menjadi‏ 
pemimpin.‏ 
Rumah takkan bisa terjadi tegaj tanpa pilar, `‏ 
dan tiada arti pilar yang berdiri tanpa dasar.‏ 
Jika lengkap dasar? dan pilar-pilar;‏ 
maka suatu saat rakyat itu sampai pada apa yang diharap.‏ 


` 2Dasar berani pondasi. 
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امه 


TANG AMBISI‏ حا ان 
MENJADI PEMIMPIN‏ 


LA 3 SA”‏ کے سے ووو 
اکا KAA‏ لی زعم مابرميد شد 
که : و اما 3 
یی مون پر MEN‏ موف 
یت 2م کی EAN‏ 
KG JAN‏ کار اون ۹١‏ 
aa Ty‏ هنو “Ea‏ 
دج اس و بیع a‏ 
AH DA A ak r‏ 
واشدحاره . Ha AS.‏ 
Apabila ada suatu bangsa yang tidak memiliki pemimpin yang bisa‏ 
memberi arahan kepada mereka, maka bangsa itu ibarat kafilah berjalan‏ 
di padang sahara yang penuh bukit-bukit, yang hampir sama, jalan-‏ 
jalannya sangat menakutkan, sangat luas hingga tidak terlihat batas-‏ 
batasnya dan seolah-olah warna tanahnya seperti warna langit. Nah,‏ 
kalau dalam suatu bangsa terdapat orang-orang yang berambisi menjadi‏ 
pimpinan, bahkan jumlah orang seperti ini terus berkembang, maka‏ 


bangsa itu lebih semrawut, lebih banyak kekacauannya dan lebih besar 
aa dan kerusakannya. 


ENEL |‏ اکاک اآلگرق' 
ات Any.‏ موی لاه کر 
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po Se nii قق‎ Ang 
A e NG ا‎ CA هدن‎ 
او‎ Wee من وم ومان‎ 7 HAN ATAP Kas اا‎ 
Cu یا ان‎ 2 25 
با وس‎ LE ھی‎ AKI 
یه کل ماه رم یی بات ال‎ 
.يل‎ NGGE. IAI 
ڪان‎ Ar SIS PN, 
و بلس وی کن ڪان‎ NIS 
| یکا لیم‎ KN کلک‎ 


Kecintaan terhadap jabatan kepemimpinan (ambisi menjadi 
pemimpin) adalah merupakan penyakit bangsa timur yang amat 
berbahaya, sedangkan berebut atau bersaing menjadi pemimpin adalah 
merupakan penyakit orang timur yang kronis. Begitu juga setiap ada 
pemimpin yang tampil, pasti timbul kecemburuan terhadapnya di bati 
bangsanya dan rasa dendam pada j jiwa mereka semakin membara. Lalu, 
mereka melakukan adu domba, menjelek-jelekkan pemimpin tadi, . 
mencurahkan segala kekuatan yang mereka miliki untuk 
menjatuhkannya, menyatakan terang-terangan menentang (menjadi 
oposisi) dan menghujatnya secara terang-terangan. 

Apabila pemimpin tersebut pemimpin yang sejati, maka dia tidak 
mempedulikan serangan-serangan itu dan tidak menghiraukannya. 
Tetapi, dia malah semakin teguh melanjutkan apa yang dia rencanakan, 
berupa menciptakan kemakmuran untuk rakyatnya, tanpa 


دو کس سے ټ ټی 
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mempedulikan hambatan-hambatan, pergolakan dan kesulitan-kesulitan 
serta tidak mau mengumpulkan massa untuk unjuk kekuatannya. 

Sebaliknya, apabila pemimpin tersebut guncang saat pertama kali 
mendapat tantangan, maka dia adalah orang yang lemah kemauan dan 
jiwanya. Semestinya, orang seperti ini tidak mau dijadikan pemimpin 


bangsanya. 
ور‎ wan مارک الا مر‎ 
ول امه کر مه کل یه‎ 


اوو سر په ےت 27 2: 
KATA LAN‏ ا شی ا ان r‏ 
asih‏ مق ا او 
1 ون وه که un‏ 
مر دن .ال 
LK ۱‏ ول مار متا : 


Belum pernah saya melihat seseorang yang hatinya tidak 
menginginkan untuk menjadi pemimpin. Padahal orang yang benar- 
benar ahli untuk memegang jabatan kepemimpinan itu sangat sedikit 
sekali. Jabatan kepemimpinan itu bukanlah seperti barang yang bisa 
dibeli dan bukan seperti baju, yang jika dipakai oleh seseorang, lantas 
orang itu sudah dapat, maka dianggap sebagai pemimpin. 

Sesungguhnya, pemimpin itu roh umat atau bangsa, apakah ada... 
suatu bangsa yang rela jika yang menjadi pimpinannya adalah orang 
yang tidak mereka kenal, yang ayahnya tidak diketahui asal usulnya, 
orang yang sesat jalannya, putra orang yang rusak tingkah lakunya, 


Orang-Orang yang Ambisi Menjadi Pemimpin . 187 


یسات مت مامت Aa MEA‏ م-حعطا 


orang yang bodoh, keturunan orang yang tolol, orang yang fasik atau 
anak dari orang yang suka berbuat maksiat? . 

Setiap bangsa yang dipimpin oleh orang yang tidak jelas pendirian- 
nya, pemerintahannya dikendalikan oleh orang-orang yang bodoh dan 
pemuka-pemuka atau tokoh-tokoh mereka terdiri dari orang-orang yang 
rendah dan berakhlak tercela, maka bangsa itu positif bobrok, kacau 
dan akhirnya hancur. 


لی لن کس ړو LA IA IK‏ 4 

Ssh PANAI sg 
کات‎ AANG A 
AN ana PAPAH 7 Fi 
E تون شتا اس ترا‎ 
لوان .کاب اتان . زک یا‎ 
دک ا لاد د و داتس‎ 
واج ال غلا .اه الات کار‎ nar 
مه عام رما هول‎ INET 


as WAS‏ کات سَاد دا ودکه 
SIANG Anti TEE 77012001‏ 
ge‏ 


Pemimpin yang sejati itu, bukanlah orang yang suka bagi-bagi uang 
dan merangkul tokoh-tokoh, yang tujuannya hanya agar orang-orang 
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menyukai dan mendukung kepemimpinannya. Namun, pemimpin yang 
sebenarnya ialah orang yang kepemimpinannya itu dapat mencerminkan 
budi pekertinya yang luhur. Kepemimpinan yang demikian itu tidak 
bakal terwujud, kecuali dalam diri orang yang telah dikenal sifat-sifat 
kemuliannya, tidak berlaku negatif, murni gagasannya, teguh hatinya, 
tinggi cita-citanya, bersih janjinya (tanpa menginginkan timbal balik), 
cerdas pikirannya, kuat fisiknya, ramah, bersih kepribadiannya, jelas 
moralnya, bersih nasabnya dari cacat moral, tanggap terhadap tuntutan 
rakyat, dan bekerja keras demi kepentingan dan kemajuan mereka. 
Barangsiapa yang memiliki sifat dan kepribadian seperti yang diuraikan 
di atas, maka dia pasti memimpin dan memerintah orang banyak, semua 
ucapan dan petuahnya pasti didengar dan ditaati oleh rakyat, memiliki 
wibawa dan kedudukan yang tinggi di kalangan mereka. ` 


IRLS- LE‏ سو 
(asa‏ کنر عم 
سن لتوو رنه لوي 
ی ین کل AKA‏ ولا ما IA‏ و 
الا دی 63223 لو ید او Can‏ 
A gabii‏ وک 0 BA‏ 
ARE AN ALIUS‏ 
2 اه زا یر Ab‏ 

NYA Ga DA وام‎ 9-7 


A3 Mas 7 FIFA ba ga 


LA 


و 
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Sungguh saya heran -dan benar-benar mengherankan saya-, | 
sekelompok orang yang tidak pernah berjuang, apalagi berperang . 
membela.negara, berusaha mati-matian mempengaruhi rakyat, agar 
mereka mau mengangkatnya sebagai pimpinan. Kelompok orang seperti 
ini adalah lebih hina daripada sesuatu yang paling hina. Mereka sama 
sekali tidak memiliki jasa atau keistimewaan yang dapat 
mengantarkannya pada kedudukan kepemimpinan yang mereka 
upayakan. Orang-orang seperti ini biasanya suka menggunjing dan 

` memprovokasi rakyat, agar melakukan dan merongrong: pemimpin- 
pemimpin umat yang sebenarnya sudak baik dan mencemarkan nama 
baik pemimpin-pemimpin itu, sehingga terjadi krisis kepercayaan, yang 
akhirnya terjadi kefakuman. Situasi seperti itu oleh golongan tersebut 
dimanfaatkan sebagai jalan mencapai apa yang mereka maksud, yaitu 
mengambil alih kekuasaan dan kepemimpinan, sehingga mereka bisa 
menjadi pemimpin. Padahal mereka tidak menyadari, bahwa apa yang 
mereka lakukan itu sebenarnya membuka cacat dan kejahatan mereka 
sendiri, yang pada akhirnya rakyat menjauhi mereka, tidak 
memperhatikannya, bahkan membenci dan marah kepada mereka. 


GA Ga. Mas NAH‏ فی سي ول 
TA AA 7‏ . دسا 
27ت تسب اید کت باراد د 
کت era‏ 
JAN‏ رک لاه EA‏ 
ر سے ویس AARNE LLEGO‏ 
GEN LABIALIS AK‏ رک الات 


TAI KIYE لته بشوب‎ 
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۱ 4 ` ۱ | 1 ۱ 
ولت ال نیاوی ` 


Di sana ada lagi sekelompok orang lain, yang jika mengalami 
kegagalan dalam usahanya (memenuhi ambisinya) merebut kekuasaan 
(dari pemimpin yang sebenarnya sudah baik), yang mereka inginkan, 
maka mereka mulai bangkit memprovokasi umat dengan atas nama 
agama, padahal kelompok ini sebenarnya paling ingkar dengan agama. 
Mereka gampang mengatakan orang lain sebagai kafir, ateis, sesat dan 
fasik. : 

Untuk memenuhi keinginan yang sesat itu, mereka menggunakan 
cara-cara yang hina dan keji, menghasud umat atau rakyat, agar tidak 
mendukung pemimpin yang sedang berkuasa (yang sebenarnya sudah 
baik) dan sudah menjalankan tugasnya. Mereka mempengaruhi rakyat, 
agar berpaling dari pemimpin yang ada itu dan mereka menyerahkan 
persoalannya kepadanya (yakni kepada. golongan yang memperalat 
agama untuk mencapai ambisinya). Umumnya, yang membenarkan 
propaganda golongan ini adalah rakyat awam yang primitif dan yang 
dangkal pengetahuan agamanya. Namun, sebagian besar rakyat tidak 
mau memperhatikan, tidak mau mempedulikan seruan-seruan mereka 
yang penuh kebohongan dan kepalsuan yang menyesatkan. ۱ 


ا اید کم باو JARAK‏ 
AS‏ ماد اما هزوا باب KE‏ 
ray r‏ 
Ade‏ و : 

بت لير زور 


Orang-Orang yang Ambisi Menjadi Pemimpin 161 


کر الا سا ءال اد یا 
و WUS‏ رت NA‏ م نم 
007 


Wahai, generasi muda, aka mohonkan engkau perlindungan kepada 
Allah, janganlah kalian merebut jabatan kepemimpinan dengan cara- 
cara yang terkutuk, sebagaimana disebutkan di atas. Sebab, cara seperti 


itu menyebabkan hubunganmu sebagai pemimpin dengan rakyat. 


terputus, rakyat menjauhimu dan engkau sendiri akan jauh dari sifat 
mulja (menjadi tidak terhormat). 

Jangan sekali-kali kalian memiliki sifat senang (ambisi) menjadi 
pemimpin, kecuali jika jabatan itu datang sendiri atau rakyat memaksa 
harus menduduki jabatan pemimpin, karena mereka memang melihatmu 
sebagai orang yang mau bekerja dengan baik, bersih dan baik akhlak 
serta mulia kepriadiannya. 


HAK رانک فیک ری مو‎ a 

1 کات کور KA‏ وه کر مس 

کو کت لِم کال تشر وت لوا لل 1 س22 
آلگاین joke‏ سر ape‏ و 

رواد وکا اید ریا سوه یادا 
Te NK IKAN 7 LE‏ 


Waspadailah, apabila di antara kalian sudah ada seorang pemimpin 


yang cakap dan memiliki bakat memimpin, sementara hati kalian sudah ' 


mantap, maka jangan sekali-kali kalian hasud kepadanya, yang akibatnya 


kalian terdorong untuk berupaya menjatuhkan dan berusaha ۰ 
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mempengaruhi orang-orang agar r berpaling daripadanya. Tetapi, 
berusahalah kalian membantu dan mendukung terhadap apa yang 
dilakukan pemimpin yang cakap itu dan mendukung program- 
programnya. Jadilah kalian sebagai tangan-tangan yang membantunya 
dan pendukung-pendukung setianya. Apabila kalian melakukan hal itu, 
maka kalian termasuk orang-orang yang! berbuat baik demi kepentingan 
umat atau bangsamu. 


Orang-Orang yang Ambisi Menjadi Pemimpin 163 


الگذب راصق 


DUSTA DAN BENAR 


مک می | 

na VSA وت وه لکل واج‎ Ki- Akal 
” R يہ‎ 
الب 1 ی‎ WAB ی‎ 
2 9 ھ مھ‎ Ar 
72. رت" 4533 به کالما یجان‎ 
4 
ang RUPA A 3 
5. ده کر به و ملف‎ 
A سو کن‎ 
همه‎ OE) شره ؛: لا ول‎ GE کب سه‎ 
si sasiz ar KALA 

A PPP یوو بې 1آ‎ E A 
۶ sat 1 
٠ | 
Benar dan dusta yang kami maksud dalam pembahasan ini, bukanlah 
seperti yang dikenal oleh setiap orang selama ini, yakni dusta dan benar 
dalam berkata, sebab hal seperti itu sudah jelas dan anak kecil pun 
mengerti. Akan tetapi yang kami maksud benar dan dusta dalam judul 


ini adalah. benar dan dusta dalam perbuatan, sebab wujud dan tidak 
wujud suatu perbuatan, sebenarnya hasil dari ucapan dusta atau benar. 
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aa E TE يسر تب‎ aa 

Janganlah engkau berkata (memulai) kepada seseorang, 

wsungguhnya engkau adalah yang benar atau dusta, sebelum engkau 

mengetahui benar atau dustanya dalam praktik amalnya (umpamanya 

diamalkan atau tidak). Janganlah engkau menilai benar atau bohong 

terhadap suatu ucapan, sebelum engkau mengetahui pengaruh (praktik) 

ucapan itu, Sebab, ucapan itu akan menjadi besar atau kecil nilainya, 

bergantung pada praktiknya, dan ucapan itu dinilai benar, jika dibuktikan 

oleh amalan. i 7 


GÍ ںو‎ Tar 
5 1g 7, 1 
| Asi 
کنر مه مړل‎ AN KS 
7 7 7 La 
| مک بر حم‎ LA > 
KAN ۹ اک که وه‎ ۴ 
P E Sy. 71 کت‎ 
دھ امه کاس اکا‎ NG. NG" 
JAN الوق ۇغود عاضوا کرک‎ ip 
Far AA ہے‎ LA. TA 
رکا‎ SRAI و کو‎ NAN 
A l IM. Gn ai ve, 
ال وک ری کر ونیا معز رات‎ KALA SENG 
سم‎ i. x - ۳ 2. 
و‎ Kena G3 ماک لك لصف‎ 
Ul ہو‎ EH ۶ 
“JAWI نعود هم صدق القول دق‎ 
. Kebenaran (kejujuran) perbuatan itu merupakan hasil kerja orang- 


orang yang memiliki kemauan keras. Mereka itu tidak dapat dihalangi 
oleh siapa pn dalam merealisasikan apa yang mereka ucapkan. 
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Engkau sering melihat banyak orang -termasuk mereka yang 
mempunyai kedudukan terpandang, karena mereka memegang jabatan 
tinggi- sering mengatakan sesuatu yang tidak mereka amalkan. Apabila ' 
engkau menuntut mereka supaya melaksanakan ucapan dan memenuhi ` 
janji-janji mereka, maka mereka selalu mencari-cari alasan. Mereka 
mengemukakan macam-macam bahasan yang sudah menjadi watak 
mereka, yakni usaha membela diri dan kemunafikan, dan mereka selalu 
mengulur-ulur waktu untuk memasarkan alasan-alasannya. Hal itu bisa 
terjadi, hanya karena kemauan yang ada dalam j jiwa mereka itu sangat 
lemah dan karena tidak terlatihnya mereka berkata benar dan dibuktikan 
900 pelaksanaan (amal). 


لق کاب السا الاب سے حا يسا 
)1 5 کلام اه لیک کاو 
Les‏ سا واه 
CARIE TEE‏ 
x 2‏ بک تھا الاک ار ارا LI‏ 
MACA‏ بن گلا MEN‏ 


Apabila orang (yang pernah mengemukakan ucapan atau janji) ketika 
dituntut pelaksanaannya itu menjawab tidak atau dapat memenuhi, maka 
tidak ada seorang pun yang mencemoohnya. Bahkan menolak tuntutan 
itu lebih baik daripada janji yang tidak ditepati. Lebih parah lagi adalah 
orang yang berkata atau berjanji akan melakukan sesuatu, kemudian 
dia mundur (menghilang) dan tidak menepati janjinya. Mengingkari 
janji itu sama sekali bukan kebiasaan orang-orang yang sempurna 
pekertinya, dan dusta atau bohong itu adalah kebiasaan dan perangai 
orang-orang yang hina dina. 


P نياروی‎ ja ہیا‎ KISE AN LA 5 کټ‎ | 
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* 


aa ۳‏ رور هو 
ی کی ae‏ ی سل یر 

S‏ کی 
ا مقاور ینا sa‏ د الیکا 


Setiap orang, sebelum menjanjikan sesuatu kepada orang lain, 
hendaknya dia berpikir secara mendalam. Apabila dia yakin bahwa ! 
dirinya mampu memenuhi apa yang akan dijanjikan, maka tidak ada | 
larangan dia berjanji, tetapi jika sekiranya tidak mampu memenuhi, | 
maka sebaiknya tidak berjanji. Adapun orang yang berjanji sebelum | 
berpikir dan angan-angan, apa dia mampu menepati janjinya atau tidak, | 
maka orang itu termasuk orang yang sangat bodoh. 3 

Kebanyakan orang yang bodoh itu, sering terlempar oleh, 
kebodohannya sendiri ke lembah kebinasaan, yang menimbulkan | 
penyesalan untuk selama-lamanya. | 


a اش‎ WA PAM لاف نب‎ 455 

39 ول ون KS‏ وکا BE‏ سار 

LIA‏ وھ NAN uya‏ سے ےت ہنا کےا 

Ge UNAS تشه‎ Na ian 

| SIA Se NO کار‎ 303 

کب SKA‏ ې 

7 r? r D AS 

Us e‏ کال و yag‏ ورن وعد. 
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رت کاب فر سب KD‏ 


بب Aak‏ 
ده 


Sesudah memahami uraian di- atas, maka سم‎ masalah 
berikut ini. 

Apabila engkau heran pada suatu permasalahan, maka heranlah 
terhadap suatu kelompok orang yang berkata dan berjanji, sedangkan 
mereka memastikan dalam hati, bahwa mereka tidak akan menetapi 
perkataan dan janjinya. Sesuatu yang mendorong mereka berkata bohong 
dan berjanji palsu itu tidak lain adalah karena salah (rusak) pendidikan 
mereka. Barangsiapa yang membiasakari sesuatu, maka sesuatu itu akan 
menjadi watak dan tabiatnya yang sulit dihilangkan. Kebiasaan i itu tetap 
melekat padanya hingga dia masuk ke liang kubur. 

Apabila seseorang sudah terkenal tidak pernah menepati janji dan 
selalu bohong, maka orang-orang, bahkan kolega terdekatnya akan 
menjauhinya, mereka tidak lagi mau mempercayai jika dia berkata dan 
mereka tidak bergeming, jika dia berjanji, bahkan mereka 
menganggapnya seperti fatamorgana yang tampak di padang luas, yang 
dikira oleh orang yang haus sebagai air, tetapi setelah didekati 20 


tidak ada sesuatu pun. 
A PAG کرک هلو 1 4 و په‎ wW ا‎ ۳ 


DA 


sanga 0-20 oiia AA 
الکو نان ایو‎ 


h Se DA 
۰ 17 4 A La ۰ 1 wi 
Í NAH, کسی ای گے کام الم‎ 
7 LA 7 g r” 25 ۷ 
BEN رت کنو‎ 
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Watak atau perangai yang buruk ini apabila telah berjangkit dalam 
jiwa suatu umat, maka hilanglah kepercayaan dari jiwa anak-anak 
mereka, sedangkan kehilangan kepercayaan adalah pertanda lenyapnya 
kehidupan. 

Wahai, genersi muda, hindarilah kebiasaan berdusta, sebab dusta 
itu menyebabkan retak' (cacat) mahkota kemuliaan dan hindarilah ingkar 
janji, sebab ingkar janji itu menyebabkan umat menjauhimu. 

Apabila kalian mampu menepati janji, berjanjilah, apabila kalian 
bisa melakukan pekerjaan, berkatalah. Jika tidak mampu, janganlah 
berjanji dan jangan mengobral perkataan, agar engkau tidak dicap 
sebagai pembohong. 
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و 
KESEDERHANAAN‏ 


کے دید لقن تل BAN‏ 3“ 
الال یا نکی ولدب .الال 
JÊG. 227‏ وکل اح فک 


وص په Ja‏ 
مر الک سك 


من لم لت یل EE‏ عا A‏ 
اَم ری مد - 5 AN‏ نو 
ANA Need‏ ن کل ي 


Barangsiapa yang menginginkan kemuliaan, maka carilah dalam 
sikap sederhana (moderat). 

Kesederhanaan itu berlaku dalam berpikir, bermazhab, makan, 
minum, berpakaian, memberi dan dalam setiap. urusan yang bersifat 
kongkret atau abstrak. Semua itu merupakan keutamaan. , 

Barangsiapa yang menetapi jalan tengah- tengah (moderat), maka 
dia pasti selamat. Dan kedua ujung sikap tengah-tengah itu tercela. 

T'ridal atau moderat adalah sederhana (sikap tengah-tengah) dalam 
semua permasalahan. 
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| و 
ALEE sya‏ 
LE Ga A Su Nag 1 |‏ 
الیک ال ی ,لو 02 OES‏ 


Asy-Syaja'ah (keberanian) itu mulia, karena ia adalah tengah-tengah 
antara dua sikap negatif. Yakni rahawwur (berani tanpa perhitungan 
atau gegabah) dan jubun (penakut). 

Al-Jud (kedermawanan) itu mulia, karena ia adalah tengah-tengah 
antara dua sikap yang- -tidak terpuji, yakni Israf (boros) dan Bakhil 
(kikir). 

Demikianlah keadaan segala sesuatu. Kalian pasti menjumpai setiap 
sikap atau perbuatan terpuji pada kesederhanaan atau kemoderatan, 
yakni sikap tengah-tengah antara dua sikap tercela. 


BEN را ایس لع ا مق‎ AEN 
a ANI ملعل امور کی و اقلا‎ 


Kecerdasan, jika melampaui batas, bisa menyebabkan cacat dalam 
perbuatan, bisa mendorong pada hal-hal yang tidak patut dikerjakan 
oleh orang-orang yang berakal dewasa. Tetapi, apabila kecerdasan itu 
kurang, tentu menimbulkan kebodohan dan kegoblokan. . 
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Gas کس‎ Ar ara ارت‎ Kh, FG 
db EIE 7 e Si. اما ا‎ 
تا اق‎ EISA HANG 


۲ Ke 
PA PA ` 
MEERN a 


Ketakwaan, jika melewati batas, maka akan menimbulkan waswas 
(kekurangmantapan), yang sering menyebabkan meninggalkan ibadah 
dan mengikuti perbuatan orang-orang fasik yang durhaka. 

Karena itu, syariat atau peraturan dari langit (Islam) melarang 
tindakan melewati batas dałam menjalankan ibadah dan memerintahkan 
bersikap tengah-tengah dalam hal ibadah. Tersebut dalam hadis Nabi 
saw.: 


. .و له و‎ BI LAI 
"Sesungguhnya orang yang terpisah (dari teman-teman seperjalanan) 


itu tidak lagi tahu jalan yang harus dilalui dan tidak ada kendaraan 
yang terasa nyaman.” i 


px gan گیٹ کا‎ IA AS 
TSS NAN CA SK YA 
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ناو ENI ALAN‏ وس 
4 0 ع کلام نکل کم SAN‏ 
AE‏ ات و ا 
ÊNGG‏ اښ 

MEN AG ۱ 


Ilmu pengetahuan, apabila semakin luas dalam diri manusia, maka 
ilmu yang luas justru menimbulkan kebodohan (orang semakin banyak 
ilmu, semakin merasa bodoh). Kadang-kadang orang yang melampaui 
batas dalam menguasai ilmu itu, akan semakin banyak tidak mengetahui 
keperluan-keperluan dirinya sendiri. . 

Menurut kaidah umum, bahwa segala sesuatu yang telah melampaui 
batas maksimal, pasti akan berbalik sepenuhnya.? Kaidah berlaku umum, 
untuk binatang, tumbuh-tumbuhan, benda padat, dan hal-hal abstrak 
maupun yang kongkret, yang berkaitan dengan masalah-masalah sosial 
ataupun pembangunan. 


الال من لوم نه الو ده 
اور ال کال ن MA‏ لے اکا 
Kage TEA‏ 
اکا MAN AEAEE‏ 


ANG 


3Berani itu baik; tetapi kalau berani itu kelewat batas, malah tidak baik. 
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٠. لرا وریت‎ GA 


Wahai, generasi muda, berpegang teguhlah dengan sikap moderat 
(sedang). Janganlah kalian membiarkan setan mendorongmu bersikap 
terlampau berlebihan (ekstrem) atau terlampau kurang (konservatif). 
Sebab, perkara yang paling baik adalah yang tengah-tengah, karena di 


dalamnya terdapat kemuliaan, dan kemuliaan itulah yang dicari oleh 


orang-orang yang menginginkan hidup mulia. 


¥ 
174 Terjemah Izhatun Nasyi'in 


اود 


KEDERMAWANAN 


Te : کرک رہ‎ Já 


۱ کت سوب 


AYAHI‏ کک کوک ی ات 
221926 وی من َو | 
وان راه په Ma‏ 
asa ٢‏ موز 
ڪن الک آل .7. لاعف 
وه ا ایک 


KANAAN‏ ا 


Cah 


Harta kekayaan -seperti halnya kekuasaan- itu berfungsi sebagai 
pelayan bagi manusia, di saat manusia terdesak oleh kebutuhan. . 

Apabila engkau melihat seseorang hendak menghantam dirimu, maka 
sudah pasti engkau akan mempertahankan diri dan. menahan hantaman 
orang itu dengan kekuatan yang engkau miliki. 


175 


Apabila engkau melihat seseorang yang memusuhi salah seorang 
yang lemah, maka semangat keberanian spontan mendorongmu untuk 
memprotesnya dan membela orang yang lemah, yang tidak berdaya itu 
sebagai sedekah, berupa kekuatan buat orang yang lemah tersebut. 
Semangat keberanianmu itu akan lebih keras dan ganas, jika engkau 
melihat musuh yang berdatangan hendak memerangi umat dan 
menghancurkan negara suatu bangsa. 


" هن کت تشه ا 
ایال بن اه 
وا 
داد Kr‏ ما لا 
وا LAN)‏ کت BA‏ 
YA AYO BA KAWA EY?‏ سس 
CHY atapi‏ 


.Demikian pula halnya, apabila hatimu merasa membutuhkan sesuatu 
yang akan engkau manfaatkan, maka engkau pasti sanggup 
mengeluarkan sebagian hartamu untuk mendapatkan sesuatu yang 
engkau butuhkan itu. 

Apabila engkau menjumpai orang miskin atau lemah, yang tidak 
memiliki daya kekuatan, maka sifat kesatria dan kasih sayang pasti 
menggerakkanmu. , Lalu engkau memberikan sesuatu sesuai kerelaan 
hati untuk membantu meringankan penderitaan dan menutup kebutuhan 
si miskin itu. 


ونر راک ال Ka‏ جرف 
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4 


25 کاس دكا‎ BL قاد رعلا‎ CAST 
ہا کان اکا قاع ا لسن ادو‎ 
GAYA KE, Dah شھو‎ 


Apabila engkau menyaksikan seluruh bangsa membutuhkan uluran 


bantuan -sedangkan engkau mampu untuk memperbaiki kebobrokan . 


dan kekacauan mereka-, maka sudah barang tentu engkau lebih 
terdorong untuk mengulurkan bantuan kepada mereka dan perasaan 
muntah memenuhi kebutuhan mereka itu lebih kuat. 


Eny! GA SRG‏ رت من 
اراک اور GAN‏ -4 عة 
BA‏ وو الد رز - AS‏ 
PA‏ و4 Sa ANEL GOE‏ | 
GÉ, OA‏ ومن جات DE‏ دع 
7 شه يه 1 
حاچاجه .فاجېدريهال بان د ایلع 
KNA‏ ۳3 سے 315 ولو Sa)‏ ليع په 
ar‏ ۱ 
Apabila sifat licik itu dapat menyebabkan orang enggan melawan‏ 


orang yang hendak berbuat jabat kepada dirinya sendiri atau lainnya, 
sehingga dia selalu menjadi sasaran kejahatan orang-orang yang jahat. 


Maka, begitu pula sifat bakhil atau kikir, juga dapat menyebabkan : ` 
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orang enggan memberikan sesuatu yang sedang dibutuhkan orang lain,- 
sekalipun yang dibutuhkan itu sangat mendesak. sekali. Barangsiapa 
yang licik atau takut membela dirinya sendiri dari gangguan dan kikir 
“membelanjakan harta untuk menutup kebutuhannya sendiri, maka dia 
sudah pasti lebih takut membela orang lain dan lebih kikir 
membelanjakan hartanya, walaupun hanya sedikit demi و‎ 


` orang lain. 
وس‎ CA سو‎ s 
NEK یه‎ & 
0 کو د‎ 2 AÉ 
Bhasa TAG مان رو ولا پیک کلا‎ 
و يك داوف وب‎ 


ANG‏ سکن کی ییا 
7ھ رک کان سے T‏ 


7 کا‎ pa ni 
A اکا‎ P مرگ‎ 
لک یی کا مر‎ 

KET fi 


Sebagaimana hainya Tahawwur (berani tanpa perhitungan), sering- 
sering menyebabkan tersia-sianya kehidupan orang-orang yang ingin 
maju menghadapi segala rintangan, tanpa angan-angan dan perhitungan 
itu sendiri, sehingga keberanian mereka sama sekali tidak berguna dan 
tidak memberikan manfaat, maka seperti itu pulalah sifat israf atau 
pemborosan dan menghamburkan harta untuk hal-hal yang tidak perlu, 
ia dapat menyebabkan lenyap harta, sehingga pelakunya akan terus- 
menerus dalam keadaan susah dan cemas. . . 

Semua kesalahan di atas, adalah akibat diabaikannya sikap tengah- 
tengah (i kidal). Karena itu, kalian harus menetapi gi tengah-tengah, 
sedang, moderat atau i'tidal. 
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سای تال يف کال الا شه 
yi‏ نما کم KANG‏ 
IX tenan‏ ند رین EI alis‏ کان حا وکا 
Pa : KAN‏ 
OA A‏ بپ 
لا ؛ شم ؛ شک يه ول و که وڈ ون MEI‏ 


اس A TANG‏ اد 
kah da‏ کت ESA S AAE Z 46 ah‏ 


2 بایان : 


. Orang yang kaya raya, hartanya bisa habis karena boros dan 
dibelanjakan untuk sesuatu yang tidak ada manfaatnya, baik untuk 
dirinya sendiri atau umat. Akibatnya, dia yang semula kaya raya menjadi 
miskin, kosong kantongnya, hampa kedua tangannya dan tidak memiliki 
apa-apa. 

Kebakhilan itu sebenarnya menggiring seseorang pada kesengsaraan. 
Orang yang kikir itu sebenarnya semakin sengsara dalam mencari harta 
(emas), dan sifat kikir itu akhirnya menghalanginya untuk bisa hidup 
senang dan tenteram. Harta kekayaan itu hanyalah suatu perantara untuk 
dapat hidup berkecukupan, digunakan membantu meringankan beban 
penderitaan orang-orang miskin dan mengobati kesedihan orang-orang 
yang melarat. 


9 
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ال وس بکد با وة 
وس SENI‏ وال 
فی البلا رکا EE‏ کی ور ا کلک 
ھا لین کار زا کا 


Seperti halnya, kekuatan tanpa 0+57 jupa tidak ada gunanya, 
karena yang memiliki kekuatan itu boleh jadi penakut atau berani, tetapi 
tanpa perhitungan. Demikian pula halnya harta kekayaan tanpa disertai 
kedermawanan, sama sekali tidak ada manfaat dan kebaikannya, sebab 
pemiliknya boleh jadi kikir atau pemboros. 

Jika pemborosan itu menyebabkan harta ludes, maka kikir (tidak 
memberikan harta) itu memaksa orangnya hidup susah. Pemborosan 
dan kekikiran itu menyebabkan kehancuran dan bencana bagi orang 
yang memiliki kedua sifat tersebut, yakni boros dan kikir. 


EMS ووا ود‎ - -Jy 


a In) an Da‏ إل 
لا سل Asas) DL‏ 
ara‏ 


Fe ANA ٢ 


Setan ol At 

۳ 2 میں سے ہر ٤4۴‏ وه RAL‏ 

Sas AN ES مالس‎ Gi AG 
DESI WAN تا مالس‎ 
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Sederhana atau sikap tengah-tengah, yaitu berbuat ۰ 


Hal itu bisa mendatangkan kebahagiaan berupa harta. Allah swt. 
berfirman: 


LG‏ ہج 


"Janganlah Kamu menjadikan tanganmu sendiri terbelenggu ke 

lehermu, jangan pula tangan itu kamu ulurkan seluas-luasnya, sebab 

kamu akan duduk dalam keadaan tercela dan penuh penyesalan.” 

Dengan demikian, bersikap sedang dan mengambil jalan tengah- 
tengah dalam segala permasalahan itu menyebabkan terhindar dari 
segenap malapetaka. Oleh sebab itu, hendaklah seseorang menginfakkan 
hartanya untuk kepentingan diri, keluarga, orang-orang yang 
membutuhkan bantuan dan proyek-proyek yang mendatangkan 
'kemanfaatan bagi orang banyak, dengan tidak berlebihan dan tidak 
pula sangat bakhil. . 


اود ید بکد BN‏ 

ی و و او ا مش 

مد رو له Ls‏ لع 
ara‏ "ماود ایا ارت 

Aa PA یکیو یس وز‎ a 
یاب ت ا لوک موا ای‎ a ولا کا‎ 
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KAA UN KA 

ول Ag. BN‏ بے نب یل | 
ana Z7 7‏ 
کاو 5 هوک الق ea‏ 

؟ و مج 2 

Kis ایا ءا رب ھک‎ LANA -I4 


WA TA ZAKE 
0۸02۳ د‎ 


Perlu diketahui, bahwa berderma itu harus disesuaikan dengan jumlah 
harta yang dimiliki. Banyak sekali orang yang dermawan, yang dianggap 
oleh orang lain kikir, jika dibandingkan dengan orang lain, begitu 
sebaliknya. 

Di tengah masyarakat ini, sebenarnya ada sekelompok orang -semoga 
Allah menjadikan mereka baik- yang menganggap, bahwa kekikiran 
itu bisa menyebabkan hidup kekal di dunia, sehingga apabila engkau 

. meminta kepada mereka, agar mengeluarkan sebagian kecil hartanya 
untuk membantu meringankan penderitaan orang-orang miskin atau 
untuk membiayai sebagian proyek-proyek penting, maka orang tersebut 
merasa sepertinya engkau mengajaknya untuk mengangkat senjata 
tombak melawan musuh, menghunus pedang dan mengorbankan nyawa 
dalam suatu pertempuran (gemetar, ketakutan dan merasa keberatan 
memenuhi permintaanmu). Di antara mereka ada yang kikir terhadap 
dirinya sendiri dan orang lain. Orang seperti ini adalah orang yang. 
paling jelek. Di antara mereka ada yang kikir terhadap orang lain, 
tetapi royal untuk dirinya sendiri. Orang seperti ini adalah orang yang 
egois (mementingkan diri sendiri), yang lemah perasaannya dan tidak ` 
sehat pikirannya. Orang-orang yang berjiwa seperti ini mempunyai 
prinsip asal dirinya hidup, meskipun bangsanya mati, yang penting 
dirinya senang, meskipun bangsanya sengsara. 
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3 upuomowapəy 


7 وا a‏ 
۰ ۳ سر میا 
p‏ 99 سے 


< 4 4 CA م۳ رت‎ 
۱ سکس سا ا‎ Pe NE 
| A, ۰ A - 2 
LER 
7 خو و‎ sana MAA 57 = 
2 و ( واو ماس کلم‎ £ AK pa 5 سی‎ 
3 ۳1 ۶ چو د‎ A 7 A 0 سا‎ P 
HE صم‎ A! GANG ار‎ 2 DEN, IES 
۳ ۰ ۳ سج ۳ ۳ په‎ 4 6 Gr ۳4 
NY مور‎ FETE 
‘sefeq 5۳۵۳۲3 30187 30810-31910 ۴ 
mr KALAU uep qung Fured duek edan 30210-30۳20 yejepe rut 5 
317820 yodwoyoy 03030380 yepr uep nye) 2805 0-820 سه‎ 
“TEISOS ۱۲۳۱۳۲۵۵۷ 078771121 Yeferp eyru 0۱600۴ ‘Idea 0۹512٥1 4 
[87ا7٦‎ pwop )مع‎ duek yesad uep sewa "30811 65 
URYLOGUUI uep mi feduraj ay 3004131 3005530081 erp eyeu “(nsjeu emey 
118311803537 1815120 JuvA) esad epe dura mens Ip 282030030 سه‎ 
eyif "٨03000100030 uep 083807 11838 Jeda eyew اس هت‎ 


eW epe pyu egolu )ې‎ ۰0۸055877۵7 eey ueysoroquiour uep 
ueyIngurey-ngweydusu Buek 30810 yodurojayas 13ej epe ‘eues 1q 


AWE ات‎ 

ERY,‏ ید لے ہی نون تہ 

AITE AT‏ ا ما 

2.2722 کک 2۴ ازرم‎ AAA 
شا‎ AG وژ رې ومر‎ 


ےکر ہے که عم 


Wahai, generasi yang baik, menjauhlah dari kelompok orang- 
orang tersebut. Tirulah jejak orang-orang dermawan yang mulia, sebab 
jejak para dermaw ın itu adalah jalan yang jelas dan lurus. Sesungguhnya 
kedermawanan itu adalah sikap sedang dalam membelanjakan harta. di 
situlah tempat tumpukan permohonan bantuan, itulah sifat yang diidam- 
idamkan setiap orang dan medan amal orang-orang mulia. 

Berpegang teguhlah dengan sifat dermawan. Berlindunglah dalam 
benteng kedermawanan, jika engkau berbuat demikian, maka engkau 
bersama bangsamu akan hidup senang dan bahagia. 
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ا : 
وی لتم ار gi; WERE‏ 
od} | A AE‏ رنه سل 
یریگ ریا پگ BIAL BAG‏ 
و سب امل له سوه .رکه عرو 
و کسه َه ؛ NAL ALA‏ .رین SIN‏ 


Orang-orang ahli. pikir agaknya tidak pernah berpendapat tentang 
tafsir atau interpretasi suatu persoalan, sebagaimana mereka berbeda 
pendapat tentang tafsir kata bahagia. 

Hal yang demikian itu dikarenakan bahagia itu termasuk sesuatu 
yang nisbi (relatif) dan pelengkap. Bahagia itu bukan merupakan sesuatu 
yang baik, yang disepakati semua orang. Namun, bahagia itu merupakan 
sesuatu yang baik menurut seseorang yang memandangnya baik. 
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Mungkin si Zaid menilai baik pada suatu perkara, dan dia mengang- 
gapnya (menurut perasaannya) sebagai hal yang membahagiakan, serta 
menganggap orang yang menerima sesuatu tersebut sebagai orang yang 
bahagia. Tetapi Amar melihat sesuatu itu dan menganggapnya sebagai 
bencana, serta menganggap orang yang menerima sesuatu tersebut 
sebagai orang yang celaka. 


او ANG JA‏ رف 

ان ا کلک فی é erna AS‏ 

ANA‏ وکا ۳ کم رک 
کان ال دواو 


Kebahagiaan itu sama halnya dengan kecantikan. Banyak pendapat 
dan pemahaman tentang itu dan interpretasinya berbeda, karena 
kecondongan setiap orang memang berbeda-beda. Kepastian pemikiran 
itu kembali pada perasaan dan kecenderungan masing-masing individu. 

. Aneka ragam perbedaan dalam menilai kebahagiaan itu, semata-mata 
timbul dari aneka ragam perasaan dan kecenderungan. 


کیت التاص من تر SAN‏ یال 
: وا لاله TAM‏ 727 
ره وی JAGA‏ دم 
من اف که تب لال ېسه وف AN‏ 
WANG‏ من پ aga AL‏ رة a‏ 


اس 


من یم 1 ٩‏ سی 
ےر وص رس 141“ A‏ ل 


. 
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JAN و‎ ۶ ra ARI JEN العلل‎ 
a. 0 رام‎ Gek 
GAS. KAN LES. وکا ليُل آلگاس‎ 


NENG زك‎ 0 ERRA ana 
من راما دل من اناع‎ 1 7 

Sebagian orang ada yang berpendapat, bahwa ۷۲ 7 E 
pada kebebasan makan, minum, kesenangan, pakaian, menghabiskan 
waktu untuk rekreasi dan bersenang-senang. Ada lagi yang beranggapan, 
bahwa kebahagiaan itu terletak pada asal mencari uang dan menyimpan- 
nya dalam kotak. Ada yang berpendapat, bahwa kebahagiaan itu terletak 
pada membaca buku-buku, mendalami ilmu-ilmu yang penting-penting 
dan membicarakan atau mendiskusikan tentang makna-makna yang 
terkandung dalam beberapa karya sastra. Ada lagi pendapat yang menga- 
takan, kabahagiaan itu ada pada perbuatan menyendiri di tempat yang 
sepi, jauh dari keramaian, menjauhi hidup mewah dan serba ada. Di 
antara orang-orang yang tersebut di atas, ada orang yang menyangka, 
bahwa kebahagiaan itu ada pada kekuasaan, karena dapat memilih secara 
bebas siapa yang berhak diangkat menjadi pejabat dan siapa yang perlu 
dilengserkan atau dipecat dari jabatannya, agar mereka loyal kepadanya, 
dan menuruti kemauannya. 


atlis‏ مل 2S‏ بیز ا لعل کک 
Ui‏ وگ کش GEN‏ عاف 
ار NGGEN‏ دة فيد 
ایوس( A‏ لڪل sja‏ سز bik‏ 
AN]‏ مج ال علض BIAN YME MEI‏ 
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Orang yang memperoleh kebahagiaan, ialah orang-orang yang 
melihat (menilai) sesuatu dengan akal pikiran, kemudian dia menetapkan 
garis tengah sebagai jalan yang harus dilaluinya dalam mencapai 
“berbagai persoalan. Jalan tengah inilah yang disebut J'ridal, yakni 
berlaku sedang, sedangkan I'ridal (jalan tengah) dalam segala sesuatu 
itu adalah yang menyebabkan tercapai kebahagiaan. ۱ 

Berlaku sedang dalam hal makan dan minum, merupakan kunci 
utama keselamatan jasmani dari berbagai penyakit dan gangguan- 
gangguan. 


2 م۳‎ 
-ۀ کته ولو داه تزور‎ NGANG 
Ti 2 Hi A KA e 432 LB. wi 
سل واه‎ a سے سے‎ A 9316 af, 

ام 
Ay Hak 5‏ 
Berlaku sedang dalam rekreasi dan mencari hiburan, menyebabkan‏ 
tumbuh kegembiraan dan pulih semangat dalam jiwa serta dapat‏ 
menghilangkan kepenatan badan. Jika tidak pernah sama sekali rekreasi‏ 
dan mencari hiburan, maka jiwa menjadi tidak bersemangat. Sebaliknya,‏ 
jika berlebihan (terlalu sering) rekreasi (pelesir) dan mencari hiburan,‏ 
akan menimbulkan kemalasan, kelelahan dan cenderung melakukan‏ 

al yang merusak moral. 


TT ۳‏ ا 
تیه من جاو جا وره الس طرق 
SEN AKAN JSI‏ يا ولا ۳9 


۸ pr Pg Pt E 
MIYAN یسر ورپ صے‎ ٢ تروس و گر ره ري‎ 
SAYA AAPA die بل بهلش‎ 
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NN Gm "ANIS BULAN 
رود ا سال 2م‎ LA man OIL LAS 
UE 


Bertaku sedang atau sederhana dalam mencari uang dan membelanja- 
kannya, dapat menunjukkan ke arah yang baik dalam cara kerja (mencari 
uang) dan mendorong meninggalkan kerakusan dalam mengumpulkan 
harta halal dan tidak halal. Sedangkan kesederhanaan bekerja itu dapat 
menunjukkan pada cara-cara menginfakkan harta, sesuai dengan hukum 
agama, sehingga orang yang bersangkutan tidak menjadi orang yang 
kikir dan tidak pemboros. Tetapi dia bisa hidup dengan penuh 
kebahagiaan dan berkecukupan. 

Berlaku sedang dalam belajar dan pengkajian tentang ilmu 
pengetahuan, dapat menyebabkan ! hati terasa senang dan dapat mengusir 

kejenuhan dan kebosanan. 


واد کل اک بان DANG‏ بیکا 
NI‏ من و KE‏ ولب LE EN‏ 
تب ا کر 
NYA |‏ رع ال نع عا NAS‏ 
JAR 7 Sa Dan 3‏ 
SA, teh. ru‏ »سب ا کی ی 
ا En‏ تقد لاشیکا ر آلکایں. NYA‏ 
کل لین او کچ لاو DG A‏ 


Mencari kebutuhan hidup di dunia dan mencari ilmu serta amal 
untuk kepentingan agama (akhirat) disertai memperhatikan hal-hal yang 


S5 


LLA 
هه‎ 
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menyehatkan badan dan menjernihkan akal pikiran itu, merupakan jalan 
untuk mencapai kebahagiaan di dunia dan akhirat. 

Adapun menekan hati agar jauh dari sifat-sifat tidak terpuji dan 
bersih dari sifat-sifat kesombongan, merupakan ketinggian harga diri 
yang terpuji, yang menyebabkan jiwa menjadi mulia dan agung. Sebab, 
dia tidak mau menjadi hina dan selalu menjaga dirinya jangan sampai 
menjadi sasaran penghinaan, menghina orang lain atau mementingkan 
diri sendiri dan monopoli hak orang lain. 


وا تقد من بل و ود ال سا حا 
— بب ۲ لا ANE‏ س اد 4 0 


WAN 2 3‏ لسا ة a‏ سا 


“Seniua yang diterangkan di atas, berupa keterangan-keterangan 
` - berkaitan dengan sikap sedang dalam berbagai persoalan itu, dapat 
menimbulkan kebahagiaan bagi orang yang memiliki sikap sedang atau 
berlaku sederhana, yang kebahagiaan tersebut membuat hidupnya 
tenteram dan kehidupannya senang. 


daya PA) NAS KS 
IA ng JI مال اه .تب‎ 
A وو ےھ‎ KE ن پلک‎ AG 
Tin وع ا بل تلك البرک‎ wa 
.هک لیل‎ Sets 
Hit CINA KET !رک کل‎ 
Sena IIA Asi LAUT BA 


ري ۸ 
A‏ اک ره 


AA 
۷ 


۰+ 
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سے 
ERTA‏ .وه ڪن مد هټ سا تحت 
Para‏ 


Barangsiapa yang ingin merasakan kebahagiaan dalam diri, keluarga, 
harta kekayaan, anak keturunan, teman-teman dan semua usahanya, 
maka harus menempuhnya melalui jalan tengah-tengah atau sedang. 
Untuk menempuh jalan tengah atau sedang ini, harus berpatokan pada 
ajaran agama, akal pikiran dan perasaan. Tiga hal itulah patokan terbaik 
dalam mengambil sikap tengah-tengah. 

Wahai, generasi muda yang mulia, sesungguhnya jalan menuju 
kebahagiaan itu terbentang di hadapanmu. Carilah kebahagiaan dalam 
ilmu dan amal saleh serta akhlak yang terpuji. Jadilah engkau orang 
yang selalu mengambil sikap tengah-tengah atau sedang dalam segala 
persoalan, pasti engkau akan menjadi orang yang bahagia. 
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۱ سے | 
ورو MELAKSANAKAN‏ 


او کا کے ین .و ت 
وم الا شرس وب 
SAE‏ و کب یه 
مرکا تک وه ده ان فوع برح الور 
a NU‏ وج PAN AG‏ 


اکٹ ا 
LJ‏ 2 

Andaikata semua orang mau melaksanakan kewajiban yang telah 
dibebankan kepada mereka, niscaya mereka itu seperti berada dalam 
surga yang kekal, meskipun mereka sebenarnya masih di dunia. 

Mula-mula setiap orang itu mengetahui dengan sebenarnya tentang 
apa saja yang menjadi tugas dan kewajiban, yang dibebankan kepadanya. 
Kemudian melaksanakannya dengan baik. | 

. Mengetahui kewajiban adalah suatu persoalan yang besar, namun 
melaksanakan kewajiban adalah persoalan yang lebih besar dan lebih 
penting. 


A s 7 z . ۳ ۳ 
EE Ii] 
gge áy gpi LÊ E Da 
په مل يرا يداه که‎ 
4 (KEY يي‎ BABA PENA 
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D ۰ ۰ 7 Lr 7 4 LA 
ريد من عاره‎ AM جک من ہم‎ 
A نلا‎ z 8۰ FUH AZ KANG ا وجب‎ an 
۸1۴ 1 لب ماوچټ تا کر‎ HI 


Apabila di sana (di tengah-tengah masyarakat) terdapat banyak. 
orang yang tidak mengetahui apa yang menjadi kewajiban mereka, 
lebih banyak lagi adalah orang yang mengetahui tugas dan kewajibannya, 
tetapi mereka enggan melaksanakannya. Orang yang mengetahui sesuatu 
yang benar, kemudian menyeleweng dari kebenaran, adalah lebih jelek 
dan lebih tercela daripada orang yang menyimpang dari kebenaran, 
karena memang tidak mengerti, bahwa hal itu adalah suatu kebenaran. 

Saya merasa heran kepada sebagian orang yang menghendaki 
orang lain melaksanakan kewajibannya terhadap dirinya, tetapi dia : 
, sendiri tidak mau mempedulikan kewajibannya terhadap orang lain 


(haknya minta dipenuhi, aa dia tidak mau memenuhi hak 
orang ا‎ 


ری 


نا لال الاب ته هیر 9 ره 


ANG‏ ا هر کارا وا 
رفن z‏ وه EK, ASI‏ 
ال اد ENEG‏ من قاع ند = دما . a‏ 
WK A55‏ کیا کرک pa‏ 

وا را کو < TAN‏ 
باک Az‏ 7 مر 
که کاس سد ن ام 
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ان یسوم 


لت 


Timbulnya kelengahan dalam melaksanakan kewajiban itu ada dua 
macam penyebabnya: Yaitu mementingkan diri sendiri dan lemah 
kemauan. 

Mementingkan diri sendiri (egois) mendorong seseorang pada 
perbuatan suka menghina atau melecehkan orang lain dan memonopoli 
segala kepentingan. Sebab sifat egois ini dia tidak melaksanakan 
kewajiban-kewajiban terhadap orang lain dan kewajiban-kewajiban. 
terhadap masyarakat serta tidak mau bekerja demi kebaikan masyarakat, 
sebagaimana dia bekerja untuk kebaikan dan kepentingan dirinya sendiri. 

Lemah kemauan itu merupakan penghalang yang menghalangi 
seseorang melakukan kewajiban .yang telah dibenarkan kepadanya. 
Apabila secara tiba-tiba hatinya tergerak untuk melaksanakan 
kewajibannya, maka pendidikannya yang keliru, yang dia terima waktu 
kecil menghalangi niatnya, hendak melakukan kewajiban tersebut 
(akibatnya dia tidak melakukan ۵ہ"‎ apa pun). 


a اجب مک‎ ASI 
ال یمود تنم جو هم‎ 
یبد‎ PAN ANE 
San 1 مآلا یبد‎ 
لک وی پا جب عليه کنو .ول نشت‎ 
اک لیام بو‎ PALE FAR | 


<, 


$ 


9, بي کی‎ ٠ 
ې‎ Ne سودت نات اه سا‎ asi | 
a” یی نک ایم‎ 77 ۱ ۱ 


. جوم‎ 
Melaksahakan kewajiban bisa mendatangkan manfaat secara umum 
: dan merata. Manfaat itu tidak hanya kembali kepada diri orang yang 
bersangkutan, tetapi juga kembali kepada orang lain. Sebab, jika engkau 
melaksanakan apa yang telah menjadi kewajibanmu terhadap orang | 
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lain, maka orang itu pun akan berusaha semaksimalnya untuk 
mengimbangimu dengan melakukan seperti apa yang kamu kerjakan, 
dan dia akan memenuhi kewajibannya terhadap dirimu. Apabila kamu 
telah mengerjakan kewajiban-kewajiban terhadap umat, dan kamu 
menyerukan orang lain agar melakukan kewajibannya terhadap umat, 
maka umat itu niscaya menjadi baik dan bahagia. Kebahagiaan umat 
itu juga merupakan kebahagiaan setiap anggota umat itu sendiri, yang 
salah satunya adalah kamu sendiri. 


اج کر AN DN KANG‏ 
و فاص که لاوق شا 

aaa 
ga NE الک‎ SET, 
A و‎ EAU Ae Na ایک ید‎ 
"31 ÍK من‎ aa) LE 


Penuhilah kewajiban terhadap kedua orangtuamu. Niscaya kedua 
orangtuamu itu pasti memenuhi kewajibannya sebagai orangtua 
kepadamu. Dengan demikian, kamu akan memperoleh kebahagiaan 
yang kamu cita-citakan. 

Kerjakanlah kewajibanmu terhadap guru-gurumu, dengan cara 
bersikap atau berakhlak yang baik, penuh perhatian pada pelajaran dan 
berusaha sekuat tenaga memenuhi kewajiban-kewajiban yang berkaitan 
dengan sekolahan, maka mereka akan lebih mencintaimu daripada 
mencintai anak-anaknya .sendiri. 


KEN ULE rh رقم‎ 

هر 3 
E 2 A‏ در لایر .وان ویک 
A 2 sa "ag “7‏ کر IL A‏ 
MAA‏ .وا لیا باتهم .وان تا مد Had dasah‏ 
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ANG‏ ركذف الاج عن ام , — یټ ولک 


A‏ لس ریت ا 


MA TAI‏ نا لگا زاب 
مگ 1 A a A‏ : 
وم بالواجب IE‏ بف توا یی 


راهم PISA PA DES‏ فسان كنلا 


Laksanakanlah kewajiban terhadap teman-temanmu, dengan cara 
memberi bantuan atau pertolongan kepada mereka, di saat mereka dalam 

- keadaan sengsara, menampakkan rasa senang, ketika mereka dalam 
keadaan senang, siap mati membela mereka, ketika mereka terancam 
bahaya maut, mau hidup asal mereka bisa hidup pula (tetap setia kawan), 
'berusaha menyelamatkan mereka ketika tertimpa bahaya dan membantu 
mereka ketika mereka memerlukan bantuan. Apabila engkau dapat 
mengerjakan semua itu, maka engkau bakal memiliki banyak penolong 


di saat engkau menghadai kesulitan dan keadaan bahaya tertimpa ' 


musibah. ۱ 

Penuhilah kewajiban terhadap sanak keluargamu, dengan cara 
menampakkan kasih sayang kepada mereka yang fakir, dan memenuhi 
kebutuhan-kebutuhan mereka. Jika hal ini engkau lakukan, maka mereka 
akan sanggup mempertaruhkan nyawanya demi membelamu dan 
mengorbankan segala yang mereka miliki, untuk mengangkat derajat 
dan kedudukanmu. ۱ : 


D وای دھوا ین‎ NA کین‎ NE 
پو لا د مک‎ DE RATE وک‎ 
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f, 


MAS‏ سو A. GN Al‏ فک 
اج عذ دمن AYU‏ . 


Kerjakanlah kewajibanmu terhadap anak-anakniu, dengan cara 
mendidik mereka dengan pendidikan yang baik, mengusahakan mereka 
supaya berakhlak mulia, yang bisa menjadikan mereka mencapai derajat 
orang mulia, maka mereka (anak-anak) itu akan mengerjakan 
kewajibannya kepadamu, akan mengangkat derajatmu dan akan 
membantu dalam melayanimu, di saat engkau memasuki usia tua, yaitu 
pada saat engkau tidak mendapatkan orang yang mau membantumu, 
selain anak-anakmu yang berpendidikan itu, yang engkau dengan susah 
payah سو‎ mereka pada waktu kecilnya. 


33 وک اج و نو رَعجق- با AS‏ 
7 کا ای سیل 2 na‏ 
Lag AK. Ae Pane 1117 |‏ 
Ng‏ کرک که 


ال 
“ala‏ 


Penuhilah kewajiban terhadap istrimu, dengan cara memperlakukan- 
nya sebagaimana perintah agama, yaitu dengan sikap penuh kasih, 
ceria dan ramah, memberi pendidikan akhlak dan mengajarinya tentang 
hal-hal yang menjadi kewajibannya. Jika melakukan hal itu, maka 
istrimu akan sangat patuh kepadamu, memenuhi segala yang menjadi 
kewajibannya kepadamu sebagai suami dan akan menjadi teman setiamu, 

. baik dalam keadaan senang maupun susah. 
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۰ رو ۰ ۰ 
NG‏ باک لکوت تا شا وک کار عا لاس وا 
NA e‏ 7 
توعد" لِم لام الوب — 5 


۰ 
کم سے 


ہیں کر ارو و سس 
A,‏ 
LA‏ 


2 وي‎ Brp ANTA 


HA LT 1G پک کے‎ MN Kura 
ا2‎ ye YT Ps Y. 2 من ۳4 کا‎ 
t, 
aé اه‎ YG توجد‎ 5 sÍ; 
Penuhilah kewajibanmu terhadap i) profesi dan semua. 
pekerjaanmu, dengan cara tidak melakukan pemalsuan, penipuan, tidak 
menjual barang-barang yang rusak dan tidak menutup-nutupi barang 
cacat, maka engkau akan menyaksikan banyak orang condong dan 
senang kepadamu serta banyak orang senang berlangganan kepadamu. 
Semua itu hanya karena engkau tepercaya. Dapat dipercaya orang, itu 
merupakan perkara besar dan sangat penting, dan tidak mungkin ada 
ی‎ kecuali dengan memenuhi kewajiban. 


ولا 7 ملا آن ککوم موم وی سو الگ 

بت ی یی ال A‏ اد وتات 
مُحَشُو 4 4659145 A SA NS. & UNG‏ 
وس Aa LP‏ و لك اند انف فعت الال ها 
NA,‏ »اد مت عل Seni‏ 
ہے رس لئے نیو 

Ti KAJEN 
ta کرای مو ال کات .اپلف‎ na 
| O rE? LAN 75 
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Bagi pemerintah, wajib melaksanakan kewajibannya terhadap 
rakyatnya, dengan cara menghargai bahasa, sasira, adat istiadat, ciri 
khas, hak-hak mereka dalam bidang seni sastra dan hukum serta hak- 
hak lainnya. Apabila pemerintah melaksanakan kewajiban di atas, maka 
rakyat akan siap mendukungnya sepenuh hati dan aktif memenuhi 
tanggung jawab dan kewajiban mereka terhadap pemerintah. 

Pelaksanaan kewajiban oleh masing-masing pihak (pihak pemerintah 
dan rakyat) secara timbal balik, itu adalah sebuah kebahagiaan dan . 
kejayaan yang tiada bandingannya dalam kehidupan (bermasyarakat 


“dan bernegara). 
Gp sem باي‎ ABE صا‎ 


7 1 و ام 4 و سر سر ۲ 
روخ ا JK‏ وس الکران »ور II‏ 
249 21 4 4 4 4 
اضف GN‏ ون یاک inii‏ من 


” 
۲ 7 . 7 
NANG mba AK R سضر کے‎ au 
Pei ARE قم الوا‎ 
; AN r 
| . سو( لک‎ 41 
Wahai, generasi muda, kalian wajib melaksanakan apa yang telah 
merijadi kewajiban kalian semua, sebab memenuhi kewajiban itu 
merupakan roh setiap barang yang ada di dunia ini. Ia merupakan 
rahasia kemakmuran hidup sebagai sumber akhlak yang mulia. 
Bersikaplah adil kepada orang lain, mereka pasti bersikap adil 
۰ kepadamu. ۱ : 
Kerjakanlah kewajiban yang menjadi tanggung jawab kalian terhadap 
orang lain, pasti orang lain pun akan melaksanakan kewajibannya 
. kepadamu. 
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G‏ رح رال اه الاما 


Andaikata sifat Isigah (dapat dipercaya) tidak ada, maka orang- 
orang ini selama hidupnya dalam keadaan penuh gelisah dan ketakutan. 
Apabila lenyap sifat rsigah (dapat dipercaya), berarti pertanda bilang 
kehidupan yang bahagia. 


Sifat tsiqah itu merupakan roh segala perbuatan dan sebagai 
keindahan (bunga) semua cita-cita. 


hah; SE مه« الوس‎ SK 
AG تک ما با‎ Ia Ge 4 PE JAN ويي‎ 


AEE او‎ 15333 
Yna) 


Apabila tsigah (kepercayaan) telah lenyap dari j jiwa manusia, maka 
sikap manusia ini terhadap sesamanya semakin buas dan garang, satu 
sama lain enggan melihat, dan saling siap menyerang dan menerkam. 


200 ۱ 


Tidak ada rasa percaya di antara satu sama lain, khususnya dalam 
harta kekayaan, dan di antara mereka tidak bakal pernah terjadi keakuran 
dalam segala hal. ; i 


EA‏ ہکا کو AAN‏ وب 
GG AATEC PELAN‏ 
وت دولاب JAN‏ کانمن و شاه ایا 
S3‏ ده اہ .واي IBI RE‏ 


Perdagangan adalah merupakan pusat kegiatan perekonomian, yang 
dibangun atas dasar.saling percaya di antara para pelaku perdagangan. 
Andaikata dalam dunia perdagangan ini tidak ada rasa saling percaya 
di antara -pelaku-pelakunya, maka akan terjadi resesi dan kemacetan 
kerja. Dari sinilah muncul kesengsaraan hidup dan semakin sempit 
harapan untuk bisa bertahan hidup. Hal tersebut memang egois, sebab, 
apa ada orang berakal sehat mau menyerahkan uang atau hartanya 
kepada orang yang tidak dapat dipercaya? Jika ada orang mau 
.menyerahkan hartanya kepada orang yang dikenal tidak dapat dipercaya, 
maka itu merupakan suatu bentuk kegilaan yang parah. 


Ge CE :‏ سے مرح سک DITI‏ وږو گی 
وگ ار فیا کے تر يه 
LTA Ih 2 An 12| 4‏ 
GAH!‏ وفسادها AK.‏ هوه Waah yy‏ ۰ 
Sebagaimana halnya hilang sifat tsiqah (kepercayaan) dalam bidang‏ 


materiil itu, menyebabkan berantakan dan kehancuran harta dan 
' kehidupan, maka demikian pula halnya dalam bidang moral. 


ASIH فوج دت‎ SAS 
ANG [AA AN DA BA 
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بال مك مرک سن کا او لبذ تاب 
لیب ی A‏ کک 


A 7 2 
.ویب و اتا یل‎ Da الټ‎ 
e YA r “KG 2۲ 
لمع ار رک یزیا‎ SEA 
ص٣۶‎ LAKA 2 Ie 
Ta. LESI بی ی إن‎ 
یک رال لور‎ aa ا شک تا و وان بوک‎ s 1233 
..” CA 7» ps 
SIN CN Sena Ai A واگ‎ | 1G 
Apabila engkau “bertemu dengan seseorang, tiba-tiba engkau 
mengerti, bahwa dia tidak dapat dipercaya, sebab orang tersebut telah 
menjualmu hanya dengan imbalan sepiring makanan atau lebih sedikit 
dari itu. Atau orang itu menggunjing (ngrasani)mu bersama orang yang 
dia kenal sering menggunjingmu atau orang itu jelas enggan mencegah 
kejelekan yang diarahkan kepadamu sewaktu engkau pergi. Bahkan 
dia takut, jika membelamu atau. orang itu diam-diam berusaha keras 
. ingin mencuri hartamu dengan suatu tipu daya atau orang itu mengorek ' 
rahasia-rahasiamu, kemudian membeberkannya kepada orang banyak, 
maka sudah pasti tidak sreg berteman dengannya dan engkau tentu 
tidak ingin melanggengkan tali persahabatan dengannya. Apabila engkau 
masih mengokohkan tali persahabatan dengan orang tersebut, berarti 


engkau orang yang tertipu, bodoh, penakut dan tidak memiliki (lemah) 
kemauan. 


A‏ هل سف ار NGGE bb‏ په د 
EE‏ .لا یاون E Gg‏ یابھوں 
AP‏ 


BE 000 AN 
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سی کی سے رنه مش 


aa الک پر وج‎ Na 


Orang yang melakukan penipuan dalam usahanya itu bisa 
melenyapkan kepercayaan orang banyak kepadanya, mereka tidak akan 
tertarik dengan dagangannya, tidak tertarik dengan hasil karyanya dan 
acuh tak acuh atau tidak mempedulikan pekerjaannya. 

Orang yang penipu, pamer,: munafik, pembohong, rakus, peng- 
khianat dan egois itu, semuanya perlu dihindari dan disingkirkan, sebab 
mereka tadak lagi memiliki sifat tsigah (dapat dipercaya). 


ASI مث‎ PEN بر بلک‎ HAN 
.لی ایک‎ AKI رد‎ HAND pai GA 
فکمه لضف ال یہ‎ an 

SS NN‏ جلاک Eku‏ کون 
عاسگا GUA Sah Ia‏ 
کا Ja NASA SAN‏ 
الس یکا ا WN IN AI‏ 
اک مِيَ عل مَايسَْوَدِغه ۳4 EAA‏ 
رکه لاف عیاش مق ےت 
موی و AIA AI‏ ان ک٥‏ 
لد NG‏ بل کت بر 
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Penipu itu mengusahakan agar engkau menjadi tidak baik dan 
terjerumus pada kemelaratan, tanpa engkau sadari. Penipu itu selalu 
menampakkan kecintaan kepadamu dan mengharapkan kebaikan 
untukmu. Akan tetapi ketika engkau mengetahui tipu daya dan makar- 
nya, maka segeralah menjauhinya, karena dia tidak lagi dapat dipercaya. 

Orang yang pamer (riya) itu selalu memperlihatkan kepadamu 
kebalikan! dari hal yang sebenarnya ada pada dirinya. Dia itu sebenarnya 
orang fasik dan hina, tetapi tampil di hadapanmu sebagai orang yang 
baik dan tinggi cita-citanya. Dia sebenarnya orang yang hina dan rendah 
Cita-citanya, tetapi menampakkan diri kepadamu seolah-olah orang yang 
mulia dan mempunyai semangat kerja yang kuat. Dia itu penahan harta 
orang dengan jalan tidak benar, tetapi di hadapanmu bersikap seperti 
orang yang jujur, dapat memelihara setiap harta yang dititipkan 
kepadanya. Orang yang pamer senantiasa menampakkan diri kepadamu 
yang tidak semestinya. Apabila engkau telah mengetahui perangai dan 

` kebiasaannya yang jelek itu, maka segeralah membuangnya, seperti 
` engkau membuang biji kurma, karena engkau sudah tidak memiliki 
kepercayaan dengannya. 


aa,‏ راه ات NG‏ پیا بث 
لاف SIA VRAE?‏ وکام 7 
ال lE AAi‏ ان ريك اريك 
لكيل رکه و کید نیا sa a‏ 
AA KG‏ بک . KE LAI‏ 
LA êh‏ تساي لد ایب MAA‏ 
IAI‏ مک .وار عَيِي د ته PR‏ 
LARI AN‏ يه ورای AN‏ 
قرب ر KA‏ و کله AN GA ME‏ 
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SK‏ ڑم AK‏ وي و د رسبس کر ها د په 
صلی اصوله وو وش Ge | beb YA,‏ 
a 2‏ ہے سے PA Lt‏ کے وم سا PA DA bh LAN‏ 
عن ات و ںہ AL‏ 
KAI Ran Yah"‏ لک PAL‏ 
GN‏ عر تانع بالیکان LONG‏ 
g Mb,‏ چ بس ۳ j‏ 
Kerai‏ 
“Orang munafik itu seperti orang yang pamer (riya), sama-sama -‏ 
menyembunyikan kebalikan sesuatu yang dia tampakkan, banya saja‏ 
akhlak orang munafik itu lebih rendah daripada akhlak orang yang‏ 
riya. Karena, akibat kelakuan orang munafik itu tidak terbatas pada‏ 
dirinya sendiri dan orang yang dimunafiki. Orang yang riya (pura-‏ 
pura) itu hanya memperlihatkan kepadamu apa yang dia perlihatkan,‏ 
agar engkau senang kepadanya dan supaya engkau percaya kepadanya.‏ 
Tapi orang yang munafik itu berusaha menutupi ideologi keagamaannya,‏ 
paham sosial dan aliran politiknya. Lalu dia memberi pernyataan kepada‏ 
penganut-penganut mazhab dan aliran yang berbeda-beda itu, bahwa‏ 
dirinya sama dengan mereka, bepitu juga ideologinya, sama dengan‏ 
| ب0 ideologi mereka.‏ 
Kadang-kadang si munafik itu tidak menganut suatu ideologi salah‏ 
satu kelompok aliran-aliran tersebut dan kadang-kadang dia cenderung‏ 
pada suatu kelompok, padahal dia mengerti, bahwa pengikut kelompok‏ 
itu sesat. Lalu dia memuji-muji pemimpin-pemimpin dan anggota‏ 
kelompok ini, dan tidak segan-segan menganggap para pengikut aliran‏ 
tersebut sebagai orang-orang yang berkedudukan tinggi dan mulia. Dia‏ 
melakukan yang demikian ini, semata-mata mencari keuntungan materi .‏ 
yang membuatnya berkantong tebal (hidup kaya). Tetapi ketika‏ 
kemunafikan orang itu diketahui oleh orang banyak, maka akan segera‏ 
dicampakkan oleh masyarakat, karena mereka sudah tidak percaya‏ 
kepadanya. | ۱‏ 


IK ES AN 
کس به‎ ANAN ولا‎ 33 san آو کک‎ 
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i EN SA پا لچ‎ LANG 
۱ نه کلنعات اوا‎ 
LK PYRE فوه‎ NG پیا‎ gui; 
ماو‎ L و 7 کس رر‎ P3 Gs 7 1۳ +21 ویک‎ 
رشا کید لا‎ E کل کیک ولاک‎ 
مین ون کان‎ OP 
۱ Na 0 Wae 


Orang yang bohong, کے کت‎ karena takut pada perkara yang 
tidak disukai atau ingin mendapatkan sesuatu yang diinginkan. Bohong 
karena alasan apa saja itu menyebabkan lenyap kepercayaan masyarakat 
kepadanya, sebab ucapannya sendiri dan menyebabkan semua ucapannya 
diyakini masyarakat sebagai kebohongan, meskipun sebenarnya dia 
berkata benar. 

Orang yang rakus itu selalu berusaha mendapatkan apa saja yang 
lebih dari yang semestinya menjadi haknya dan selalu berusaha secara 
serius mengambil hak orang lain untuk dimiliki sendiri. Jadi, orang | 
yang rakus itu tidak bisa dipercaya, khususnya dalam masalah hak 
milik dan dia tidak bisa diserahi amanat, maka bagaimana mungkin 
masyarakat percaya kepadanya? 


SEA EG یہ مد‎ 

Ian‏ مهف عر نو لع La‏ 453 لوٹ 
Ki‏ خی ادل ۰ PRAN‏ زب 
HAN‏ ماو ي Aas. LAKANG‏ 
CA IL. NU Le‏ 
لم من کا کک ء iwi PACIA NGA‏ 
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| SANA AMA سے‎ IKE NEG E NENG AA 
LEDHANG ا لیے سك .د‎ Az 


Adapun orang yang pengkhianat, sudah jelas tidak bisa dipercaya. 
Ketiadaan sifat موا‎ pada diri pengkhianat itu lebih pasti, dibandingkan 
ketiadaannya pada golongan lainnya: dan pengkhianat itu lebih dijauhi 
oleh masyarakat, sebab pengkhianat itu merupakan gabungan dari 
perbuatan penipuan, riya, kemunafikan, kebohongan dan kerakusan. 
Ini adalah pengkhianat kelas berat, dan itulah yang dimaksud dengan 
pengkhianatan, yang sebenarnya dalam bahasan-bahasan tentang ' 
khianat. 

Setiap sifat tersebut adalah suatu pengkhianatan, sebab orang 
menipumu, pura-pura padamu, bermunafik kepadamu, membohongimu ` 
atau rakus mengambil hakmu, itu nyata-nyata mengkhianatimu dan 
menampakkan sikap yang tidak sebenarnya kepadamu. 


— KA pe یرک‎ NAN وم‎ 3 — Lai 
BEA ده روه الع که‎ | 
ابا لکل‎ PEP WENG 
سی باس‎ Laga 2 SANG 
عاو ۇۋ راکب‎ EE 54 7 
Hiu لقع موق‎ ai iez 


- Orang yang egois, yakni orang yang tidak mau memperhatikan selain 
kepentinan dirinya sendiri, itu sebenarnya tertipu oleh dirinya sendiri, 
sehingga dia terdorong untuk berbicara tentang dirinya dengan hal-hal 
yang tidak sesuai dengan kenyataan. Orang yang tertipu oleh dirinya 
sendiri itu sudah terkenal berlebihan dalam memuji dirinya sendiri dan 
menyimpang dari jalan yang benar. Jika dia berkata tentang dirinya, 
maka tidak bakal dipercaya dan semua ucapannya tidak mendapat 
perhatian. 
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لو مارا له عل اناد ال یت کا کات 
Ah‏ کیٹ الک SES FN AB SAS‏ 
من NG‏ ذلك KRI KEN‏ 


Perlu diingat, bahwa poros kepercayaan itu ada pada tiap-tiap 
individu anggota umat. Apabila kadar kejujuran dan kemuliaan jiwa 
dalam umat itu besar, maka kepercayaan di antara mereka juga besar. 
Dan apabila kadar dua sifat mulia tersebut rendah, maka kepercayaan 
di antara mereka juga sangat rendah dan tatanan kerja pun menjadi 
rumit. Semua itu dapat mengusik ketenteraman dan kebahagiaan semua 
umat. 


IA 7 4, 73۳ $ "dar 1 
۱ ار‎ Ang 27 وه تم‎ JKA 
کم کیا و‎ GEN EWA سے کے کی‎ NGANG, 
pe وا ارقتصار په سے‎ AEN 
پک ره‎ NAN وصر سے‎ WE CN Cak 
بی ماعات وکا بن ماعات کک بین م‎ 
ANGIWA NINING Ala A ANG سا ےا اه‎ 
توب‎ - À ۰ 
SG NAGA AIA وال‎ 
2 ,و کے‎ ۰ WI 
Gi AG 
. Kepercayaan secara timbal balik di antara anggota masyarakat, itu 
merupakan tali pengikat hubungan sosial, ekonomi dan politik. 
Sebagaimana saling percaya di antara orang itu amat diperlukan, maka 
saling percaya antargolongan lebih diperlukan. Lebih penting lagi adalah 
saling percaya antarsatu bangsa dengan bangsa lain dan saling percaya 
antarsatu negara dengan negara lain. Apabila kepercayaan tersebut 


pudar, maka tali hubungan tentu terputus dan akhirnya tatanan 
masyarakat menjadi berantakan. ` ۱ : 


نه 


208 Terjemah Izhatun Nasyi'in 


Ja Lie: Cie EE. Yara 


AK‏ ریو GAs,‏ يلځ فا 
اس پک کا می LAN‏ لاحم اتف 
Masa‏ کم بالتعلا IMB‏ 


Wahai, generasi muda, biasakanlah jujur (benar) dalam bertutur 
kata dan beramal. Paksakan dirimu memenubi janji, kalian akan 
memperoleh kepercayaan dan jika engkau telah mendapat kepercayaan 
dari masyarakat, maka kalian termasuk orang-orang yang bahagia. Hati- 
hatilah, jangan sampai kalian meremehkan tsigah atau kepercayaan, 
sebab dengan modal kepercayaan itulah kalian bisa hidup. 
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وم . 
محر رن 
.يه 
XXXII‏ 
HASUD ATAU DENGKI‏ 
جیار وس سه ۶ MATA GLS‏ 
سکن ی ده ردام 


۰ 


NA 51‏ دت الساوف به وین ان 


Orang-orang yang berjiwa besar tidak mungkin memiliki sifat dengki 
atau iri hati (hasud), sebab hasud itu bagian dari jiwa yang kerdil, 
lemah kemauan dan watak yang jahat. Orang yang berjiwa besar, 
yang enggan berbuat jahat, ialah orang yang jarak antara diri orang itu 

' dan akhlak atau tingkah laku jahat (hasud) ini sanga jauh. 


32893 ا ا‎ KAINE مات‎ É و الک‎ 
Ya 27 .4 KE کے‎ 2 KE 
4 
CART A Aa < A Ka وم ار ضس‎ hes 
! و ای‎ 
Ada sebuah pepatah Arab: وما‎ NA 


“Orang yang hasud tidak bakal bisa berkuasa.” 

Pepatah tersebut -andaikata engkau mengetahui- adalah sangat agung 
dan penting. Kalimat tersebut mengandung makna dan pengertian yang 
besar. Kalimat ini meskipun cukup singkat, tetapi besar maknanya dan 


agung kandungan isinya. 


۰ 
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ا 

وم 7 ہے ظط کپ ہت Tin.‏ ۶ 
مرب ا یکر ان رای دا مه MET‏ دا 

PA 4 ed 
TAEC AS کلک‎ Laga ےصح‎ I ۶ے و ۲ا4‎ 
ود‎ Jala aS ال نه الاب ماما‎ 
رو شر‎ ٧۱٧١١۴ A KOA AN سے ہہ یس‎ 
GN .وكوت نلک‎ KN KAN ول تلك‎ 
é KAN PAN ۶11 در )او يم‎ WA سے‎ Tea TA 
Orang yang hasud itu sempit akhlaknya, tidak lapang dadanya dan 
kacau pikirannya. Apabila melihat orang yang mendapat nikmat atau 
menyaksikan salah seorang mendapatkan kedudukan tinggi di kalangan 
masyarakat yang hal itu sudah selayaknya, maka dia berharap nikmat 
yang diterima orang tersebut beralih kepada dirinya dan kedudukannya 

bisa pindah kepadanya, meskipun dia harus bersusah payah `. 


memperolehnya dari orang yang memiliki nikmat dan kedudukan 
tersebut. ۱ 


US GAN‏ لوک راس مرل لیس 
اک TEA‏ ی الاک عة SN‏ وكرم 
لایع AG.‏ اکنا ا نود KALAN‏ 
٩ : had ۶ b)‏ ۱ 5 
السود ا GAN,‏ لعاف SANGAN‏ 
زلچه نه YENG‏ يدو وا آنْ عیب ماما 
پره WAN NAN K KANG Dd‏ 
ِء | Cw‏ ہی کا ال | : ٢‏ 
en‏ وید او b Ad‏ یل A j‏ 
MAN‏ دی Kan. JG‏ ول یکن 
Sa‏ د لك ال يس JB NE‏ 


کر ۳ و OT:‏ ۳۷ بر / 
اوک رین مدان ارچ 1 رک AN‏ ام 
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Angan-angan -sebagaimana pendapat mereka- adalah modal orang 
yang bangkrut. Bagaimana mungkin orang yang tidak memiliki 
kemauan, tidak memiliki harga diri dan tidak memiliki jiwa yang mulia 
dapat memperoleh kedudukan yang terhormat atau dapat mencapai 
nikmat orang-orang yang dihasudi. Dia dengan angan-angan yang hina 
itu, tidak akan dapat mengambil alih suatu pemberian Allah kepada 
hamba-Nya dan dia tidak akan mampu merampas kedudukan orang 
lain dan menguasainya: Namun, orang yang hasud itu bakal tetap. 

. keadaannya, yaitu jarang mendapat nikmat, rendah kedudukannya, hina 
jiwanya dan rendah pangkatnya. Apa mungkin orang seperti itu dapat 
memegang kemuliaan atau masuk di gelanggang kemuliaan? Sungguh 
dia dengan sifat hasud.itu tidak akan dapat menjadi penguasa, meskipun 
dia tetap iri hati selama hidupnya. ' ۱ 


KAK ai‏ یف کی بل گی 
بی یم لیا EL NIAGA‏ کل 
KAYA AAN‏ او من 
AA‏ کل الگ لِيََال مغل مالو 
ورف AI‏ فان راد فی GS KEN‏ 
یالما وق AANG‏ .ول TAI‏ 
AN‏ م۷ MAN Mn‏ 
ری من يلك التو Adapun orang WE Pan‏ . 
lain dipuji, karena memiliki suatu kebaikan atau melihat orang lain‏ 


menduduki kedudukan yang banyak diminati, maka hatinya tidak 
bergerak sedikit pun untuk mendengki orang itu dan tidak berusaha ' 
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menurunkan orang tersebut dari kedudukannya. Tetapi, dia (orang yang 
berjiwa besar) berusaha keras untuk dapat mencapai nikmat, seperti 
yang telah dicapai oleh orang tersebut dan berjuang agar bisa 
mendapatkan kedudukan seperti yang didapatkan oleh orang lain 
tersebut, bahkan kalau bisa melebihinya. 


ہو KY SS 1g‏ سا رای انی 


Sa PAP STI‏ ور اب 


الیل A‏ با شی بویا کے د وو 0 
bal‏ کے سر ہے با تربع شا 


سے 


A sang aaa 
ارا ة. يمسر‎ TAN AI 
الا 7 کنا لوف داص على کل ا‎ 
27 wear 
SP GEA 


Kerendahan jiwa itu mendorong orang untuk mengharapkan 
lenyapnya kenikmatan dari orang lain, agar pindah kepada dirinya, 
sedangkan ketinggian jiwa mendorong orang untuk berusaha, agar 
mendapatkan kebaikan dan kenikmatan yang diidam-idamkan, sama 
sekali tidak disertai rasa ingin berbuat keburukan (kerugian) kepada 
orang lain, sementara dirinya mendapatkan kebaikan (keuntungan). 
Perbedaan dua sifat tersebut amat besar (sifat pertama disebut hasud, 
sedang sifat kedua disebut ghibthah). 
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Engkau telah mengetahui apa yang | kami uraikan, yakni tentang arti 
kata hikmah: SA یوسوم د3‎ 1 


(orang yang dengki tidak mungkin bisa menjadi pemimpin). Karena 
sifat orang yang dengki atau hasud adalah lemah kemauan, berjiwa 
kerdil, penakut dan tidak memiliki keberanian untuk bekerja. keras, 
` seperti kerja orang-orang terpandang. sudah sepantasnya orang yang 
bersifat seperti tersebut di atas tidak menjadi pemimpin. Karena 
kepemimpinan (sifat yang harus dipenuhi seseorang yang menjadi 
pemimpin) dan sifat-sifat tersebut di atas adalah sangat berlawanan. 


MERTE TIPA 
Kang - وول وکوک ال یل‎ 
Ss Ia 35 کے کے .ولا‎ 13 JA KG 
LA JA. Sara aa 
ری الا‎ Eh ha 


Sungguh Mn. jika ada orang mengharapkan sesuatu yang 
tidak dapat dicapai, kecuali dengan kesungguhan dan kerja keras, 


padahal dia pemalas, tidak mau berusaha dan menganggur. Orang itu ` 


sebenarnya mengharapkan sesuatu yang malah mendapatkan kerugian 
dan kerusakan (karena mempunyai harapan tanpa dibarengi usaha). 
Itulah sifat orang-orang yang dalam hatinya terdapat sifat hasud atau 
dengki. Oleh karena itu, hati-hatilah, wahai, generasi muda, jangan 
sampai kalian menjadi golongan orang-orang bodoh. 


GS ir AN CASE: Tai 
AN رو‎ na MI 
ana 7 سال روب الکو له‎ 
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KAL PI ia له .لا ار‎ ng 
ره باه ال‎ 

وب KAS‏ 
AA‏ کت وک ٹوا 


رو سوه AL SANA‏ وک 1 ری 

مایعود الس رعلا .مور پک A‏ 
ېر ۱ 

۰ Sa 

Kobaran api kedengkian orang yang hasud itu kadang-kadang sampai 
pada suatu batas yang mendorongnya untuk menyakiti atau mengganggu 
orang yang dihasudi, berusaha menyengsarakan orang yang dihasudi 
dan menggerakkan segala upaya untuk menimpakan berbagai kejahatan 
kepadanya. Orang yang hasud itu tega melakukan yang demikian 
terhadap orang yang dihasudi, hanya karena menuruti gejolak jiwanya 
yang hina dengan mengira, bahwa perbuatannya itu dapat memadamkan 
bara kedengkian tabiatnya yang hina dan tercela. 

Apabila kedengkian itu sudah sampai pada batas ini, maka orang 
yang dengki (hasud) itu sudah berubah menjadi. binatang buas atau 
binatang predator? dan menjadi ular yang taringnya mengandung racun, 
yang amat berbahaya. Namun, sering sekali bahaya kedengkian itu 
kembali pada dirinya sendiri, akhirnya diamati karena kemarahan serta 
kejengkelannya sendiri dan terbakar oleh api kedengkiannya. 

یر 2 4 


DGG Egg 
NG ا الو افك‎ AA SES 
روہ‎ KAL 5 یک یکا‎ Bah 


“Binatang predator adalah binatang yang memakan binatang Jain. 
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ما MN‏ کڈ ال کو وی 2251 


ہیں سی 
سے KALIA K‏ 
من i pa EN‏ عا و 
A‏ ہے پ “NA ASIN CE‏ 
کے ہے سی KANA‏ سے Ar‏ له 

D as)‏ اس دي ویر لال وو 
Perlu diingat, bahwa kedengkian (hasud) SA jaman dahulu‏ 
merupakan penyakit yang paling berat, yang dapat meruntuhkan‏ 
keagungan kita dan menghancurleburkan kemajuan dan peradaban kita.‏ 


Menurut hemat saya, kedengkian pada saat sekarang ini merupakan 
penyakit atau wabah yang meluas di kalangan masyarakat kita. 


Apabila engkau melihat seseorang melakukan sesuatu untuk ' 


kemaslahatan negara dan kebaikan umat, maka di sana pasti anda jumpai 
sejumlah orang yang menentang orang tersebut hanya semata-mata 
karena kedengkian, iri hati dan menentang kebenaran. Apabila kita 
tidak segera meninggalkan sifat tercela ini, maka jangan harap 
mendapatkan kebaikan dan tidak ada lagi jalan menuju kebahagiaan. 


HE EKA AN AAS 


PE PLAY و‎ I یکا‎ LAN 
ده ويي له ايند ۶ری رايت به‎ 
کنا کلک‎ DA کر‎ wE 

کلب عم توبن rE KN‏ 


Wahai, generasi muda, jauhilah sifat dengki, iri hati atau hasud, 
sebab dengki itu bagian dari akhlak orang-orang hina dan termasuk 
sifat orang-orang yang bodoh. Apabila engkau melihat orang yang 
menegakkan kebenaran, maka dukunglah dan mudahkanlah jalannya. 
Apabila engkau melihat nikmat atau kesenangan yang dilimpahkan Allah 
kepada salah seseorang hamba-Nya, maka berusahalah engkau agar 
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bisa meraih nikmat seperti itu, dengan hati bersih dan pemikiran yang 
jernih. Dengan izin Allah kalian akan dapat mencapainya. 


AA YAAA a | 
IE US لک کال‎ 


پر 


£ ١ ۶ ۳ 
وا دما‎ TAN 1183. Da WS 


2د41 بدا بصاجبه NE‏ 


Berhati-batilah, jangan sampai kalian mau didorong oleh sifat dengki 
untuk memusuhi orang yang mendapat kenikmatan, sebab dengan 
kedengkian kalian tidak bakalan dapat memperoleh apa yang engkau 
inginkan daripadanya. Bahkan bisa jadi kalian terjerat oleh pukat 
kedengkian kalian sendiri. 

Betapa baik dan adil keputusan Allah. Karena kedengkian itu begitu 
muncul, langsung menyiksa hati si pendengki itu sendiri, kemudian 
membunuhnya. 
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4 
Si 


TOLONG-MENOLONG 


Peni 
۱ کے ان کرای‎ IA. DIM یب‎ WA 2 1 
کم‎ d LA میا‎ 
و من لاپ رید لك لااو‎ gene 
re 3 سر اپ‎ 
asai se AA دا داصف ون‎ ISS يدم‎ 
24 و جا‎ 
9 2 5 بر 0ئ‎ Ah و‎ 
7 2 و و‎ KZ 
وص‎ 7 NG لک وت‎ 7۳ 
| 4 AS < 1 ول‎ ٢ KA ده‎ AA 
ag وښ‎ 2 
بی د تا‎ 
Jadilah kalian orang yang mau membantu orang lain, pasti orang 
lain pun akan membantu kamu. Gemarlah berbuat baik kepada orang 
lain, sudah tentu orang lain juga gemar berbuat baik kepada kamu. 
Tolong-menolong adalah salah satu persoalan yang harus. dilakukan 
oleh setiap orang secara timbai balik. Sedikit sekali rasanya, orang 
yang tidak menginginkan kamu mendapatkan kebahagiaan, dan sedikit 
pula orang yang tidak mau memberikan bantuan kepada kamu, jika 


“mereka telah mengetahui, bahwa kamu merasa Senang apabila melihat 
orang lain bahagia dan kalian cepat-cepat memberikan. pertolongan 
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kepada orang lain, kecuali orang yang bejat akhlaknya dan rendah 
pendidikannya. Orang-orang seperti ini, termasuk orang yang tidak 
tahu cara membalas budi kepada orang lain, yang telah berbuat kebaikan 
untuknya. Karenanya, masyarakat tidak akan sudi membantu atau 
menolong orang-orang seperti itu dan tidak akan می سیت‎ sebagai 
orang yang patut dihormati. 


AI Lau 90 2۳ 7 زک‎ 
ا ام ده‎ 
52 کس ںا نے‎ R 
IEE Pe AN) 
97 : م‎ IK AI A 

موا IIA SKALA‏ یٹ من 7 

WA‏ وو کمن اس 

ANG CA اف شش من‎ pa ee 
Seringkali golongan orang کت‎ datang (orang-orang yang tidak 
tahu cara balas jasa dan budi baik orang lain) karena terdorong oleh 

kebejatan akhlaknya, hingga tega membalas kebaikan dengan kejahatan, 

menukarkan sesuatu yang hina miliknya dengan sesuatu yang baik milik 
orang lain. Barangsiapa yang melakukan perangai yang buruk seperti 


itu, maka dia termasuk orang yang ما‎ harus selalu diwaspadai, termasuk 
dalam peringatan: 


ANGGE KA 4 ANG 


“Berhati-hatilah terhadap 0 orang-orang yang telah 
menerima kebaikan.” 


JANG DE AS لاناک‎ AIM 
WOW ان کیا انور د ال سے‎ 
A2 لر‎ AL Si KENY کا که‎ A1 
ےد هد الامی.وانت و‎ AAN 

255 لارام AA‏ لا ميه عله 
TA, RAPI:‏ دیلاش 
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LN Ginga ی رن‎ AE 


منود نوا ا ANY‏ 
NISN, ۳‏ .و پا 2 
2 ۰ 


Tingkat tolong-menolong سس وھ‎ rendah adalah ا‎ 
pertolongan kepada orang lain, agar orang lain menolongmu, ketika 
engkau memerlukan bantuan. Sedangkan tingkat tolong-menolong yang 
tinggi dan terpuji adalah memberikan pertolongan kepada orang lain, 
tanpa mengharap balasan apa pun dari orang yang kalian tolong. Bahkan 
engkau memberikan pertolongan itu hanya engkau melihat, bahwa 
perbuatan tolong-menolong sebagai suatu perbuatan mulia dan 
menyebabkan kemuliaan jiwa serta berpengaruh baik kepada orang 
banyak, agar mereka mau meneladaninya, sehingga tolong-menolong 
itu menjadi budaya di kalangan masyarakat dalam suatu bangsa. Di 
balik membudayanya sikap tolong-menolong itu timbul persatuan, 
kerukunan, kesamaan visi dan persepsi. 


ن من سن لن تون دد لوت کت 
1س PAYUNG Saka‏ 2 
aa‏ 

ESE 1 WNI, Sana 335 
ا کا رڈنا‎ M ige 
| JUNA asy مج امه‎ 


UA و‎ 


N 


N 


Sesungguhnya sikap dan usahamu berbuat baik kepada 7 lain, 
berarti engkau telah menanamkan (mengukir) rasa cinta dalam hati 
orang itu, yang tidak bisa dihapus, kecuali jika engkau berbuat jahat 
kepadanya. Tetapi orang yang berhati mulia dan berakhlak baik, tidak 
mungkin akan melakukan perbuatan jahat sesudah dia berbuat baik. 
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Apabila engkau berbuat baik kepada seluruh umat, maka berarti 
engkau ibarat orang yang membangun sebuah monumen dan panggung 
(mimbar) kecintaan dalam setiap hari tiap-tiap anggota umat tersebut 
yang tidak mungkin terlupakan selama umat itu masih ada. Artinya 
kebaikan atau jasa baik kalian kepada masyarakat akan tetap dikenang 
mereka selama-lamanya, selama mereka masih hidup. 


مراد AE ANN‏ عا واج ا تا 
PA‏ رازن Na‏ سه متا 7 ۱ 
ویک یکت be AA TN‏ 


A‏ ارک الک EGA‏ کل کرد 


UAN‏ نکد وی بای ال ادا 
من و لا بو لاب 


$ gE 3 Aan ماش‎ E; 


Setiap orang سض‎ warga - umat itu pasti saling Ke REA di 
antara satu dengan lainnya. Apabila semua anggota umat (masyarakat) 
` itu mau gotong royong (tolong-menolong), yang kuat menolong yang 
lemah, yang kaya mau meringankan beban penderitaan yang miskin, 
yang pandai mengajar yang bodoh, yang mengetahui jalan petunjuk 
memberi tahu yang sesat, dan mencintai orang lain, sebagaimana 
mencintai dirinya sendiri, maka di balik semua itu akan tercipta 
kebahagiaan yang merata, kebangkitan dari keterperosokannya, dan 
kesadaran dari kelengahan dan kemundurannya. 


= ي اص لامور ا لاد یه 
ھت اک مورا 
“ge‏ ا ی ENG dale‏ 
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نوک از ASEAN‏ 
2515 : وع لاک یق 6 رشو 


Tolong- menolong itu tidak terbatas pada persoalan-persoalan materi 
atau kebendaan saja, tetapi tolong-menolong itu umum dan mencakup 
juga persoalan- -persoalan moral, bahkan tolong-menolong dalam hal 
moral ini justru lebih penting. 

Apabila engkau melihat orang sedang kebingungan menghadapi 
problemnya, maka tolonglah dia dengan memberikan gagasan atau 
pemikiranmu yang baik atau dengan cara menjelaskan tentang cara- 
cara penyelesaiannya. 6 


era Pa SA 
kn ہی ال ایا ائ‎ Haa 
رون کے‎ Dia عنه‎ Peng 


سرو او سر 

Kana سي‎ Kes ۳ 
ےی‎ Ze Pa 
اب بداد‎ A 5 EE A 

0" 0 م1‎ 1 ah IKN شاد بل‎ s 
رو‎ 5 | aiiis $ بلین‎ JA 
الیل‎ sig لکول‎ 
و 8 الک‎ A 
۳ ۹ص٤‎ Jas ےط‎ 
Z رش وی بات‎ 
Apabila engkau melihat orang yang sedang a kesedihan, 
maka ringankanlah kesedihannya, dengan cara memberikan saran- 
saran yang dapat menghiburnya, mengutarakan ucapan-ucapan yang 


dapat menyebabkan ketenangan hatinya dan menyenangkan hatinya, 
sehinga penderitaan dan tekanan kesedihannya bisa hilang. 
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Jikk engkau menjumpai orang yang menyimpang dari jalan 
kebenaran, berlaku hina, mengalami kebingungan dalam kesesatan, 
maka hendaklah engkau berupaya keras, untuk memberikan petunjuk 
kepadanya melalui kata-kata yang halus, nasihat yang baik dan ucapan- 
ucapan baik dan manis, sehingga apa yang engkau lakukan itu dapat 
mendorongnya insaf dan mendorongnya mau menempuh jalan yang 
turus dan bisa sadar menghiasi diri dengan akhlak yang mulia. 


Dag‏ رچ السات الالح »ىة متا الاو 
Gi sal‏ سک .43 ma r‏ 
AE GANG NA es‏ 


Pena AA eta IG 


۱ مایا کرای سی سار KENA‏ 
ایکا کی لا دغه MG‏ ریز 
as‏ 


Cara-cara seperti itulah yang telah dilalui dan dijalankan oleh 
orang-orang saleh terdahulu. Mereka menempuh jalan gotong royong 
atau tolong-menolong, baik bersifat meteriil atau moril, sehingga mereka 
dapat mengungguli bangsa-bangsa lain. 

Apa yang membuat kita sengsara dan bangsa-bangsa sebelum kita 
itu tidak lain adalah terabaikannya sendi kehidupan bermasyarakat yang 
pokok, yakni tolong-menolong. Mereka (bangsa-bangsa) menukar 
budaya tolong-menolong ini dengan budaya yang bersumber dari hati 
yang keras, melebihi batu dan sikap atau kebiasaan-kebiasaan yang 
hina. Akibatnya, seseorang di antara kita ibarat kalajengking yang 
menyengat lainnya atau ibarat ular berbisa mematuk atau menggigit 
lainnya. Padahal kita tdak diperintahkan untuk melakukan perbuatan 
seperti itu bukan untuk berbuat seperti itu kita ciptakan. 
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KA Gi 4 هگ‎ hof 
Ga NG 1۳ 4 3 | KA. لو‎ 7 
Z PA Pa 5 3 z. مهم‎ rd 2 
+Í ERES | کا‎ i7 کل “کہ مایا‎ 


v A | 
: AL 

. 9بی الام‎ 
Wahai, generasi muda, kita tidak diciptakan, kecuali agar kita saling 
tolong-menolong memberantas kesengsaraan yang menimpa. kita dan 
saling bahu-membahu, baik dalam keadaan senang atau sengsara dan 

bekerja sama mengenyahkan penderitaan yang menimpa umat. . 
Sesungguhnya umat ini sangat membutuhkan pertolongan, maka ' 

ulurkanlah bantuan kepada mereka, ۰ 

Bangsa itu bodoh, maka berilah mereka pertolongan dengan ilmu 
pengetahuan. 


1 5ء ايۇ ھا هر‎ A 
ہے 4 7 ۲ ميټ پا‎ s 4 
KE کابمدل الال‎ ae asa 
4 A 


0 مہ ښټس) MESIN Cok‏ سر9 ۱ 
ون تلم دلك. ناما بای 
امسا لیک NG YANG.‏ اک ال 


۳ ره 
L 4‏ 77 2 نز 
کټ Gi‏ 
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Bangsa itu bobrok, maka berilah mereka pertolongan dengan 
reformasi. 

Bangsa itu miskin, maka berilah mereka bantuan dengan kucuran 
dana keuangan, untuk dibuat mendirikan sekolah-sekolah, untuk 
menciptakan lapangan-lapangan kerja dan membangun pabrik-pabrik. 

Apabila kalian melakukan semua itu, maka kalian termasuk putra- 
putri bangsa yang baik dan digolongkan pemuka-pemuka yang mau 
bekerja. Oleh karena itu, bergotong royonglah (tolong-menolong) dalam 
semua bidang tersebut, sesungguhnya Allah swt,. menyukai orang- 
orang yang tolong-menolong. ۱ 
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سد DAN‏ ہے 


کرام یسمل لاش 
کا M‏ لد کل نه نطو 
ماو لاک می رو ر JA JALAL ENGO‏ 


Saya telah melihat banyak orang yang senang mendengar pujian, 
meskipun pujian itu berisi kebatilan (palsu), dan susah hatinya jika 
mendengar kritikan, meskipun kritikan itu sarat dengan kebenaran. 
Hal yang demikian, timbul dari jiwa yang sudah تفت‎ oleh dirinya 
sendiri dan suka melakukan kebatilan. 


Ti الو يل ون هن‎ KN 

AT‏ تاه یواح Agiis piaga Ga‏ اه ملك 

4 KAN ی 71 لو‎ iz a 2 
لی‎ z 4 GEN 7 ái; sa — 119513 
GAF. ول‎ ۱ AKS Egs کو‎ Ar Ad] 
Ng JAWA واستکاط‎ AP 45. A3, 
Orang yang tertipu oleh dirinya sendiri itu, pasti beriang gembira 

jika dipuji, menari-nari jika mendengar pujian dan bergoyang-goyang 


kepalanya tatkala mendapat pujian. Pujian baginya ibarat arak yang 
jika telah merasuk dalam jasadnya, maka dia mengira telah berhasil 
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memiliki bumi dan seluruh isinya. Padahal semestinya dia tidak memiliki 
hak apa-apa, kecuali harus ditempeleng dan ditinju, jika yang memuji 
itu jujur dan adil; Apabila ada seseorang mengritik pekerjaannya dan 
menerangkan kepadanya tentang pekerjaan yang sebenarnya, maka dia 

cemberut, bermasam muka, memalingkan muka, dengan penuh 
kesombongan, marah-marah, laju berteriak- teriak dan menghardik- 
hardik. 


KANAN‏ رد کر دح 
ای یلگ[ SAK SA‏ 
وک PERCA BEL‏ کان کا 
Gd pa YAI‏ وکا Yg CCK TA‏ 
PENAT MAPAN‏ 
pey 0 ee eta‏ 
ار مس BANGGA‏ 
AANG‏ یرای د . 
دی 2 کیک PA‏ ۱ 


Adapun orang yang berakal dan bijak, dia tidak suka dipuji oleh 
siapa pun, sebab orang memuji itu pasti hanya menyebut tentang 
kebaikan-kebaikan orang yang dipujinya dan pasti menutup-nutupi 
kejelekannya. Padahal setiap itu sebenarnya lebih mengetahui kebaikan- . 
kebaikan yang dimilikinya, sehingga tidak perlu dikukuhkan (dengan 
pujian-pujian). Bahkan orang yang berakal dan bijak itu merasa lebih- 
senang melihat ada pendapat yang menandingi atau menentangnya 
melalui kritikan yang sehat atau yang bersifat membangun. Sebab 
orang yang mengritik itu selalu mengemukakan kekurangan-kekurangan 
orang yang dikritik, mengungkap kekeliriruan-kekeliruan dan 
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menjelenterehkan kesalahan-kesalahannya,' sehingga dengan kritikan 
“itu dia terus mengetahui kekurangan, kekeliruan dan kesalahan dirinya. 
Akhirnya dia segera menjauhi segala kekurangan dan kesalahannya. 
Dengan demikian dia semakin berkurang cacatnya dan semakin bersih 
Gari sifat-sifat negatif. Jika demikian, maka benarlah kata-kata mutiara: 


ASIA من‌صدکک‎ Sa 


۱ “Temanmu yang sejati ialah orang yang berkata benar kepadamu, 
bukan orang yang selalu membenarkan ucapanmu." 


SA‏ ور Ha‏ وب رت 
سے سال یہ نوا یہام و 
in Dak 5‏ و 


ور ولل a‏ ی 


Andaikata tidak ada kritikan, maka banyak orang-orang yang bingung 

' tertipu oleh nafsunya, banyak melakukan perbuatan-perbuatan dosa, 

menyimpang dari kebenaran dan banyak di antara mereka melakukan . 

apa saja menurut kemauan hawa nafsunya. Kritik merupakan jalan 

* yang lurus dan bukti paling kuat (untuk menilai adanya penyelewengan, 

pelanggaran, kesalahan dan sifat negatif lainnya). Dengan adanya kritik, 

semua kebenaran akan menjadi murni, keutamaan menjadi tampak jelas, 
kebatilan menjadi sirna dan benih-benih kesesatan menjadi lenyap. 


Saat ۳ رو‎ 7 

زامن اسوه اي 
PA DAA‏ تفت ak‏ 
ات TG, 7 A‏ رت 


7 
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ge‏ یکا کار RE AG ca‏ مات 


ره 2 


Ea‏ سان یب اک SAN‏ رن 13 ار 
SAS‏ ا و تس Ri‏ ۶ 

وس رس gen‏ و 

Apabila suatu umat sudah 4 واوو‎ baju مده‎ 
dan membebaskan akal pikirannya dari belenggu-belenggu kelemahan, 
lalu bekerja keras untuk mencapai kemakmuran, hingga mencapai 
kemajuan yang pesat, maka penyebabnya tidak ada lain, kecuali 
keberanian mereka menyampaikan dan menerima kritikan. 

Sebaliknya, apabila suatu umat telah tertipu oleh manisnya pujian, ۰ 
yang terlena sebab pujian dan terbius oleh morfin sanjungan, maka 
umat itu akan tergilas oleh perubahan-perubahan jaman dan akhirnya 
hancur sebab diterpa berbagai krisis. 


KSM EN ولېه کلت ی‎ 
وشوو ال يغه لین‎ ANA ALAN 
AAA, HAIR, KAN 
KERE ai GA 
ABI سی‎ 


Rahasia hidup dan mati suatu umat atau bangsa, ا اید‎ a 
kritik. Sebab, kritik itu hakikatnya dapat membangkitkan cita-cita, 
mendorong seseorang menjauhi segala kekurangan dan keburukannya, 


- memaksa setiap orang untuk terus bekerja, agar dia menjadi orang 


terpuji di hari kemudian. Orang itu mencurahkan segala kemampuannya 
untuk dapat menjadi orang yang maju tanpa kenal lelah dalam 
mewujudkan amal baik yang mendatangkan kebahagiaan di dunia dan 
akhirat, mendatangkan kemanfaatan dan kemaslahatan untuk dirinya 
sendiri dan umat di dunia dan akhirat. 
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1 


4 


۳ 2 
و ما اف‎ ۳۹ 5۷ 1 21 f Y 
; H AA و‎ ۳ “tt 4 - IC 
SP اض 5 الھرور و‎ Tap 
و . چام 26 وم 1 لړ‎ 
فی شد‎ GE AGAN KAN يا "او ان‎ 
zs, 7 ام‎ ra کے‎ 
Nai KERA NK a 3 
که‎ Par MN TA 42۵ تسف‎ 
1 اس‎ Yi. 1 
ag ی وا سم‎ 
9 et” 
Ines لنکات له لوف‎ 
1 Ko Sah Wi 
ا‎ ۰ og 
Adapun sanjungan atau pujian -terutama sanjungan yang paling buruk 
adalah sanjungan yang berisi kebatilan- itu meniupkan tipuan ke lubang 
hidung orang yang senang pujian dan memasukkan setan kesombongan 
dan kecongkakan di ubun-ubun orang yang. senang pujian, sehingga . 
orang tersebut merasa kebaikannya telah mencapai setinggi langit, 
melebihi bintang orion. Akibatnya, cita-cita orang itu mencari kemuliaan 
merosot dan lemah, keuletan dan keteguhannya menghadapi segala 
kesulitan menjadi patah. Akhirnya, ilmu pengetahuan dan pengaruhnya 
itu tidak berkembang, apabila dia berilmu, berbudi pekerti. Dia menjadi 


orang yang bodoh dan hina dina, seperti sampah, jika dia tidak berilmu 
dan tidak berbudi pekerti. 


KA 7۶‏ هتاك قو وا لک ون .وات 
الگا IAK EEA TE‏ یک 
ا عم ال NAS Badai‏ 5 
ارح کاو قد APA‏ 
و کاو ع ما وإ ا 
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Sementara itu, di sana ada sekelompok orang yang enggan bekerja, 
kecuali jika yakin, bahwa orang-orang akan memuji pekerjaan dan 
usahanya, menuju kemajuan dan keberanian mereka dalam usaha. Ada 
pula sekelompok orang yang makin bertambah semangat mencapai cita- 
citanya, sesudah mendengar ada pujian yang diberikan kepada mereka 
dan semakin luar biasa giatnya dalam menyelesaikan tugas-tugasnya. 
Dalam hal ini tidak ada masalah diberikan pujian terhadap mereka dan 
pekerjaan yang mereka kerjakan, agar lebih bertambah maju dan 
semangat dalam melaksanakan tugas untuk umat atau bangsa. 


وین ده الک ږیک NAWANG Wa‏ 
7 نله کی بل 153 
وه يک ع MERE‏ ا مالا سک 


ro‏ ؤود 


pa‏ ہے 2 ویک ومر سے 
من کا کک WIL as SN A‏ 
کے او red 3 K A LA a ٣ sad‏ سر 
7 ایک رید جهن s‏ من کال 

.. م و و سے‎ ah Ya 4 1r, 

w I 54 لور‎ Ha. aya jsf 
و‎ 0 ۰ Zi 7 

MY کان دا تا‎ AN 

m A‏ 4 تا : AK‏ پس 

Tn EA ترا با‎ 

مورک ال a‏ 

Kami tidaklah mengecam pujian secara mutlak, tetapi yang kami . 
kecam adalah orang yang mengharapkan pujian orang lain, dengan 
pujian yang semestinya atau tidak, dan merasa sakit hatinya, terhadap 
orang lain yang mengritik tindakannya, meskipun dia melakukan suatu 
perbuatan. yang memang tidak boleh dibiarkan. Barangsiapa yang 
sikapnya seperti itu, maka jelaslah, bahwa dia itu termasuk golongan 


orang-orang yang gemar dipuji dengan tidak semestinya dan mereka 
itu adalah orang-orang yang berada dalam perangkap akhlak yang hina 
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yang telah membuat banyak orang-orang tertipu dirinya binasa. Jadi 
orang yang senang dipuji itu, mestinya tidak sakit hati jika dikritik. 
“Apabila pujian itu dianggap sebagai pendorong semangat untuk 
melakukan aina! yang baik, maka kritikan itulah yang dapat 
menggerakkan hati nurani setiap orang agar menghindari hal-hal yang 
mengundang pemikiran negatif atau hal-hal yang membuatnya 
terperosok ke persoalan-persoalan yang sangat membahayakan. 


مو ۶... کم و 
pak Me AL 0‏ 
> 
روب ,25 وم دنولا 
INN £‏ 1 

AA عن آلو‎ Ge LAN کاو‎ AE ساد اع‎ 
Amar makruf dan nahi mungkar, yakni menganjurkan kebaikan dan 
melarang keburukan, itu tidak lain -kecuali merupakan sebuah bentuk 
kritik yang membangun. Andaikata tidak amar ma'ruf dan nahi 
mungkar, maka orang yang bodoh dan orang yang bejat moralnya akan 


berbuat apa saja menurut keinginan hawa nafsunya tanpa mempedulikan 
akibatnya, semakin berani menyebarkan kebatilan dan semakin besar 


saja bendera atau pengaruhnya. 
PAN z 
KNA A NGA SARA 


JENG‏ مین هه ونم 
اشوا ایام اتمه وش GA AEA‏ 
کے و نے ہس تر 

Ef‏ و ےمد وبا اک میک 
A SEL JA 7 AIER]‏ 
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IE تبان‎ AA رن ولک‎ 3 i 
0 او‎ 


Kemudian di antara umat ini sebenarnya ada satu kelompok yang 
menggunakan. kritik itu sebagai alat untuk tujuan menjatuhkan 
sekelompok masyarakat dan untuk mencemarkan nama. baik mereka. 
Kelompok orang seperti ini tidak segan-segan melancarkan cacian, kata-, 
kata kotor atau ucapan-ucapan tidak baik berupa gosip-gosip kepada 
orang-orang tertentu yang mereka anggap saingannya: Mereka tidak 
segan pula melancarkan teror dan caci maki terhadap orang-orang 
(kelompok) yang hendak mengritiknya. Pendeknya, kalian akan 
menyaksikan kelompok orang seperti di atas itu selalu mengarahkan 
ucapan-ucapan yang jijik dan kotor, hina dan rendah serta penuh 
kebatilan kepada orang-orang yang hendak mengritiknya. Sikap dan 
ucapan kelompok orang seperti itu tidaklah bisa disebut sebagai kritikan. 
Sikap seperti itu yang paling tepat disebut balas dendam. Perbuatan 
seperti itu jelas tercela dan menunjukkan kereridahan watak yang 

dihindari oleh orang-orang yang berbudi luhur. | 


)اک کے ا tai‏ ہے NA‏ ےپ سے 
سے و 

ړو ۶ ہیں MeN ° 1 SON‏ مه 
مُوَقِيه من BN‏ ینمی 
مرت at, NG, Ong‏ و 4 کک سم 
AN‏ تیب ANA‏ 


” 


هي اسن ایکون وراد ماخ الف د وکا 


AI 
Ag ضر ګر سه ; سے 7 ورو ہے‎ 
عاونا‎ KLIK آحسن ءادا ای‎ NA) 
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کم KELAS.‏ د.د رتا میلگ 
Aa‏ 


Sebenarnya tujuan utama kritikan itu hanya untuk memalingkan orang 

` yang dikritik dari perbuatan yang salah, baik perbuatan itu dilakukan 

secara sadar atau tidak. Jadi sikap ceroboh dan kasar (mengabaikan 

sikap lemah lembut) dalam- mengemukakan kritikan itu justru 

menimbulkan kecenderungan atau kefanatikan orang yang dikritik 

terhadap apa yang dia lakukan, meskipun jelas sekali kesalahannya: 
Tersebut dalam satu hadis: 


س من مس کر ووی LA‏ .ا و موف 


"Barangsiapa yang menganjurkan kebaikan, maka hendaknya 

anjurannya itu dikemukakan dengan baik.” 

Jadi, kritik itu harus disampaikan dengan cara yang baik, agar 
membawa hasil sebagaimana yang dimaksud. Allah berfirman: 


الک و الکیکل :رکم 
BAN‏ سن دا الد بوک ere‏ کے Eele‏ مر 


یي 


و کو MANG‏ و ایک 


بد 
A 4‏ ر سے 
1 2 و وا ظا“ ۰ 

“Tidak akan sama kebaikan dan keburukan, tolaklah kejahatan itu 

dengan cara yang sebaik-baiknya, maka tiba-tiba orang antaramu 

dari dia ada permusuhan seolah-olah tidak menjadi teman yang 

sangat setia. Sifat-sifat yang baik itu tidak dianugerahkan, melainkan 

kepada orang-orang yang sabar dan tidak dianugerahkan, melainkan 
kepada orang yang mempunyai keberuntungan yang besar.” 
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7 یه‎ yá 4, مشک لین‎ SAI 
NE SP AG: TA SE 
SEE AGS اعد‎ 

| یومع‎ LE 

BPI BAN AN 
SEEREN بوا د ی‎ MAN 
KS SK AVLESA من‎ GAN s 
ون راد صن ار سا‎ jae NT IS 
SENIN یه وا را‎ NN Ia 
AE مى‎ Aa AK, ۳ ۱ 


Wahai, generasi muda, janganlah engkau tertipu oleh ucapan 
orang-orang yang menganggap bagus pada perbuatan kalian dan jangan 
“pula tertipu oleh kata-kata manis orang-orang yang memuji-muji kalian. 
Sebab, sebagian besar apa yang mereka katakan tentang dirimu itu 
tidak benar, sebagian besar orang seperti itu hanya bermaksud -untuk 
menyenangkan hati kalian saja atau bertujuan agar kalian suka 
memberikan sekadar sedekah beberapa rupiah kepadanya. 

Janganlah sekali-kali kalian menempuh jalan yang buruk seperti di 
atas itu, sebab, hal itu pasti akan membawa kalian suka berkata dusta, 
padahal kalian telah mengerti betapa besar dan jelek dosa orang-orang 
yang berkata bohong. Perhitungkanlah atau peganglah komentar: 
orang-orang yang mau menyampaikan kritikan terhadap tindakan- 
tindakan kalian dan mau menjelaskan kesalahan kalian, tentu kalian | 
akan mendapat petunjuk ke jalan yang paling benar dan lurus. 


Sanjungan dan Kritikan 235 


Apabila kalian melihat pada diri orang lain sesuatu yang perlu di 
kritik, maka luruskanlah langkah-langkah yang menuju kebenaran dan 
nasihatilah dia, agar melenyapkan kesalahannya dengan bahasa dan 
wan yang baik dan sopan. 


کیک اک RA BEN A‏ سن گر ghs‏ 
کر ما وکوت Au‏ 
La HA 2‏ زر لش 


AY SAYANG GAN فلز‎ 
KA ريو يلم‎ +011 JAN یڑوک‎ 


ری تا 
وق حاطب که Sai‏ - كرو موی - ے2 


کان یں رل زیت 
AA‏ مک SEN‏ 


Jangan sekali-kali menggunakan kata-kata kasar, sebab kata-kata 

yang kasar itu lebih menusuk daripada tusukan anak panah dan lebih 

` menyakitkan daripada tikaman pedang. Perkataan yang kasar itu tidak 

akan mendatangkan manfaat, bahkan bisa membuat hati orang-orang 
tidak senang dan benci. 

Jadilah kalian orang-orang yang lemah lembut dalam bertutur kata 
dan penuh kasih kepada sesama, maka kalian akan berhasil mendapatkan 
apa yang kalian inginkan. 

Tersebut dalam kata hikmah: 


ا ره يه مكرمع تاو“ 


"Air, meskipun lembut dan lemah, dapat memotong (melubangi) 
batu, meskipun keras”. 
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Allah swt. sudah jelas-jelas lebih menyukai ucapan-ucapan yang 
halus dan ramah. Sebagaimana firman-Nya kepada dua Nabi-Nya, yakni 
Musa dan Harun dalam menghadapi Fir'aun yang angkara murka itu. 


Dia berfirman: 


سر وک Yaa NG‏ )4 لگا 
اروت و سب 
Bar aun, a a dia telah‏ مس تن "Pergilah kalian‏ 
melampaui batas, maka berbicaralah kamu berdua dengan kata-‏ 
kata yang lemah lembut, mudah-mudahan ia sadar atau menjadi‏ 


takut kepada Alah.” 


Sanjungan dan Kritikan ۲ 


کس ais Gi E Ta‏ تج 1 
ا MAA]‏ ولا ولك من 27 
3 ښه 2 ر HS & z‏ و مک تک که 
لے a‏ وک T‏ - 
اه کا پک 


Wo Sea‏ 7 ا ما 
له ا کرد لکول i SEAE‏ 
DI‏ 


Berfanatiklah terhadap kebangsaan, bahasa, agama, paham sosial 
dan aliran politik yang kalian anut. Tetapi kalian jangan sakit hati, jika 
melihat orang lain yang fanatik seperti kalian. Oleh karena itu, 
biarkanlah orang-orang lain mempunyai fanatisme terhadap ideologinya, 
sebab kalian tidak bakalan mampu mengendalikan siapa pun, dan setiap 
orang itu memiliki hak asasi dan, kebebasan memeluk agama yang, dia 
yakini kebenarannya, bahkan boleh memperlihatkan fanatismenya 
terhadap apa yang dikehendakinya. 

Semua agama memutuskan membolehkan kepada setiap orang 
` memiliki jiwa yang fanatik. Begitu pula semua aliran atau mazhab yang 
berkembang di kalangan masyarakat, tidak melarangnya. Cara seperti 
inilah yang ditempuh oleh bangsa-bangsa yang maju dengan pesat 
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sekarang ini, sebagaimana yang dianut oleh nenek رغ‎ kalian pada 
masa lampau. 


47 وي و‎ SEN Aa as Jian 


راض لص وس میڈ سديد .8 ا اع 291+ 
Sa‏ ارت YA +29 Ka Inn‏ 
باعل اگوی کر ANE a NGGE‏ 
SAB Area‏ میتی قعدت دا | ماو لک 
27 الک EA‏ کار الیو - 
کا سی اج میمت یب SNG: CS‏ 
ada‏ وم رل کت موی 
2 ی مر هدادن اقا 
یی وي عم لاف 


Fanatisme adalah suatu sikap yang baik, jalan yang اید وس‎ jelas a 
benar. Hanya dengan fanatisme seperti itulah umat dapat melestarikan 
bahasa, rasionalismenya, akhlak-akhlak yang terpuji dan adat istiadat 
yang baik. Fanatisme itulah yang mendorong mereka menjadi bangsa 
yang kuat, berani dan tidak mudah goyah oleh pengaruh-pengaruh luar. 

Manakala akhlak ini, yakni akhlak atau sikap fanatisme yang mulia 
ini lenyap dan tidak berkembang, akibat kesalahan pendidikan yang 
diterima bangsa itu, maka hilanglah ciri-ciri bangsa, lenyaplah kekuatan 
dan keberaniannya dan akhirnya menjadi bangsa yang lemah dan sirna 
dari permukaan bumi, mengikuti jejak bangsa-bangsa terdahulu. Kiranya 
yang menjadi sebab kebinasaan itu hanyalah karena matinya rasa 
fanatisme, kebejatan moral dan sebab kehilangan identitasnya. 
Sesungguhnya bangsa yang sempurna adalah bangsa yang berbudaya 
dan berakhlak mulia. ` 


خي 
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شا زر جع و سی 


مهس - 


NGA ےا 3 پل ان ې‎ ki مالا‎ Al 


Sikap fanatisme kalian terhadap agama yang kalian anut ٢ 
mendorong orang lain selalu menjaga kehormatan kalian, sedangkan 
sikap tidak tahu-menahu terhadap agama, menyebabkan orang lain tidak 
mau peduli kepada kalian. | ۱ 


7 Pa a اک کر‎ Gas 
ra نج رام وا‎ 
کے‎ > BAN اف ی سے‎ 


MAL 


Pengertian fanatisme terhadap agama adalah aktif menjalankan segala 
hal yang diwajibkan oleh agama, mengikuti semua petunjuk, 
melaksanakan semua perintah dan menjauhi segala larangannya serta 
menetapi akhlak-akhlak yang mulia, yang menjadi tujuan utama ber- 
agama. Memang, tujuan utama beragama adalah, agar yang 
bersangkutan terdorong memupuk cita-cita menuju budi pekerti yang 
luhur. 


لیس OAT EEA‏ له من ینت عل 

Na)‏ وکټ اغصان اصريهوېد زا ډهه 
لاي به اک دیا کرو اک ليت 

PEMAI‏ :وا هو تب لوي 

کل اک تا ورب KAN eni iya‏ رک 

eng AK‏ ول لاق PN‏ با لمن 
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۱ 


KASN KUTA Dogi کیرک ری‎ 


2 


a SANAN 
صن لوا‎ BNN شم‎ ag 
LA MANA الین اکا کت‎ 
ANN ار کل زیم .کله‎ 


FE PPn ول وو‎ 


Tidak benar sama sekali, jika fanatisme dalam agama itu diartikan 
harus membenci orang yang tidak menganut agama yang kalian anut, 
melakukan tipu daya untuk menyengsarakannya, melakukan usaha 
keras, untuk memeras dan mencelakakannya. Semua ini sama sekali 
bukan termasuk fanatisme agama. Tetapi, yang demikian itu tidak lain 
hanyalah merupakan fanatisme liar, yang membahayakan terhadap 
proses kemajuan, merupakan suatu kebiadaban dan merupakan 
pelanggaran hak asasi manusia. Sebab, tindakan benci kepada orang 
yang berlainan agama dan melakukan teror kepadanya 'itu adalah 
perbuatan orang-orang yang tidak mengerti tentang agama yang 
dianutnya, kecuali namanya saja. Dia bukan penganut sejati agama 
tersebut. Ajaran agama dan perbuatan orang seperti itu jelas bertolak 
belakang. 

Adapun tindakan-tindakan yang dilakukan oleh sebagian orang yang 
tidak mengerti isi ajaran agama dari kalangan orang-orang yang suka 
memutarbalikkan agama untuk kepentingan pribadi, maka orang: 
orang seperti itu bukan orang-orang penting, tidak berarti bagi agama, 
dan mereka sama sekali tidak bisa menjadi hujah atau bukti bagi agama. 
Allah memiliki hujah yang kuat, apa yang mereka omongkan dan 
lakukan itu, tidak termasuk agama Allah sedikit pun. . 


TA‏ دون ۳ عون Li geg . 10-70 LAN‏ و 


0 


Pan م46‎ AASE ABX 
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سي وي موی وم LA‏ که رگ 
مقدکیت 2 aa‏ 


وون و ا sjea‏ ہے و و سر سبر وو عضو من لیا 


یفشهون .ود 


بلي A BAM GAL‏ 0.2 وم سوه KE‏ بے 
نع ویک یت جآ کت 
و LEN)‏ کی کے ای .لاس 913 رت A.‏ کی کا 


eA 
bad 


Sesungguhnya orang-orang yang mengaku fanatik terhadap agama 
itu, sebagian besar tidak mau berpikir dan. mereka sebenarnya tidak. 
mengenal agama. Mereka itu beragama hanya semata-mata karena 
bapak-bapaknya beragama. Mereka itu tampak agamis, tetapi hakikatnya ۱ 
mereka itu hanya ikut-ikutan. Kalau mereka berbicara tentang agama 
yang dipeluknya, sebenarnya tidak mengerti tentang’ apa yang 
dikatakannya, mereka bersandar pada sesuatu yang mereka tidak 
memakainya, mereka marah dan membenci orang-orang yang tidak 

` seagama dengannya. Namun demikian, mereka itu yakin, bahwa dengan 
cara beragama seperti itulah mereka akan selaraat dan dengan cara 
seperti itulah mereka bisa dekat kepada Allah. Sungguh, betapa buruk 
apa yang mereka pikul itu dan alangkah jelek apa yang mereka lakukan. 


A‏ لاه ليست و الاد جا فو 
فی مک اکاک ارات و عم الب للب کت - 
لا توم با با ۶ رو ولاس ا ۳ 26 
الم AL. Lah‏ تک چیه ے دج رین z‏ 
وف لل 
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لا جا 


Di sana ada lagi sekelompok orang yang bukan golongan orang 
awam yang bodoh, “tetapi bukan pula golongan tertentu yang tinggi 
. pengetahuan agamanya. Mereka itu mengklaim sebagai orang yang 
fanatik dalam beragama, tetapi tidak pernah menegakkan syiar-syiar 
agama, tidak berpegang pada ajaran agama yang. telah digariskan, baik 
yang sunah maupun yang fardu, dan menyeru kepada orang-orang 
dengan menggunakan nama agama yang dianutnya. Kelompok orang- 
orang seperti ini mungkin hatinya kosong, tidak berisi akidah, bahkan 
lebih kosong daripada kendang. 


۰ rg 7 کا‎ IS 
TE AA ۱ al و ات‎ 
AN MA A کے ارو‎ SM, Aah, 
GALAH Ny do لقاع مایا‎ A 
کس یھ و زر عریہ‎ TAK 
ys. DA Jaaa مایق روا روا‎ Ca یم بخ روک‎ 
سے 9 یس‎ ra 
206 : ga EL 
prt ېی ال اکٹ ا‎ i; 2 او‎ a), | 
ya. ; = ین ینف ار دل وا‎ 
ر‎ r 
Sen KANA واه‎ “4135 22 | 
Bukankah fanatisme terhadap agama, sebagaimana yang kami 
urdikan, hanyalah berakhlak sesuai dengan tuntutan akhlak dalam 
agama, menjalankan apa saja yang diperintahkan agama dan menjauhi 
apa yang dilarangnya. Jadi, apa yang dilakukan oleh orang-orang yang 
mengklaim dirinya fanatik dalam beragama di atas sebenarnya mereka 
. itu hendak menipu orang-orang awam untuk menyesatkan pemahaman 
mereka. Golongan orang-orang seperti ini tidak dapat menjadi hujah 
atau tolak ukur agama yang dipeluknya. Karena pengakuan mereka 


sebagai pemeluk agama itu hanya untuk mengharapkan keuntungan 
tertentu dan tindakan mereka meneror orang-orang yang tidak seagama 
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dengannya, karena mereka ingin menguasai atau menundukkan akal 
pikiran mereka dan untuk mengendalikan jiwa umat sesuai dengan 
kehendak hawa nafsu mereka. Allah swt. bebas dari golongan orang 
seperti tersebut di atas dan segala perbuatannya. - 


Laka GAN BEAR سای‎ ud 2153 
4 کے‎ 

ang یں‎ ana A 
43 156 مر ۳ سک می سو سرو‎ ۶ 

KET A‏ جرک Sar‏ ر وام له 
1 لی برها کا ریپ ۱ 

` Fanatismé kalian terhadap kebangsaan dan bahasa kalian menjadikan 
kalian sebagai pribadi yang diperhitungkan kekuatannya (disegani) oleh 
bangsa lain dan sebagai orang tinggi kedudukannya dalam pandangan 
bangsa lain tersebut. Sebaliknya, sikap kalian meremehkan kebangsaan 
.dan bahasa kalian sendiri itu menjadikan kalian orang yang remeh dalam 
` pandangan orang yang tidak sama bahasa dan kebangsaannya dengan 


bahasa dan kebangsaan. Persoalan ini jelas dan tidak lagi memerlukan 
bukti. 


san AL A 2 اع تسس وسر‎ 

ZA‏ وان EE sagah ek‏ مت 
aio ne‏ نا ایب 
جا هم و رشان لادی فَأَلَرومسم PA‏ 
کی E‏ ی وره 2 
لے می ۲2 DA Ki AGE.‏ 
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يك KAP‏ کیو اھ ك نك 
NG‏ 


Seperti halnya interpretasi fanatisme terhadap agama yang tidak 
semestinya itu tercela -sebagaimana kalian ketahui-. Begitu pula 
pengertian fanatisme terhadap. kebangsaan dan bahasa dengan 
melecehkan bahasa-bahasa orang dan kebangsaannya, menimpakan teror 
dan tekanan kepada mereka, itu sama sekali tidak makin fanatisme 
yang terpuji dan tidak dapat dibenarkan. Oleh karena itu, wahai, generasi 
muda, kalian wajib menghormati bahasa dan kebangsaan orang lain, 
sebagaimana kalian senang, jika ofang lain menghormati bahasa dan 
kebangsaan kalian. : 


سے مر ai‏ مرت SAN‏ 
KENA‏ — وما اکت کته و 
ی ANGAS UNG‏ 

KA‏ کی کم موم نا 


وہ iba‏ 2 
و jég‏ اک بی مایت ريه 
g 7‏ 207 ا بس مہ SAE‏ 
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Kemudian, fanatisme kalian terhadap apa yang kalian yakini benar, 
berupa partai-partai politik, organisasi massa dan perjuangan kalian - 
membela sesuatu yang telah kalian yakini kebenarannya tersebut, adalah 
suatu hal yang menyebabkan kalian harus melaksanakan kewajiban 
yang dituntut olehnya. Karenanya, perjuangkanlah apa yang kalian 
yakini kebenarannya dengan bukti-bukti yang jelas, dalil yang tepat, 
hujah yang kuat dan dialog yang membawa manfaat, lalu bersihkanlah ` 
diri kalian. Jangan sampai mempergunakan kata-kata yang terlampau 
tidak patut didengar untuk dapat mencapai tujuan yang kalian inginkan. 
Ingatlah, bahwa orang lain itu memiliki sesuatu pendapat yang wajib 
kalian hormati dan dia miliki. Aliran yang tentu dia amat senang jika 
alirannya itu dihormati, sebagaimana kalian sendiri yang senang jika 
pendapat dan aliran kalian dihormati. Apabila kalian mempunyai 
kemampuan untuk mempengaruhi atau menarik orang lain bergabung 
dengan aliran yang kalian ikuti, dengan hujah yang tepat, bukti yang 
kuat dan kata-kata yang halus, maka laksanakanlah usaha kalian itu. 
Tetapi, jika. tidak mampu dengan cara-cara seperti tersebut, maka 
tinggalkanlah dan biarkan orang lain itu mengikuti pendapat dan 
alirannya, karena bagaimanapun kalian tidak mungkin bisa 

... menguasainya. 


ول راك e‏ مه ېه دیع MEN‏ 
ین دامن کل الام .ول مدع ا ولاک سف 
ال ای رو الک لور َال کد 

7 سارہ میں ان | ات که رواب 
کل EENE‏ 
Safa‏ او اک کی IE‏ 
ای Berhati-hatilah, jangan sampai kalian menjadikan fanatisme‏ 


lantaran untuk balas dendam, sebab hal seperti ini sama sekali bukan 
watak orang-orang yang berhati mulia. Janganlah kalian membiarkan 
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perbedaan pendapat, agama, kebangsaan dan bahasa menimbulkan 
keresahan masyarakat, menghambat kemajuan dan merobek-robek 
persatuan, khususnya jika perbedaan itu terjadi antara sesama bangsa 
yang satu bahasa, satu tanah air dan satu haluan politiknya. 


کال العم اخ NG‏ .مول 
Re. y‏ رید الم ق. 

Lah IE Ga‏ كه اغف .كمك 
JAN‏ 23 ہے لے ہے 
که سے لاک = کر HKA‏ پت 


Wahai, generasi muda, kami mengajak kalian semua pada 
fanatisme yang terpuji, sebab fanatisme yang demikian itu bagaikan 
duta (pembawa) kebahagiaan dan utusan menuju kemajuan. 

` Fanatiklah terhadap apa yang kalian yakini kebenarannya dan 
berpeganglah erat-erat agama kalian, kebangsaan kalian dan bahasa 
kalian dengan cara seperti yang telah kami uraikan. Semoga kalian 
menjadi orang-orang yang berjaya. 
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XXXVI 
PARA PEWARIS BUMI ۰ 


a ga‏ م کان صا الان ی ای 
ا ول وه 1 جاده .ونآ نک کہ 


AS‏ ډه وسار ال عبر زاون کان ہے 
سے اک کد La‏ سه ار pare‏ 
44 424 


yang 7 memperlakukan sesuatu dengan baik, maka‏ ہ- 
dia adalah orang yang pantas menguasai sesuatu tersebut, meskipun‏ 
sesuatu itu tidak diwariskan oleh ayah atau nenek moyangnya. Sebalik-‏ 
nya, barangsiapa yang tidak dapat memeliharanya, bahkan merusaknya,‏ 
maka apa yang ada pada kekuasaannya itu akan terlepas dari tangannya‏ 
dan berpindah ke tangan orang lain yang dapat memeliharanya dengan‏ 
baik, meskipun orang yang pertama (yang tidak bisa memelihara apa‏ 
yang dimiliki dengan baik) itu memiliki akte-akte yang menetapkan,‏ 
bahwa dialah pewaris sesuatu tersebut dan didukung oleh saksi-saksi‏ 
yang adil.‏ 


ANO nga‏ نه 
CET‏ عنام من کت 
ag‏ ور ول A‏ اپ 
سی KAN sa‏ مرت ور ۳ ميوت مت 
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کے سر ساس Ny em LA‏ 
ابوا ہا کات LA‏ يوراك ا نینج 
4 

له . | 

Segala sesuatu yang ada di alam ini adalah milik Allah swt. Allah 
mengaturnya sesuai dengan kehendak-Nya, memindahkannya dari 
orang yang dikehendaki kepada orang yang dikehendaki-Nya. Semuanya 
adalah hak Allah swt., tetapi meskipun demikian Dia menghubungkan 
kehendak-Nya itu pada adanya sebab-sebab, sesuai dengan iradah-Nya. 
Oleh sebab itu, barangsiapa yang berusaha menempuh sebab-sebab 
untuk memperoleh sesuatu yang telah digariskan oleh Allah dan 
memasuki pintu-pintu yang disediakan untuk meraihnya, maka orang 
seperti itulah yang paling berhak mendapatkan warisan suatu perkara 

daripada orang yang tidak layak menguasai perkara itu. 


2 Ky 
7 ut ٨ 2 
مز روتء‎ na Nya ga. AU 
.سل کارت ایکا‎ TR 
“a ح‎ 

Aa Ms ۳ RE 
کے ہے ام و موس سے مر‎ 
ET عه اة‎ An 
Semua bangsa di atas hamparan bumi ini adalah pelayan-pelayan 
Allah swt. dan buruh-buruh yang diperintahkan bekerja demi 
kemakmuran bumi. Oleh sebab itu, siapa saja yang lebih dahulu 
mengabdinya, maka Allah akan melapangkan jalan bagi orang tersebut 
memegang kekuasaan di permukaan bumi. Sebaliknya, siapa pun yang 


tidak baik pengabdiannya dalam memakmurkan bumi, maka Allah akan f 
mencabut kekuasaan orang tersebut dengan paksa. 


GPA HIK ácsi Z ود‎ 
کم‎ 


فا AN KTA‏ سر مهد 
AAN ONS, pa‏ ات 
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Pari a E اکتا‎ 
ا را الاب‎ LGs. 7 NP Á Ge 
مس‎ Dat برط‎ 54 


Apabila kalian menunjuk seseorang sebagai E untuk 
melakukan suatu pekerjaan, maka kalian pasti akan selalu mengawasinya 
dengan ketat. Apabila kalian menilai baik kerja orang tersebut, maka 
kalian pasti mempertahankan dan menetapkannya pada pekerjaan 
tersebut, bahkan jika pekerjaannya tambah baik, maka kalian tentunya 
akan menaikkan upahnya. Sebaliknya, jika orang yang kalian tunjuk 
sebagai pembantu tersebut buruk cara kerjanya atau bahkan menyimpang 
dari apa yang kalian inginkan, maka kalian masih menoleransinya untuk 
pertama kalinya dengan memberi peringatan kepadanya. Tetapi, jika 
orang itu tidak mengindahkan peringatan kalian (tidak berusaha 
memperbaiki kerjanya) dan dia tidak lagi bisa diharapkan kebaikan 
kerjanya, maka sudah pasti kalian mengambil pekerjaan yang dikerjakan 
orang itu dan kalian memecatnya sebagai pembantu.. Dengan menarik 
pekerjaan dari tangan orang yang bisa melaksanakan dengan baik dan 
memberhentikannya sebagai pembantu itu, kalian berarti melakukan 
tindakan atau kebijakan yang benar-benar tepat. Tetapi, apabila kalian 
lengah, tidak memperhatikan keteledoran pembantu tersebut atau kalian 
tidak mengetahui ketidakbaikan pekerjaan pembantu itu, maka kalian 
akan mengalami kemaslahatan kalian menjadi berantakan. Tentu saja 
tidak seorang pun ingin usahanya berantakan, kecuali orang yang tidak 
sehat akalnya. 
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gai‏ کیک رسفا اک کدوک 
ME GIA 4 SA‏ 

BEA Ga ANA sp 
E زک‎ NGA NA r% ERENG. SE, 
PER NAMA BAN 
دی ال لکش‎ 7۶ Ip IG و‎ AT 
CREE SEA NING GN 
WE 


Manusia adalah khalifah Allah yang diserahi tugas memakmurkan 
dan membangun bumi oleh-Nya. Apabila manusia berlaku baik di 
seluruh bumi ini, mengaturnya dengan baik, membangun kawasan- 
kawasan yang perlu dibangun, mengeluarkan hasil buminya dan 
mengolah kekayaannya dengan cara sebaik mungkin, berbuat adil dalam 
segala persoalan, menyebarkan ilmu pengetahuan di kalangan penduduk 
dan tidak menyimpang dari peraturan yang telah digariskan oleh Sang 
Pencipta, yakni Allah swt., maka manusia seperti itulah yang benar- 
benar dinamakan khalifah Allah dan semua urusan pengendalian tugas- 
tugas berada di tangan kekuasaannya. 


وف KAA‏ یس AI‏ لتا 
اودع JS‏ په ماع یک وه قار Sie,‏ 
وکا KAN‏ .کا بد ان کاو کاک نبا 
EAE e IN AN AG, GEIEN‏ 
A Katana‏ سے الما رو رابت مامتان لها . 
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یل ENG‏ وتال :"ود ککبکا 
> ۳ 
ngana‏ سے ځوب 2 FAHA‏ رس کا حم 
و مین دلگ PEKAN‏ 
کےا بو »راد Kie RELA,‏ نام مره 
وص شر سرو رښه « ۹ ٤‏ ټوو د 
Ps‏ وکو ید KENA‏ 
سے اس که کم وھ ےہ کسر آ۹س 
GKE‏ :یشیم لو سط pem‏ لعذب 
Ci‏ سے ا TENG‏ سے NANG te‏ 
SANG‏ دم AN I i‏ 
MIE :1 ۸‏ کے سے چو ا و 
َال راع لے کا2 و ےار AIA‏ 
من ماوت المع ولسو EA‏ اناد 
اک اب اوک ا ایس TAN LA‏ روګ 
و ب لوا اد تض هود . نهدا اه روت 
Zen, te‏ سه سر۶ pap Li”, La Sig A‏ 
ak‏ کوک LA‏ الا عَل ON‏ 
7 
ANT‏ ماد ی لا یپوٹ TAP AI‏ 
یرہ 4 A,‏ 
لآ کیا .وال ساب ال من ریا اح رايا کات 
oA : i ۱‏ 
پیر رمام ٢ AAN‏ 
Sebaliknya, barangsiapa yang buruk perilakunya dan tidak baik dalam‏ 
melaksanakan tugas-tugas yang diserahkan kepadanya, sesuai hukum-‏ 
hukum Allah serta melupakan apa yang sudah diamanatkan, maka‏ 
manusia seperti itu akan dikenai apa yang telah dialami oleh manusia-‏ 
yang semacam dengannya. Keadaannya berbalik total, kalau semula‏ ”< 
mulia berubah menjadi hina. Kalau semula tinggi kedudukannya berbalik‏ 
menjadi rendah. Kalau semula berkuasa, berbalik dikuasai (hilang‏ 
kekuasaannya). Kalau semula kaya berbalik menjadi miskin. Apa yang‏ 


“ dimilikinya (berupa kehormatan dan kekayaan) dicabut oleh Allah 
dan diwariskan kepada orang lain. Kekuasaan yang ada padanya dicabut 
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oleh-Nya dan diberikan kepada orang lain. Hal ini sudah dijelaskan 
oleh Allah dalam firman-Nya: 


GANG LN ap sig ace لکد‎ ۱ 
رابا کے السا لت‎ 


“Dan sungguh telah Kami tulis dalam Zabur ہوم‎ Kami tulis 
„dalam Loh Mahfudz, bahwasannya bumi ini diwarisi oleh hamba- 
hamba-Ku yang. saleh.” 4 | 
Yang dimaksud dengan kata-kata Ash-Shalihun (orang-orang yang 

saleh) dalam ayat tersebut adalah orang-orang yang mampu menata 
atau memanage bumi dengan baik, mengatur pekerjaan-pekerjaan 
dengan sempurna dan memperbaiki kondisi penduduknya, dengan cara 
menyebarkan ilmu pengetahuan, menegakkan keadilan, berhati-hati 
menghadapi lawan dan menciptakan usaha-usaha yang bermanfaat, 
seperti bidang pertanian, perindustrian dan perdagangan. Jadi, kata 
Ash-Shalihun tersebut, sama sekali bukan orang-orang yang sering 
rukuk dan sujud, sementara enggan berusaha melakukan hal-hal yang 
menyebabkan dapat menguasai bumi. Masalah ibadah adalah masalah 
spiritual (keagamaan), yang membuatnya hanya kembali pada yang . 
melakukannya saja di akhirat nanti, sedangkan urusan menata bumi 
adalah persoalan material (duniawi) yang tidak mungkin ditempuh, 
kecuali melalui usaha yang telah ditunjukkan oleh Allah swt. dan 
perantaraan-perantaraan yang siapa saja mau menggunakan lantaran 
itu, pasti dapat memegang atau menguasai kekuasaan di bumi ini. 


ASMARA ag 
PA 5 DIY SA ASI 
OA PRA si 
EA NANGA 13: وکاکھا۔‎ 
Kn SAN ,فا‎ SENANG 
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GELAS ES NGK 
انف‎ GG NAN, Tn ea 
AEN اس‎ AAA: الالح ؛ حت‎ Alza 
tan Sg ادمه . -- - مو2 ال سر وس پچ‎ an 
Sana AG CI ڪاورة نَا رکا لکابی نک‎ 
رکاج‎ Tas MAKA AAN 
NAN روي‎ 


Wahai, generasi muda, sesungguhnya bangsamu sekarang ini telah 
dilanda krisis moral yang menyebabkan mereka enggan melakukan 
pekerjaan yang bermanfaat dan meninggalkan usaha-ysaha yang menjadi 
sebab mereka layak memakmurkan dan mewarisi bumi. oleh sebab 
itulah, bangsa kalian saat sekarang ini tertimpa kesengsaraan, berbagai 
bencana, kesulitan-kesulitan dan semakin hari semakin bertambah parah 
penyakitnya. Kalianlah yang menjadi sumber kebahagiaan bangsa, ۰ 
tumpuan harapan bangsa, dapat meringankan penderitaan bangsa dan 
dokter-dokter yang mampu mengobati penyakit-penyakit yang berjangkit 

. pada mereka. 

Oleh karena itu, perbaikilah kondisi bangsa kalian, luruskan langkah 
mereka, dan ajaklah mereka bekerja atau beramal yang baik, sehingga 
mereka layak menjadi pewaris bumi dan pelaku-pelaku pembangunan 
kemakmurannya, sehingga bangsa kalian akan kembali seperti semula, 
dengan memperoleh kejayaannya di. masa lampau.. Cukuplah sudah, 
apa yang diperbuat oleh musuh kalian, yang mengeruk kekayaan negara 
bangsa kalian dan cukuplah kiranya apa yang diperbuat oleh lawan 
dalam merusak moral, identitas dan segala sesuatu yang membuat bangsa 


N 


Ss 


kalian jaya. 
ER RR IA. : گی سے‎ DIK enakan 
انم انم ایا پوت »یراس لا میلو‎ 
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- 


SI KAT EE Ihi‏ لیے روا 


NGA 15305. اب وا ڪل میک‎ KA 
gara EE عزو ع‎ 
کم تام عليه راه‎ AH 


Wahai, generasi muda, kalian sekali lagi kalian semua, z aak 
harapan, bintang penunjuk dan tumpuan harapan bangsa. Oleh sebab 
itu, berbuat baiklah untuk bangsa kalian, curahkanlah segala kemampuan 
kalian untuk mereka dan kobarkanlah api semangat cita-cita kalian, 
maka bangsa kalian akan menjadi bangsa yang baik, kehidupan kalian 
bersama mereka menjadi baik dan kalian bersama bangsa kalian bangkit 
menjadi bangsa yang besar dan maju. 
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na a TA. 
۷ 
NY 
KE XXXVII ' 
TRAGEDI PERTAMA 
KAM KAN 71 5 ٤ YK 
ارک موا‎ BN a کته‎ 
SEN SNG A NATA . ابوط‎ 

Tp Kin‏ باوت 


۷ب طارئئ ولا با لور سه: CE SAE‏ 


Ai 


NA AE‏ عا دب آل مور AS‏ واا 


KI EL‏ رتا لوک وب لا 
ام ہد لد فیه .و که کد کا له بل 


EIR pk 


Ingatlah, terhadap tragedi atau kejadiari yang pertama kali terjadi, 
sebab dalam kejadian pertama itu terdapat grafika naik, turun, maju, 
mundur, bahkan mati atau hidup. | 

Kita telah menyaksikan banyak sekali di antara orang-orang yang 
tidak memperhatikan tragedi atau kejadian yang pertama terjadi, mereka 
tidak mempedulikan dan menganggapnya sebagai suatu persoalan biasa. 
Padahal andaikata mereka mengerti, bahwa akibat segala persoalan itu 
tergantung pada permulaannya, dan berjalan sesuai dengan perjalanan 
permulaannya, maka sudah barang tentu mereka'akan sadar. dan 
memperhatikan pada peristiwa-peristiwa pertama yang terjadi, mereka 
akan berusaha keris mengerahkan segala kekuatan untuk -mencegah 
berlangsungnya tragedi pertama itu dan menghadapinya dengan segala 
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kekuatan untuk menolak tragedi pertama itu, bagaikan gunung kokoh 
menghadapi setiap bahaya yang menyerangnya. 


SE‏ 6 عم لر ماي ناما EA‏ ردا 
سج ا اما صا BN‏ کل مت 
San‏ 
A ANA‏ 
AN‏ وټ تاهو كَاسم Se‏ 
ارخا REENA‏ 
ERE Saka RATAN‏ زب رل و Das.‏ 
ی تشد تب تس LAN‏ 
Was‏ 


AG ہے‎ 01 


هډ 


Akibat atau kesudahan segala sesuatu, baik atau ابو‎ itu mengikuti 
baik-buruk permulaannya. Apabila permulaan sesuatu itu baik, maka 
dapat dipastikan hasil atau akhir sesuatu itu, baik pula. Sebaliknya, 
jika permulaan sesuatu itu buruk, maka hasil atau kesudahan perkara 
itu juga buruk. | 

Ada sebagian orang melakukan s suatu. usaha. Dia melaksanakan 
usahanya itu dengan penuh kesungguhan. Di saat dia giat melakukan 
usahanya itu, tiba-tiba dia tertimpa suatu musibah, kecil atau besar. 
Lalu orang tadi menjadi ciut nyalinya untuk melanjutkan usahanya dan 
takut menyempurnakan usahanya sesuai rencana semula, menjadi malas 
dan patah semangatnya sebelum dia meraih hasil yang dia harapkan. 
Penyebab utama kegagalan seperti itu tidak ada lain kecuali ketiadaan 
sifat sabar dalam diri orang tersebut dan kecil nyalinya. 

Dalam hadis Nabi Muhammad saw. disebutkan: 


Irta, 
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s ` 5 
“Ukuran kesabaran itu semata-mata dapat dilihat pada waktu 
pertama kalinya terjadinya tragedi.” 


AG ES‏ سی عا لري 


یما BIG ay‏ 54 الاو ال لمات Ko‏ 


لیب ASAS,‏ راب ابا É.‏ 3 ټل ما 
تک تک عرص De‏ 


لاکرف التعلال ټی EE‏ 25 وم = 


ار و ارت AT‏ وک ی 


ANK‏ عن اچک ای کمک مک 
AG‏ : ماه اقب Gadi KAA‏ 


Al‏ و کات 
Di sana ada lagi orang yang kah melakukan suatu usaha, secara‏ 
terus-menerus menghadapi cobaan, dirundung berbagai rintangan dan‏ 
hambatan dari segala sisi. Tetapi orang ini menghadapinya dengan hati‏ 
yang teguh.dan tabah, hingga dia mampu mengalahkan cobaan, rintangan‏ 
dan hambatan tersebut, dan terus maju melanjutkan usahanya, meraih‏ 
apa yang diinginkan dengan semangat yang tidak mengenal lelah, sampai‏ 
akhirnya berhasil mencapai apa yang diharapkannya. Keberhasilan orang‏ 
tersebut hanya karena dia tetap teguh. dan sabar dalam menghadapi‏ 
tragedi yang mula-mula menimpanya, selalu waspada terhadap‏ 
rintangan-rintangan yang menghadangnya pada awal-awal usahanya‏ 
dan dia berusaha keras menepis segala bisikan yang menakut-nakuti‏ 
serta membuang semua keluhan hati. Dia dapat melakukan yang‏ 
demikian itu, sebab dia memiliki keberanian dan kebiasaan sabar ketika‏ 
pertama tertimpa musibah.‏ 


HET, وم‎ KI BOS کب کیب‎ Sa سا‎ 
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امو مسب کن Sai‏ 
21 مگ 7 III”. PARE‏ يرو Sia‏ 4 
AYI EN‏ لاد ال سا . 


Apa yang kita saksikan berupa kegagalan, ا ا‎ besar orang 
yang melakukan banyak usaha itu semata-mata disebabkan gampang 
gelisah dan mengeluh tatkala menghadapi rintangan pada tahap-tahap 
awal usahanya, Oleh sebab itu, waspadalah selalu dan bertabahlah 
menghadapi tragedi yang pertama terjadi dalam permulaan usaha. 

Sikap diam dan acuh tak acuh terhadap kerusakan yang muncul 
pertama kali dalam hal yang berkaitan dengan ideologi atau akidah 
yang kalian percaya itu, akan menyebabkan meluasnya kerusakan 
tersebut dan menjalar pada persoalan-persoalan yang lain. 


PG Aga Pui 
ENY SAS للملا‎ 

AEI. Asi | jang 

PIN SENA کیچ اح‎ ak 


ص 

Ketakutan atau keciutan nyali kalian dalam a hak 
kalian yang sah itu, menyebabkan lawan semakin berani merongrong 
dan menggerogoti hak-hak kalian yang lain. 

Kegemaran manusia melakukan kejahatan dan kebiasaan mereka 
melakukan kemungkaran itu semata-mata karena mereka selalu 
menganggap enteng pentingnya mengendalikan hawa nafsunya, yang ۰ 
selalu mendorong pada perbuatan jelek pada saat mula-mula dia condong 
00 aa 


3 وله القطب و در‎ EKI 


مک DAN‏ ا 
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Hujan itu mulanya berupa gerimis, kobaran api dalam kebakaran ۱ 


berasal dari sepercik percikan bara api dan pohon yang besar-besar itu 
pa hanyalah berupa biji yang sangat kecil. 


Soili BN JA ÊNGG 
۱ در‎ 
مر نشب‎ 


Penyakit E minuman keras AS تیم هرا‎ pada obat- 
obat terlarang (drug) itu hanya bermula dari coba-coba mencicipi segelas 
arak atau secuil tablet setan itu. Begitu pula gelora cinta dalam jiwa 


yang membuat gila itu, juga bermula dari panah asmara yang sekali 
menancap pada pandangan pertama. 


و سو سر 
GT LA,‏ لکلا راوس الام 
AA CE‏ 
Perang itu mulanya hanya berupa ucapan yang kadang- kadang sangat‏ 
sepele, lalu berkembang menjadi ketegangan dalam hubungan, kemudian‏ 


berakhir dengan pembunuhan yang menyebabkan kematian. Permulaan 
peristiwa besar dan dahsyat ini, juga karena perkara kecil yang tidak 


berani; 

ئف به کا کار ق ّلا G TA‏ : 

وک ) ARTET‏ من لول 

Yen 1 ہے ور سو‎ Er 
ORE] ره‎ 


Apabila kalian segera bertindak menyingkirkan setiap tragedi yang 
muncul pertama kali, sebelum tragedi melumpuhkan kalian dan berusaha 
menolak setiap rintangan sebelum rintangan itu menghantam kalian, 
maka kalian akan selamat dari segala macam malapetaka kehancuran, 


2 
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kalian akan hidup tenang tenteram dan berhasil dalam usaha serta 
terhormat di kalangan masyarakat kalian. 


TES GI IE 
ANE JA ري ند‎ Mantan 
الق‎ A. مها ولت‎ KAN Me KAN اع‎ 
MI, KE KAN فو‎ & Aap ا صا‎ 
وه راب لا مسین ې شدگ.‎ T 
ANA زا‎ Bg 15 TN ول هام مک‎ 


Wahai, generasi sesungguhnya salah satu penyakit kita yang 
menghalangi kita mencapai cita-cita adalah sifat mudah berkeluh kesah 
ketika menghadapi tragedi pertama yang menimpa kita dan 
ketidaksabaran kita ketika pertama menghadapi cobaan. Akhlak atau 
watak seperti itu (mudah berkeluh kesah dan tidak sabaran) apabila 

. telah bersarang pada jiwa sesuatu kaum atau bangsa, maka bangsa itu 
pasti mudah diperbudak, hina, segala usahanya sia-sia dan perbuatannya 
bagaikan debu yang berhamburan diterpa angin kencang. Angin yang 
melenyapkan hasil jerih. payah usaha itu, tiada lain kecuali sifat takut 
dan ketidaksabaran Ka rintangan pertama. 


دنعو دوا رات اد AN‏ اسو AS,‏ 133 


770-0 کا ی اما AA‏ 
IA Me‏ تابر 


Oleh sebab itu, kalian -semoga Allah melindungimu- harus 
membiasakan diri bersabar dan teguhkanlah jiwa kalian ketika 
menghadapi tragedi pertama dalam usaha, maka kalian pasti akan merasa 
gampang dan merasa ringan menghadapi tragedi berikutnya. 
Selanjutnya, kalian akan selalu sukses dalam segala usaha. 
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CECAIR] 


XXXVIII 
TUNGGULAH SAAT KEHANCURAN 


An اځ ال وه امه الما‎ AG 
EACE 7 
ویک‎ Bass Med ۱ 
Uas SEKAR په. الگا‎ 
FE. BEI PA AERE بے‎ 


Ae - 22 ۱ 
٠ 
Keberhasilan suatu pekerjaan itu, apabila yang اس ہے جس‎ 
orang-orang yang ahli. Sebaliknya, kegagalan suatu pekerjaan itu apabila 
pekerjaan tersebut diserahkan kepada orang-orang yang bukan ahlinya. 
Kita belum pernah mengetahui suatu pekerjaan dari sekian banyak 
pekerjaan, yang para pekerjanya merasa cocok dan puas serta membawa 
hasil yang memuaskan pula, kecuali para pekerja itu. Memang, orang- 
orang yang ahli dalam bidangnya. Kita juga tidak pernah menyaksikan 
suatu usaha baik, yang para pekerjanya gagal mewujudkannya, kecuali 
para pekerjanya itu bukan orang-orang yang ahli, yakni orang-orang 
yang latah dalam menangani pekerjaan. ۲ 


7 مل روبع ۸ ناه تهایه هي 


- 


TB مس‎ NANG GA 
PA 


مه ٭ 


Gah Kak sa 


ta] ات سب‎ P 
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fa ۳ 8‏ اس سے کس پر a LANK SRL‏ و 
سس ٤ - LA WA p?‏ 
سر کے ٹک ام Tab‏ ر ا 9 
PEETS i) KA‏ وفساده 
Sesungguhnya setiap pekerjaan yang diserahkan kepada orang-‏ 
orang yang bukan ahlinya, maka akan berakhir berantakan dan orang-‏ 


orang yang menanganinya, memperoleh kegagalan dan penyesalan. 
Persoalan inilah yang telah disinyalir dalam hadis Nabi saw.: 


PAY و و کے ہے‎ IHA 7 PA و‎ 
۳ ۲ ٤ 4 
TAAT انظ‎ ah ADIL) 
“Apabila suatu perkara itu diserahkan kepada orang yang bukan 
ahlinya, maka nantikan saja saatnya.” 


Maksud kata saat dalam hadis di atas adalah saat atau masa kegagalan 
dan kehancurannya. سید‎ ۰ 


IN LA ۳‏ سے اس ای 
1 هوو وی ون OR WA‏ : یا 
Sai Sena‏ 
بد sag EN‏ ا 


Ni کر سے‎ KP. 
. سب اللاو بعد ا یمان‎ 

Manakala dunia ini rusak, karena para penghuninya melakukan 

berbagai kefasikan dan kemaksiatan, memperlebar jarak (mempertajam) 

perpecahan sesudah bersatu, lebih suka melakukan tindakan anarki atau 

penghancuran sesudah giat melakukan pembangunan dan mengufuri 

. hukum-hukum Allah setelah mengimaninya, maka mulailah tampak 

gejala kehancurannya, makin dekat saja saat kiamat, benturan-benturan 

mulai menggoyang dan disusul berbagai macam bencana secara bertubi- 

tubi. Saat itu bumi terasa bergoncang dengan dahsyat sekali, disusul 

berbagai macam tragedi yang menimpanya, hati semua orang berdebar 
ketakutan dan semua pandangan tunduk ke bawah. 


ALAR پر سو و‎ TANGI سر تھ کر‎ ٣ 
وصد ص4‎ AWANG کاک ساعته‎ 
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LAN AAA اکا‎ 
r CE 72 
K r سرو حر وص وخ اص و‎ SN 
خاشعه .ولا کون دی لات 0 کم‎ 
نشور 2 گنک‎ KINA سرپ سرک و‎ 
ڪن‎ Pb کا کا له ياو من‎ 
- BAG 
ên ا ال لیوا غاد‎ DI 
feik 9 ور‎ 1 gr و 4 اط یلها الله‎ 
و‎ A کر کب‎ LIA کی‎ 4 5 7 Ka gr 
! dan ڑا ای مد وي اه ازع وڈ‎ 
مځ رھ و‎ AH ا وید‎ SAK gs 
kea, وکا و رد موا‎ SERA AE سيو ا‎ 
و ا‎ a 
یدام‎ 
Peristiwa-peristiwa seperti terjadi dan mengguncang dunia karena 
para penghuni dan penduduk bumi sudah tidak patut dan tidak layak - 
hidup di atasnya. Mereka telah melakukan berbagai macam penyim- 
pangan dari peraturan-peraturan yang dibuat oleh Allah untuk diamal- 
kan. Tetapi mereka melanggar dan mengikuti jalan lain, dan sesungguh- 
nya Allah masih memberi kesempatan, tetapi tidak membiarkan mereka. 
Sekiranya sudah tidak ada harapan lain untuk kembali lagi ke jalan 
yang benar, maka Dia segera menyiksa orang-orang yang menyimpang 
dari hukum-Nya itu, sebagai siksaan dari Yang Mahaperkasa lagi 
Mahakuasa. Dia mengirimkan orang-orang tersebut ke tempat 


penyiksaan dan menyiksanya, sesuai dengan dosa dan kesalahan yang 
telah PAPAN 


HAE E‏ اون 
| و ره ا 
اوس یرس ریو Fera‏ وت ۱ 
مم H3) UE‏ 33 .ودد ال عم 
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بے کر کاو LIA‏ 
GS AH‏ ساعه کرابای 


Semua itu sudah menjadi سے‎ dan tidak mungkin ada seorang 
pun yang dapat mengubah Sunatullah. 
Tidak ada suatu bangsa yang diserahi suatu urusan, dan mereka 
. tidak dapat mengatur dan memilih orang dengan sebaik mungkin, 
melainkan urusan itu ditarik kembali oleh orang yang menyerahinya. 
Selanjutnya, urusan itu diserahkan kepada bangsa lain yang dipandang 
patut dan layak diserahi. Tetapi apabila urusan itu dibiarkan tetap di 
tangan orang yang tidak bisa mengaturnya dengan baik, maka 
nantikanlah saat E 


مج ل صاع الا 
kE EEEE : 5‏ ری 
A S A wdi‏ لكا 
La) dag SA es‏ 
A SAM ۱‏ اع 4 ګن من : عم ۶ sn‏ 
عاقيه ای 4 SEN‏ 

Kesuksesan dalam berbagai pekerjaan itu, apabila diserahkan kepada 
orang patut atau layak menanganinya. 

Persoalan ilmu pengetahuan, apabila diserahkan kepada orang- . 
orang yang bodoh, maka kebodohan semakin merata, orang-orang yang 
bodoh tentu akan leluasa berkuasa dan akibatnya adalah keburukan 
dan kesengsaraan bertambah merata. ' ` 

Apabila perindustrian dipercayakan kepada orang-orang yang tidak 


dapat menjalankannya dengan baik, maka akibatnya adalah kerugian, 
dan semua pekerjaan menjadi berantakan. 


ونا 1 AAA AIIE‏ 
ار زد وکا مب ایس 
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e NU) Wd s 5 D‏ و 
YEN AS‏ ماب ال Ken SAN‏ 
LN‏ سے LA‏ سے ا روس سے و 7“ 
pa‏ مجح ah 29 F‏ 
.7 وه 
اه Teman‏ رصان ری الماک رت 
SAN, © III w P‏ 2,۰,۴ 
ei‏ سن ق عیویںتںتں لے LE‏ ۰ 
Apabila orang-orang fasik dan bodoh atau dangkal pengetahuan‏ 
agamanya diserahi memegang posisi penting dalam bidang bimbingan‏ 
dan penyuluhan kepada masyarakat, diserahi tugas-tugas mengajar atau‏ 
diberi jabatan yang bertanggung jawab dalam bidang keagamaan, maka‏ 
orang-orang seperti itu jelas menyesatkan dan membawa orang banyak‏ 
ke jalan yang tidak benar. Di dalam kasus seperti tersebut, mungkin‏ 
juga terdapat upaya melemahkan agama dalam pandangan orang awam‏ 


dan menodai kebaikan agama dalam pandangan orang-orang yang tidak 
mengenal agama. 


AAA SLAA‏ فل ال لر ارس 
تک ارو AA‏ یک 
A‏ ےی ا SAN‏ 
GAEE‏ مرک وف 
As‏ وم .15 کلف aa;‏ س 
YA LA JAPAN‏ وا ENG‏ فا ماو 


Manakala tiga: tugas مر‎ 2 pani kepada oráng- 
orang yang tidak berpengalaman dalam bidang pemerintahan, bahkan 
mereka tidak mengetahui tugas-tugas tersebut, kecuali nama-nama 
pekerjaan itu saja -atau diserahkan kepada orang-orang yang tidak 
memelihara kemaslahatan bangsa dan tidak pula mengindahkan 
perjanjian-, bahkan siang. malam mereka melakukan perbuatan- 
perbuatan yang menyebabkan negara atau pemerintahan lemah. Mereka 
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juga bekerja siang-malam hanya untuk memperkaya diri dan kepentingan 
perutnya sendiri, meskipun perbuatannya itu .mengarah pada 
kehancuran, jika keadaan pemerintahan atau negara sudah seperti itu, 
maka nantikanlah kehancurannya. 


کل کل دل ك KE AIA‏ 
لک عسل getas" sada‏ 
dear‏ کان انه paia‏ 

MASADA ا‎ AIA 
ان ہو وکام عف لیج الما‎ 


Persoalan seperti tersebut di atas sebenarnya telah diisyaratkan oleh 
Rasulullah saw., dalam hadisnya: 


7 ہے ۳ 7۶ ار م۳ Wa‏ سے 8 
سکوی وا عل IA Tem JA‏ 

“Mintalah bantuan kalian semua untuk mengatasi semua pekerjaan 
kepada orang-orang yang ahli dan cocok dalam bidangnya." 

Apabila kita meminta pertolongan untuk mengerjakan segala macam 
pekerjaan kepada orang-orang yang ahli, sesuai bidangnya, maka 
pekerjaan itu akan membuahkan kesuksesan besar. Sebaliknya, apabila 
pekerjaan itu kita serahkan kepada yang bukan ahli dalam bidangnya, 
maka berarti kita menyerahkan pekerjaan itu pada kebinasaan dan kita 
lemparkan pekerjaan itu ke E kehancuran. 


Ka HADIS RA NG. KA ۱ 
ہلت‎ IL, Li Keran MAS. 
a DA وتا لیب ی‎ Aa Besa اق‎ 


Wahai, generasi Ae ۳ pesan kepada. 7 jangan 1 sekali. 
kali menyerahkan suatu pekerjaan dari banyak pekerjaan kalian, kecuali 
kepada orang-orang yang telah memiliki keahlian dalam. bidang ` 
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pekerjaan itu. Jika tidak demikian, maka kalian akan merugi dalam 
usaha, akan mengalami kegagalan dan penyesalan. 


SANE 322721 23‏ 
م نالاد .وکون DI‏ ون HA‏ - 
ANGGAS‏ ویک da‏ الاو 
ار دال اڭ م GAN‏ 


Berhati-hatilah kalian, jangan sampai kalian menangani suatu 
pekerjaan yang bukan bidang keahlian kalian, agar kalian tidak 
mengalami penyesalan yang mendalam, sedangkan orang-orang yang 
menyerahkan pekerjaan itu kepada kalian, tentu mengalami kerugian, 
Di kala kalian mengalami kesialan itu, kalian dan hasil kerja kalian 
akan terlempar ke lembah kehinaan, dicerca dan dikutuk semua orang. 
Oleh karena itu, hindarilah hal yang demikian, jangan sekali-kali 
mencoba mengerjakan pekerjaan yang kalian tidak ahli di bidangnya. 
Sesungguhnya kami adalah termasuk orang-orang yang mengharapkan 
baik kepada kalian. 
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| . XXXIX 
MENYEMPURNAKAN PEKERJAAN 
DENGAN BAIK 


وید یلاها ٢٢‏ 
kana‏ 
وان کی ac SP‏ وک رند سوا 
29202 اس مسر رو اع کا میں zE AA‏ 
رج وس is‏ 


Menyempurnakan suatu pekerjaan dengan baik, meskipun lambat, 
adalah lebih baik daripada mengerjakan secara cepat, namun hasilnya . 
buruk dan tidak memuaskan. ۱ 

Kalian berjalan selama satu jam setiap hari dan istirahat penuh pada 

. jam-jam selebihnya sepanjang hari itu, hingga kalian sampai ke tujuan 
dalam keadaan senang dan segar bugar, itu tentu lebih baik daripada 
kalian berjalan sehari penuh tanpa istirahat, hingga sampai ke tempat 
tujuan dengan penuh keletihan dan kepayahan. 1 


۱ شی ما A‏ 


: دک‎ AE AS daa او یناک‎ RA 
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سخ وت د 7 ZAT‏ سے ملس شت 

من اَي .اچيه 4 An‏ وقالع وسم 

LE. اه‎ LI الم‎ 

Pekerjaan setiap hari yang kalian kerjakan dalam beberapa jam saja 

dengan teliti dan sempurna, itu lebih baik daripada kalian kerjakan 

dengan menguras semua tenaga sehari penuh, namun akhirnya merasa 

jemu dan bosan. Sebab, kejenuhan itu menyebabkan hasil pekerjaan 

tidak baik, di samping itu menimbulkan kemacetan dan ketiada- 
D dalam bekerja. 


۷ seh 4 جو رو‎ Ia P 2754 
yg Sa ےت وليه نموه‎ 53 Ag 
0 را‎ 7 
KA 10 ومه کت سم‎ 
s سر‎ 
دحا سامت‎ 0 EE e کے‎ 
9 Av, 
ANEL کہا‎ ARRA AAEN 
۶ T رس سے ده‎ 
اص و تسس "یريت‎ 
ہے اس‎ 
BAE اك هام‎ ang: 
KAS د "۳ ۶ یک‎ AÉ دس‎ 
ibadah kepada Allah swt. itu suatu peri ہی‎ kada yang baik « 2 سک‎ 
orang mukmin, pasti gemar melakukannya. Namun demikian, jika 
dilakukan terus-menerus tanpa berhenti dan tenaganya dihabiskan untuk 
ibadah saja, maka hal yang demikian itu justru dicela oleh agama. 
Sebab, berlebihan dalam memperbanyak ibadah itu dapat menimbulkan 


ketidakbaikan atau ketidaksempurnaan, yang pada akhirnya 
menimbulkan kebosanan. Dalam hadis Nabi Muhammad saw. 


disebutkan: ۱‏ 
رک( ن2 KIA Wk TATA A‏ 
4 سے ۰ - 
ار پس AA‏ سر جا KA NE‏ پر سر بح مھ مھ گر 
وق هلاک عَليكت حقا فا( .2 یحمه . 
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"Sesungguhnya engkau mempunyai kewajiban terhadap Tuhan, 
engkau mempunyai kewajiban terhadap dirimu sendiri dan engkau 
mempunyai kewajiban terhadap istrimu, maka وط‎ kewajiban 
kepada masing-masing 2 berhak. 


را کا کرام IE‏ َو هف وني 
na‏ نج رال و 
nya JANG a i5‏ 
ہم Kep See) (Alisa wemi‏ 
PALA PAI hadis, 2‏ 
وان IN SA‏ یه .َد ينود F P‏ 
A AA SA,‏ 


Kita telah menyaksikan, bahwa banyak orang melakukan pekerjaan 
yang banyak dalam waktu yang amat singkat. Tetapi di kala menuai 
hasil pekerjaan itu tiba, maka hasilnya sangat mengecewakan. Hal itu 
karena sebagian besar orang tidak bisa memilih antara pekerjaan yang 
baik dengan biaya lebih mahal dalam tempo yang agak lama dan 
pekerjaan asal-asalan dengan biaya sedikit serta selesai dalam tempo 
yang singkat. Apabila orang-orang itu mengambil tenaga kerja yang 
asal-asalan, maka tentu mereka memberi sedikit imbalan kepadanya, 
yang seimbang dengan kualitas kerjanya. 


SEN 19‏ ہت AN‏ تخاو لکلا لکیل ےر 

San HE PRA: dia 
ا‎ DA 4 In Z 
رک ده مر‎ : D 

NANGEN رما إا مرا ت‎ NE 
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Kita juga telah menyaksikan sebagian orang mengerjakan pekerjaan 
yang sedikit dalam waktu yang lama, dengan maksud agar pekerjaan 
yang dilakukan itu tambah baik, sempurna dan memuaskan. Kemudian 
ketika waktu memetik hasil tiba, mereka dapat meraih hasil pekerjaannya 
dalam jumlah yang besar dan sangat memuaskan. Hal ini tidak lain 
adalah hasil kerja secara baik dan sempurna. 


JANG AR‏ وی به 
kah 3565, Sena‏ 
کې الله لاکستان عل کل یر Say:‏ 


SERA 1‏ کے عد ع 
ید SN‏ وید ٤‏ کی می ر را تاره 


ALAN AT‏ مز تساه 
فی کانت عافبکه یمان وا لکد م 


Melakukan pekerjaan dengan baik dan sempurna itu merupakan ' 


sesuatu yang sangat penting dalam dunia kerja dan merupakan suatu 
keharusan bagi'orang yang menginginkan kesuksesan dalam pekerjaan: 
Dalam hadis Nabi saw. disebutkan: 


AARAA‏ و سر سے وځ 
cS‏ عل کي 


“Sesungguhnya Allah swt. telah mewajibkan kepada hamba-Nya, 
agar berbuat baik terhadap segala sesuatu.” 

Kata ihsan dalam hadis tersebut adalah bertindak secara baik dan 
profesional. Barangsiapa yang melakukan pekerjaannya dengan baik 
dan profesional, maka dia akan memetik hasil yang hanya diketahui 

: oleh orang-orang yang biasa mengerjakan pekerjaan dengan baik. 
Barangsiapa yang jelek (tidak baik) dalam melakukan pekerjaannya, 
maka hasilnya tidak tampak dan menimbulkan kerugian dan penyesalan. 
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Ge WA IKA 
097 PENA 
gg کل ارک اکا جا‎ wa 

JAYENG 


Pekerjaan itu tidak lain adalah ibarat kebun atau taman. 

Apabila kebun atau taman itu dirawat dengan baik oleh tukang kebun 
dan dirawat dengan semestinya, maka kebun itu akan memberikan hasil 
buah yang sangat menyenangkan. Demikian pula halnya pekerjaan- 
pekerjaan yang lain. 


لس sa JAGA‏ 
Gi Kana SEGAN SA‏ 
ال مډ ونم کین ناه ی 
رت ىک" 00 مدا یمین 2 PAE‏ یاه 
کی ی 71 SNG‏ 


کے رما قمع و کله ای“ “ 


Tergesa-gesa menyelesaikan suatu pekerjaan adalah bukan yang 
dapat mengantarkan pada keberhasilan, tetapi justru mengakibatkan 
kelambatan dan menimbulkan penyesalan. Sebaliknya, bekerja dengan 
memikirkan kebaikan serta kesempurnaan pekerjaan, itulah yang . 
menjadi faktor penentu kesuksesan. 

Tersebut dalam hadis: 


ET Aa 
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تشك IENE aS‏ ہت 
کل | G‏ 


"Sesungguhnya agama Islam ini kuat, karena masuk ke dalam dengan 

sikap ramah, lemah lembut dan disiplin (istikamah), jangan membuat 
dirimu sendiri jengkel dalam beribadah kepada Allah. Sebab, 
sesungguhnya yang disebut orang terputus dari rombongan adalah 
orang yang Tidak dapat melanjutkan perjalanan dan tidak tetap 
punggungnya." 


HI 193‏ پو تا 
HE war‏ قب LA‏ س 
AN “e‏ ور وسک Je an a‏ جج 


LAN < 77 54 ۵ AO رر‎ 
۱ . 7 ا 7 سر‎ 
AEZ 2 کماقال الد سیف سلا‎ 
س سم سه ےہ مہ‎ A ہے‎ en ے رر‎ 
. لورت عن وت تاد‎ SS. b 1 
Wahai, generasi muda, berhati-hatilah, jangan sekali-kali tergesa- 
gesa dalam melakukan pekerjaan, tanpa memperhitungkan kebaikan 
dan kesempurnaannya. Sebab, sikap tergesa-gesa yang tidak didahului 
pemikiran yang matang, menyebabkan kegagalan dan kerugian. 
Sedangkan perlahan-lahan dalam bekerja dengan tujuan agar hasilnya 
baik adalah menyebabkan kesuksesan. Sesungguhnya manusia -sebagai- 
mana. dikatakan oleh seorang pujangga- tidak bakal ditanyai tentang 
cepat atau lambatnya suatu pekerjaan, tetapi mereka hanya. ditanyai 
“tentang baik dan buruk amal atas pekerjaannya. 
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ےہ بت 

Aha 

ANA 
XL 


WANITA : 


Ita e KA کے کے وو‎ a 
“Es Bales. 


Dalam bahasa Arab ada sebuah pepatah: 


| کار کال‎ hág 
“Setiap wanita yang berkutang (BH) adalah 7 
Maksud pepatah Arab tersebut adalah di antara kewajiban setiap 
orang laki-laki adalah cemburu kepada setiap wanita, sebagaimana dia 
cemburu kepada istrinya sendiri. Karena setiap wanita adalah saudara 
“perempuan ibu dalam jenis kelamin. Maka, dengan sendirinya setiap 
wanita itu adalah bibi laki-laki tersebut. 


Ia a 
کاکه‎ HES واج‎ ENG NG َو‎ 
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Keadaan kaum wanita dalam kehidupan sosial -senantiasa- berbeda 
menurut perbedaan dan perubahan jaman dan lingkungan. Ada yang 
sudah meningkat perannya dan ada yang masih rendah. Ada yang sudah 
mendapatkan kehormatan dan ada yang masih tertindas. Ada yang sudah ` 
menjadi intelektual dan ada yang masih bodoh. Semua itu mengikuti 
kemajuan dan kemunduran lingkungan,terang dan gelap jaman. 


Ba E ای لا کون وا بل‎ 1 ٤آ‎ 
وویم‎ TAN KARNI 
DAR بيد ا لکل واا ونا کا‎ Ef اسا و‎ 
مه‎ IR teh اک‎ RAG ISA آ4۷‎ 
D ٣و‎ A 
E AN. و ر کک‎ TA سے‎ 
3 راه 1 4 ہے‎ ; 
تاد‎ s AE کاب اص يد‎ 7 
وو‎ 
„SEI 
. Kaum wanita tidak diciptakan, kecuali agar dia bersama kaum pria. 
Keduanya bisa kerja sama dalam mengarungi bahtera kehidupan ini. 
Hanya saja masing-masing dari keduanya memiliki pekerjaan atau tugas- 
- tugas tertentu, yang tidak boleh dilanggar oleh masing-masing jenis 
tersebut. Kalau diibaratkan petani, maka laki-lakilah yang membajak 
tanah, menancapkan tanaman dan menabur benih. Sedangkan yang 
perempuan bertugas merawat benih dan tanaman dengan menyiraminya 


dan menyingkirkan segala sesuatu yang mengganggu atau merusak, 
yang ada di sekeliling benih dan tanaman tersebut. 


MY ASLI IA 

SME‏ یل یلال مهد لوا 
دوعس ماع الوا ASI)‏ 
25 یه کل وتک لماک التاصلوف 
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2 
` Kebun itu bagaikan rumah yang dihuni satu keluarga, Tugas laki- 
laki tidak ada lain, kecuali berusaha bekerja untuk menghadapi seluruh 
keluarga, agar mereka bisa hidup bahagia. Adapun tugas perempuan, 
“hanyalah mengatur rumah tangga, mendidik anak-anak, menanamkan 
akhlak terpuji pada jiwa mereka dan menyingkirkan kebiasaan-kebiasaan 
buruk dari hati mereka, agar nantinya dapat tercipta putra-putri terdidik 
ini, suatu masyarakat yang baik, yang mampu membangkitkan umat 
dan menegakkan serta mempertahankan negara. 


يې پک ودک جب MO AR NI‏ ام کم 
IE UII TIME _‏ او جاور 
S (Ar‏ سرب h‏ ہے سر ےھ سب گر کے S vs H‏ 
NG |‏ ماخلت له. KESAN‏ دد نام 
Ge :‏ در ۶ NGE TAN NANG‏ 7 
7 2 
| مھ .وکا رك لف KAN‏ بل ہہ 
ے اہ دق ال گے Aa‏ اکا ANG‏ ے 
جا دك القت ع2 عاد . که NG‏ ہے 
سم AN‏ کے ارہ ا AN PAI‏ 
Wi‏ < سے 1 DA‏ ۔ سے سم ” Wi‏ ۱ 
مک لن IE‏ الاے. 
Apabila kaum laki-laki mengabaikan apa yang telah menjadi tugas‏ 
dan kewajibannya, sedang kaum wanitanya telah melampaui batas‏ 
kodratnya atau justru tidak melakukan tanggung jawabnya, maka‏ 
keharmonisan dalam rumah tangga akan rusak dan sendi-sendi‏ 
kehidupan rumah tangga menjadi berantakan. Situasi rumah tangga‏ 
yang seperti itu mempunyai pengaruh kepada umat dan negara. Kekuatan‏ 
umat pudar dan pertahanan negara patah, sebab kebaikan umat dan‏ 


kebangkitan negara itu tergantung pada kebaikan keluarga-keluarga 
dalam rumah tangga-rumah tangga. ٣ 
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224 معا‎ MA TAN, 
Can 5 AN, ما کرد کون‎ SH 
کات ان ور‎ AS 

پدعازماء سر ودنيم .للك وه اک 
م جاب .يع JANG‏ 
وہ y PIER LE. tk‏ : 
اا رو YA AIA‏ کا جب 20 
تو JEN‏ الکو AEA‏ ل 


Tidak dapat diragukan lagi, bahwa kebahagiaan generasi muda yang 
merupakan penopang utama umat, itu lebih banyak bergantung pada 
kaum ibu (wanita). Sebab, kaum ibu atau wanita apabila i ingin merusak 
akhlak mereka, maka rusaklah akhlak mereka dan jika ingin 
memperbaiki moral mereka, maka jadilah mereka, generasi muda, itu 
bermoral baik. Hal yang demikian itu disebabkan kendali pendidikan 
generasi muda berada di tangan kaum ibu atau wanita, Oleh karena 
itu, kaum wanita harus diupayakan menjadi wanita terhormat, tinggi 
kedudukannya, terpelajar, berpendidikan, berkepribadian baik, mampu : 
mengatur kehidupan rumah tangga, mengerti tugas dan kewajibannya 

| terhadap dunia rumah tangga. 


KERA BILA کان‎ 355 

HE YAAA 
Pa الین قد‎ n 
ed 415 ار انعر‎ NGA E 
NANA ددعت‎ GAE پد نها کیک‎ 
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SANGA AENA GARI 


Pgd “AN Kan لهاد 2 7۳ و‎ “4 yi 
i 0٠ بک لت انا‎ ۵ 2 "Z TANG 
Lah BEA = KANG ۳۹ ی یا ا‎ ۳۹ 


LE? 
8 PE 
ی‎ mayoritas kaum wanita dunia timur sekarang ini dan 
beberapa ratus tahun sebelumnya, telah dibiarkan dan diperlakukan 
seperti binatang ternak. Kaum laki-laki waktu 'itu menganggap, bahwa 
Wanita adalah sebuah alat yang dikendalikan kaum laki-laki, dioperasikan 
sesuai keinginan mereka dengan anggapan yang keliru, bahwa mereka, 
kaum wanita, itu diciptakan sebagai tawaran atau budak. Kaum laki- 
laki itu merampas hak-hak kaum wanita, baik hak yang berkaitan dengan 
hukum maupun materi dan mereka tidak memberikan kebebasan belajar 
atau menunut ilmu pengetahuan bagi kaum wanita. Akibat dari semua 
itu, kehidupan rumah tangga menjadi tidak harmonis, keluarga rusak 
. dan masyarakat menjadi pudar, karena kemunduran pribadi-pribadi 
yang merupakan komponen masyarakat terkecil. 


. 4 ANA GEN HA Ag 
وا و ےھ ین‎ 
او کی ۳ تاي‎ EZE 
An ANA ng 
MTA AAN ےی السا‎ SAI 
Oa اعد کوی .ولک هه‎ 
LAMA NA نمی لير بك‎ 
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Al 3 21‏ کے 6532 Rp‏ 1ے تا 61 
zile Yeh‏ اي اب د 7 


اک الوا 5 


Dunia timur sekarang ini benar-benar mulai menyadari kelemahan 
dan kekurangan tersebut, dan orang-orang telah mendapat petunjuk 
Allah ke jalan yang lurus mulai bangkit. Mereka itu mulai sibuk 
mengupayakan pengajaran dan pendidikan anak-anak wanita mereka, 
sebab bangsa timur benar-benar yakin, bahwa kaum wanita merupakan 
sendi kehidupan sosial yang kokoh, dan menjadi sandaran kebangkitan 
umat yang kuat. Tetapi kesadaran bangsa timur seperti ini masih sangat 
lemah. Mudah-mudahan kesadaran seperti itu terus bertambah 
meningkat bersama kalian semua, wahai, generasi muda yang mulia. 

“Sesungguhnya para generasi muda wanita itu mempunyai hak-hak besar 
yang harus kalian penuhi, karena mereka itu adalah bibi-bibi kalian, 
dan bibi itu seperti ibu, bahkan berfungsi" sebagai ibu. Setiap orang, 
mesti menginginkan ibunya hidup bahagia. 


SESI‏ من ا اط ا EA‏ رت 


Ke ان ید و‎ CITA 
کک و دوا کے‎ MN E G5 


NET AN LA) Sai 


Sesungguhnya kemunduran masyarakat yang kalian saksikan itu, 
semata-mata timbul atau akibat langsung dari keterbelakangan, 
kebodohan dan kerusakan pendidikan kaum wanita. Oleh karena itu, 
perhatikanlah pendidikan anak-anak wanita, didiklah mereka (dengan 
pendidikan yang benar), maka kalian akan meraih pahala semua amal 
kebaikan. ` 


٢ 


ېې 
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22 رم مس که ١‏ زنک R‏ مک ام 
si‏ نر سے جرد اک ان 
۳ لی سو ۰ 7 ی ۶ ۳ 
JAN 33‏ عه Gm IN‏ وانیو Su‏ 
پم سپ ترس و 
سے di‏ سم روه ات AL ۶ Ab‏ کله 
کک ك ۳ 2 wan Ip,‏ ال 
í | ۱ ,‏ سه الاي و A A as‏ 
KJ‏ 
g mS, gr 2‏ 
LA‏ ۳ لی ہے Al GANG‏ "صا 
(rd‏ 
Ada perkara penting yang perlu mag yaitu reU pemborosan,‏ 
berlebihan dan penyimpangan kaum wanita dari kesederhanaan dalam‏ 
berpakaian, perhiasan dan lain-lainnya, sehingga menghabiskan‏ 
kekayaan laki-laki (suami) dan menimbulkan bencana dan fitnah di‏ 
masyarakat. Hal itu sebenarnya karena mereka tidak mendapatkan‏ 


pelajaran ilmu-ilmu yang berguna dan tidak mendapatkan pendidikan 
yang benar, meskipun mereka itu mengaku terpelajar. 


۳5 “| 7 Pe 
PB معکهرالگا یی ءا‎ LAH 
I سے‎ j s 7 AN 
تیه‎ Keli تسم‎ pe 
72 ریس ای هر - < 22 7 ُا یف‎ TANG „ú 
ف المه.‎ PEP HAN 
Wahai, generasi muda, kalian wajib mendidik putra-putri kalian, 
manakala kalian nanti sudah menjadi kepala rumah tangga dengan 
pendidikan yang benar dan mulia. Berilah mereka pelajaran berupa 


ilmu pengetahuan yang bermanfaat, yang dapat mengantarkan pada 
kebangkitan negara dan kemuliaan umat. 
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XLI ۳ 
BERUSAHA DAN TAWAKAL 


Fe کال عت دت‎ DEA AI A 
7 HA eas? 7 
02 یعدم علا لار : اي سکول‎ 
7 E : i ٠۶ WA | ۳ 4 
bar یل اشد ما < سو سرو‎ 
مدای ان کل يغد له که فو‎ ia 
221 2۶ #3 وی‎ 
کاٹ عا وة وللتار‎ AERAN E 
Kami belum pernah mengetahui orang yang picik sekali akal 


`- pikirannya dan lemah sekali daya nalarnya, melebihi orang yang berani 


memulai melakukan suatu urusan sebelum mempersiapkan segala hal 
yang berkaitan dengannya. ` , ۱ ۲ 

Ya, ada yang lebih bodoh lagi daripada orang tersebut di atas, yaitu 
orang yang telah menerjuni medan pekerjaan, sebelum mempersiapkan 
segala sesuatu yang perlu dipersiapkan, padahal dia mengetahui, bahwa - 
siapa saja yang bekerja seperti itu, pasti berakhir dengan kegagalan, 
kerugian dan berantakan. ۰ 


SNG 1 کہ امه‎ AÉ 3 7 

niy IL o 2 سب سے ووو‎ KUAT 
SDG 
. يدي له الا :وكيل المرب‎ TE 
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Ada lagi yang tidak kurang tololnya daripada kedua orang tersebut, 
yaitu orang yang membiarkan segala urusannya penuh pasrah dan 
bergantung sepenuhnya pada nasib dan ketentuan takdir, tanpa berusaha 
bagaimana cara mendekatkan dirinya pada sesuatu yang jauh dan 
memudahan perkara yang sulit. 


[4 

: تلع مت‎ AA NGEH 
ھی سال‎ NGANAN ng 
1 ۔ ظ 1 2 و‎ 

۳ و‎ FHAA ی‎ > 45 2 í 27 
کک که زک‎ 7 Al zg 
وس 2 2 کی‎ <, PE 
ati | وا‎ 
Kegagalan dalam mencapai sesuatu yang dicari atau yang ما‎ 
itu, muncul dari salah satu di antara dua perkara, yang keduanya itu 
paling banyak merusak segala usaha. Dua perkara itu Ladalah kelicikan 

(jubun) dan kecerobohan (tahawwur). 

Sifat licik itu memalingkan orang untuk maju berusaha, 
. mendorongnya pasrah pada ketentuan takdir. Padahal Allah swt. telah 
membuat sebab untuk segala sesuatu. Dengan kata lain, segala sesuatu 
itu diciptakan oleh Allah melalui sebab, dan sebab keberhasilan dalam 


“segala urusan adalah berusaha atau bekerja ı melalui jalur pintu yang 
semestinya. 


الور يَدقمه TA‏ عغایته .5 TEIN‏ روي 

السا AA‏ وانستیارا ایا 
aa‏ کی ما BA LAI‏ 
AT‏ ومن کا ENEE‏ اتساب . : 
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“Adapun kecerobohan, yakni bekerja tanpa perhitungan, itu 
mendorong orang mencapai tujuan sebelum mempertimbangkan atau 
.memikirkan sebab-sebab yang dapat mengantarkan pada tujuan tersebut 
dan tidak mau memilih lantaran atau cara yang paling memungkinkan 
dapat mencapai tujuarinya. Kecerobohan atau bertindak secara gegabah 
itu seringkali membawa akibat buruk, kesengsaraan dan kecelakaan. 
Pepatah Arab mengatakan: 


رص 4 وکا ملع الکیاقب A‏ الاب رہ 


"Barangsiapa yang selalu memikirkan akibat dari semua perbuatan, 
maka bakal selamat dari berbagai macam bencana.” 


SET aa. CERCEDA 
ری‎ KE NGGEN YAN اد بے وع‎ 
í ټم‎ a و‎ 


پشرب و 


SIIA 7 1‏ س 

لک ها وٹ یی 

Cara agar dapat selamat dari berbagai macam bencana itu, cukup 
tidak tergesa-gesa dalam bertindak, artinya tidak terburu-buru 
melakukan pekerjaan, kecuali setelah mengetahui dengan tepat atau 
mendekati tepat, bahwa dia tidak mengalami kegagalan dalam pekerjaan 
yang akan dikerjakan. Ini bukan berarti mundur sebelum bertindak 
atau mundur karena benturan cobaan pertama, dan bukan berarti 
menunda karena ada keragu-raguan, lalu dijadikan alasan tidak bekerja, 
maka hal yang demikian itu adalah sama dengan kelicikan (jubun), 

` bahkan itulah hakikat kelicikan. 


TANGAN e saat 
ق.لدالک‎ CNN FI یل ان بعک‎ San 
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FAN IBI ما مه که‎ AS 
CERTA PA EN ET 
7 Lg ص رصم‎ “EM سر‎ 


EAS: 2. 1 ا‎ 

AI DAE مور یخی‎ al 
Banyak juga orang yang menangani pekerjaan- 9 besar, tetapi 

lama kemudian mengalami kegagalan. Untuk kasus seperti itu, tentu 

saja ada. sebab-sebabnya, antara lain karena mengabaikan persiapan ` 

dan ketiadaan sebab atau perantara-perantara yang mendukung. Dalam 


pepatah Arab disebutkan: 
can SA ۶ Lu PE 4 
الکب حم‎ ea ند‎ 
"Ketika dua kambing bertumbukan, maka kambing yang tak 
bertanduk itu kalah.” ۱ 


Pepatah itu sendiri untuk orang yang mengerjakan pekerjaan tanpa 
persiapan, yang tentu saja mengalami kegagalan. 


کا )1 SA ۱ MEA‏ 
الق و LL.‏ ور اہ 
له ان Be ya si‏ رداص 5 اک 
A‏ دصل Aras EN‏ :۱۰ سا ناف 
ti: TE,‏ سر یم ام )مر وگل ِی 
فال له اإعقلهاو ا 


Banyak . گل‎ 2 yang membiarkan persoalan Je sana $ 
pasrah (tawakal), bahwa persoalan itu telah ditentukan dalam takdir, 
Allah sudah pasti menyelesaikan urusan tersebut. Padahal yang 
seharusnya, adalah dia sendirilah yang lebih dulu mengatur penyelesaian 
persoalannya, kemudian pasrah atau menyerahkan kepada Dzat yang 

: mengaturnya, yaitu Allah swt. 


پا 


۶ 
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. Ada seorang laki-laki berkata kepada Nabi saw.: 


S دي‎ CA g 
"Saya biarkan saja unta saya itu lepas, tanpa saya ikat dan saya 


pasrah (tawakal).”' | 
Mendengar perkataan laki-laki tersebut, maka Nabi saw. langsung 


bersabda: 
JESS 
”Ikatlah dulu untamu, lalu bertawakallah: "2 
AP GAN اکر‎ Ken kar 
KALA ZA نوی روت وه‎ rt 
TAK دک لك کش رپ سل شا‎ KE 
۱ AN UNA و‎ Cai HE 
شی‎ el, را‎ PAE 144. 
AL sad) بیج دش دو‎ 


Dalam pepatah Arab disebutkan: 

"Kedatangan ke tempat air dengan membawa. air, itu suatu pertanda 

orang yang berakal cerdas.” 

Maksud pepatah di atas, ialah orang yang hendak melakukan 
pekerjaan itu harus mantap dan percaya. 


1Maksudnya, tawakal tanpa usaha 
ZArtinya, berusaha dulu, lalu tawakal. 
3pustaka Amani, hlm. 302 / 1. 
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Pepatah lain menyebutkan: 


3 44 ولوق 


"Belilah untuk dirimu sendiri dan untuk orang-orang di pasar.” 

Maksud pepatah di atas, ialah seseorang itu hendaknya selalu berhati- 
hati menjaga dirinya sendiri, sebelum melakukan suatu pekerjaan, dan 
agar selalu meminta pertimbangan kepada orang-orang yang dipercaya 
dapat menunjukkan pada sesuatu yang membawa kebaikan. 


Wa من ادا من ون اص‎ Agan 
عفد باه پش ولا کی ولو سک ادا لت يټ يده کم‎ 
HA مات‎ STAN AS IE 
At 
Sebagian orang ada yang ketika berhasil memperoleh apa yang dicita- 
citakan, maka dia tidak serius mempertahankan dan memelihara 
keberhasilan itu. Ketika terlepas dari tangannya, maka dia menyesalinya 
bagaikan di Kusa'i. Tetapi penyesalan itu sama sekali tidak ada gunanya. 
esa ارگ سر‎ 
AL La SAI YA ês ل‎ Ka; 
شال او‎ JAN سو ار‎ 
و یالبرک‎ 34, SANG HASAN 


“Pustaka Amani, 303 I1. 


“Perumpamaan untuk orang yang selalu menyesal, karena tindakannya senantiasa dilakukan 
secara gegabah. Asal perumpamaan ini adalah “Pustaka Amani, 304-305. 
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MERU ین کوب کے‎ SA 
BAGAN سار یرک‎ 
SEN TAK 6) NA من ہے‎ Sh 


و سره 
اوت ین‌بعض . 
Perlu diingat, bahwa orang seperti itu adalah orang yang sangat‏ 
sedikit ilmu pengetahuannya dan tidak memiliki akal yang cerdas. Sebab,‏ 
akal itu sebenarnya tidak mau mendorong seseorang ke arah kenistaan‏ 
dan kepasrahan yang keterlaluan. Orang yang berakal adalah orang‏ 
yang tidak enggan mendatangi suatu tempat yang ada airnya, sebelum‏ 
dia benar-benar mengetahui jalan yang harus dilewati ketika kembali‏ 
dari tempat tersebut. Orang yang berakal adalah orang yang mampu‏ 
membandingkan dua perkara yang sama-sama berbahaya, untuk diambil‏ 
yang paling ringan risiko bahaya, karena kejelekan itu masih bisa dipilih.‏ 
Orang yang berakal itu bukanlah orang yang dapat membedakan antara‏ 
perkara baik dan buruk. Tetapi, orang berakal sebenarnya adalah‏ 
orang. yang dapat mengetahui yang terbaik di antara dua kejelekan,‏ 
sebab kejelekan sebenarnya bertingkat-tingkat, sebagian kejelekan lebih‏ 
ringan daripada yang lainnya.‏ 


ہے و ریسا 5 Sinai‏ 
ET,‏ دعس سا ۱ 
dg tag‏ 3 ۰ لعاقل من KENEH‏ 


Wahai, generasi muda, inilah nasihat yang sengaja 7 kepada 
kalian, yaitu: 

Hendaklah kalian berhati-hati, jangan sampai kalian mengerjakan 

suatu pekerjaan secara langsung, sebelum cukup sempurna persoalan 

. kalian dan jangan sekali-kali membiarkan suatu pekerjaan dari sekian 


Cu 


288 Terjemah Izhatun Nasyi'in 


banyak pekerjaan kalian, karena pasrah sepenuhnya pada takdir yang 
bakal datang kemudian. Jadi, orang yang berpikiran cemerlang adalah 
orang yang menyadari pentingnya suatu usaha atau ikhtiar, baru 
kemudian tawakal. : 
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AY GE 1 


GRTAYA DIRI 


لو و رت Ta‏ 74 چیا 1 Se‏ 
Sa‏ 257 کٹ ولاو SK AG.‏ چاه | 
سرب Bi‏ 43 اعد #عَلو مت 


Sena e AÉ و کر‎ MAYA 
TAK 35 sa عا عبرو‎ SAN 


د کال ملو Bera NAS‏ 


WG: PREE Beu اریہ‎ A 
BAG ADE عك رك “آي اتل‎ 


Tidak ada sesuatu yang lebih membahayakan kepada seseorang 
daripada kelengahannya terhadap urusan dirinya sendiri dengan 


mempercayakan sepenuhnya kepada orang lain untuk mengurusi ' 


persoalan-persoalannya itu. Ini apabila benar-benar jelas, bahwa 
. Orang yang dipercayanya itu selalu siap memenuhi panggilannya dengan 
secepat mungkin dan melaksanakan perintahnya, kapan saja dipanggil 
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dan diperintah. Adapun apabila orang yang dipercayanya mengurusi 
persoalan itu masih' diragukan kesetiaannya, maka mempercayakan 
urusan kepada orang tersebut merupakan salah satu bentuk kegilaan. 
Dalam pepatah Arab disebutkan: 
A رو‎ ASIL 
LA 
"Pamanmu itulah tempat kamu mengeluarkan perbekalanmu”. 
Pepatah tersebut digunakan untuk orang menyerahkan segala urusan 
. kepada orang lain. Asal usul pepatah tersebut ialah: Pada suatu hari 
ada seseorang hendak pergi bersama pamannya. Lalu dia berkata kepada 
keluarganya: Buatkanlah untukku makanan dan letakkanlah dalam 
kantong perbekalan (khurjun)ku, agar aku bisa mengambilnya sewaktu 
aku butuhkan. Keluarganya tidak ingin membuatkan makanan, karena 
pamannya yang mengajaknya pergi sudah siap makanan. Mereka hanya 
berkata 'Ammuka khurjuka, maksudnya bersandarlah saja kepada 
paman itu. Minta saja kepada paman, bila kamu hendak makan. 


1 ې1 NG OEA ATAN‏ 5و « 
لد اه PALE‏ ار ANA‏ 
HG yalh‏ ق GN‏ فد نام 
تیا ba‏ رپ مو گر الم ANN.‏ 
عل EU‏ ہی ا يلت 
الانسان رکاء Er EA GIE‏ 220 
Per‏ وو ې اا الس له ۳ 


pan yang menggantungkan segala urusannya kepada orang lain, 
pasti dia orang yang lemah kemauannya, tumpul akalnya dan goblok. 
Penyakit seperti ini apabila telah menjalar di kalangan suatu bangsa, 
maka keutuhan bangsa akan pudar, hukum dan tata tertib menjadi rusak, 
sehingga bangsa itu menjadi bangsa yang paling mundur dan 
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terbelakang. Menggantungkan atau mempercayakan urusan secara 
penuh kepada orang lain adalah menyebabkan kehancuran, sebab sifat 
seperti itu menjadikan seseorang hina dan lemah serta membuatnya 
enggan berpikir tentang apa saja yang bisa mengantarkannya mencapai 
bentang pertahanan yang kuat. 


Sa ی کلم کان‎ - LAKA JAN 

شون شرا عل ابو ته اق وا شه | 

ك AI AA Hery‏ رت الا سا 

Ba na SL‏ کل نو 

تایه او - - ولل امه یف روما 

. ید بت لئ لا مه بلاءعل‌بلایها‎ a 
| وخدلائاعلخد هو‎ 


Anak kecil itu tumbuh dan menggantungkan segala urusan pribadinya 
kepada ayah dan ibunya, sampai dia mencapai usia dewasa. Dia mulai 
merasakan kehidupan yang pentih rintangan dan kesulitan,. sementara 
dia belum mengerti arti mandiri, karena memang dia belum terbiasa 
mandiri pada masa pertumbuhan usianya yang pertama. Setiap orang 
memiliki kebiasaan. Kalau orang itu mempunyai kebiasaan 
menggantungkan diri kepada orang lain, maka akan membuat bangsa 
semakin sengsara dan hina. 


کی تک الیک ے .۶ NAZA‏ اه 
JA‏ اه عذ مع رین ره .2 سا رکا 
کب کان کاک IE‏ حون مھ 
JGN‏ کی د XE‏ لاي 
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یی کل اعا اند مڭ ې 
EE ERE Eo‏ 


Oleh sebab itu, apabila seorang anak sudah mulai timbul pikirannya, 
maka kedua orangtuanya wajib membiasakan anaknya itu mandiri dalam 
semua urusannya, sehingga ketika dia menginjak usia remaja, akan 

. menjadi prang yang berjiwa gemar mengabdi kepada bangsanya, seperti 
pengabdian orang-orang besar dan kuat. Manakala pemuda-pemuda 
' yang biasa hidup mandiri itu semakin banyak jumlahnya, maka dari 
ودب‎ inilah terbentuk bangsa yang baik dan layak menjadi pewaris ` 


ان پل عاجاز إل کاب Gema‏ 
انلاب NE (KN Sg‏ 
PA LA NT‏ اكان 
AA ۳‏ یلوا TR‏ ال وت 
یں اک 3 uan Ken‏ سے 

۱ Kd ILIR K 
5 KAHAK ن يدا‎ NASA من‎ | 
JA PARE دا 3 بزگرو  لا يله‎ 7 VEZ 
ea A. AG 
ور‎ E ES 0 YAN EA GARA 
Na JAN PG 
Sada an BER NIS 
| SEN يهو مو‎ 
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Kita sebenarnya sangat membutuhkan pemuda-pemuda yang terlatih 
berpikir bebas, mandiri atau percaya kepada dirinya sendiri: Kita ini 
tidak mungkin mengalami kemunduran seperti sekarang ini, kecuali 
setelah melemahnya dua sifat, yakni kebebasan berpikir dan kepercayaan 
pada diri sendiri di kalangan kita. 

Bangsa barat itu tidak akan mengalami kemajuan dan tidak akan 
mencapai kemajuan dalam bidang peradaban, pandangan dan 
pemerintahan, kecuali setelah mereka mendidik para generasi muda 
mereka untuk bebas berpikir dan percaya pada diri sendiri. 

Apa yang kami uraikan di atas, sama sekali bukan berarti anak- 
anak harus dididik berpikir sendiri, berpikir seenaknya sendiri, tanpa 
meminta pertimbangan kepada orang ahli berpikir dan ahli agama. Akan ۰ 

.tetapi maksud kami adalah mendidik anak supaya tidak mengabaikan 
berpikir dan bekerja sendiri dengan kepercayaan, bahwa orang lain 
sedang berpikir dan bekerja, Apabila dia menilai pemikiran atau 
gagasan orang lain itu lebih menjamin kesuksesan usahanya, maka dia 
mengikutinya dan berpegang dengannya. Apabila dia tidak melihat itu, 
maka dia terus berpikir dan berusaha, sehingga pekerjaannya. wujud. 


ی ae.‏ اوتا مر ترق 
1s‏ شتالا برا ايك - IE‏ ماک جت -ál‏ 
یح مه f TANG‏ 
Wahai, generasi muda, biasakanlah diri kalian mandiri, percaya‏ 


kepada diri sendiri dan berpikir secara bebas, sesuai dengan apa yang 
“telah kami uraikan, tentu kalian akan menjadi orang-orang yang sukses. 


وح ران ناد 2 ي La‏ 

کد لر لاس لک کر لی لے لاد 
لی اش مد کے اک مک اروف 

gg. TA‏ ات 

GH IAI‏ 221 ۳ پوه کي 
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Mt‏ ادن 


امن تق اق DN‏ اک یتم ۱ وف 
Aan‏ و اد لین :”میکسا د 2 لوس 
MA a‏ ی الوم من نپ که زو A‏ ار 


ا ا 


ا0 ون کالت Ing‏ کی 
وکا TAN‏ 3 وج AG‏ 
sa KE In‏ ۱ 
انگ E‏ اون سول 
اگ CON AS,‏ ی ارك DA‏ 


Berhati-hatilah, jangan sekali-kali mengikuti pendapat atau pemikiran 
yang mendorong kalian ke jurang kegagalan dan jangan tunduk kepada 
orang yang belum pasti dapat membawa kalian ke jalan yang lurus. . 

Janganlah kalian mengikuti perintah orang yang menjamin 
keselamatan kalian dari perkara yang mengkhawatirkan, padahal dia 
dengan cara itu justru ingin menjerumuskan kalian ke dalam persoalan 
yang mengkhawatirkan itu. Tetapi turutilah perintah orang yang 
menakuti (memperingatkan) kalian terhadap akibat-akibat buruk dari 
tindakan kalian, agar kalian berhati-hati. Sebab, orang yang menakut- 
nakuti kalian agar kalian selamat, itu sebenarnya orang yang lebih 
menyayangi diri kalian daripada orang yang menjamin selamat, tapi 
engkau justru selalu ketakutan. dan dalam keadaan bahaya. Dalam 
pepatah Arab disebutkan: 


Am, a WA شرف‎ 


”Turutilah perintah orang yang ی‎ Bahkan kamu menangis (demi 
keselamatan) dan janganlah mendengarkan perintah orang yang 


0 ` 
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menyebabkan engkau tertawa (yang akhirnya menyesatkan)”. 

Siapa saja yang menentang nasihat di atas, maka akan mengalami 
kerugian. Begitu pula orang yang tidak mau mengikuti nasihat orang 
tulus. Dalam pepatah Arab disebutkan: : 

"Barangsiapa yang menentang orang yang menasihati secara tulus, ` 

maka makan makanannya jatuh di depan serigala (maka bakal 

mendapatkan kerugian). ” 

Nasihat itu adalah benar dan merupakan suatu kenyataan. Maka, 
janganlah kalian ragu, ikutilah apa yang telah disampaikan kepada ۰ 
kalian, pasti kalian akan diberkahi oleh Allah swt. 


(pustaka Amani. 311-312 
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[A په‎ 7 | 
LS | 
0 XMI 

PENDIDIKAN 


ال لاہ NAN‏ سک ون عد انتب 
AN ET 1333515 5‏ الى نمي 
Zara‏ وکسا ۳ aa BAN Ga‏ 
NP‏ اساسا سام کیا لد ا کو وھا اس 
NONE‏ وی e PAGE‏ 
LALA LAN gi‏ 
n EI 2 ag‏ 


NATAH GPH 3 A IJE 


Anak-anak kita yang masih kecil sekarang ini kelak di masa 
mendatang akan menjadi pemimpin-pemimpin. Apabila mereka 
membiasakan diri dengan akhlak yang baik, yang dapat meninggikan ۰ 
derajat mereka dan berhasil mempelajari ilmu-ilmu yang bermanfaat 
untuk dirinya dan bermanfaat untuk negara, maka anak-anak itu berarti 
menjadi dasar yang kokoh bagi kebangkitan umat. Ini adalah perkara 
yang tidak dapat dipungkuri oleh siapa pun. Sebaliknya, apabila anak- 
anak itu telah terbiasa dengan akhlak yang tidak terpuji dan enggan 
menuntut ilmu pengetahuan yang menjadi sebab utama bangsa-bangsa 
bisa hidup, maka mereka, anak-anak itu, akan menjadi bencana bagi 
umat dan menjadi pengacau negara yang mereka diami. i 
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SK È Sa. Mana 
سا‎ KA Ga A الات‎ ge 
A NAAZ ت ماک عك‎ £ SIN la 35 
په .و و افیف‎ 
کے من لي‎ TAN 
den ید شا لك ما22‎ 
Watak ارد ىك لاخ‎ ٧ نے‎ 
۱ HAN ج الوا‎ 


Wahai, generasi muda, dalam bab-bab terdahulu telah kami uraikan - 
kepada kalian, sebagian yang perlu dalam bal-hal yang berkaitan dengan . 
akhlak yang baik dan sebagian akhlak yang jelek. Kami jelaskan pula 
kepada kalian akhlak yang wajib kalian takukan dan akhlak jelek yang 
harus kalian jauhi. Sebagaimana orang sehat menjauhi orang yang 
berpenyakit kudis, setelah itu pilihlah akhlak yang kalian anggap 

bermanfaat. Kami percaya, bahwa kalian tidak akan memilih, kecuali 
apa yang telah kami tunjukkan kepada kalian untuk kalian pilih, sebab 
. kalian telah mengerti dengan benar, bahwa kami adalah pemberi nasihat 

١٨ 8 Ka kalian. 


GA 8‏ انم ا .گیل 
سے جو سر لا LZ it‏ 
ua‏ کنا کال لاسام الک ےن 
تما تک I‏ رن لسر رہ 
کال که و ویو Tas‏ 
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. › لیاوا درم‎ SA AÉ; 

AS SAI sn »4 SAs 
ود ان ود الگ ۳ وام‎ 

لور زره Ek‏ 


Pendidikan ٧ suatu persoalan, 9 penting dan agung nilainya. 
Imam Al-Ghozali berkata: Bahwa anak adalah sebuah amanat Allah 
kepada kedua orangtuanya. Hati anak yang bersih dan suci itu bagaikan 
suatu permata mahal, yang bersih dari segala macam lukisan dan 
gambar. Apabila anak itu dibiasakan melakukan hal-hal yang baik dan 
selalu diberi tahu tentang segala sesuatu yang baik, maka anak itu akan 
tumbuh dengan baik, bahagia نه‎ dunia dan akhirat serta ayah-ibunya, 
guru dan pendidiknya, turut mendapatkan pahala kebaikan anak tersebut. 
Sebaliknya, apabila anak itu dibiasakan melakukari hal-hal yang jelek 
dan ditelantarkan, maka anak itu akan menjadi orang yang celaka, 
sengsara dan durhaka. Jika demikian, maka ayah-ibu dan orang yang 
mengasuhnya, ikut menanggung kesalahan dan dosa-dosa yang diperbuat 
anak tersebut. 


A. P سے‎ KA 

MANA TT A A) | 

44 هت 2 0 S‏ م۹ 

کت ERA pA‏ جا کو 

Sea کے وآ کس‎ a 
وال‎ 92 G3 D 
407 Pad 

و ڪڪ الع پت نما مالوطوں. 

Pendidikan 'adalah usaha menanamkan akhlak terpuji dalam jiwa 

anak-anak. Akhlak yang sudah tertanam itu harus terus disirami dengan 


bimbingan dan nasihat, sehingga menjadi watak atau sifat yang melekat 
dalam jiwa. Sesudah itu buah tanaman akhlak itu akan tampak berupa 
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amal perbuatan yang mulia dan baik serta gemar akêni demi kebaikan 


negara; 
Mara ag تب کرد‎ 


ا ی A EE‏ ےت کے ف 
EE BIS oil‏ لیا ۳ : 
Sg Isa‏ نن وتو EICAR‏ 
وره LARAS‏ الکو JANG‏ وخی 


٠ الوط‎ 


Anak itu wajib diberi pendidikan tentang keberanian, maju, 
kedermawanan, kesabaran, ikhlas dalam beramal, mementingkan 
kemaslahatan umum di atas kepentingan pribadi, kemuliaan jiwa, harga . 
diri, keberanian yang beradab, pemahaman agama yang bersih dari 
khurafat, peradaban yang bersih dari kerusakan, kebebasan berbicara 
dan bertindak yang baik dan cinta tanah air. 


Inf etar‏ نيس فیه ملک راصق 
جس SES AS PEENE‏ ت AN‏ 
aa TEETER‏ 

Las Eka NG AN لاق‎ 
DA 

Pa a 
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Kita berkewajiban juga memberi pendidikan kepada anak-anak 
tentang iradah, yakni kemauan yang keras, kejujuran, senang memberi 
bantuan dan pertolongan kepada orang-orang yang melarat dan tertindas, 
proyek-proyek yang bermanfaat dan melatihnya, biasa melakukan 
kewajiban dan sebagainya, yang berkaitan dengan akhlak yang mulia. 
Tentu saja kita berkewajiban menjauhkan anak-anak itu dari kebiasaan 
dan akhlak yang berlawanan dengan kebiasaan dan akhlak terpuji yang 
tersebut di atas. 

Tetapi kenyataan keadaan di sekeliling kita sekarang ini, tidak seperti 
apa yang telah kami uraikan. 


44 vg و‎ : 7 
WA GL — SN ال وود‎ ۱ 
٢ ay 4 اکا‎ t 5 
کات‎ Tea ۱ لا‎ mh 
ab dk a 2 رکان‎ ۹ ter 
که‎ : 
4 NE کس‎ 2 PAT 
GIA kala آ لوک اف“‎ 
۱ راف‎ SAS aa A او‎ AS 
PERLA Íz PA td ° مر سے سے‎ 
Se WAH کاو )3 داو‎ Sa sa 2- : 
KAHANG اس سر ې‎ a رو‎ It 
- سر مر وم‎ aé شا یکا. کات عبات‎ AH 
IL IR س اک‎ 
„pals اة تا وجار‎ 
Anak-anak yang masih dalam gendongan pun sudah ditakut-takuti 
oleh ayah-ibunya dengan haritu, gendruwo dan wewe gombel, hanya 
sekadar supaya mereka tidak dibuat gerak oleh jeritan atau tangisan si 
anak. Padahal mereka tidak menyadari, bahwa jiwa anak kecil itu 
bagaikan bahan lilin yang lembek yang dapat diukir dengan bentuk apa 


saja, sesuai keinginan yang mengukir. Ia bagaikan kamera-photographi 
yang mampu mencetak setiap gambar yang dijepret melalui lensanya. 
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Apabila anak itu tambah besar, maka lukisan dan gambar yang di- 
torehkan oleh ayah-ibunya dalam daya hayalnya itu akan terulang 
kembali kepadanya secara otomatis,. sehingga anak tersebut akan 
gampang menganggap macam-macam terhadap apa yang dilihatnya. 
Akhirnya, kehidupan anak tersebut -akibat kesalahan kita- diikuti dengan 
ketakutan, kelicikan dan bayangan-bayangan yang serba jelek. 


SIA AH ل دور‎ aa) aka) 
JA را .اک‎ An EK 0 - و‎ AÉ 


0 


7 WA SY bs 32 H اکا‎ a تک پیا‎ 3 


EKA SEA NAN 


مه من Pera‏ مي الم ازب 
لیماف aja‏ کا یکی ب من سیا خلاق؛ 
وکا کا ماک aa‏ ليس 
کا 2 BEN Cemas IL . 2 IS IS Ia‏ 
SI ren‏ من عالت HA‏ 


O RARA ۰ AR‏ سم سے 
کشت اک ad er‏ وو 


ومس ره وک 03 wa‏ مم aan Ae‏ 
KIE 23‏ در سه و یضیع 2 بيا 
Ga‏ 

۱ KIKI تسم‎ ۳ 

Apabila anak kecil itu telah melewati masa kecilnya dan menginjak 
masa pertumbuhannya, mulai bisa berjalan, mulai tumbuh giginya 
kemudian memasuki masa puber, sedang ayah dan ibunya baru mulai 
mendidiknya, maka hal itu seperti mendidik binatang yang bodoh, 
sebab tidak jarang mereka membentak-bentak, bahkan memukulnya. 
Apabila kalau mendengar ucapan-ucapan ayah dan ibunya yang di- 
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lontarkan kepadanya, berupa ucapan-ucapan kasar, kotor, bohong dan . 
munafik. Tinggalkanlah dan jauhkanlah perangai-perangai buruk seperti | 
itu dari anak-anak. Selain itu, banyak sekali kehidupan anak-anak di | 
sekolah itu tidak lebih baik daripada kehidupannya di rumah. Khususnya, | 
jika guru dan pendidiknya terdiri dari orang-orang yang berwatak keras, 
kasar perangainya dan rusak ketulusan hatinya, Apabila anak-anak itu 
diserahkan sepenuhnya ke sekolah seperti itu, maka dia teritu menyja- ۱ 
وو‎ apa yang didapatinya dari segalanya. ۱ 


وم سب الاش ي INI BEA‏ 
حر یسر da 2 KETS‏ ومد راه 


۰ 


راز AAN NG‏ گا 


که کیل کر بب صريحا لکا ان کا کےا 5 
الما ربکا دعا TEEN‏ 

کب یبا الا حه الاركة .یکن لع عور GS‏ 
ea el‏ 


Apabila anak-anak (tunas-tunas bangsa) itu tumbuh menjadi besar 
dan dewasa,.maka kehidupan anak-anak di tengah bangsanya itu 
sebenarnya tidak ubahnya gambar yang diperbesar dari kehidupannya 
di lingkungan rumah dan sekolah. Adakalanya anak itu dapat 
menciptakan kebahagiaan bagi kehidupan bangsanya, jika dia 
mendapatkan pendidikan dan asuhan yang benar dan baik, baik di, 
lingkungan rumah maupun sekolah. Mungkin juga anak itu kelak akan 
menyengsarakan kehidupan umatnya, jika dia mendapatkan pendidikan 
dan asuhan yang salah dan keliru. 

Oleh karena itu, seluruh umat atau bangsa haruslah memperhatikan 
pendidikan anak secara serius, agar nanti menjadi pembantu kalian : 
dan berjuang bersama kalian mengentas kalian dari lembah kehinaan, 
kelemahan dan kebodohan. 
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aiy 54545. 20 ar, 
الما کاو‎ Gas ا اد‎ 

ERE wA? REAA 
aee 


Kalian wahai, generasi muda, biasakanlah diri kalian berlaku sesuai 
dengan akhlak yang baik dan majulah terus menuntut ilmu yang 
bermanfaat. ۲ ` ۲ ۱ 

Sesungguhnya lapangan kerja berada di hadapan kalian, maka 
bersiap-siaplah kalian terjun ke dalamnya. 


اَلَو آلإ مداد لیڈ مال که وکا 
Sai‏ الک کات و 
وسا سارک ف من یکو ن DN‏ 2 صنڼجد چ د ليه NG‏ 
ال Sa Pa‏ 
قو KING‏ ف رمن BN‏ 
AMAN Taji A SAS‏ 2 ؟ Gis‏ 


” 


عنم الات کوج کات هب 
ےا ر کک ¢ 
Ka Wies. CEROT‏ 
ویرک و Ts‏ نے وی i‏ 
سال peran‏ كق ANA‏ 
فرك ته 2 ASI PH‏ یکا لاه 
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Sekarang, persiapan untuk berkhidmat kepada bangsa, 0۵0-01 
nanti -setelah berlaku masa kanak-kanak- ada kompetisi. Kalian nanti 
, bakal menyaksikan siapa yang bakal menang. Siapa saja sekarang ini 
yang sungguh-sungguh dalam persiapan, maka pasti akan berhasil di. 
hari esok. Perbuatan apa pun yang dikerjakan pemuda pada usia 
sekarang ini, pasti dia mendapati hasilnya di hari-hari tuanya. 

Wahai, tunas bangsa, jika kalian di tanya, apa yang kalian persiapkan 
sekarang ini untuk menyongsong hari esok? Pekerjaan apa yang kalian 
. kerjakan sekarang, agar bangsamu bahagia di masa mendatang? 

Berilah jawaban pertanyaan itu, aku telah mempersiapkan cita-cita 
yang luhur, ketangkasan, ilmu pengetahuan, akhlak yang mulia, 
kegairahan, semangat dan rasa cinta pada tanah air. 

Semoga Allah memberkati kalian, merealisasikan cita-cita kami pada 
kalian. Sebab kalianlah negara akan makmur dan sebab kalian pula 
bangsa ini bisa menikmati kehidupan yang baik. 
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کا ةآلوکاتِ 


pd 
KLIV 
PENUTUP 


لکلا لیگ AE SS‏ 
سپ 1 i‏ 
وعد فوص NG‏ -صاحټ Si‏ 


ASA —‏ راغب د جات 
2 وداع یب لك رای ل ج 5 

مر ره #م مر ہفص یس روا کس .۷ 4 7 ۲" ” 

لاله ان TESIS‏ وماصی‌هدا لقن 


At ANIS) 


Semoga keselamatan dan kesejahteraan tetap dilimpahan oleh Allah 
kepada kalian semua, wahai, generasi muda. Demikian juga rahmat 
dan berkah-Nya.. 

Sesungguhnya teman kalian -pemberi nasihat- ingin berpamitan, 
meskipun terasa berat sekali, sebagai perpisahan orang yang sangat 
mencintai kalian, sangat mengharapkan keberhasilan 'kalian, dengan 
harapan agar kalian tidak mengesampingkan atau melupakan kitab yang 


. berisi nasihat-nasihat ini. Sebab, roh penelaahan adalah pengamalan . : 


apa yang telah dibaca. Dunia fana ini menjadi terancam bahaya, hanya 
karena tidak mengamalkan apa yang telah diketahuinya. ۱ 


Kuin ارک الا که اريك ؛‎ 
BIANG GIS INA GENG AU 
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GEIGE‏ وة سای کا 
1۳ ټکار ۱ KA‏ 5 له aa. BUAI‏ 
واش د : : الا ساد د 1343135 


ك تاو 
الجا SEN Kaka‏ 


دا سیک BAN AE‏ 
یذ وك الد 
IEE‏ ا سے کک AG‏ 
َد هکار ف 
اوا مان HE‏ 
مس a‏ د رہم AK‏ و رو 
وله رس میں 
EIA a‏ 
يب !او جات 
NG A <<‏ 2 7ری پر 
س AB gabah‏ ! 
$ کم قد قام ig AA‏ 
کش SEN‏ ۱ 
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Sungguhnya bangsa ini telah memanggil kalian, maka jawablah 
mereka dengan tindakan nyata, berupa melakukan pekerjaan yang 
menyebabkan bangsa itu hidup dan melakukan usaha memperbaiki 
kondisi mereka. Ketahuilah, bahwa kalian tidak akan dapat menikmati 
kebahagiaan hidup tanpa adanya kebahagiaan hidup, kekalahan, 
kekuatan atau ketahanan adalah meratanya kemakmuran dari besarnya 
. kekuasaan bangsa kalian. Oleh karena itu, teguhkanlah hati. kalian dan 
bekerjalah dengan keras, sebab bekerja keras itu mendatangkan 
kebahagiaan dalam hidup. 

Jika kalian ingin hidup mulia; 

ditakuti kekuatannya dan kuat pusakanya. 

Maka janganlah kalian mengharap bisa tanpa keteguhan; 

yang dapat menumpulkan pedang yang amat tajam. 

Meninggalkan cedera padanya sepanjang masa; 

` yang membuat dokter bingung mencarai abatnya. ۱ 

Hai, generasi muda, apakah ada gerakan yang mendekatkan; 

pada cita-cita yang jauhnya bukan kepalang? 

Apakah ada kekuatan dari kalian yang dapat و‎ 

pada ketinggian bintang-bintang yang cemerlang. 

Apakah ada kemauan, ketabahan dan keuletan; 

yang berguna untuk merobohkan gunung yang menjulang. 

Telah lama kita berada dalam kebodohan; : 

lupa pada akhlak yang mencegah kehjnaan. 

Banyak sudah para pemberi peringatan. 

namun peringatan itu tak مو‎ menyadarkan. 


Wei AMI LI 
: سيل آلو ءي‎ 
Kas ا - الى كخ تن‎ 
Ga 35 
TU و‎ 
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Wahai.generasi muda, bangkitlah menuju keagungan dan berjalanlah 
mencari kemuliaan, sesungguhnya aku; 

Aku tahu, keagungan yang dicari telah terpampang; 

menanti pencarinya di depan halaman. 

Bergegaslah kepadanya dan tinggalkan kelambatan; 

kerjakanlah seperti orang yang paham jalan. 

Tidakkah mengherankan, jika kita tetap tiduran; 

terbelenggu dan jauh dari kemuliaan. 

Kami hanya menasihati kalian, dan pemberitahuan; 

buat bangsa yang membenci kejumudan dan kebekuan. 


7 


Muharam 1421 H. 
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